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Allgemeine Sicherheitshinweise
fur Elektrowerkzeuge

WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und technische Daten, mit
denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Ver-
saumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisung kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung)
oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
flhren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgeféhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dadmpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Giber das Elektrowerkzeug verlieren.

b)

c)

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veréan-
dert werden. Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit schutzgeer-
deten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-
gen, Herden und Kiihischrénken. Es be-
steht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Néasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b)

c)
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d) Zweckentfremden Sie die Anschlusslei-
tung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-
cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie die Anschlussleitung fern von Hitze,
0l, scharfen Kanten oder sich bewegen-
den Teilen. Beschéadigte oder verwickelte
Anschlussleitung erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitungen verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

e)

f)

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fuhren.

b)

c)
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeuges befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind
diese anzuschlieBen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.
Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzten Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachen
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fahren.

Verwendung und Behandlung des Elekt-
rowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das
dafir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten lasst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektrowerkzeug
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeuges.
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d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen
das Elektrowerkzeug benutzen, die mit
diesem Gerat nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Ein-
satzwerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeuges be-
eintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Elektrowerk-
zeuges reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu flhren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Ein-
satzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
fuhrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten
auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Durch ein Ladegerat, das flr eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr flhren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schiliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
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kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Ak-
kukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

d) Beifalscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Flussigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.

e) Benutzen Sie keinen beschédigten oder
veranderten Akku. Beschadigte oder ver-
anderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Ver-
letzungsgefahr flhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen Gber 130 °C kénnen eine Ex-
plosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum La-
den und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des
in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder
Laden auB3erhalb des zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den Akku zerstéren und
die Brandgefahr erhdhen.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschéadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevoliméachtigte
Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Druckspriihgerate

* WARNUNG! Gesundheitsgefahr!
Pflanzenschutzmittel, Unkrautvernichter
und fliissige Dungemittel kénnen bei
unsachgemaBer Anwendung gesundheitliche
Schéaden verursachen.

® Seien Sie sich aller Gefahren, die vom zu
sprihenden Material ausgehen bewusst.
Beachten Sie alle Aufschriften auf dem
Behalter des zu sprihenden Materials
oder die vom Hersteller des zu sprihenden
Materials mitgelieferten Informationen.

® \Verspriihen Sie keine Stoffe, deren Gefahr-
dung nicht bekannt ist.

* Tragen Sie geeignete personliche Schutzaus-
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ristung, wie z.B. Schutzmaske.

Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Sprih-
mittel. Beachten Sie die Hinweise auf dem
Spruhmittelbehalter dazu. Suchen Sie ggf.
einen Arzt auf.

Pflanzenschutzmittel durfen auf Freilandfla-
chen nur angewandt werden, soweit diese
landwirtschaftlich, forstwirtschaftlich oder
gartnerisch genutzt werden. Sie dirfen
jedoch nicht in oder unmittelbar an oberir-
dischen Gewassern und Kistengewassern
angewandt werden.

Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

Das Drucksprihgerat ist nicht geeignet zum
Verspriihen von Sprihflissigkeiten Gber
der zul&ssigen Betriebstemperatur von
40°C sowie von saurehaltigen, atzenden
und brennbaren Flussigkeiten mit einem
Flammpunkt unter 55°C. Ebenso dlrfen keine
Impréagniermittel verspriht werden.
Achtung! Zerstéubte brennbare Fllssigkei-
ten sind auch bei Flammpunkt Gber 55°C
leicht entziindlich.

Verstopfte Disen oder Kleinteile nicht mit
dem Mund ausblasen.

Verstopfte Dlsen nur mit geeignetem DU-
sendraht oder geeignetem Reinigungsmittel
reinigen.

Spruhmittel immer nach den Anweisungen
des Herstellers mischen und verarbeiten.
Nur so viel Sprihflissigkeit ansetzen, wie
bendtigt wird.

So beflllen, dass nichts vorbeilduft und nichts
zurlickspritzt. VerschlieBen Sie den Sprihbe-
hélter sicher.

Wenn Sie einen anderen Messbehélter als
den Messbecher oder einen Trichter zum
Beflllen des Tanks verwenden, reinigen und
spllen Sie diese griindlich nach der Benut-
zung. Falls Sie die Sprihmaterialien in einem
separaten Behaélter vormischen, spilen Sie
den leeren Mischbehélter aus.

Sprihen Sie nicht auf Menschen, Tiere oder
in Gewasser.

Beim Spriihen von Pflanzenschutzmitteln
und Schadlingsbekdmpfungsmitteln immer
Schutzkleidung tragen, da beim Versprithen
feine Trépfchen entstehen.

Wahrend der Arbeit mit Pflanzenschutzmit-
teln nicht essen, rauchen und trinken.

Beim Beflllen aus dem Leitungsnetz den
Flllschlauch nicht ohne Sicherheitsvorkeh-
rungen in die Spritzflissigkeit eintauchen
lassen.
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Entnahme aus Oberflachengewéassern nur
nach amtlicher Genehmigung und bei Vermei-
dung aller Verunreinigungen.

Beachten Sie die Windrichtung und sprithen
Sie niemals gegen den Wind. Vermeiden Sie
Abtrift der Sprihflissigkeit auf nicht zu be-
handelnde Flachen.

Nach Abschluss der Arbeit, Hande und Ge-
sicht grndlich reinigen.

Nach jeder langeren AuB3erbetriebnahme und
erneuter Inbetriebnahme soll das Spriihgerét
auf eventuelle Beschadigungen untersucht
werden.

Defekte Teile bitte sofort austauschen.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Das Gerat im beflllten und ungefillten Zu-
stand nicht in der prallen Sonneneinstrahlung
stehen lassen.

Im Winter das Gerat komplett sdubern und
trocken halten damit keine Frostbeschadigun-
gen auftreten kédnnen.

Fur Schaden, die durch unsachgemafe Re-
paraturen und unsachgemafBe Handhabung
bzw. Verfremdung der Anwendungsbereiche
hervorgerufen werden, kénnen wir keine Haf-
tung Ubernehmen.

Das Offnen des Gerétes, oder Wartungsar-
beiten am Gerat sind nur erlaubt, wenn der
Behélter drucklos ist.

Bitte beachten Sie die Sicherheitsdatenbléat-
ter fur chemische Stoffe und Zubereitungen.
Zu den Pflanzenschutzmitteln gehéren z.B.
Herbizide, Insektizide, Fungizide und Wachs-
tumsregler sowie Stoffe, die dazu bestimmt
sind, diesen Mitteln bei ihrer Anwendung
zugesetzt zu werden, um ihre Eigenschaften
oder ihre Wirkungsweise zu verandern.

Zu Beginn jeder Saison und bei regelmasi-
gem Gebrauch mindestens monatlich einmal
das Gerat auf Dichtigkeit und Funktionstaug-
lichkeit aller Teile in Betrieb und Ruhestellung
prufen.

Wichtiger Hinweis: Starke Beanspruchung
aufgrund der Betriebsweise (einschl. des
Transports zum Einsatzort und der Aufbewah-
rung bei Nichtbenutzung), Umgebungsein-
flusse (des Einsatzortes und des Aufbewah-
rungsortes bei Nichtbenutzung), mangelhafte
Wartung und Pflege kénnen zu vorzeitigem
Verschlei3 des Gerétes fuhren. Es sollte
daher vor jeder Benutzung auf sicheren und
betriebsfahigen Zustand, zumindest jedoch
auf duBerlich erkennbare Schaden geprift
werden.

Insbesondere bei Auftreten sicherheitsbe-
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denklicher Mangel, ist von einem Fachmann
zu prufen, ob ein gefahrloser Betrieb weiter-
hin méglich ist.

Spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Ak-
kupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben
zu kénnen. Die Akkuzellen verfligen tber mehr-
stufige Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne
Zelle wird zunachst formatiert und ihre elektri-
schen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlieBend genutzt, um die
bestmdglichen Akkupacks gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim
Umgang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgende
Punkte zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschédig-
ten Zellen gewéhrleistet! Eine falsche Hand-
habung fuhrt zu Zellenschéaden.

Achtung! Analysen bestétigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
flr Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden
Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie lhren
Akku haufig.

Lagern Sie Ihren Akku kuhl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.
Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
tlrlichen Alterung. Spatestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem
gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anztinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schédigt die Akkuzellen.
Die haufigste Ursache fur die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang sobald die Leistung
merklich nachlésst oder die Schutzelektronik
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10.

11.

12.

13.

anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung
und Zellsch&digung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung duBer-
lich zu Tage tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und Sto6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die lhnen aus uber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StéBen ausgesetzt waren unverzig-
lich, auch wenn das Gehause des Akkupacks
unbeschadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kénnen ernsthaft beschéadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betéatigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Gerat abgeschal-
tet hat. Dies kann zu Schaden am Akku fuh-
ren.

Verwenden Sie nur original Akkus. Der Ein-
satz von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen; Explosion und Brandgefahr fihren.
Schiitzen Sie lhren Akku vor Feuchtigkeit,
Regen und hoher Luftfeuchtigkeit. Feuch-
tigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kdn-
nen zu geféhrlichen Zellschadigungen fuhren.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Ak-
kus, welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen
Sie diese unverzuglich!

Sofern Ihr Gerat mit einem abnehmbaren
Akku ausgestattet ist, entfernen Sie diesen
aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Gerat.

Hinweise zum Ladegerét und Ladevorgang

1.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegeréts. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.
Schiitzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschéadigte Kabel sind unverzuglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern
schitzen.

Keine beschadigten Ladegerate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeraten.
Bei starker Beanspruchung erwérmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
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7.

10.

11.

12.

13.

Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkuhlen.

Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fir entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus lénger als 12 Monate
zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt
ist (Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
flhrt zur chemischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fuhren.

Verwenden Sie keine Akkus, die sich wah-
rend des Ladens erwarmt haben, da die Ak-
kuzellen gefahrlich geschédigt sein kénnten.
Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewdéhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
entladung fiihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

2.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Schiitzen Sie lhr Akkugerit und das
Ladegerét vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrli-
chen Zellschadigungen fuhren.

Das Akkugerat und das Ladegerat nicht im
Bereich von Ddmpfen und brennbaren Flis-
sigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von Uber 40° C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-
einstrahlung fiihrt zur Uberhitzung und zur
Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden
- ersetzen sie diese unverzlglich.
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7. Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegeréat und
Ihr Akkugeréat nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.
Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsor-
gen.

9. Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug
auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen flihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und berihren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogeréte
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku
bzw. Akku-Geréte nicht in den Hausmiill geben.

Zur fachgerechten Entsorgung sollte der Akku an
einer geeigneten Sammelstelle abgegeben wer-
den. Wenn keine Sammelstelle bekannt ist, soll-
ten Sie bei der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Fir einen fachgerechten Versand von defek-
ten/ beschadigten Li-lon Akkus bitten wir Sie
unseren Kundendienst oder die Verkaufs-
stelle, bei der das Gerét erworben wurde, zu
kontaktieren.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.
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General safety information for power tools

WARNING

Read all the safety information, instructions,
illustrations and technical data provided on
or with this power tool. Failure to adhere to the
following instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and
instructions in a safe place for future use.

The term ,power tool” used in the safety informati-
on and instructions refers to power tools operated
from the mains power supply (with a power cable)
and to battery operated power tools (without a
power cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well illu-
minated. Untidy or unlit work areas can result
in accidents.

Do not operate the electric tool in an en-
vironment where there is a risk of explo-
sions and where there are inflammable
liquids, gases or dust. Electric tools produ-
ce sparks which could set the dust or vapours
alight.

Keep children and other people away
from the power tool while you are using it.
If you are distracted you may lose control of
the power tool.

b)

c)

2. Electrical safety

a) The connector plug from this electric tool
must fit into the socket. The plug should
never be altered in any way. Never use ad-
apter plugs together with earthed electric
tools. Unaltered plugs and correct sockets
reduce the risk of an electric shock.

Avoid bodily contact with earthed sur-
faces such as pipes, heating, ovens and
fridges. The risk of electric shock is increa-
sed if your body is earthed.

Keep the tool out of the rain and away
from moisture. The ingress of water into an
electric tool increases the risk of an electric
shock.

Do not use the power cable for a purpose
for which it is not designed, for example
to carry the power tool, hang it up or to
pull the plug out of the socket. Keep the
power cable away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Power cables that
are damaged or tangled increase the risk of
an electric shock.

b)

c)

d)

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 8

e) If you use an electric power tool out-
doors, use only extension cables that are
suitable for outdoor use. The use of an
extension cable which is suitable for outdoor
use reduces the risk of an electric shock.

If operation of the electric tool in a damp
environment can not be avoided, use a
earth-leakage circuit-breaker. The earth-
leakage circuit-breaker reduces the risk of an
electric shock.

f)

3. Safety of persons

a) Be careful, watch what you are doing and
use an electric tool sensibly. Do not use
the tool if you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention when using the electric
tool can result in serious injuries.

Wear personal protection equipment

and always wear safety goggles. Wearing
personal protection (such as dust masks,
non-slip safety shoes, safety helmet or ear
protection, depending upon the type and use
of the electric tool) reduces the risk of injury.
Make sure that the appliance cannot start

up accidentally. Ensure that the electric
tool is switched off before you connect

it to the power supply and/or insert the
battery, or pick up or carry the tool. If your
finger is on the switch whilst carrying the elec-
tric tool or if you connect the appliance to the
mains when it is switched on, this can lead to
accidents.

Remove all adjusting tools or wrenches
before you switch on the power tool. Any
tool or wrench in a rotating part of the power
tool could cause injuries.

Avoid abnormal working postures. Make
sure you stand squarely and keep your
balance at all times. This will enable you to
control the power tool better in unexpected
situations.

Wear suitable clothes. Never wear loo-
se fitting clothes or jewelry. Keep hair,
clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewelry or long hair can be
caught by moving parts.

If dust extraction devices and dust coll-
ection devices can be fitted, they must be
connected and must be used correctly.
The use of a dust extractor can reduce the
dangers posed by dust.

Do not allow yourself to be lulled into a
false sense of security and do not ignore
the safety regulations covering electric

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

power tools, even if you are familiar with
the power tool after having used it many
times. Carelessness can lead to serious inju-
ries in just a fraction of a second.

Using and handling the power tool

Do not overload your power tool. Use the
correct electric tool for the job in hand.
The correct tool will enable you to work
better and more safely within the specific
performance range.

Do not use an electric power tool if the
switch is defective. An electric power

tool that cannot be switched on or off is
dangerous and must be repaired.

Pull the plug out of the socket and/or
remove the battery pack before making
any adjustments to the tool, changing
accessories or putting the power tool
down. These precautions will prevent the
power tool starting accidentally.

Keep unused electric tools out of the
reach of children. Do not allow people
who are not familiar with the power tool
or who have not read these instructions
to use the tool. Electric tools are dangerous
if they are used by inexperienced people.
Look after power tools plug-in tools with
care. Check that moving parts function
correctly and do not jam, and whether
any parts are broken or damaged such
that they adversely affect the function
of the power tool. Have damaged parts
repaired before you use the power tool.
Many accidents are caused by poorly
maintained electric tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Use the power tool, accessories, plug-in

tools, etc. as set out in these instructions.

Take account of the conditions in your
work area and the job in hand. Using
electric tools for purposes other than the
one for which they are designed can result in
dangerous situations.

Keep the handles and grip surfaces dry,
clean and free from oil and grease. If the
handles and grip surfaces are slippery, it will
not be possible to operate and control the
power tool safely in unforeseen situations.

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 9

5. Using and handling the cordless tool

a) Only charge the batteries in chargers that
are recommended by the manufacturer.
A charger that is designed for a certain type
of battery may pose a fire risk if it is used with
other types of battery.

b) Use only the correct batteries in the elec-
tric tools. The use of other batteries may
result in injuries and a fire risk.

c) Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short cir-
cuit between the battery contacts may cause
burns or a fire.

d) In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If
you touch it by accident, rinse the affec-
ted area with water. If you get the fluid
in your eyes, also seek medical advice.
Leaking battery fluid can cause skin irritation
or burns.

e) Never use damaged or altered
rechargeable batteries. Damaged or
altered rechargeable batteries can behave
unpredictably and lead to a risk of fire,
explosion or injury.

f) Never expose a rechargeable battery
to fire or high temperatures. Fire or
temperatures over 130°C pose a risk of
explosion.

g) Follow all the instructions on charging
and never charge the rechargeable
battery or cordless tool outside the
specified allowable charging temperature
range. Incorrect charging or charging outside
the allowable charging temperature range
could cause irreparable damage to the
battery and increase the risk of fire.

6. Service

a) Have your electric tool repaired only by
trained personnel using only genuine
spare parts. This will ensure that your elec-
tric tool remains safe to use.

b) Never perform maintenance work
on damaged rechargeable batteries.
All maintenance work on rechargeable
batteries should only be performed by the
manufacturer or authorized after sales service
outlets.
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Safety instructions for cordless pressure
sprayers

WARNING! Danger to health! Pesticides,
weedkillers and liquid fertilizers can present a
danger to health if not used properly.

Be aware of all risks emanating from the
material to be sprayed. Note all labels on the
container of the material to be sprayed and
the information supplied by the manufacturer
of the material.

Do not spray any substances whose risk po-
tential is not known.

Wear suitable personal protective clothing,
such as a protective mask.

Avoid contact with the spray solution. Note
the information on the spray container. Con-
sult a doctor if necessary.

Pesticides may only be sprayed in outdoor
areas that are used for agricultural, forestry,
or horticultural purposes. Never spray pestici-
des in or in the direct vicinity of open bodies
of water (including coastal waters).

Take suitable measures to keep the equip-
ment out of the reach of children.

The pressure sprayer is not designed to spray
liquids that exceed the maximum permit-

ted operating temperature of 40 °C. Acidic,
caustic, and flammable liquids whose flash
point is below 55 °C and impregnating agents
may also not be used.

Important! Atomized flammable liquids with
a flash point in excess of 55 °C are also highly
combustible.

Do not use your mouth to blow out plugged
nozzles or other small parts.

Only use a suitable nozzle wire or cleaning
agent to clean plugged nozzles.

Always follow the chemical manufacturer’s
instructions when mixing and working with
spray solutions.

Only fill the tank with as much spray liquid as
required.

Do not allow the liquid to escape or splash
back when filling. Close the spray container
securely.

If using a different measuring container than
the measuring jug or a funnel to fill the tank,
clean and rinse it out thoroughly after use. If
mixing the spray materials in a separate con-
tainer, rinse out the mixing container when
empty.

Never spray persons, animals, or into bodies
of water!

Always wear protective clothing when spray-
ing pesticides and insecticides to avoid direct

-10 -
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contact with the tiny droplets that form.

Do not eat, smoke, or drink while working with
pesticides.

When filling the tank from a building water
supply system, exercise caution if you sub-
merge the hose into the spray solution.

Only fill the tank with water from a lake or
pond if you are legally authorized to do so
and if all associated contamination can be
avoided.

Note the direction of the wind and never spray
against it. Avoid accidentally spraying areas
you do not want to treat.

Thoroughly clean your hands and face after
you have finished your work.

If you have not used the pressure sprayer for
an extended period of time, check it for possi-
ble damage prior to reusing it.

Immediately replace defective parts.

Use only original replacement parts.

Do not leave the equipment (filled or empty)
in direct sunlight.

Before placing the equipment in winter sto-
rage, thoroughly clean and dry it out so that it
is not damaged by frost.

We will not be liable for any damage that re-
sults from improper repairs and/or improper
handling of the equipment (e.g. using the
equipment in ways for which it was not inten-
ded).

Opening the equipment or performing main-
tenance work on it is only permitted when the
container is depressurized.

Note the safety data sheets for chemical
substances and preparations. Pesticides
include - but are not limited to - herbicides,
insecticides, fungicides and growth regulators
as well as materials that are intended to be
used in conjunction with these agents in order
to modify their properties or effects.

At the beginning of each season and at least
once a month during regular use, check the
equipment for proper sealing and functionality
of all parts (in operation and at rest).
Important note: Heavy stresses caused by
the way in which the equipment is used (in-
cluding transport to the place of use and sto-
rage during non-use), ambient influences (at
the place of use and the storage place when
it is not in use), poor maintenance and care
may cause it to suffer premature wear. You
should therefore check that the equipment is
in safe and working order or that there at least
no obvious signs of damage before use.

Have an expert check whether the equipment
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can continue to be used safely, particularly
when defects affecting safety occur.

Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of
every battery pack to ensure that we supply you
with batteries which feature maximum power den-
sity, durability and safety. The battery cells have
a wide range of safety devices. Each individual
cell is initially formatted and its electrical charac-
teristic curves are recorded. These data are then
used exclusively to be able to assemble the best
possible battery packs. Despite all the safety
precautions, caution must always be exer-
cised when handling batteries. The following
points must be obeyed at all times to ensure
safe use.

Safe use can only be guaranteed if undama-
ged cells are used. Incorrect handling can
cause cell damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use
and poor care are the main causes of the damage
caused by high performance batteries.

Information about the battery

1. The battery pack supplied with your cordless
tool is not charged. The battery pack has to
be charged before you use the tool for the first
time.

2. For optimum battery performance avoid low
discharge cycles. Charge the battery pack
frequently.

3. Store the battery pack in a cool place, ideally
at 15°C and charged to at least 40%.

4. Lithium-ion batteries are subject to a natural
ageing process. The battery pack must be
replaced at the latest when its capacity falls to
just 80% of its capacity when new. Weakened
cells in an aged battery pack are no longer
capable of meeting the high power require-
ments and therefore pose a safety risk.

5. Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!

6. Do not ignite the battery pack or expose it to
fire.

7. Do not exhaustively discharge batteries.
Exhaustive discharge will damage the battery
cells. The most common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage or non-use of
partly discharged batteries. Stop working as
soon as the performance of the battery falls
noticeably or the electronic protection system
triggers. Place the battery pack in storage
only after it has been fully charged.

8. Protect batteries and the tool from over-
loads. Overloads will quickly result in over-
heating and cell damage inside the battery
housing without this overheating actually
being apparent externally.

9. Avoid damage and shocks. Replace batte-
ries which have been dropped from a height
of more than one meter or which have been
exposed to violent shocks without delay, even
if the housing of the battery pack appears to
be undamaged. The battery cells inside the
battery may have suffered serious damage.
In this respect, please also read the waste
disposal information.

10. If the battery pack suffers overloading and
overheating, the integrated protective cut-off
will switch off the equipment for safety rea-
sons. Important. Do not press the ON/OFF
switch any more if the protective cut-off has
actuated. This may damage the battery pack.

11. Use only original battery packs. The use of
other batteries may result in injuries, explosi-
on and a fire risk.

12. Protect your rechargeable battery against
moisture, rain and high humidity. Moisture,
rain and high humidity can cause dangerous
cell damage. Never charge or work with bat-
teries which have been exposed to moisture,
rain or high humidity — replace them immedia-
tely.

13. If your equipment is fitted with a detachable
battery, remove the battery for safety reasons
after you have finished your work

Information on chargers and the charging

process

1. Please check the data marked on the rating
plate of the battery charger. Be sure to con-
nect the battery charger to a power supply
with the voltage marked on the rating plate.
Never connect it to a different mains voltage.

2. Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged
cables repaired without delay by a qualified
electrician.

3. Keep the battery charger, batteries and the
cordless tool out of children’s reach.

4. Do not use damaged battery chargers.

5. Do not use the supplied battery charger to
charge other cordless tools.

6. Inheavy use the battery pack will become
warm. Allow the battery pack to cool to room
temperature before commencing with the
charging.

7. Do not over-charge batteries. Do not ex-
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ceed the maximum charging times. These
charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged

or partly charged battery pack will result in
over-charging and cell damage. Do not leave
batteries in the charger for days on end.

8. Never use or charge batteries if you sus-
pect that the last time they were charged
was more than 12 months previously. The-
re is a high probability that the battery pack
has already suffered dangerous damage
(exhaustive discharge).

9. Charging batteries at a temperature below
10°C will cause chemical damage to the cell
and may cause a fire.

10. Do not use batteries which have heated du-
ring the charging process, as the battery cells
may have suffered dangerous damage.

11. Do not use batteries which have suffered
curvature or deformation during the charging
process or which show other non-typical sym-
ptoms (gassing, hissing, cracking,...)

12. Never fully discharge the battery pack (re-
commended depth of discharge max. 80%)

A complete discharge of the battery pack will
lead to premature ageing of the battery cells.

13. Never charge the batteries unsupervised.

Protection from environmental influences

1. Wear suitable work clothes. Wear safety gog-
gles.

2. Protect your cordless tool and the battery
charger from moisture and rain. Moisture
and rain can cause dangerous cell damage.

3. Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.

4. Use the battery charger and cordless tools
only in dry conditions and an ambient tempe-
rature of 10-40°C.

5. Do not keep the battery charger in places
where the temperature is liable to reach over
40°C. In particular, do not leave the battery
charger in a car that is parked in the sunshine.

6. Protect batteries from overheating. Over-
loads, over-charging and exposure to direct
sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries
which have been overheated - replace them
immediately if possible.

7. Storage of batteries, battery chargers
and cordless tools. Store the charger and
your cordless tool only in dry places with an
ambient temperature of 10-40°C. Store your
lithium-ion battery pack in a cool, dry place at
a temperature of 10-20°C. Protect them from

humidity and direct sunlight. Only place fully
charged batteries in storage (charged at least
40%).

8. Prevent the lithium-ion battery pack from free-
zing. Battery packs which were stored below
0°C for more than 60 minutes must be dispo-
sed of.

9. When handling batteries beware of electro-
static charge: Electrostatic discharges cause
damage of the electronic protection system
and the battery cells. Avoid electrostatic char-
ging and never touch the battery poles.

Batteries and cordless electric equipment contain
materials that are potentially harmful to the envi-
ronment. Never place any rechargeable batteries
or cordless electric machines or tools in your
household refuse.

The rechargeable battery should be taken to a
suitable collection center for proper disposal. If
you do not know the whereabouts of such a coll-
ection center, you should ask in your local council
offices.

To ensure that any defective/damaged lithi-

um-ion batteries are properly packaged and
delivered when you send them to us, please
contact our customer service or the point of
sale at which the equipment was purchased.

When shipping or disposing of batteries and
cordless tools, always ensure that they are
packed individually in plastic bags to prevent
short circuits and fires.

Do not lose these safety instructions

-12-
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Consignes de sécurité générales pour les
outils électriques

AVERTISSEMENT

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité,
instructions, illustrations et caractéristiques
techniques de cet outil électrique. Toute
omission lors du respect de l‘instruction suivante
peut entrainer une décharge électrique, un
incendie et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et toutes les instructions pour I‘avenir.

Le terme « outil électrique » utilisé dans les consi-
gnes de sécurité se référe a des outils électriques
qui fonctionnent sur secteur (avec cable réseau)
ou a des outils électriques qui fonctionnent avec
un accumulateur (sans céble réseau).

1. Sécurité de la zone de travail

a) Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils élec-
triques en atmosphére explosive, par
exemple en presence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussiéres. Les
outils électriques produisent des étincelles
qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

c) Maintenez les enfants et autres
personnes a distance pendant
|‘utilisation de I‘outil électrique. En cas
d‘inattention, vous pouvez perdre le contrdle
de I‘outil électrique.

2. Sécurité électrique

a) Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduiront le risque de choc électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié a la
terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d‘eau a l'intérieur d’un outil augmentera le
risque de choc électrique.

d) Neutilisez pas le cable de raccordement
pour un autre emploi que celui prévu,
pour porter I‘outil électrique, I‘accrocher
ou débrancher la fiche de contact de la
prise électrique. Eloignez le cable de
raccordement de la chaleur, de I‘huile,
des arétes acérées ou des piéces
mobiles. Des cables de raccordement
endommagés ou embrouillés augmentent le
risque d‘une décharge électrique.

e) Lorsque vous travaillez en plein air
avec un outil électrique, n‘utilisez que
des rallonges adaptées pour I‘extérieur.
L‘utilisation d‘une rallonge adaptée pour
I‘extérieur diminue le risque d‘une décharge
électrique.

f) Silusage d’un outil dans un emplace-
ment humide est inévitable, utiliser une
alimentation protégée par un dispositif
a courant différentiel résiduel (RCD).
Lusage d’un RCD réduit le risque de choc
électrique.

3. Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes
en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues,
d’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil
peut entrainer des blessures graves des per-
sonnes.

b) Utiliser un équipement de sécurité. Tou-
jours porter une protection pour les yeux.
Les équipements de sécurité tels que les
masques contre les poussiéres, les chaussu-
res de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour
les conditions appropriées réduiront les bles-
sures de personnes.

c) Eviter tout démarrage intempestif.
S’assurer que l'interrupteur est en po-
sition arrét avant de brancher I'outil au
secteur et/ou au bloc de batteries, de le
ramasser ou de le porter. Porter les outils
en ayant le doigt sur l'interrupteur ou bran-
cher des outils dont I'interrupteur est en posi-
tion marche est source d’accidents.

d) Enlevez les outils de réglage ou les clés
a vis, avant de mettre I‘outil électrique en
marche. Un outil ou une clé se trouvant dans
une piece rotative de I‘outil électrique peut
provoquer des blessures.
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

SiHi_Akku_|

Adoptez une position correcte. Veillez a
avoir une position stable et constamment
un bon équilibre. De cette maniére, vous
pourrez mieux contrdler I‘outil électrique dans
des situations inattendues.

Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement large ou bijou. Eloignez
les cheveux, les habits et les gants des
piéces mobiles. Les habits larges, les bijoux
ou les cheveux longs peuvent étre attrapés
par des piéces mobiles.

Lorsque des dispositifs d‘aspiration ou
de collecte de poussiére peuvent étre
montés, branchez-les et utilisez-les
correctement. L'utilisation d‘un dispositif
d‘aspiration de la poussiére peut permettre
d‘éviter les risques dus a la poussiére.

Ne vous laissez pas bercer par un

faux sentiment de sécurité et ne vous
affranchissez pas des régles de sécurité
pour les outils électriques, méme si,
apres l‘avoir utilisé plusieurs fois, vous
connaissez |‘outil. Tout manque d‘attention
peut entrainer de graves blessures en
quelques fractions de seconde.

Utilisation et prise en main de I‘outil
électrique

Ne surchargez pas I‘outil électrique.
Utilisez I‘outil électrique correspondant a
votre type de travail. Vous travaillerez mieux
et plus sGrement avec le bon outil électrique
dans le domaine de puissance indiqué.
N‘utilisez pas d‘outil électrique dont
I'interrupteur est défectueux. Un outil
électrique impossible & mettre en ou hors
circuit est dangereux et doit étre réparé.
Débranchez I‘'outil de la prise de courant
et/ou enlevez I‘accumulateur avant de
procéder a des réglages sur l‘appareil,
de changer des accessoires ou de
ranger l‘outil électrique. Ces mesures de
précaution permettent d‘éviter un démarrage
involontaire de I‘outil électrique.

Conservez les outils électriques hors

de portée des enfants. Empéchez les
personnes qui ne connaissent pas I‘outil
électrique ainsi que celles qui n‘ont

pas lu ces instructions d‘utiliser celui-

ci. Les outils électriques sont dangereux
lorsqu'ils sont utilisés par des personnes
inexpérimentées.

Entretenez les outils électriques et les
outils d‘insert avec soin. Controlez si les
piéces mobiles de I‘appareil fonctionnent

f)

)

h)

5.

b)

c)

d)
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sans probléme et ne coincent pas,

si des piéces sont cassées, ou si
endommagées que le fonctionnement de
I‘outil électrique s‘en trouve altéré. Faites
réparer les pieces endommagées avant
d‘utiliser I‘'outil électrique. Beaucoup
d‘accidents trouvent leur origine dans des
outils électriques mal entretenus.

Gardez les outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile a
guider.

Utilisez les outils électriques, les
accessoires, les outils d‘insert en
respectant ces instructions. Tenez
compte ce-faisant des conditions de
travail et du travail a exécuter. L'utilisation
d‘outils électriques pour d‘autres applications
que celles prévues peut entrainer des
situations dangereuses.

Maintenez les poignées et les surfaces
de poignées séches, propres et exemptes
d‘huile et de graisse. Des poignées

et surfaces de poignées glissantes ne
permettent pas une commande et un controle
s(rs de I‘outil électrique dans les situations
imprévues.

Utilisation et prise en main de I‘outil sans
fil

Ne chargez les accumulateurs que

dans les chargeurs recommandés par

le fabricant. Lorsqu‘on utilise un chargeur
adapté pour un certain type d‘accumulateurs
avec des accumulateurs différents, il y a
risque d‘incendie.

N‘utilisez pour les outils électriques

que les accumulateurs prévus a cet
effet. L'utilisation d‘autres accumulateurs
peut entrainer des blessures et un risque
d‘incendie.

Maintenez I‘'accumulateur a distance

de trombones, piéces de monnaie,

clefs, clous, vis ou autres petits objets
métalliques, qui pourraient provoquer
un pontage des contacts. Un court-circuit
entre les contacts de I‘accumulateur peut
avoir pour conséquence des brilures ou un
incendie.

Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
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consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’'un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des br(lu-
res.

e) Nutilisez pas d’accumulateur
endommagé ou modifié. Les
accumulateurs endommageés ou modifiés
peuvent avoir un comportement imprévisible
et entrainer un incendie, une explosion ou un
risque de blessure.

f) N’exposez jamais un accumulateur a un
feu ou a des températures excessives. Le
feu ou les températures supérieures a 130 °C
peuvent entrainer une explosion.

g) Suivez toutes les consignes de
chargement et ne chargez jamais
I’accumulateur ou I’outil sans fil hors
de la plage de température indiquée
dans le mode d’emploi. Un chargement
incorrect ou un chargement hors de la plage
de température admissible peut détruire
'accumulateur et augmenter le risque
d’'incendie.

6. Maintenance et entretien

a) Faire entretenir I'outil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange identiques. Cela assurera que
la sécurité de I'outil est maintenue.

b) N‘effectuez jamais la maintenance des
accumulateurs endommagés. Seul le

fabricant ou des services clients habilités °

peuvent procéder a la maintenance des
accumulateurs.

Consignes de sécurité pour les pulvérisa-
teurs a pression
* AVERTISSEMENT ! Risque pour la santé !

Les produits phytosanitaires, les herbicides et ~ ©

les engrais liquides peuvent porter atteinte a

la santé en cas d'utilisation inappropriée. °

® Soyez conscient de tous les risques émanant
du produit a pulvériser. Respectez toutes
les inscriptions sur le récipient du produit &
pulvériser ou les informations fournies par le

fabricant du produit & pulvériser. °

® Ne pulvérisez aucune substance dont le
risque n’est pas connu.

® Portez un équipement de protection individu- °

elle, par ex. masque de protection.
® Evitez tout contact avec le produit de pulvéri-
sation. Respectez les consignes figurant sur

le récipient du produit de pulvérisation. Con- °

sultez un médecin le cas échéant.
® Les produits phytosanitaires ne peuvent étre
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employés en plein air que dans la mesure

ou ceux-ci sont utilisés pour 'agriculture, la
sylviculture ou le jardinage. Néanmoins, ils ne
doivent pas étre utilisés dans ou a proximité
immédiate des eaux superficielles et cbtieres.
Laccés des enfants doit étre évité par des
mesures adaptées.

Le pulvérisateur a pression ne convient pas
a la pulvérisation de liquides de pulvérisation
au-dela de la température de service admissi-
ble de 40°C et de liquides combustibles, cor-
rosifs et acides avec un point d’inflammation
inférieur a2 55°C. De méme il est interdit de
pulvériser des produits d'imprégnation.
Attention ! Les liquides combustibles pul-
vérisés sont facilement inflammables méme
lorsque le point d’inflammation est supérieur
a55°C.

Ne soufflez pas les buses et pieces de petite
taille avec la bouche.

Nettoyez les buses bouchées uniquement
avec un fil de buse adapté ou des produits
nettoyants adaptés.

Mélangez et traitez toujours les produits de
pulvérisation conformément aux instructions
du fabricant.

Préparez uniquement la quantité de liquide
de pulvérisation nécessaire.

Remplissez de sorte que rien ne coule et rien
ne soit projeté. Fermez le récipient de pulvéri-
sation de maniére sare.

Si vous utilisez un autre récipient doseur que
le gobelet doseur ou un entonnoir pour rem-
plir le réservoir, nettoyez et rincez-le a fond
aprés utilisation. Si vous procédez a un mé-
lange préalable des produits de pulvérisation
dans un récipient séparé, rincez le récipient
de mélange vide.

Ne pulvérisez pas en direction des person-
nes, des animaux ou dans les eaux.

Lors de la pulvérisation de produits phytos-
anitaires et de pesticides, portez toujours
des vétements de protection étant donné

la formation de fines gouttelettes lors de la
pulvérisation.

Pendant que vous travaillez avec des produits
phytosanitaires, il est interdit de manger, fu-
mer et boire.

Lors du remplissage a partir du réseau de
distribution, ne plongez pas le tuyau de rem-
plissage dans le fluide de pulvérisation sans
mesures de sécurité.

Prélévement des eaux de surface unique-
ment apres autorisation officielle et en évitant
toute contamination.
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® Tenez compte de la direction du vent et ne
pulvérisez jamais contre le vent. Evitez la
dérive du fluide de pulvérisation sur des sur-
faces ne devant pas étre traitées.

e Alafin du travail, nettoyez a fond les mains et
le visage.

® Apres chaque mise hors service prolongée
et nouvelle mise en service, contrélez que le
pulvérisateur n’est pas endommageé.

® Remplacez immédiatement les piéces défec-
tueuses.

e Utilisez exclusivement des piéces d’origine.

® Ne laissez pas I'appareil, qu’il soit rempli ou
non, en plein soleil.

® En hiver, nettoyez complétement 'appareil
et gardez-le sec afin d’éviter 'apparition de
dommages dus au gel.

© Nous déclinons toute responsabilité pour
les dommages résultant de réparations
non conformes et d’'une manipulation incor-
recte ou d’'une modification des domaines
d’application.

® Louverture de I'appareil ou les travaux de
maintenance sur 'appareil sont uniquement
autorisés lorsque le récipient est sans pres-
sion.

® Respectez les fiches de données de sé-
curité pour les substances et préparations
chimiques. Font partie des produits phytos-
anitaires par ex. les herbicides, insecticides,
fongicides et régulateurs de croissance ainsi
que les substances qui sont destinées a étre
ajoutées a ces produits lors de leur utilisation
afin de modifier leurs propriétés ou mode
d’action.

® Audébut de chaque saison et en cas
d’utilisation réguliere, contrdlez au moins une
fois par mois I'étanchéité et le bon fonction-
nement de toutes les piéces de I'appareil en
service et au repos.

* Remarque importante : Une forte sollicita-
tion en raison du mode de fonctionnement (y
compris transport vers le lieu d’intervention
et conservation en cas de non-utilisation),
les influences environnementales (du lieu
d’intervention et du lieu de conservation en
cas de non-utilisation), un défaut de mainte-
nance et d’entretien peuvent conduire a une
usure prématurée de I'appareil. Il convient
donc de contrdler avant chaque utilisation
I’état sOr et fonctionnel, tout au moins la preé-
sence de dommages apparents.

En particulier en cas d’apparition de vices de
sécurité, un spécialiste doit contréler si un
fonctionnement sans risque reste possible.
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Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien
que possible. Malgré toutes les mesures de
sécurité, la prudence est toujours de rigueur
lors du maniement des accumulateurs. Pour
assurer un fonctionnement sir, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiere faute d’utilisation et un mauvais
entretien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a 'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miére mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de
'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

3. Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion sont sujettes
a un vieillissement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de 'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.

5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion !

6. Il ne faut pas mettre le feu & l'accumulateur ni
le soumettre & la combustion.

7. Ne pas décharger les accumulateurs en

profondeur !
La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation

-16 -
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10.

11.

12.

13.

prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniqguement aprés 'avoir
entierement chargé.

Protégez les accumulateurs et I'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement & une
surchauffe et & un endommagement des cel-
lules a lintérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.
Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommagé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe 'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus I'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
'accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’incendie.

Protégez I'accumulateur contre
I’humidité, la pluie et une forte humidité
de I'air. Lhumidité, la pluie et une forte humi-
dité de l'air peuvent entrainer des détériora-
tions dangereuses des piles. Ne chargez pas,
ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'humidité, a la pluie ou a
une forte humidité de I'air, remplacez-les im-
médiatement.

Si votre appareil est équipé d’une batterie
amovible, retirez-la de votre appareil & la fin
de votre travail pour des raisons de sécurité.

Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1.

Respectez les données indiquées sur la
plaque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.

Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
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10.

11

12.

13.

immédiatement remplacer les cables endom-
magés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
Gardez le chargeur, 'accumulateur et
I'appareil a accumulateur hors de portée des
enfants.

N’utilisez pas de chargeurs endommageés.
N'’utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’'une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.
N’utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge pro-
fonde).

Effectuer une charge a une température inféri-
eure a 10°C conduit a un dommage chimique
de la cellule et peut entrainer un incendie.

N’utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge, étant donné que
les cellules d’accumulateur peuvent avoir étre
endommageées dangereusement.

. N’employez plus les accumulateurs qui se

sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

Ne déchargez pas compléetement
'accumulateur (profondeur de décharge maxi.
recommandée 80%). La décharge compléte
entraine un vieillissement prématuré des cel-
lules d’accumulateur.

Ne chargez jamais les batteries sans surveil-
lance!

Protection contre les influences de
I'environnement

1.

2.
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Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de ’humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
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dommages dangereux au niveau des cellules.  prions de contacter notre service aprés-ven-

3. Nutilisez pas I'appareil a accumulateur et le te ou le point de vente ou vous avez acheté
chargeur a proximité de vapeurs et de liqui- I'appareil.
des combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a accu- Veillez a ce que, lors de I’envoi ou de la mise
mulateurs uniquement a I'état sec et avec une  au rebut, les accumulateurs ou les appareils
température ambiante de 10-40° C. sans fil soit emballés séparément dans des

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un sacs en plastique afin d’éviter les courts-
endroit dont la température peut atteindre circuits ou un incendie !
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil. Conservez bien ces consignes de sécurité.

6. Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immeédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a
accumulateur uniquement dans des salles
séches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de
I’humidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-
ckez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes & une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent
le systéme électronique de protection et les
cellules d’accumulateur ! Evitez par consé-
quent la charge électrostatique et ne touchez
jamais les pdles de 'accumulateur !

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec accumulateur contiennent

des matériaux dangereux pour 'environnement.
Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur dans les ordures
ménageres.

Pour une mise au rebut conforme aux régles de
I'art, 'accumulateur doit étre déposé dans un
centre de collecte approprié. Si vous ne con-
naissez pas de centre de collecte, veuillez-vous
renseigner auprées de 'administration de votre
commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-
lons défectueux/endommagés, nous vous

-18 -
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Avvertenze generali di sicurezza per
elettroutensili

AVVERTIMENTO

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le
istruzioni, le illustrazioni e le caratteristiche
tecniche che accompagnano il presente
elettroutensile. Il mancato rispetto delle
seguenti istruzioni pud causare scosse elettriche,
incendi e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e
le istruzioni per eventuali necessita future.

La parola ,elettroutensile” impiegata nelle avver-
tenze di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e l'illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono
provocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone
a rischio di esplosioni dove si trovino
liquidi, gas o polveri inflammabili. Gli elett-
routensili producono scintille che possono
causare l'incendio di polvere o vapori.

c) Durante l‘'uso dell‘elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso
di distrazione potete perdere il controllo
sull‘elettroutensile.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell’elettroutensile deve essere
idonea alla presa. La spina non deve
venire modificata in alcun modo.

Non usate delle spine con adattatore
insieme ad elettroutensili protetti da

un collegamento a terra. Le spine non
maodificate e le prese idonee diminuiscono il
rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con superfici
collegate a terra come quelle di tubi, radi-
atori, fornelli e frigoriferi. Aumenta il rischio
di scosse elettriche se il corpo dell’utilizzatore
e collegato a terra.

c) Tenete lontano 'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un elett-
routensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo di alimentazione per
scopi diversi da quelli a cui & destinato,

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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per trasportare l‘elettroutensile, per
appenderlo o per estrarre la spina

dalla presa di corrente. Tenete il cavo di
alimentazione lontano da calore, olio,
spigoli vivi o parti in movimento. | cavi

di alimentazione danneggiati o aggrovigliati
aumentano il rischio di una scossa elettrica.
Se lavorate con un elettroutensile
all‘aperto, usate soltanto dei cavi di
prolunga omologati per le zone esterne.
L‘uso di cavi di prolunga adatti per esterni
diminuisce il rischio di scosse elettriche.

Se non e possibile evitare I'impiego
dell’elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. Limpiego di un interrutto-
re di sicurezza per correnti di guasto riduce il
pericolo di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate ed apprestatevi a usare
con prudenza I'elettroutensile. Non usate
I’elettroutensile se siete stanchi o sotto
I'influsso di sostanze stupefacenti, alcol
o medicinali. Un attimo di disattenzione
durante I'uso dell’elettroutensile pud causare
gravi lesioni.

Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dellimpiego dell’elettroutensile, il rischio di
lesioni diminuisce notevolmente.

Evitate una messa in esercizio inavver-
tita. Accertatevi che I'elettroutensile

sia disinserito prima di collegarlo
all’alimentazione di corrente e/o alla bat-
teria, di sollevarlo o spostarlo. Se durante
il trasporto dell’elettroutensile avete il dito
sull’interruttore o se collegate 'apparecchio
acceso all'alimentazione di corrente, cio pud
provocare degli incidenti.

Prima di accendere I‘elettroutensile,
togliete gli utensili di regolazione o i
cacciaviti. Un utensile o una chiave che si
trova in una parte rotante dell‘elettroutensile
puo provocare lesioni.

Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I‘elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti in
movimento. Indumenti ampi, gioielli o capelli
lunghi possono rimanere impigliati nelle parti
in movimento.

Eventuali dispositivi che possono essere
montati per I‘aspirazione e la raccolta
della polvere devono essere collegati

e usati in modo corretto. Limpiego
dell’aspirazione della polvere pud diminuire i
rischi dovuti alla polvere.

Non lasciatevi ingannare da un falso
senso di sicurezza e continuate ad
attenervi alle regole di sicurezza previste
per lI‘uso di elettroutensili, anche qualora
li abbiate utilizzati piu volte e vi sentiate
sicuri nel loro uso. Piccole negligenze
possono portare a gravi lesioni anche in
frazioni di secondo.

Impiego e trattamento dell’elettroutensile
Non sottoponete I'elettroutensile a
sovraccarico. Usate I‘elettroutensile
adatto per il vostro lavoro. Con
I‘elettroutensile adatto lavorate in modo
migliore e piu sicuro nel range di prestazioni
indicato.

Non usate I‘elettroutensile se il suo
interruttore é difettoso. Un elettroutensile
che non si pud piu accendere o spegnere &
pericoloso e deve venire riparato.

Staccate la spina dalla presa di corrente
e/o estraete la batteria prima di impostare
I‘'utensile, cambiare gli accessori o
mettere da parte I’elettroutensile. Questa
precauzione evita I‘accensione inavvertita
dell’elettroutensile.

Se non usate gli elettroutensili teneteli
al di fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I‘'uso dell‘elettroutensile a
persone che non lo conoscano bene o
non abbiano letto queste istruzioni. Gli
elettroutensili sono pericolosi se sono usati
da persone inesperte.

Tenete gli elettroutensili e gli utensili
con filettatura con cura. Verificate che

il funzionamento delle parti mobili sia

in ordine e che non siano bloccate,

rotte o danneggiate in tal modo da
compromettere il funzionamento
dell‘elettroutensile. Fate riparare le

parti danneggiate prima dell‘impiego
dell‘elettroutensile. Molti incidenti sono
causati da elettroutensili la cui manutenzione

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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non é stata eseguita correttamente.

Tenete le lame affilate e pulite. Gli utensili
da taglio tenuti con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente e si muovono
piu facilmente.

Utilizzate I‘elettroutensile, accessori,
attrezzi ecc. conformemente a queste
istruzioni. Tenete conto delle condizioni
di lavoro e dell‘attivita da svolgere.
L‘uso di elettroutensili per scopi diversi da
quelli previsti pud provocare delle situazioni
pericolose.

Tenete le impugnature e le loro superfici
asciutte, pulite e libere da olio e grasso.
Se le impugnature e le loro superfici sono
scivolose non permettono un uso e un
controllo sicuro dell’elettroutensile in caso di
situazioni impreviste.

Impiego e trattamento dell’'utensile a bat-
teria

Ricaricate le batterie solo in carica
batteria consigliati dal produttore.

Puo sussistere pericolo d‘incendio se un
caricabatteria concepito per un determinato
tipo di batterie viene utilizzato con altri tipi.
Impiegate soltanto le batterie previste
per i relativi elettroutensili. L'uso di altre
batterie pud causare lesioni e pericolo
d‘incendio.

Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un
corto circuito tra i contatti della batteria pud
provocare ustioni o lo sviluppo di flamme.

In caso di uso scorretto puo fuoriuscire
del liquido dalla batteria. Evitate di venir-
ne a contatto. In caso di contatto acciden-
tale lavate la zona interessata con acqua.
Se il liquido viene a contatto con gli oc-
chi, consultate inoltre un medico. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria pud provocare
irritazioni della pelle o ustioni.

Non usate batterie danneggiate

o modificate. Batterie danneggiate

o modificate possono presentare un
comportamento imprevedibile e causare
incendi, esplosioni o pericolo di lesioni.

Non esponete una batteria a fuoco o
elevate temperature. Fuoco o temperature
oltre i 130 °C possono causare un’esplosione.
Seguite tutte le istruzioni di ricarica e
non caricate mai la batteria o I'utensile

a batteria al di fuori del range di
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a)

b)

temperatura indicato nelle istruzioni per
lI‘uso. Una ricarica errata o al di fuori del
range di temperatura consentito pud causare
danni irreparabili alla batteria e aumentare il
pericolo di incendio.

Servizio assistenza

Fate riparare il vostro elettroutensile solo
da personale qualificato e con i pezzi
di ricambio originali. Cosi & garantito che
la sicurezza dell’elettroutensile rimanga
inalterata.

Non eseguite mai la manutenzione di
batterie danneggiate. Tutte le riparazioni
di batterie devono essere eseguite solo dal
produttore o da un servizio di assistenza
clienti autorizzato.

Avvertenze di sicurezza per spruzzatori a
pressione

AVVERTIMENTO! Rischi per la salute!
Anticrittogamici, erbicidi e concimi liquidi
possono causare danni alla salute in caso di
impiego improprio.

Siate consapevoli di tutti i rischi che derivano
dalle sostanze da spruzzare. Rispettate tutte
le indicazioni sul contenitore della sostanza
da spruzzare o le informazioni fornite dal rela-
tivo produttore insieme alla sostanza.

Non spruzzate sostanze di cui non conoscete
i rischi.

Indossate dispositivi di protezione individuale
come per es. una maschera protettiva.
Evitate il contatto con la sostanza da spruz-
zare. Osservate le relative avvertenze sul
contenitore della sostanza da spruzzare.
Eventualmente consultate un medico.

Gli anticrittogamici possono essere impie-
gati su superfici aperte solo se usati a scopi
agricoli, forestali o di orticoltura. Tuttavia non
devono essere utilizzati in acque superficiali
e costiere e neanche nelle loro immediate
vicinanze.

Adottate misure atte a tenere I'apparecchio
lontano dalla portata dei bambini.

Lo spruzzatore a pressione non & adatto per
spruzzare liquidi al di sopra della tempera-
tura di esercizio consentita di 40°C o liquidi
contenenti acidi, corrosivi e infiammabili con
un punto di infiammabilita inferiore a 55°C.
Inoltre non deve venire usato per spruzzare
impregnanti.

Attenzione! | liquidi combustibili nebulizzati
sono facilmente infammabili anche se hanno
un punto di infiammabilita superiore a 55°C.
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Non pulite piccole parti o i nebulizzatori ostru-
iti soffiando con la bocca.

Pulite gli ugelli ostruiti solo con filo di ferro ap-
posito oppure con detergente adatto.
Mescolate e maneggiate le sostanze da
spruzzare sempre secondo le istruzioni del
produttore.

Preparate solo la quantita necessaria di
liquido.

Riempite in modo tale da non spargere nulla
e da non creare spruzzi. Chiudete lo spruzza-
tore in modo sicuro.

Se per riempire il serbatoio impiegate un
imbuto oppure un misurino diverso da quello
dell’apparecchio, poi puliteli e risciacqua-

teli bene dopo 'uso. Se mescolate prima le
sostanze da spruzzare in un recipiente sepa-
rato, risciacquatelo poi bene.

Non dirigete lo spruzzo verso persone, ani-
mali o specchi d‘acqua.

Portate sempre degli indumenti protettivi nello
spruzzare antiparassitari e anticritogamici
poiché spruzzando si creano delle piccole
gocciline.

Non mangiate, non fumate e non bevete
quando eseguite lavori con gli anticrittoga-
mici.

Se riempite |‘apparecchio direttamente dalla
rete idrica non lasciate che il tubo di riempi-
mento si immerga nel liquido da spruzzare
senza aver preso misure di sicurezza.

Il prelievo di acque superficiali & consentito
solo su autorizzazione ufficiale e evitando
ogni forma di inquinamento.

Fate attenzione alla direzione del vento e non
dirigete mai lo spruzzo contro vento. Evitate di
spruzzare il liquido su superfici che non devo-
no essere trattate.

Dopo aver terminato il lavoro lavatevi bene le
mani ed il viso.

In caso di una rimessa in esercizio dopo un
lungo periodo di inattivita controllate che lo
spruzzatore non presenti danni.

Sostituite subito le parti difettose.

Usate solamente ricambi originali.

Non lasciate I'apparecchio, sia pieno che vu-
oto, esposto ai raggi del sole.

D'inverno pulite completamente I‘apparecchio
e tenetelo asciutto in modo che non venga
danneggiato dal gelo.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per
danni causati da riparazioni o trattamenti

non eseguiti a regola d‘arte come anche
dallimpiego per scopi diversi da quelli pre-
visti.
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o E permesso aprire I'apparecchio o eseguire
operazioni di manutenzione solo se non c‘é
pressione.

® Osservate le schede dei dati di sicurezza
per le sostanze e i preparati chimici. Gli an-
ticrittogamici comprendono per es. erbicidi,
insetticidi, fungicidi e regolatori della crescita
come anche le sostanze destinate ad essere
additivate nel loro impiego per modificarne le
caratteristiche o gli effetti.

e All‘inizio di ogni stagione e in caso di uso
regolare controllate I‘apparecchio almeno una
volta al mese verificandone la tenuta e la fun-
zione corretta di tutte le parti sia in posizione
di riposo sia in esercizio.

* Avvertenza importante: forti sollecitazioni
dovute al modo di funzionamento (compresi
il trasporto sul luogo d‘impiego e la conser-
vazione nel caso di non utilizzo), influssi
ambientali (del luogo d‘impiego e del luogo
di conservazione nel caso di non utilizzo),
scarsa manutenzione e cura possono com-
portare un‘usura precoce dell‘utensile. Ogni
volta prima dell‘uso si deve quindi controllare
che I'apparecchio sia in condizioni sicure ed
in grado di funzionare o perlomeno che non
mostri danni visibili.

Un tecnico specializzato deve controllare se
sia ancora possibile il funzionamento sicuro
dell’apparecchio, in particolare nel caso si
presentino difetti che possono compromette-
re la sicurezza.

Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batte-
ria per potervi fornire batterie con densita di ener-
gia, durata e sicurezza massime. Le celle delle
batterie dispongono di dispositivi di sicurezza a
piu livelli. Ogni singola cella viene prima di tutto
formattata e le sue linee caratteristiche elettriche
vengono registrate. Questi dati vengono poi usati
per poter raggruppare le migliori batterie possibili.
Nonostante tutte le misure di sicurezza,
sempre necessaria prudenza nel maneggiare
le batterie. Per un esercizio sicuro si devono
assolutamente rispettare i seguenti punti.
Lesercizio sicuro e garantito solo se le celle
non sono danneggiate! Un uso scorretto pro-
voca danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso
scorretto e una cura sbagliata sono la causa
principale dei danni causati da batterie ad elevate
prestazioni.

Avvertenze relative alla batteria

1. La batteria dell’apparecchio non e carica alla
consegna. Per la prima messa in esercizio la
batteria deve quindi venire caricata.

2. Per una prestazione ottimale della batteria
evitate cicli di scarica profonda! Ricaricate
spesso la batteria.

3. Conservate la batteria in luogo fresco, pre-
feribilmente ad una temperatura di 15 C° e
carica almeno al 40%.

4. Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad
un invecchiamento naturale. La batteria deve
essere sostituita al piu tardi quando la sua
efficienza raggiunge I'80% rispetto a quando
e nuoval! Le celle indebolite in una batteria
vecchia non sono piu all’altezza degli elevati
requisiti di prestazione e rappresentano quin-
di un rischio per la sicurezza.

5. Non gettate le batterie usate nel fuoco. Peri-
colo di esplosione!

6. Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.

7. Evitate la scarica profonda della batteria!
La scarica profonda danneggia le celle. La
causa piu frequente della scarica profonda
delle batterie € la loro conservazione pro-
lungata ovvero il mancato uso di batterie
parzialmente scariche. Interrompete il lavoro
non appena il rendimento diminuisce notevol-
mente o il sistema elettronico di protezione
interviene. Caricate completamente la batte-
ria prima di conservarla.

8. Proteggete le batterie ovvero
I’apparecchio da sovraccarichi!
| sovraccarichi provocano un rapido sur-
riscaldamento e danni alle celle all'interno
dellinvolucro della batteria, senza che il sur-
riscaldamento sia percepibile dall’esterno.

9. Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono
cadute da altezze superiori ad un metro o
che sono state sottoposte a forti colpi, anche
quando il loro involucro appare intatto. Le
celle all'interno possono essere gravemente
danneggiate. A tale riguardo osservate anche
le avvertenze relative allo smaltimento.

10. In caso di sovraccarico e surriscaldamento
I'apparecchio si disinserisce per motivi di si-
curezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate I'interruttore di
ON/OFF se ¢ intervenuto il circuito di prote-
zione dell’apparecchio. Pud danneggiare la
batteria.

11. Usate solamente batterie originali. Limpiego
di altre batterie pud causare lesioni, esplosio-
ne a sostanze tossiche e pericolo d’'incendio.
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12.

13.

Proteggete la batteria da umidita, piog-
gia ed elevata umidita dell’aria. Umidita,
pioggia ed elevata umidita dell’aria possono
comportare pericolosi danni alle celle. Non
ricaricate né lavorate con batterie che sono
state esposte a umidita, pioggia ed elevata
umidita dell’aria — sostituitele subito!

Se il vostro apparecchio & dotato di una
batteria rimovibile, toglietela per motivi di
sicurezza dopo aver terminato il lavoro con
'apparecchio.

12.

13.

ecc.).

Non scaricate la batteria completamen-

te (profondita di scarica max. consigliata
80%). La scarica completa comporta
l'invecchiamento anticipato delle cellule della
batteria.

Non caricate mai le batterie senza sorveglian-
za!

Protezione dagli influssi ambientali

1.

Portate indumenti di lavoro adatti. Portate oc-
chiali protettivi.

Avvertenze sul carica batteria e il processo 2. Proteggete I'apparecchio a batteria e il

di ricarica carica batteria da umidita e pioggia. Umi-

1. Osservate i dati riportati sulla targhetta del dita e pioggia possono comportare pericolosi
carica batteria. Allacciate il carica batteria danni alle celle.
solo alla tensione di rete indicata sulla tar- 3. Non utilizzate 'apparecchio a batteria ed
ghetta. il carica batteria nelle vicinanze di vapori e

2. Proteggete il carica batteria e il cavo da danni liquidi infiammabili.

e spigoli vivi. | cavi danneggiati devono esse- 4. Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a
re sostituiti subito da un elettricista specializ- batteria solo quando sono asciutti e la tempe-
zato. ratura ambiente € di 10-40 °C.

3. Tenete il carica batteria, le batterie e 5. Non conservate la batteria in luoghi che pos-
'apparecchio a batteria al di fuori della porta- sono raggiungere una temperatura superiore
ta di bambini. ai 40 °C, specialmente non su veicoli par-

4. Non utilizzate carica batterie danneggiati. cheggiati al sole.

5. Non utilizzate il carica batteria in dotazione 6. Proteggete le batterie dal surriscalda-
per la ricarica di altri apparecchi a batteria. mento! Sovraccarico, carica eccessiva o

6. Incaso di una forte sollecitazione la batteria irraggiamento solare comportano un surris-
si riscalda. Prima di iniziare il processo di caldamento e danni alle celle. Non caricate
ricarica lasciate raffreddare la batteria a tem- né lavorate con batterie che sono state surris-
peratura ambiente. caldate. Sostituitele subito.

7. Non caricate troppo le batterie! 7. Conservazione di batterie, carica batteria
Osservate i tempi di ricarica massimi, che e apparecchio a batteria. Conservate il ca-
valgono solo per batterie scariche. Inserire rica batteria e 'apparecchio a batteria solo in
piu volte una batteria carica o parzialmente luoghi asciutti con una temperatura ambiente
carica comporta una carica eccessiva e danni di 10-40°C. Conservate la batteria agli ioni di
alle celle. Non lasciate per piu giorni le batte- litio in un luogo fresco e asciutto ad una tem-
rie inserite nel carica batteria. peratura di 10-20°C. Proteggetela da umidita

8. Non utilizzate né caricate batterie ricari- e da irraggiamento solare diretto! Conservate
cabili quando presumete che la loro ulti- le batterie solo se sono cariche (almeno al
ma ricarica risalga a piu di 12 mesi prima. 40%).

Vi & un’elevata probabilita che la batteria sia 8. Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le
gia pericolosamente danneggiata (scarica batterie che vengono conservate piu a lun-
profonda). go di 60 minuti sotto gli 0°C devono essere

9. Caricare la batteria ad una temperatura inferi- gettate.
ore ai 10°C comporta danni chimici alla cella 9. Attenzione alle cariche elettrostatiche nel
e pericolo d’incendio. maneggiare le batterie: le cariche elettro-

10. Non utilizzate batterie che durante la ricarica statiche comportano danni all’elettronica di
si sono riscaldate poiché le cellule potrebbero protezione e alle cellule della batteria! Evitate
essere pericolosamente danneggiate. percio le cariche elettrostatiche e non toccate

11. Non impiegate piu batterie che dopo la rica- mai i poli della batteria!

rica presentano bombature o deformazioni o

che durante la ricarica abbiano mostrato altri
sintomi insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii,

Le batterie e gli apparecchi elettrici a batteria
contengono dei materiali nocivi per I'ambiente.
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Non smaltite le batterie ovvero gli apparecchi a
batteria insieme ai rifiuti domestici.

Per uno smaltimento corretto la batteria va con-
segnata a un apposito centro di raccolta. Se non
vi & noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all‘amministrazione comunale.

Per un invio corretto di batterie agli ioni di li-
tio difettose/danneggiate contattate il nostro
servizio di assistenza clienti o il punto vendi-
ta dove avete acquistato I'apparecchio.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie
ovvero di apparecchi a batteria metteteli in
sacchetti di plastica separati per evitare cor-
tocircuiti e incendi!

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.
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DK/N

Almindelige sikkerhedsanvisninger for
el-veerktojer

ADVARSEL

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-veerktoj er udstyret med. Fglges den
efterfalgende anvisning ikke, kan dette fore il
elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
anvisninger skal opbevares for senere brug.

Begrebet ,el-veerktgj“, som anvendes i sikkerhe-

dsanvisningerne, henfgrer til netdrevne elektriske
veerktgjer (med netledning) eller akkumulatorbat-
teridrevne elekiriske veerktojer (uden netledning).

1. Sikkerhed pa arbejdsstedet

a) Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst.
Rod eller manglende belysning kan medfere
personskade.

b) Brug ikke el-vaerktajet i eksplosionsfar-
lige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan
anteende pulver eller dampe.

c) Hold bern og ovrige personer pa afstand,
mens du arbejder med el-vaerktgjet. Hvis
du distraheres i dit arbejde, kan du miste
kontrollen over el-veerktgjet.

2. Elektrisk sikkerhed

a) El-veerktgjets forbindelsesstik skal passe
til stikkontakten. Stikket ma under ingen
omsteendigheder andres. Brug ikke
adapterstik sammen med beskyttelses-
jordet el-vaerktoj. Uforandrede stik og brug
af rigtige stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med jordede flader,
sasom rgr, varmeapparater, komfurer og
koleskabe. Risikoen for at fa elektrisk stod er
starre, hvis din krop er i forbindelse med jord.

c) El-veerktoj ma ikke udsaettes for regn eller
fugt. Treenger der vand ind i et el-veerktgj,
oger det risikoen for elektrisk sted.

d) Brug ikke ledningen til andre formal end
det tilteenkte: El-veerktojet ma ikke baeres
i ledningen eller haenges op i den; tag
fat i selve stikket, nar du traekker stikket
ud af stikkontakten. Hold ledningen
vaek fra hgj varme, olie, skarpe kanter
eller bevaegelige dele. Beskadigede eller
omviklede tilslutningsledninger gger risikoen
for elektrisk sted.

e) Ved arbejde med el-veerktoj i det fri ma
der kun benyttes forleengerledninger,
som er beregnet til udendors brug. Brug
af forleengerledninger, som er beregnet til
udenders brug, vil nedseette risikoen for
elektrisk stod.

f) Hvis brug af el-veerktgjet i fugtige omgi-
velser ikke kan undgas, skal anvendes et
fejlstromsrelze. Et fejlstromsrelae nedsaetter
risikoen for elektrisk stod.

3. Personsikkerhed

a) Veer hele tiden arvagen, veer opmaerk-
som pa, hvad du foretager dig, og brug
din sunde fornuft, nar du arbejder med
el-veerktoj. Arbejd ikke med el-veerktojet,
hvis du er treet eller er pavirket af stoffer,
alkohol eller medicin. Et enkelt gjebliks
uopmaerksomhed kan medfere alvorlig kvees-
telse.

b) Brug personligt beskyttelsesudstyr og
altid sikkerhedsbriller. Brug af person-
ligt beskyttelsesudstyr, sdsom stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm
og hereveern - alt efter el-veerktgjets art og
arbejdssituationen - nedsaetter risikoen for
kveestelse.

c) Undga utilsigtet start af el-veaerktgjet. Veer
sikker pa, at el-veerktgjet er slukket, inden
du slutter det til stromforsyningsnettet
og/eller akkumulatorbatteriet, og inden
du tager det op eller baerer det. Hvis du
har fingeren péa afbryderknappen, nar du bae-
rer el-veerktojet, eller slutter du veerktaijet til
stramforsyningen, mens det er taendt, kan det
medfaere personskade.

d) Fjern indstillingsveerktoj eller
skruenggler, inden du taender for el-
veerktajet. Sidder der et stykke veerktgj eller
en nggle i en roterende del af el-veerktgjet,
kan det fore til kveestelser.

e) Undga abnorme kropsholdninger Serg
for at sta stabilt og hele tiden veere i god
balance. Sa vil du bedre kunne styre el-
veerktejet, hvis der skulle opsta en uventet
situation.

f) Beer egnet tgj. Baer ikke fyldigt,
lostsiddende toj eller smykker. Har, toj og
handsker skal holdes vaek fra bevaegelige
dele. Lostsiddende tgj, smykker og langt har
kan blive trukket ind af beveegelige dele.

g) Kan stevopsugnings- og
opfangningsudstyr monteres, skal
dette tilsluttes og bruges rigtigt. Brug
af stevudsugning kan nedsaette faren for
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stovbetingede helbredsskader.

Forsog ikke at have fornemmelse af at
veere i en sikker situation og overskrid
ikke sikkerhedsreglerne, der gaelder for
el-veerktojet, heller ikke selv om du er
fortrolig med el-vaerktojet, efter at have
brugt det mange gange. Uagtsomme
handlinger kan fore til alvorlige kveestelser i
labet af f& sekunder.

4. Brug og handtering af el-veerktgjet

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Overbelast ikke el-vaerktgjet. Brug det
el-vaerktoj, der passer til det pageeldende
arbejde. Du arbejder mere sikkert og bedre
inden for det angivne effektomrade med det
rigtige veerktg;.

Brug ikke el-veerktgj, hvor
afbryderknappen er defekt. El-vaerktoj,
som ikke laengere kan teendes og slukkes, er
farligt og skal repareres.

Treek stikket ud af stikkontakten, og/eller
tag akkumulatorbatteriet ud, inden der
indstilles pa veerktojet, skiftes tilbehor,
eller el-veerktgjet lzegges fra. Denne
forholdsregel forhindrer, at el-vaerktgjet starter
utilsigtet.

El-vaerktoj skal opbevares uden for borns
raekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med el-veerktojet, som
ikke er fortrolige med det, eller som ikke
har leest denne vejledning. El-veerktgj er
farligt, hvis det benyttes af uerfarne personer.
El-vaerktoj og tilbehor skal vedligeholdes
omhyggeligt. Kontroller, at bevaegelige
dele fungerer, som de skal, og ikke sidder
i klemme, og at komponenter ikke er
gaet i stykker eller er sa beskadigede,

at el-veerktojets funktion er nedsat.
Beskadigede dele skal repareres, inden
el-veerktojet tages i brug igen. Mange
uheld skyldes darlig vedligeholdelse.

Hold skaereveerktoj skarpt og rent.
Velplejet skeereveerktoj med skarp skeereeg
kommer sjeeldnere i klemme og er lettere at
fore.

El-veerktgj, tilbehor, hjaelpeveerktoj osv.
skal anvendes i overensstemmelse

med naerveerende anvisninger. Du

skal samtidig tage hgjde for de givne
arbejdsforhold og den pageeldende
aktivitet. Brug af el-veerktgj til formal, det ikke
er beregnet til, kan fore il farlige situationer.

h) Hold greb og handtag terre, rene og fri
for olie og fedt. Glatte greb og handtag giver
ingen sikker betjening og kontrol over el-
veerktgjet i uventede situationer.

5. Brug og handtering af akkuvaerktojet

a) Akkumulatorbatterierne ma kun oplades
i ladeaggregater, som anbefales
af producenten. Et ladeaggregat,
som er beregnet til en bestemt type
akkumulatorbatterier, ma ikke benyttes til
andre typer akkumulatorbatterier, da det vil
indebeere en risiko for brand.

b) Benyt kun de saerlige
akkumulatorbatterier, som er beregnet til
brug sammen med el-veerktojet. Ved brug
af andre akkumulatorbatterier er der fare for
personskade eller brand.

c) Det ubrugte akkumulatorbatteri skal
holdes pa afstand af clips, mgnter,
nggler, som, skruer og andre sma
metalgenstande, som evt. vil kunne
udggore en fare for, at kontakterne
kortsluttes. Kortslutning mellem kontakterne
pa akkumulatorbatteriet kan forarsage
forbraendinger eller ild.

d) Ved forkert brug kan der lsekke vaeske
ud af batteriet. Undga kontakt med
laekkende batterivaeske. Ved evt. kontakt
med batterivaeske skal denne skylles af
med vand. Hvis batterivaesken kommer
i gjnene, skal ojnene skylles og laege
kontaktes. Lackkende batterivaeske kan
forarsage hudirritation eller forbreending.

e) Brug hverken beskadigede eller 2@ndrede
akkumulatorbatterier. Beskadigede eller
endrede akkumulatorbatterier kan reagere
meerkeligt og fere til brand, eksplosion eller
fare for kveestelser.

f) Udseet ikke en akkumulatorbatteri for
brand eller for hoje temperaturer. Brand
eller temperaturer over 130 °C kan fore til
eksplosion.

g) Overhold alle instruktionerne
vedr. ladning og lad aldrig
akkumulatorbatteriet eller akku-veerktgojet
uden for det temperaturomrade,
der er angivet i driftsvejledningen.
Forkert ladning eller ladning uden for det
godkendte temperaturomrade kan edelaegge
akkumulatorbatteriet og ege brandfaren.
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6. Service

a)

b)

El-vaerktoj skal repareres af en fagmand
under anvendelse af originale reservede-
le. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikker-
hedsniveau bevares.

Vedligehold aldrig beskadigede
akkumulatorbatterier. Akkumulatorbatterier
ber kun vedligeholdes af fabrikanten eller
udvalgte serviceveerksteder.

Sikkerhedsanvisninger til tryksprojter

ADVARSEL! Sundhedsfare! Plantebeskyt-
telsesmidler, ukrudtbekaempelsesmidler og
flydende gadningsstoffer kan fere til sundhe-
dsskader, hvis de bruges forkert.

Veer klar over alle de farer, der er forbundet
med sprgjtematerialet. Overhold alle informa-
tionerne pa beholderen med sprojtematerialet
eller producent informationerne, der falger
med sprgjtematerialet.

Spraijt ikke stoffer, hvis fare ikke er kendt.
Brug egnede personlige veernemidler som
f.eks. beskyttelsesmaske.

Undgé kontakt med sprgjtemidlet. Overhold
henvisningerne pa sprejtemiddelbeholderen.
Ga evt. til lege.

Plantebeskyttelsesmidler ma kun anvendes
pa frilandsarealer, safremt disse udnyttes

til landbrug, skovbrug eller havebrug. Plan-
tebeskyttelsesmidler ma dog under ingen
omsteendigheder anvendes pa eller ved over-
flade- og kystvand.

Treef de nodvendige foranstaltninger for at
undga, at bern kan komme til pumpen.
Tryksprojten er ikke beregnet til sprojtning af
sprojtevaesker over den tilladte driftstempe-
ratur pa 40°C samt af syreholdige, setsende
og brandbare veesker med et flammepunkt
under 55°C. Der ma heller ikke sprojtes med
impreaegneringsmidler.

Pas pa! Forstevede brandbare vaesker er
ligeledes letantaendelige ved et flammepunkt
over 55°C.

Tilstoppede dyser eller smadele ma ikke ud-
blaeses med munden.

Tilstoppede dyser ma kun rengeres med en
egnet dysetrad eller et egnet renggringsmid-
del.

Sprejtemidler skal altid blandes og behandles
i henhold til producentens anvisninger.
Tilbered ikke mere sprgjteveeske end ngd-
vendigt.

Fyld op pa en sddan made, at der ikke lgber
noget ved siden af eller sprgijter tilbage. Luk
sprojtebeholderen sikkert.
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Bruges en anden malebeholder end male-
bzegeret eller en tragt til at fylde tanken, skal
den rengares og skylles grundigt efter brug.
Forblandes sprgjtematerialerne i en separat
beholder, skal den tomme blandebeholder
skylles ud.

Sproijt ikke pa mennesker, dyr eller i vandlgb
o.lign.

Ved sprgjtning af plantebeskyttelsesmidler
og skadedyrsbekeempelsesmidler er brug af
beskyttelsestoj pabudt, da der under spraijt-
ningen dannes fine drabepartikler.

Undga rygning samt indtag af mad og drikke
under arbejde med plantebeskyttelsesmidler.
Ved péfyldning fra ledningsnettet ma péafyld-
ningsslangen ikke neddyppes i sprogjtevees-
ken, uden at der treeffes behgrige sikkerheds-
foranstaltninger.

Vandindtag fra overfladevand kun efter tilla-
delse fra myndigheder og kun ved garanti for,
at der ikke sker forurening.

Vaer opmaerksom pa vindretningen - sproijt
aldrig mod vinden. Pas pa afdrift — sprojte-
vaesken ma ikke lande pa arealer, der ikke
skal behandles.

Vask haender og ansigt grundigt efter arbej-
dets opher.

Efter leengere tids driftspause og ved ny
ibrugtagning skal tryksprejten kontrolleres for
eventuelle skader.

Defekte dele skal skiftes ud med det samme.
Brug kun originale reservedele.

Lad ikke tryksprejten sta i direkte solskin,
hverken i tom eller fuld tilstand.

Til vinteren skal tryksprajten rengares kom-
plet og holdes ter, sa der ikke kan opsta
frostskade.

Vi kan ikke patage os ansvaret for skader,
som matte opsta som felge af usagkyndig
reparation og handtering eller forkert anven-
delse.

Abning af produktet eller vedligeholdelse pa
produktet ma kun finde sted, nar der ikke er
tryk i beholderen.

Overhold sikkerhedsdatabladene for kemiske
stoffer og tilberedninger. Plantebeskyttelses-
midlerne omfatter f.eks. ukrudtsmidler, insekt-
bekeempelsesmidler, svampebekeempelses-
midler og vaekstregulatorer samt stoffer, der
er beregnet til at blive tilsat disse midler, nar
de bruges, for at &endre deres egenskaber
eller deres virkning.

| begyndelse af hver saeson og ved re-
gelmeessig brug skal produktet mindst en
gang om maneden undersages for eventuelle
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uteetheder og nedsat funktionsevne — un-
dersggelsen omfatter alle dele savel med
tryksprejten i drift som i hvilestilling.

* Vigtig oplysning: Kraftig belastning, der
folger af brugsforholdene (inkl. transport til
anvendelsesstedet og opbevaring, nar tryk-
sprojten ikke benyttes), pavirkning fra omgi-
velserne (anvendelsesstedet og opbevarings-
stedet) samt mangelfuld vedligeholdelse kan
fremskynde nedslidningen af tryksprejten.
Det er derfor en god ide, at undersgge tryk-
sprejtens tilstand hver gang fer brug, bade
med henblik pa funktionsevne og sikkerhed;
tjek i det mindste for umiddelbart synlige
skader.

Tryksprejten skal efterses af en fagmand, hvis
der opstar mangler, som forringer sikkerhe-

den, dette er ngdvendigt for at finde ud af, om
man kan fortseette med at bruge tryksprojten.

Seerlige sikkerhedsanvisninger

| konstruktionen af vore akkupacks har vi lagt
veegt pa at kunne levere batterier med maksimal
energiteethed, levetid og sikkerhed. Akkucellerne
omfatter sikkerhedsindretninger i flere trin. Hver
enkelt celle bliver forst formateret og dens elekt-
riske karakteristikker optaget. Disse data benyttes
herefter til at kunne gruppere de bedst mulige ak-
kupacks. Pa trods af alle sikkerhedsforanstalt-
ninger skal akkumulatorbatterier altid omgas
med forsigtighed. Folgende skal respekteres,
for at en sikker drift er garanteret.

Cellerne skal veere ubeskadigede! En forkert
handtering vil fore til celleskader

Vigtigt! Analyser bekreefter, at hovedarsagen til
skader forarsaget af hgjtydende akkumulatorbat-
terier skal findes i graverende fejlanvendelse og
forkert pleje.

Oplysninger om akkumulatorbatteriet

1. Akkumaskinens akkupack leveres uopladet.
Batteriet skal derfor oplades, inden maskinen
tages i brug forste gang.

2. For optimal batteriydelse skal dybe afladning-
scykler undgas! Oplad batteriet hyppigt.

3. Batteriet skal opbevares kaligt, bedst ved
15°C og mindst 40% opladet.
4. Lithium-ion-batterier er underlagt en naturlig

2eldning. Senest, nar batteriets ydeevne kun
svarer til 80% af den oprindelige ydeevne,
skal det skiftes ud! Svaekkede celleri en
foreeldet akkupack kan ikke mere modsta den
hgje ydelse og udger en sikkerhedsrisiko.

5. Brugte batterier ma ikke breendes. Eksplosi-

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 28

onsfare!

6. Batteriet ma ikke anteendes eller breendes.

7. Undga dybafladning af batterier! Dybaf-
ladning skader batteriets celler. Den hyppigs-
te arsag til dybafladning af akkupacks er lang
tids opbevaring eller manglende anvendelse
af delvist afladte batterier. Afslut dit arbejde,
sa snart du meerker, at ydelsen aftager, eller
nar beskyttelseselektronikken reagerer. Lad
batteriet helt op inden opmagasinering.

8. Beskyt batterier/maskine mod overbe-
lastning! Overbelastning ferer hurtigt til
overophedning og cellebeskadigelse indven-
digt i batterihuset, uden at overophedningen
bemeerkes udadtil.

9. Undga beskadigelse og stod!

Batterier, som er faldet pa gulvet fra mere end

1 meters hgjde, eller som har veeret udsat for

kraftige sted, skal straks skiftes ud, ogséa selv

om batterihuset ikke udviser tegn pa skader.

Battericellerne indvendigt kan have taget

graverende skade. Laes ogsa information om

bortskaffelse.

Ved overbelastning og overophedning slar

den integrerede beskyttelsesfrakobling mas-

kinen fra af sikkerhedsgrunde. Vigtigt! Tryk
ikke pa teend/sluk-knappen, nar beskyttelses-
frakoblingen har slaet maskinen fra. Batteriet
kan tage skade.

Brug kun originale batterier. Ved brug af andre

batterier er der fare for personskade, eksplo-

sion eller brand.

Beskyt dit akkumulatorbatteri mod fugt,

regn og hgj luftfugtighed. Fugt, regn og hgj

luftfugtighed kan forarsage farlige cellebeska-
digelser. Akkumulatorbatterier, der har veaeret
udsat for fugt, regn og hgj luftfugtighed, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme!

Kui seade on varustatud eemaldatava akuga,

eemaldage see turvalisuse kaalutlustel parast

tédtamist seadmelt.

10.

11.

12.

13.

Oplysninger om ladeaggregatet og opladning
1. Bemeerk dataene, som star anfert pa ladeag-
gregatets maerkeplade. Ladeaggregatet ma
kun tilsluttes en netspaending, som svarer til
angivelsen pa maerkepladen.
Beskyt ladeaggregatet og ledningen mod
beskadigelse og skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgaende af autoriseret
el-fagmand.
3. Hold ladeaggregatet, batterierne og akku-
maskinen uden for barns reekkevidde.
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Beskadigede ladeaggregater ma ikke benyt-
tes.

Det medfglgende ladeaggregat ma ikke be-
nyttes til opladning af andre akkumaskiner.
Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning.
Lad akkupacken kole ned til rumtemperatur,
inden opladningen pabegyndes.
Akkumulatorbatterier ma ikke overopla-
des! Bemeerk maksimale opladningstider.
Disse opladningstider geelder kun for afladte
batterier. Hvis et opladt eller delvist opladt
batteri gentagne gange seettes i, vil det blive
overopladet, og cellerne vil beskadiges. Lad
ikke batterier sidde i ladeaggregatet flere
dage ad gangen.

Batterier, hvor sidste opladning ma for-
modes at vaere foretaget for mere end 12
maneder siden, ma ikke benyttes eller
oplades. Der er stor sandsynlighed for, at
batteriet allerede har taget graverende skade
(dybafladning).

Opladning ved en temperatur pa under 10°C
forer til kemisk beskadigelse af cellen og kan
fore til brand.

Brug ikke batterier, som er blevet varmet op
under opladningen, da battericellerne kan
have taget graverende skade.

Undlad at bruge batterier, som efter oplad-
ning buler ud eller er deforme, eller som
udviser andre atypiske symptomer (gasning,
knitren, hvislen, ...)

Aflad ikke batteriet fuldstaendigt (anbefalet
afladningsdybde maks. 80%). Fuldsteendig
afladning vil fremskynde battericellernes aeld-
ning.

13. Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!

10.

11.

12.

Beskyttelse mod pavirkninger udefra

1. Beer egnet arbejdstgj. Baer sikkerhedsbriller.
2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggregatet
mod fugt og regn. Fugt og regn kan forarsa-
ge farlige cellebeskadigelser.

Akkumaskinen og ladeaggregatet ma ikke an-
vendes i neerheden af dampe og braendbare
vaesker.

Ladeaggregatet og akkumaskinerne ma kun
anvendes i ter tilstand i temperaturer pa 10-
40°C.

Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor tempe-
raturen kan né op over 40° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.

Beskyt batterier mod overophedning!
Overbelastning, overopladning eller solindfald
farer til overophedning og cellebeskadigelse.
Batterier, der har veeret overophedede, ma

under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme.

Opbevaring af batterier, ladeaggregater
og akkumaskine. Ladeaggregatet og akku-
maskinen skal opbevares i torre rum med en
temperatur pa 10-40°C. Lithium-lon-batteriet
opbevares kaligt og tert ved 10-20°C. Skal
beskyttes mod Iuftfugtighed og direkte solind-
fald! Batterier skal opbevares opladet (mindst
40% opladet).

Lithium-ion-batteriet ma ikke fryse. Batterier,
som har vaeret opbevaret i mere end 60 mi-
nutter under 0°C, skal kasseres.

Batterier skal omgas med forsigtighed med
hensyn til elektrostatisk opladning: Elektrosta-
tiske afladninger vil beskadige beskyttelsese-
lektronikken og battericellerne! Undga derfor
elektrostatisk opladning, og rer aldrig ved
batteripolerne!

Akkumulatorer og akkudrevet el-veerktgj indehol-
der miljgskadelige materialer. Smid ikke akkumu-
latorbatterier og akkuenheder ud sammen med
husholdningsaffaldet.

For at sikre en fagmeessig korrekt bortskaffelse
skal akkumulatorbatteriet indleveres pa et af-
faldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til et lokalt
affaldsdepot, skal du kontakte din kommune.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebet produktet, hvis du
har brug for at vide, hvordan defekte/beska-
digede Li-lon akkuer forsendes korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes saerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Gem vejledningen.

-29-

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 29

20.01.2021 09:36:40



Allménna sakerhetsanvisningar for elverktyg

VARNING!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar,
instruktioner, bilder och tekniska data som
finns pa detta elverktyg. Om nedanstaende

instruktion inte beaktas finns det risk for elektriska

slag, brand eller allvarliga personskador.
Spara pa alla sidkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtida bruk.

Begreppet ,elverktyg” som anges i sékerhetsan-

visningarna galler for saval natdrivna elverktyg
(med nétkabel) som fér batteridrivna elverktyg
(utan néatkabel).

1. Arbetsplatssékerhet

a) Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

b) Anvénd inte detta elverktyg i explosiv

miljé dér brannbara véatskor, gaser eller

damm finns. Elverktyg genererar gnistor
som kan antanda damm eller &ngor.

c) Settill att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget

nér detta anvands. Om du distraheras finns

det risk for att du forlorar kontrollen dver
elverktyget.

2. Elektrisk sédkerhet
a) Elverktygets stickkontakt maste passa
i stickuttaget. Stickkontakten far aldrig

andras pa nagot sétt. Anvand inga adap-
ter-stickkontakter till jordade elverktyg.

Riskerna for elektriska slag ar lagre om stick-
kontakterna inte har &ndrats och om passan-

de stickuttag anvands.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor,

t ex ror, radiatorer, spisar och kylskap.

Det finns stdrre risk for elektriska slag om din

kropp &r elektriskt jordad.

c) Se till att elverktygen inte utsétts for regn

eller annan fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg héjs risken for elektriska slag.
d) Anvéand endast natkabeln till de syften

den ar avsedd for, dvs. anvdnd den inte

till att bara eller hdnga upp elverktyget,
eller till att dra ut stickkontakten ur
stickuttaget. Se till att natkabeln inte

kommer i narheten av varme, olja, skarpa

kanter eller rérliga delar. Om natkabeln
har skadats eller lindats upp héjs risken for
elektriska slag.
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e) Om du jobbar med ett elverktyg
utomhus, far du endast anvénda en
férlangningskabel som &r avsedd foér
utomhusbruk. Med en férlangningskabel
som ar l[Amplig fér utomhusbruk sénks risken
for elektriska slag.

f) Om det inte gar att undvika att anvanda
elverktyget i fuktig omgivning, maste du
anvédnda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands sanks risken for elektris-
ka slag.

3. Sakerhet for personer

a) Var uppmérksam och var medveten om
vilka arbetsuppgifter du vill utféra. Var
férsiktig nar du hanterar elverktyget. An-
vénd aldrig elverktyget om du &r trétt el-
ler om du &r paverkad av droger, alkohol
eller l1dkemedel. Ett 6gonblicks ouppmaérk-
samhet nér du anvander elverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

b) Bér personlig skyddsutrustning och all-
tid skyddsglaségon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av elverk-
tyg, kan risken fér personskador sénkas.

c) Undvik att starta upp elverktyget oavsikt-
ligt. Kontrollera att elverktyget har slagits
ifran innan du ansluter det till elnatet
eller batterier. Detsamma géller om du
ska lyfta upp eller bara elverktyget. Det
finns risk for olyckor om du haller ett finger pa
strdmbrytaren medan du bar elverktyget, eller
om strémbrytaren &r tillslagen nar du ansluter
elverktyget till elnatet.

d) Ta bort instéllningsverktygen eller
nycklarna innan du slar pa elverktyget.
Ett verktyg eller en nyckel som sitter i en
roterande del kan leda till personskador.

e) Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Darigenom kan du béttre kontrollera
elverktyget i en ovantad situation.

f) Bar lampliga klader. Bér aldrig 16st
sittande klader eller smycken. Se till att
hér, klader och handskar inte befinner
sig i nérheten av rérliga delar. Lésa klader,
smycken eller langt har kan fastna i rérliga
delar.

g) Om spansug och andra
upptagningsanordningar kan monteras
ska dessa anslutas och anvéandas pa
féreskrivet satt. Med dammsugning &r
det méjligt att reducera personrisker pga
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dammbildning.

h) Invagga dig inte i falsk sékerhet. Missakta
inte géllande sékerhetsregler fér
elverktyg &ven om du efter langre tids 5.
anvandning kanner till hur elverktyget
ska anvandas. Oaktsamt agerande kan inom a)
fa brakdelar av en sekund leda till allvarliga
personskador.

4. Anvédnda och hantera elverktyget

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvand b)
endast elverktyget till avsedda
arbetsuppagifter. Ett passande elverktyg
fungerar bast och sakrast inom det angivna c)
effektomradet.

b) Anvénd aldrig elverktyget om
strombrytaren ar defekt. Ett elverktyg som
inte langre kan slas pa resp. ifran ar farligt och
maste darfor repareras.

c) Dra ut stickkontakten ur stickuttaget och/
eller dra ut batteriet innan du gor nagra
installningar pa maskinen, byter tillbehor d)
eller lagger undan elverktyget. Denna
forsiktighetsatgéard forhindrar att elverktyget
startar oavsiktligt.

d) Nar ett elverktyg inte anvénds ska
det forvaras utom réackhall fér barn.
Lat endast sadana personer anvanda
elverktyget som kénner till denna
maskin och som har last igenom dessa
anvisningar. Elverktyg &r farliga om de e)
anvands av oerfarna personer.

e) Varda dina elverktyg och dina
insatsverktyg noggrant. Kontrollera att
rorliga delar fungerar pa avsett vis och f)
inte klams fast, om delar har brutits loss
eller har skadats sa svart att elverktygets
funktion ar begrédnsad. Lamna in g)
elverktyget for reparation av skadade
delar innan det anvands. Manga olyckor
uppstar pa grund av daligt underhall pa
elverktyg.

f) Se till att skdrverktygen ar vassa och
rena. Skarverktyg som underhalls noggrant
och som har vassa skér klams inte fast sa fort
och underléttar dessutom arbetet.

hanteras och kontrolleras sékert i oférutsedda
situationer.

Anvéanda och hantera det batteridrivna
verktyget

Ladda endast batterierna i en laddare
som rekommenderats av tillverkaren. Det
finns risk fér brand om ett batteri laddas i en
laddare som inte &r avsedd fér denna typ av
batterier.

Anvéand endast avsedda batterier i
elverktygen. Om andra batterier anvands
finns det risk fér personskador och brandfara.
Forvara batterier som inte anvénds

pa tillrackligt avstand fran gem, mynt,
nycklar, spik, skruvar och andra
metallféremal som kan férorsaka

en elektrisk 6verbryggning mellan
kontakterna. En kortslutning mellan
batteriets kontakter kan leda till brannskador
eller brand.

Vid felaktig anvandning finns det risk fér
att batterivatska lacker ut ur batteriet.
Undvik kontakt med denna vatska. Om
du av misstag kommer i beréring med
sadana vatskor maste du genast spola
av med vatten. Om véatskan har kommit in i
O6gonen maste du dessutom kontakta lakare.
Batterivatska som har lackt ut kan férorsaka
hudirritation eller brannskador.

Anvand inga skadade eller &ndrade
batterier. Skadade eller andrade batterier
kan bete sig konstigt och leda till brand,
explosion eller risk fér personskador.

Utsétt aldrig ett batteri for eld eller alltfér
hoéga temperaturer. Eld eller temperaturer
Over 130°C kan leda till explosioner.

Félj alla instruktioner for laddning

och ladda batteriet eller det
batteridrivna verktyget aldrig utanfér
det temperaturomrade som anges

i bruksanvisningen. Om batteriet

laddas felaktigt eller utanfor det tillatna
temperaturomradet finns det risk for att det
forstors, samtidigt som brandfaran dkar.

g) Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg 6. Service

osv enligt dessa instruktioner. Beakta a)

arbetsvillkoren och vilka arbetsuppgifter

som ska utforas. Om elverktyg anvands till

andra andamal an avsedda, finns det risk for

att farliga situationer uppstar. b)
h) Se till att handtagen &r torra, rena och

fria fran olja och fett. Om handtagen och

greppytorna ar insmorda kan elverktyget inte
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Lat endast kvalificerad fackpersonal
reparera ditt elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvéndas. Darmed kan man
garantera att elverktyget fortfarande ar sékert.
Utfor aldrig underhall pa skadade batteri-
er. Allt slags underhall p& batterier far endast
utféras av tillverkaren eller behdrig kundtjanst.
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Sékerhetsanvisningar for trycksprutor

® VARNING! Halsorisk! Vaxtskyddsmedel,
ogréasbekampningsmedel och flytande géd-
selmedel kan utgdra en hélsorisk vid felaktig
anvandning.

® Var medveten om alla risker som kan framkal-
las av materialet som sprutas. Beakta samtli-
ga markningstexter pa behallare med mate-
rialet som ska sprutas eller information som
medféljer fran producenten av sprutmedlet.

e Sprutainga medel vars risker ar okanda.

© Barlamplig personlig skyddsutrustning, t.ex.
skyddsmask.

® Undvik kontakt med sprutmedlet. Beakta
informationen pa behallaren med sprutmedel.
Uppsok ev. en lakare.

e Vaxtskyddsmedel far endast anvandas pa
friland om dessa ytor anvands inom lantbruk,
skogsbruk eller tradgardsodling. Dessa me-
del far dock inte anvandas i eller i omedelbar
nérhet till vattendrag eller kustvatten.

* Vidtag lampliga atgarder for att férhindra at-
komst fér barn.

® Trycksprutan ar inte lampad fér att spruta
sprutmedel vars temperatur éverstiger den
tillatna drifttemperaturen 40 °C samt syrahal-
tiga, fratande eller brannbara vatskor med en
flampunkt under 55 °C. Dessutom &r det inte
tillatet att spruta impregneringsmedel.

® Obs! Finférdelade brannbara vatskor ar my- °

cket brandfarliga &ven vid en flampunkt éver
55 °C.

® Blas inte ut tilltdppta munstycken eller sméa-
delar med munnen.

* Tilltdppta munstycken far endast rengdras

med en lamplig munstyckstrad eller ett harfor o

avsett rengdéringsmedel.

® Blanda och hantera alltid sprutmedel enligt
tillverkarens instruktioner.

* Tillred endast pa sa mycket sprutmedel som

kommer att ga at. °

*  Fyll pA medel s& att det inte spills ut eller
sprutar tillbaka. Stéang till sprutbehallaren
sakert.

®  Om du anvander en annan méatbehallare an
matbéagaren eller en tratt for att fylla pa tan-
ken, ska denna rengdras och spolas noggrant
efter anvandningen. Om sprutmaterial férb-
landas i en separat behallare ska den tomma
blandningsbehallaren spolas ur.

® Spruta inte pa manniskor, djur eller vatten-
drag.

o Bér alltid skyddsklader nér du sprutar med
vaxtskyddsmedel och insektsbek&mpnings-
medel. Vid sprutning uppstar fina droppar.
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Atinte, rék inte och drick inte medan du arbe-
tar med vaxtskyddsmedel.

Nar du fyller pa vatten fran vattenledningsna-
tet far pafyliningsslangen inte doppas ned i
sprutmedlet utan sakerhetsatgarder.
Ytvatten far endast anvéndas om tillstand har
getts av behdérig myndighet. Allt slags férore-
ningar maste undvikas.

Beakta vindriktningen och spruta aldrig i mot-
vind. Undvik att sprutmedlet driver ivdg och
lagger sig pa ytor som inte ska besprutas.
Tvétta handerna och ansiktet noggrant efter
arbetets slut.

Om du inte har anvant trycksprutan under
langre tid maste du undersdka den pa even-
tuella skador innan du far ta den i drift pa nytt.
Byt genast ut defekta delar.

Anvand endast originalreservdelar.

Lat inte trycksprutan sta i solen, oavsett om
den ar tom eller redan har fyllts.

Infér vintern ska trycksprutan rengéras kom-
plett och darefter torkas ur, sa att den inte
skadas av frost.

Vi évertar inget ansvar fér skador som har
uppstatt av ej andamalsenlig reparation eller
anvandning resp. avvikande anvandning.

Se till att behallaren har tdmts pa tryck innan
du 6ppnar trycksprutan eller genomfér ser-
vice.

Beakta gallande sékerhetsdatablad for
kemiska &mnen och blandningar. Vaxtskyd-
dsmedel omfattar bl.a. herbicider, pesticider,
fungicider och tillvaxtreglerande medel samt
amnen som tillsétts for att férandra egenska-
perna och verkningssatten i dessa medel.

| bérjan av varje sasong och vid regelbunden
anvandning maste trycksprutans tathet och
funktionsduglighet kontrolleras minst en gang
i manaden. Satt samtliga delar under tryck
och kontrollera deras vilolage.

Viktig information: Starka pafrestningar pa
grund av arbetssattet (inkl. transport till an-
vandningsplatsen samt férvaring nar sprutan
inte anvands), paverkan fran omgivningen
(vid anvandningsplatsen eller férvaringsplat-
sen), bristfalligt underhall och dalig skétsel
kan leda till fortida slitage pa utrustningen.
Kontrollera alltid att trycksprutan ar saker och
i driftdugligt skick varje gang innan du anvén-
der den. Se atminstone éver sprutan om den
har yttre skador.

Sarskilt om sakerhetsrelaterade brister
uppstar maste du lata en expert undersoka
om trycksprutan fortfarande &r séker att an-
vanda.
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Sérskilda sadkerhetsanvisningar

Vi tillverkar varje batteripaket mycket noggrant.
Darmed kan vi garantera att batterierna som du
anvander har maximal energitathet, livslangd
och sékerhet. Battericellerna har flera sékerhets-
funktioner pa olika nivaer. Efter att varje enstaka
cell har formaterats registreras dess elektriska
parametrar. Dessa data anvands dérefter for att
kunna gruppera optimala batteripaket. Trots alla
sékerhetsatgarder maste man alltid hantera
batterierna varsamt. For en séker drift maste
féljande punkter tvunget beaktas.

En sédker drift &r endast mojlig om battericel-
lerna &r intakta! En felaktig hantering leder
till skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekraftat att en felaktig
anvandning och bristfallig skotsel ofta ar en orsak
till skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar fér hantering av batteriet

1. Batteriet som medféljer den batteridrivna
produkten ar inte uppladdat. Det maste darfor
laddas upp innan du kan anvanda det for
forsta gangen.

2. For basta mojliga batteriprestanda bér du
undvika djupa urladdningscykler. Ladda bat-
teriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid
15°C, och hall det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta fér en naturlig
aldring. Batteriet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett forbrukat batteri kan
inte 1angre uppfylla de effektkraven och utgér
darmed en sékerhetsrisk.

5. Kasta aldrig férbrukade batterier i eld. Explo-
sionsfaral

6. Séttinte eld pa batteriet och férbrann det inte.

7. Batterier far inte djupurladdas! En djupur-
laddning skadar battericellerna. Den vanligas-
te orsaken till djupurladdning &r att batterierna
har forvarats for lang tid eller att delvis urlad-
dade batterier inte har anvants. Avbryt arbetet
nér du mérker att effekten i elverktyget avtar
markant eller om skyddselektroniken I6ser ut.
Batteriet far endast laggas undan for férva-
ring efter att det har laddats upp komplett.

8. Skydda batterier och verktyg mot éver-
belastning! Overbelastning leder snabbit till
Overhettning och skador pa cellerna i batteri-
héljets inre. Overhettningen marks inte av pa
utsidan.

9. Undvika skador och slag! Byt genast ut
batterier som har fallit ned fran en meters

héjd eller mer, eller som har utsatts for krafti-
ga slag. Detta géller &ven om batteriets holje
verkar vara oskadat. Battericellerna i batte-
riets inre kan vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna fér hantering av férbru-
kade batterier.

10. Vid dverbelastning och dverhettning kopplar
den integrerade sakerhetsfrankopplingen
ifran elverktyget av skyddsskal. Varning!
Fortsatt inte att trycka in strombrytaren efter
att skyddskretsen har slagit ifran elverktyget.
Detta kan leda till skador pa batteriet.

11. Anvand endast original-batterier. Om andra
batterier anvands finns det risk for personska-
dor, explosion och brandfara.

12. Skydda batteriet mot fukt, regn och hég
luftfuktighet. Fukt, regn och hég luftfuktighet
kan till farliga skador pa battericellerna. Lad-
da inte och anvand inte batterier som har ut-
satts for fukt, regn eller hdg luftfuktighet — byt
genast ut dem.

13. Om din maskin &r utrustad med ett avtagbart
batteri ska detta tas av frin maskinen av sa-
kerhetsskal efter att du avslutat arbetet.

Anvisningar fér laddare och laddning

1. Beakta uppgifterna som anges pé laddarens
typskylt. Anslut laddaren endast till sddan
natspanning som anges pa typskylten.

2. Skydda laddaren och ledningen mot skador
och vassa kanter. Skadade kablar maste ge-
nast bytas ut av en behdrig elinstallatér.

3. Setill att laddaren, batterierna och den batte-
ridrivna produkten &r otillgangliga fér barn.

4. Anvand inga skadade laddare.

5. Anvéand inte den medfdljande laddaren for att
ladda andra batteridrivna produkter.

6. Batteriet varms upp vid alltfér stor belastning.
Lat batteriet svalna till rumstemperatur innan
du laddar det.

7. Batterier far inte 6verladdas! Beakta de
maximala laddningstiderna. Dessa laddnings-
tider géller endast fér urladdade batterier.
Om ett batteri som ar uppladdat, antingen
helt eller delvis, ansluts flera ganger kommer
detta att leda till éverladdning, samtidigt som
cellerna skadas. Lat inte batterierna sitta kvar
i laddaren i flera dagar.

8. Anvéand och ladda aldrig batterier om du
tror att de inte har laddats under senaste
12 manaderna. Det finns hog risk for att bat-
teriet redan har omfattande skador (djupur-
laddning).

9. Om batteriet laddas vid en temperatur under
10°C kommer cellerna att skadas kemiskt.
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Detta kan leda till brand.

10. Anvand inga batterier som har varmts upp
under laddningen. Det finns risk fér att batteri-
cellerna har skadats.

11. Anvand inga batterier som har deformerats
under laddning, eller som uppvisar andra
otypiska symptom (l&ckande gas, knackande
eller vasande ljud).

12. Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad
urladdning max. 80 %). En komplett urladd-
ning leder till att battericellerna aldras i fortid.

13. Ldmna aldrig batterierna utan uppsikt medan
de laddas!

Skydda mot miljépaverkan

1. Bérlampliga arbetskléader. Anvand skydds-
glaségon.

2. Skydda din batteridrivna produkt och lad-
daren mot fukt och regn. Fukt och regn kan
leda till farliga skador pa battericellerna.

3. Anvand inte den batteridrivna produkten i nar-
heten av angor eller brannbara véatskor.

4. Anvand laddaren och batteridrivna produkter
endast i torrt skick och vid en omgivningstem-
peratur mellan 10 och 40°C.

5. Forvara inte batteriet pa platser som kan upp-
na en temperatur dver 40°C, i synnerhet inte i
fordon som har parkerats i solen.

6. Skydda batterierna mot 6verhettning!
Overbelastning, éverladdning eller solstral-
ning leder till dverhettning och skador pa cel-
lerna. Ladda inte och anvénda inte batterier
som har éverhettats — byt genast ut dem.

7. Foérvaring av batterier, laddare och bat-
teridrivna produkter. Férvara laddaren och
din batteridrivna produkt endast i torra utrym-
men vid en omgivningstemperatur mellan 10
och 40°C. Foérvara litiumjon-batteriet svalt och
torrt vid 10-20°C. Skyddas mot luftfuktighet
och direkt solstrélning. Férvara batterierna
endast i laddat skick (min. 40 % uppladdat).

8. Fdrhindra att litiumjon-batteriet fryser till.
Batteriet som har lagrats langre &an 60 minuter
under 0°C méste kastas.

9. Var férsiktig nar du hanterar batterier med
tanke pa den elektrostatisk laddningen:
elektrostatiska urladdningar leder till skador
pa skyddselektroniken och battericellerna!
Undvik darfér tvunget att elektrostatisk up-
pladdning uppstar och rér aldrig vid batteriets
poler!

Laddningsbara batterier och batteridrivna elverk-
tyg innehaller miljéfarliga material. Kasta inte
batterier eller batteridrivna produkter i hushallss-

oporna.

Lamna in batteriet till ett insamlingsstélle i din
kommun fér professionell avfallshantering. Hor
efter med din kommun om du inte vet var ndrmsta
insamlingsstélle finns.

For en professionell returnering av defekta/
skadade Li-jon-batterier vill vi be dig att kon-
takta var kundtjénst eller eller butiken dér du
képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa férpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

VAROVANI

Prectéte si veSkeré bezpecnostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

V bezpecénostnich pokynech pouzivany pojem
selektrické naradi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
nebo na elektrické naradi pohanéné akumulato-
rem (bez sitového kabelu).

1. Bezpec€nost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté Cisté a dobie
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Elektrick& naradi produkuiji jiskry, kte-
ré mohou prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastréka nesmi
byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spolecné s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim. Nepozménované
zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko ude-
ru elektrickym proudem.

b) Zabrante télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,
topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektricka naradi desti a
vlhku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pFipojovaci kabel k uéeltim,
pro které neni urcéen, jako napf. na noseni
a zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Chrante
pripojovaci kabel pred horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi dily.
Poskozeny nebo zamotany pfivodni kabel
zvySuije riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pouzivate elektrické naradi
na volném prostranstvi, pouzivejte
pouze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro
venkovni pouZziti snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

f) Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti chybnému prou-
du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym nafadim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékl. Moment nepozornosti
mUiZe pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. No$eni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZziti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.

c) Vyhybejte se neimysinému uvedeni do
provozu. Pfesvédcte se, Ze je elektrické
naradi vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/
nebo akumulator, uchopite ho nebo ho
ponesete. Pokud mate pfi noSeni elektrické-
ho narfadi prst na vypinaci nebo pfipojite zap-
nuty pfistroj na zasobovani proudem, mize to
vést k Uraziim.

d) Nez elektrické naradi zapnete, odstrante
nastavovaci nastroje nebo kli¢e na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza v
otacejici se ¢asti elektrického pfistroje, muze
vést ke zranénim.

e) Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim m(zete elektrické naradi v
neo¢ekavané situaci Iépe kontrolovat.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Noste vhodné pracovni obleéeni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nepfiblizujte
vlasy, odév a rukavice k pohybujicim se
c¢astem. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se ¢astmi
zachyceny.

Pokud Ize namontovat zafizeni na
odsavani a zachytavani prachu, je

nutné tato zafizeni pfipojit a pouzivat je
spravnym zplsobem. Pouzivani odsavani
prachu mlze snizit riziko ohroZeni prachem.
Nenechte se ukolébat faleSnym

pocitem bezpeci a nikdy neporusujte
bezpeénostni pravidla pro elektrické
naradi, a to ani tehdy, pokud jste po
mnohonasobném pouzivani s elektrickym
naradim seznameni. Nedbalé jednani maze
vést ve zlomku sekundy k tézkym poranénim.

Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
pro praci uréené elektrické naradi. S
vhodnym elektrickym nafadim pracujete lépe
a bezpecénéji v uvedeném rozsahu vykonu.
Nepouzivejte elektrické naradi s
defektnim vypinaéem. Elektrické

naradi, které se neda za- nebo vypnout je
nebezpeéné a musi byt opraveno.
Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/

nebo odstrante akumulator jesté pred
tim, nez zacnete provadét nastaveni
elektrického naradi, vyménovat ¢asti
prislusenstvi nebo nez naradi odlozite.
Toto bezpecénostni opatfeni zabrariuje
neumysinému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradi osobam, které nejsou s
pristrojem obeznameny nebo necetly tyto
pokyny. Elektricka naradi jsou nebezpeén4,
pokud jsou pouzivana nezkuSenymi osobami.
Podrobujte elektricka naradi a pfidavné
nastroje peclivé udrzbé. Zkontrolujte,

zda je v poradku bezvadna funkce
pohyblivych dild, jestli neuvazly, zda
nejsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze
je omezena funkce elektrického naradi.
Pred pouzitim elektrického naradi nechte
poskozené dily opravit. Mnohé urazy byly
zplsobeny chybnou udrzbou elektrickych
naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
ostfimi méné vaznou a nechaji se Iépe vodit.

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Pouzivejte elektrické naradi,
pfislusenstvi, pfidavné pfistroje atd. v
souladu s témito instrukcemi. Zohlednéte
pfitom pracovni podminky a provadénou
¢innost. Pouzivani elektrického naradi na
jiné Ucely, nez na které je ur¢eno, mize vést k
nebezpeénym situacim.

Udrzujte rukojeti a tichopové plochy
suché, Cisté a prosté oleje a tuku. Kluzké
rukojeti a Uchopové plochy neumoznuji
bezpecné ovladani elektrického naradi a
kontrolu nad nim v nepfedvidanych situacich.

Pouziti a zachazeni s akumulatorovym
naradim

Nabijejte akumulatory pouze v
nabijeckach, které doporucuje vyrobce.
U nabijecky, ktera je uréena pro urcity druh
akumulator(, hrozi nebezpeci pozaru, pokud
se pouziva na jiny druh akumulatoru.

U elektrického naradi pouzivejte pouze
k tomu uréené akumulatory. PouZiti jinych
akumulator(i muze vést ke zranénim a
nebezpecdi pozaru.

Nepouzivany akumulator neumistujte
do blizkosti kancelaiskych sponek,
minci, kli¢a, hiebik{, Sroubll nebo jinych
malych kovovych predmétu, které by
mohly zpusobit pfemosténi kontaktu.
Zkrat mezi kontakty akumulatoru maze vést k
popaleninam nebo vzniku pozaru.

P¥i nespravném pouziti mdze z aku-
mulatoru vytéct tekutina. Vyhnéte se
kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnout vodou. Pokud se tato tekutina
dostane do oéi, dodate¢né vyhledejte
také Iékaiskou pomoc. Vytékajici akumu-
latorova tekutina mize vést k podrazdéni
kize a k popaleninam.

Nepouzivejte zadné poskozené nebo
konstrukéné pozménéné akumulatory.
Poskozené nebo konstrukéné pozménéné
akumulatory se mohou chovat
nepfedvidatelné a vést k pozaru, vybuchu
nebo nebezpedi poranéni.

Nevystavujte akumulator ohni nebo pfilis§
vysokym teplotam. Ohefi nebo teploty nad
130 °C mohou vyvolat vybuch.

Dodrzujte vesSkeré instrukce

ohledné nabijeni a akumulator nebo
akumulatorovy nastroj nikdy nenabijejte
mimo rozsah teplot uvedeny v navodu

k provozu. Nespravné nabijeni nebo
nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot maze
akumulator znicit a zvySit nebezpeci pozaru.
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6. Servis

a)

b)

Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dilh. Tim je zabezpeceno, ze zlistane zacho-
vana bezpecnost elektrického naradi.

Nikdy se nepokousejte poskozené
akumulatory opravit. Veskery servis
akumulator(i by mél provadét pouze vyrobce
nebo k tomu opravnéna zakaznicka sluzba.

Bezpeénostni pokyny pro tlakové
postrikovace

VAROVANI! Nebezpedi ohrozeni zdravi!
Pfipravky pro ochranu rostlin, pfipravky na
hubeni plevell a tekuta hnojiva mohou pfi
nespravném pouzivani poskodit zdravi.
Bud'te si védomi v8ech nebezpedi, ktera ze
stfikaného materialu vychazeji. Dbejte textl
na nadobé s pfipravkem nebo informaci do-
danych vyrobcem postfikoveého pfipravku.
Nepouzivejte k postfikovani zadné latky, u
nichz nejsou znama ohrozeni.

Noste vhodné osobni ochranné vybaveni,
napf. ochrannou masku.

Vyhnéte se kontaktu s postfikovym roztokem.
Dbejte pokynl na nadobé s postfikovym
pfipravkem. Pfipadné vyhledejte Iékare.
Prostfedky na ochranu rostlin sméji byt na
volné pldé pouzivany pouze tehdy, pokud je
tato zemédélsky, lesnicky nebo zahradnicky
vyuzivana. Nesmi byt ovSem pouzivany v po-
vrchovych a pobfeznich vodach nebo v jejich
bezprostfedni blizkosti.

Vhodnymi opatfenimi je tfeba zabranit v
pfistupu détem.

Tlakovy postfikova¢ neni vhodny na
rozstfikovani postfikovych roztokd nad
pfipustnou provozni teplotou 40 °C, jakoz
také kapalin obsahuijicich kyseliny, ziravych
kapalin a hoflavych kapalin s bodem vzplanuti
pod 55 °C. Rovnéz se nesméji rozstfikovat
zadné impregnacni prostfedky.

Pozor! Rozprasené hoflavé kapaliny jsou

i v pfipadé bodu vzplanuti nad 55 °C lehce
zapalné.

Ucpané trysky nebo drobné soucéastky nepro-
fukujte usty.

Ucpané trysky Cistéte pouze vhodnym dra-
tem na Cisténi trysek nebo vhodnymi &isticimi
prostfedky.

Postfikovy roztok pfipravujte a zpracovavejte
vzdy podle pokynl vyrobce.

Namichejte pouze tolik postfikového roztoku,
kolik je potfeba.
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Nadobu naplite tak, aby nic nepreteklo

a nevystfiklo. Nadrz na postfikovy roztok
bezpeéné uzavrete.

Pokud pro pInéni nadrze pouzivate jinou
odmérnou nadobu nez odmérku nebo nalev-
ku, po pouziti je dukladné vycistéte a umyjte.
Pokud michéte postfikové roztoky v samo-
statné nadobé, tuto nadobu po vyprazdnéni
vyplachnéte.

Nestfikejte na lidi, zvitata nebo do povrcho-
vych vod.

Pfi rozstfikovani pfipravkd na ochranu rost-
lin a pfipravk( proti $kGidcdm vzdy noste
ochranny odév, protoze pfi postfiku vznikaji
jemné kapicky.

Béhem prace s prostfedky na ochranu rostlin
nejezte, nekuite a nepijte.

P¥i pInéni z vodovodni sité nenechte pinici
hadici ponofit do postfikového roztoku bez
bezpeénostnich opatfeni.

Odbér vody z povrchovych vod je mozny
pouze s Ufednim povolenim a za vyhnuti se
jakémukoli znedisténi.

Dbejte na smér vétru a nikdy nestfikejte proti
vétru. Vyhybejte se tomu, aby postfik zasahl
plochy, které nejsou uréené k osetreni.

Po ukonéeni prace si dukladné umyjte oblicej
aruce.

Po kazdém delSim nepouzivani a opétném
uvedeni do provozu by se mél postfikovaci
pfistroj prohlédnout, zda neni eventualné
poskozen.

Defektni dily ihned vymérite.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
PFistroj v naplnéném i prazdném stavu nen-
echte stat na pfimém slunci.

V zimé pfistroj kompletné vycistéte a
udrzujte v suchu, aby nedoslo ke §kodam
zpUsobenym mrazem.

Za 3kody, které vznikly neodbornymi oprava-
mi a neodbornym zachazenim, resp. zacha-
zenim neodpovidajicim uéelu uréeni a oblasti
pouziti, nem(izeme prevzit zadné ruceni.
Otevieni pfistroje nebo udrzbové prace na
ném Ize provést jediné tehdy, pokud je pfistroj
v beztlakém stavu.

Dbejte listl s bezpeénostnimi udaji pro dané
chemické latky a pfipravy. K pfipravkiim na
ochranu rostlin patfi napf. herbicidy, insektici-
dy, fungicidy a regulatory rlstu, jakoz i latky,
které jsou urCeny k pfidavani k témto latkam
pfi jejich pouziti, aby se zménily jejich vlast-
nosti nebo ucinek.

Na zacatku kazdé sezony a pfi pravidelném
pouzivani minimalné jednou za mésic zkon-
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trolujte tésnost pfistroje a funkénost vSech
soucasti za provozu a v klidovém stavu.

* Dulezity pokyn: Velké naméhani z ddvod
zplsobu provozu (v¢. dopravy na misto
pouziti a ulozeni pfi nepouzivani), vlivl
okoli (mista pouziti a mista ulozeni pfi
nepouzivani), nedostate¢né udrzby a péce
mUiZe vést k pfedéasnému opotfebeni
pfistroje. Proto je tfeba pfed kazdym pouZzitim
zkontrolovat bezpeény a provozuschopny
stav, pfinejmensim ovSem prekontrolovat vys-
kyt na pohled viditelnych Skod.

Zejména pfi vyskytu zadvad ohrozujicich
bezpec€nost je nutné svéfit kontrolu od-
bornikovi, ktery rozhodne, je-li mozny dalsi
bezpecny provoz pfistroje.

Specialni bezpec¢nostni pokyny

Abychom Vam mohli nabidnout akumulatory s
maximalni koncentraci energie, dlouhou Zivotnosti
a bezpecénosti, vénujeme vyrobé kazdého
akumulatorového ¢lanku maximalni pozornost.
Akumulatorové ¢lanky disponuji vicestupriovym
bezpecénostnim zafizenim. Kazdy jednotlivy
¢lanek je nejdfive formatovan a jsou zaznamena-
ny jeho elektrické charakteristické znaky. Tato
data se poté vyuzivaji, aby bylo mozné sestavit
co nejlepsi akumulatorové ¢lanky. Pfes vSechna
bezpecnostni opatieni je pfi manipulaci s
akumulatory potieba neustala obezietnost.
Pro bezpeény provoz je nutné dodrzovat nas-
ledujici body.

Bezpecény provoz je zaruéen pouze s
neposkozenymi €lanky! Nespravna manipu-
lace vede k poskozeni ¢lanku.

Pozor! Analyzy potvrzuji, Ze hrubé nespravné
pouzivani a nespravna péce jsou hlavni pfi¢inou
poskozeni vysoce vykonnych akumulator.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulétorovy €lanek akumulatorového
pfistroje neni pfi dodani nabit. Pfed prvnim
uvedenim do provozu musi byt proto akumu-
lator nabit.

2. Pro optimalni vykon akumulatoru se vyhnéte
cyklim hlubokého vybiti! Nabijejte Vas aku-
mulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator v chladnu, nejlépe
pfi 15°C a alespon na 40% nabity.

4. Lithium-ionové akumulatory podléhaji
pfirozenému starnuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz
vykonnost akumulatoru odpovida pouze 80%
nového stavu, musi byt akumulator vyménén.
Oslabené ¢lanky v starém akumulatorovém

¢lanku jiz nestaci vysokym vykonnostnim
pozadavkum a predstavuiji tak bezpeénostni
riziko.

5. Pouzité akumulatory nevhazovat do
otevieného ohné. Nebezpedi vybuchu!

6. Akumulator nezapalovat nebo nevystavovat
hofeni.

7. Akumulatory hluboce nevybijet!

Hluboké vybiti poskozuje akumulatorove
¢lanky. Nej¢astéjsi pfic¢inou pro hluboké vybiti
akumulatorovych ¢lank je dlouhé skladovani
resp. nepouzivani hluboce vybitého akumu-
latoru. Jakmile vykon znatelné klesne nebo
zareaguje ochranna elektronika, ukoncete
praci. Akumulator uskladnéte teprve po
uplném nabiti.

8. Akumulatory resp. pristroj chranit pred
pretizenim!

Pretizeni vede rychle k pfehfati a poskozeni
¢lanka uvnitf krytu akumulatoru, aniz by
prehrati vySlo povrchové najevo.

9. Zabraiite poskozenim a naraziim!
Vymeénte neprodlené akumulatory, které
Vam spadly z vy$ky vice nez jednoho me-
tru nebo byly vystaveny silnym naraztm, i
kdyz kryt akumulatorového ¢lanku vypada
neposkozené. Akumulatorové ¢lanky mohou
byt uvnitf vazné poskozeny. Dodrzujte také
pokyny k likvidaci.

10. P¥i pfetizeni a pfehrati se z bezpe¢nostnich
davodu pfistroj vypne pomoci integrovaného
ochranného vypinani. Pozor! Nezapinejte
za-/vypina¢, pokud ochranné vypinani vyp-
nulo pfistroj. To muze vést ke $kodam na aku-
mulatoru.

12. Chraite akumulator pred vihkosti,
destém a pfili§ vihkym vzduchem. Vihkost,
dést a vzduch s vysokou vlhkosti mohou vést
k nebezpeénému poskozeni ¢lankd. Pokud
byly akumulatory vystaveny vihkosti, desti
nebo velmi vihkému vzduchu, v zadném
pfipadé je nenabijejte a nepracujte s nimi —
neprodlené je vyménte za noveé!

13. Kui seade on varustatud eemaldatava akuga,
eemaldage see turvalisuse kaalutlustel parast
tédtamist seadmelt.

Pokyny k nabijec¢ce a nabijeni

1. Dodrzujte data uvedena na typovém Stitku
nabijecky. Nabijecku pfipojte pouze na sitové
napéti uvedené na typovém stitku.

2. Chrante nabije¢ku a vedeni pfed poskozenim

a ostrymi hranami. PoSkozené kabely
musi byt neprodlené vyménény odbornym
elektrikafem.
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3. Nabijec¢ku, akumulatory a akumulatorovy
pfistroj chranit pfed détmi.

4. Nepouzivat poSkozené nabijecky.

5. Nepouzivejte dodanou nabijecku k nabijeni
jinych akumulatorovych pfistroju.

6. P¥ivelkém namahani se akumulatorovy
¢lanek zahfiva. Nechte akumulatorovy Elanek
pred zadatkem nabijeni ochladit na pokojovou
teplotu.

7. Akumulatory nepfebijet!

Dodrzujte maximalni doby nabijeni. Tyto

doby nabijeni plati pouze pro vybité akumu-
latory. Opakované zapojeni nabitého nebo
Céaste€né nabitého akumulatoru vede k prebiti
a poskozeni ¢lankd. Nenechavat akumulatory
nékolik dni zasunuté v nabijecce.

8. Nikdy nepouzivejte a nenabijejte akumu-
latory, o kterych se domnivate, zZe jejich
posledni nabijeni probéhlo pfed vice nez
12 mésici. Je velka pravdépodobnost, ze
akumulator je jiz nebezpeéné poskozen (hlu-
boké vybiti).

9. Nabijeni pfi teploté nizsi nez 10°C vede k

chemickému poskozeni ¢lankd a mize vést k

pozaru.

Nepouzivejte akumulatory, které se béhem

nabijeni zahraly, protoze by akumulatorové

¢lanky mohly byt nebezpeéné poskozeny.

11. Nepouzivejte jiz akumulatory, které jsou vy-

pouklé nebo zdeformované, nebo vykazovaly

jiné netypické pfiznaky pfi nabijeni (tvorba
plynu, praskani, syceni, ...).

Akumulator UpIné nevybijejte (doporucena

hloubka vybiti max. 80%). UpIné vybiti vede

k pfed¢asnému starnuti akumulatorovych

¢lanka.

13. Baterie nikdy nenabijet bez dozoru!

10.

12.

Ochrana pred vnéjsimi vlivy

1. Noste vhodné pracovni oble€eni. Nosit
ochranné bryle.

2. Chrante Vas akumulator a nabijec¢ku pred
vihkosti a destém. VIhkost a dést mohou
vést k nebezpe¢nému poskozeni ¢lanku.

3. Akumulatorovy pfistroj a nabijecku
nepouzivat v oblasti par a hoflavych kapalin.

4. Nabije¢ku a akumulatorové pfistroje pouzivat
pouze v suchém stavu a pfi teploté okoli od
10-40°C.

5. Akumulator neskladujte na mistech, kde
teplota mize dosahnout vice nez 40° C,
obzvlasté ne v auté zaparkovaném na slunci.

6. Akumulatory chranit pred pfehratim!
Pretizeni, pfebiti nebo pfimé sluneéni zareni
vede k prehfati a poskozeni ¢lankd. Nen-
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abijejte nebo nepracujte v zadném pfipadé
s akumulatory, které byly pfehfaté - tyto
neprodlené vymérite.

7. Skladovani akumulatort, nabijecek a
akumulatorového pristroje. Nabijecku a
Vas akumulatorovy pfistroj skladujte pouze
v suchych mistnostech s teplotou okoli od
10-40°C. Skladuijte lithium-ionovy akumulator
v chladnu a v suchu pfi 10-20°C. Chranit
pred vihkosti vzduchu a pfimym sluneénim
zafenim! Akumulatory skladovat pouze v na-
bitém stavu (min. 40% nabité).

8. Zabrarnite tomu, aby lithium-ionovy akumulator
zamrznul. Akumulatory, které byly skladovany
déle nez 60 minut pod 0°C, musi byt zlikvido-
vany.

9. Davejte pozor pfi manipulaci s akumulatory
co se tyCe elektrostatického naboje: elektro-
statické vyboje vedou k poskozeni ochran-
né elektroniky a akumulatorovych ¢lankd!
Zabrarite proto elektrostatickému nabiti a
nikdy se nedotykejte péli akumulatoru!

Akumulatory a elektrické pfistroje pohanéné
akumulatory obsahuji materialy nebezpeéné
zivotnimu prostredi. Akumulatorové pfistroje neo-
dhazujte do komunélniho odpadu.

Akumulator by se mél odevzdat na vhodném
sbérném misté, aby byla zaru¢ena jeho odborna
likvidace. Pokud zadné takové sbérné misto nez-
nate, informujte se v sidle mistni samospravy.

Pokud jde bezpecné odeslani defektniho/
poskozeného li-lon akumulatoru, zadame
vas, abyste kontaktovali zakaznickou sluzbu
nebo prodejnu, v niz jste si pristroj pofidili.
Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pfristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku poZaru!

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

VYSTRAHA

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy,
pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky pristroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok Uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

V bezpeénostnych predpisoch uvadzany pojem
Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-
rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)
alebo na akumulatorové elektrické nastroje (bez
sietfového elektrického kabla).

1. Bezpecénost pracoviska

a) Udrzujte Vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nésledok vznik Urazu.

b) Nepracujte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom expldzie,
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,
Ze budete vyruSovany, mézete stratit kontrolu
nad elektrickym nastrojom.

2. Elektricka bezpecénost

a) Pripojna zastrcka elektrického nastro-
ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v ziadnom pripa-
de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom.

b) Zabrante telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladni¢kami. V pripade, Ze je Vase telo
uzemnené, existuje zvySené riziko urazu elek-
trickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické nastroje dazd’'u
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického pristroja zvysuje riziko urazu
elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte napajacie vedenie na to,
aby ste na nom nosili zaveseny elektricky
nastroj, vesali nastroj za kabel alebo aby
ste nim vytahovali zastréku zo zasuvky.
Chrante napajacie vedenie pred teplom,
olejom a ostrymi hranami alebo pred
pohyblivymi éastami. Poskodené alebo
zamotané pripojné vedenie zvySuje riziko
elektrického urazu.

e) V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predizovacie
vedenia, ktoré su vhodné pre pouzitie
vo vonkajSom prostredi. Pouzitie
predizovacieho vedenia vhodného pre
pouzitie vo vonkajSom prostredi zniZuje riziko
urazu elektrickym prudom.

f) Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. PouZitie pripojenia s prudovym
chrani€om znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

3. Bezpecnost osoéb

a) Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moéze viest
k vaznym poraneniam.

b) Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpeénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného sp6sobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

c) Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinaci alebo Ze zapojujete pristroj s aktivo-
vanym spinac¢om do elektrickej siete, m6ze to
viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického nastroja
odstraite z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovaée. Nastroj alebo
kl'ug, ktory by sa nach&dzal na rotujucej Casti

-40-

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 40

20.01.2021 09:36:42



e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

elektrického nastroja, by mohol spésobit
zranenie.

Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozZete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neo¢akavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev.
Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Chraiite svoje vlasy, odev a rukavice pred
kontaktom s tociacimi sa dielmi nastroja.
Vol'né oblecenie, Sperky alebo dihé viasy
mozu byt zachytené tociacimi sa dielmi
nastroja.

Ak je mozné namontovat zariadenia na
odsavanie a na zachytavanie prachu,

tak sa musia tieto zariadenia zapojit a
pouzivat. Pouzitie odsavania prachu moze
znizit ohrozenie prachom.

Nenechaijte sa uspokojit zdanlivou
bezpecnostou a neprekracujte
bezpecnostné pravidla platné pre
elektrické nastroje, aj keby ste uz boli po
viacnasobnom pouzivani oboznameny s
elektrickym nastrojom. Nedbanlivé konanie
moze viest v zlomkoch sekundy k tazkym
zraneniam.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Nepretazujte elektricky nastroj. Pre svoju
pracu vzdy pouzivajte spravny elektricky
nastroj. Praca s vhodnym elektrickym
nastrojom je dékladnejSia a bezpecénejsia v
rozmedzi uvedenej oblasti vykonu.
Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypinaé. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut a
zapnut ich vypinaé, si nebezpecné a musia
byt opravené.

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/
alebo vyberte von akumulator predtym,
nez budete vykonavat nastavenia na
pristroji, vymienat diely prisluSenstva
alebo ak chcete elektricky nastroj odlozit.
Toto bezpeénostné opatrenie zabrani
samovolnému zapnutiu elektrického néastroja.
Nepouzivané elektrické nastroje skladujte
mimo dosahu deti. Nedovol'te, aby
pouzivali elektricky nastroj také osoby,
ktoré nie st oboznamené s pristrojom
alebo necitali tieto pokyny. Elektrické
nastroje su nebezpec¢né, ked' su pouzivané
neskusenymi osobami.

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)
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Elektrické nastroje a obrabacie nastroje
dokladne oSetrujte. Skontrolujte, Ci je
funkcia vSetkych pohyblivych dielov
bezchybna a éi nedochadza k ich
blokovaniu, ¢i nie su diely polamané
alebo poskodené, resp. €i nie je
ovplyvnena spravna funkcia elektrického
nastroja. Nechajte poSkodené diely pred
pouzitim elektrického nastroja opravit.
Mnohé urazy boli spésobené nespravnou
udrzbou elektrickych nastrojov.

Udrzujte rezacie nastroje vzdy ostré

a Cisté. Starostlivo oSetrované rezacie
nastroje s ostrymi reznymi hranami sa menej
zasekavaju a je mozné ich l'ahsie viest.
Pouzivajte elektricky pristroj,
prislusenstvo, obrabacie nastroje atd'.

v sulade s prislusnymi pokynmi. Berte
pritom ohl'ad na konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktora sa ma
vykonat. Pouzitie elektrickych nastrojov na
iné ucely ako na tie, na ktoré boli uréené,
moéze viest k vaznym nebezpecnym
situaciam.

Udrzujte rukovéte a pridrzné plochy
suché, cisté a zbavené oleja a tukov.
Klzké rukovéte a pridrzné plochy nedovol'uju
bezpecné ovladanie a kontrolu elektrického
nastroja v nepredvidanych situaciach.

Pouzitie a zaobchadzanie s
akumulatorovym nastrojom
Akumulatory nabijajte len v nabijackach,
ktoré su odporuc¢ané vyrobcom.
Nabijacka, ktord je uréena pre urcity druh
akumulatorov, predstavuje nebezpecenstvo
poziaru, ak sa nabijatka pouziva s inymi
akumulatormi.

Pouzivajte v elektrickych pristrojoch len
také akumulatory, ktoré su na to uréené.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k
zraneniam a nebezpedenstvu poziaru.
Akumulator, ktory sa momentalne
nepouziva, sa nesmie dostat do kontaktu
s kancelarskymi sponkami, mincami,
klaémi, skrutkami ani inymi malymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli
sposobit premostenie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora méze viest k
popaleninam alebo vzniku poziaru.

Pri nespravnom pouzivani moéze

z akumulatora vytiect tekutina. Zabrante
kontaktu s tekutinou. V pripade
nahodného kontaktu oplachnut vodou.
Ak sa dostane tato tekutina do o¢i,
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vyhladajte taktiez lekarsku pomoc.
Vystupujuca tekutina akumulatora méze viest
k podrazdeniu pokozky alebo popaleninam.

e) Nepouzivajte ziaden poskodeny ani
upraveny akumulator. Poskodené alebo
upravené akumulatory sa mozu chovat
nepredvidavo a viest ku vzniku poZiaru,
vybuchu alebo nebezpecenstva zranenia.

f) Akumulator nevystavujte ohnu ani prili$§
vysokym teplotam. Oheri alebo teploty nad
130 °C mbzu sposobit exploziu.

g) Dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa
nabijania a nikdy nenabijajte akumulator
alebo akumulatorovy pristroj mimo
teplotného rozsahu uvedeného v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo pripustného teplotného
rozsahu moéze znicit akumulator a zvysit
nebezpecéenstvo poziaru.

6. Servis

a) Nechajte Vas elektricky nastroj opravovaf
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecnost elektrického
nastroja.

b) Nikdy neopravujte poSkodené akumulato-
ry. Akékol'vek opravy akumulatorov by
sa mali vykonavat vyluéne len vyrobcom
alebo splnomocnenym zakaznickym ser-
visom.

Bezpecénostné pokyny pre tlakové

postrekovace

e VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia
zdravia! Prostriedky na ochranu rastlin,
ni¢enie buriny a kvapalné hnojiva mézu pri
neodbornej aplikacii spésobit poskodenie
zdravia.

e Budte si vedomi vSetkych rizik, spojenych s
postrekovym materialom. ReSpektujte vSetky
népisy uvedené na nadobe s postrekovym
materiadlom, pripadne informacie poskytnuté
vyrobcom postrekového materialu.

* Nestriekajte latky, ktorych rizikovost nie je
znama.

® Pouzivajte zodpovedajuce osobné ochranné
prostriedky, napr. ochranni masku.

® Vyhybajte sa kontaktu s postrekovym pros-
triedkom. Dodrziavajte pokyny uvedené na
nadobe s postrekovym prostriedkom.V pripa-
de potreby vyhl'adajte lekara.

® Prostriedky na ochranu rastlin sa mézu pouzit
na volnych priestranstvach iba vtedy, pokial
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sa budu pouzivat na polnohospodarske,
lesné alebo zahradné ucely. Nesmu sa vSak
pouzivat v alebo v bezprostrednej blizkosti
povrchovych vod a pobreznych véd.

Pristup detom je potrebné zamedzit vhodny-
mi opatreniami.

Tlakovy postrekovag nie je vhodny na strie-
kanie postrekovych kvapalin nad pripustnou
prevadzkovou teplotou 40 °C, ako ani na
striekanie kvapalin obsahujucich kyseliny,
zieravych alebo horlavych kvapalin s bodom
vznietenia pod 55 °C. Striekat sa nesmu ani
impregnacné prostriedky.

Pozor! Rozprasené horlavé tekutiny su l'ahko
zapalné aj pri bode vzplanutia nad 55 °C.
Upchaté dyzy alebo malé diely nevyfukujte
ustami.

Upchaté dyzy distite len pomocou vhodného
drétu na dyzy alebo vhodného Eistiaceho
prostriedku.

Postrekové prostriedky sa musia mieSat a
spracovavat vzdy podla pokynov vyrobcu.
Pripravte len tol'ko postrekovej kvapaliny,
kolko budete potrebovat.

Napifiajte tak, aby ni& nevytieklo a ni¢ nevyst-
reklo spat. Nadobu s postrekovou kvapalinou
bezpeéne uzavrite.

Ak na plnenie nadrze pouzijete ini odmernu
nadobu ako odmerku alebo lievik, tieto po
pouziti dokladne vycistite a oplachnite. Ak
postrekové materialy vopred namieSavajte

v separatnej nadobe, prazdnu zmieSavaciu
nadobu vyplachnite.

Nikdy nestriekajte na l'udi, na zvieraté ani do
vodnych zdrojov.

Pri striekani prostriedkov na ochranu rastlin a
prostriedkov na ni¢enie $kodcov vzdy noste
ochranny odeyv, kedZe pri postreku vznikaju
jemné kvapocky.

Pocas prace s prostriedkami na ochranu rast-
lin nejedzte, nefajcite ani nepite.

Pri napifiani z potrubnej siete nenechavajte
plniacu hadicu ponorenu v postrekovej kva-
paline bez zabezpecenia bezpeénostnych
opatreni.

Odber z povrchovych vod len po tradnom po-
voleni pri zabraneni akychkol'vek znecisteni.
Dbajte na smer vetra a nikdy nepostrekujte
proti vetru. Zabrarite prieniku postreko-

vej tekutiny na plochy, ktoré sa nemaju
postrekovat.

Po ukonéeni prace si dokladne odistite ruky
atvar.

Po kazdom dlh§om nepouzivani a opdtovnom
uvedeni do prevadzky by sa mal postreko-
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vaci pristroj skontrolovat, ¢i nie je pripadne
poskodeny.

® Poskodené diely okamzite vymenite.

® Pouzivajte len originalne nahradné diely.

® Pristroj nenechavajte stat v naplnenom ani
nenaplnenom stave priamo na sinku.

® Vzime pristroj kompletne vycistite a
udrziavajte v suchu, aby nedoslo ku vzniku
poskodenia mrazom.

® Za Skody sposobené neodbornymi opravami
a neodbornou manipulaciou, resp. pouzitim
na iny ucel pouzitia ako je uvedeny v navode,
nemoézeme preberat Ziadnu zodpovednost.

®  Otvorenie pristroja alebo vykonavanie
udrzbovych prac na pristroji je dovolené len
vtedy, ked' je nadoba odtlakovana.

® Dodrzujte karty bezpe€nostnych udajov pre
chemické latky a pripravky. K prostriedkom
na ochranu rastlin patria napr. herbicidy, in-
sekticidy, fungicidy a rastové regulatory, ako
aj latky, ktoré su uréené na pridavanie k uve-
denym prostriedkom, aby sa tak zmenili ich
vlastnosti alebo pdsobenie.

® Na zaciatku kazdej sezény a pri pravidelnom
pouzivani minimalne raz mesac¢ne skontro-
lujte pristroj z hl'adiska tesnosti a funkénosti
vSetkych jeho Casti po¢as prevadzky a v po-
kojovej polohe.

* Dolezité upozornenie: Silné namahanie
spbsobené spdsobom prevadzky (vratane
transportu k miestu pouzitia a uskladnenia
pocas nepouzivania), vplyvy okolitého pros-
tredia (miesta pouZzitia a miesta uskladnenia
pocas nepouzivania), nedostato¢na udrzba
a nespravne osetrovanie mozu viest k
pred€asnému opotrebovaniu pristroja. Pred
kazdym pouZzitim by sa preto pristroj mal
skontrolovat, ¢i je v bezpe¢nom a prevadzky

schopnom stave, aspon ¢o sa tyka vonkajsich

rozpoznatelnych poskodeni.
Predovsetkym pri vyskyte nedostatkov rele-
vantnych z hladiska bezpe¢nosti musi od-

bornik preverit, ¢i je nad'alej mozna bezpec¢na

prevadzka.

Specialne bezpeénostné pokyny

Aby bolo mozné dodat Vam akumulatory s
maximalnou energetickou vykonnostou, dlhou
zivotnostou a bezpeénostou, venujeme vyro-

be kazdého akumulatora najvyssiu pozornost.
Akumulatoroveé ¢lanky maju viacstupriove
bezpecénostné zariadenie. Kazdy jednotlivy
¢lanok sa najskér naformatuje a zaznamenaju sa

jeho elektrické charakteristické znaky. Tieto udaje

sa potom vyuzivaju, aby bolo mozné zoskupit

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 43

najlepsie akumulatorové zostavy. Napriek
vSetkym bezpecnostnym opatreniam pri zaob-
chadzani s akumulatormi je potrebna neustala
opatrnost. Pre bezpeénu prevadzku sa musia
bezpodmieneéne dodrziavat nasledovné body.
Bezpecna prevadzka je zaru€ena len s
neposkodenymi ¢lankami! Nespravne zaobchad-
zanie vedie k poSkodeniu ¢lankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, Zze hrubé nespravne
pouzivanie a nespravne oSetrovanie su hlavnou
pri¢inou poskodenia vysoko vykonnych akumu-
latorov.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulator tohto akumulatorového pristroja
nie je pri zakupeni nabity. Pred prvym uve-
denim do prevadzky musi byt z toho dévodu
akumulator nabity.

2. Pre optimalny vykon akumulatora je potrebné,
aby ste zabranili cyklom hibokého vybitial
Nabijajte Va$§ akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator na chladnom mies-
te, najlepsie pri 15 °C a najmenej na 40 %
nabity.

4. Litium-ionové akumulatory podliehaju pri-
rodzenému starnutiu. Najneskor vtedy, ked
vykonnost akumulatora zodpoveda len
priblizne 80 % nového stavu, musi sa akumu-
lator vymenit! Oslabené ¢lanky v starom aku-
mulatore nie su viac schopné zvladat vysoké
vykonnostné poziadavky a predstavuju tak
bezpeé&nostné riziko.

5. Pouzité akumulatory nehadzat do otvoreného
ohna. Nebezpedenstvo vybuchu!

6. Akumulator nezapalujte ani nevhadzujte do
ohna.

7. Akumulatory nevybijajte hibkovo!
Hibkové vybitie poskodzuje &lanky akumu-
latora. Najéastejsia pricina pre hibkové vybitie
akumulatora je dlha doba skladovania resp.
nepouzivania hlboko vybitého akumulato-
ra. Ukongite pracovny proces, ked zane
evidentne klesat vykon alebo sa aktivuje
ochranna elektronika. Akumulator uskladnite
az po Uplnom nabiti.

8. Chrante akumulatory resp. pristroj pred
pretazenim! Pretazenie vedie rychle k preh-
riatiu a poskodeniu ¢lankov vo vnutri telesa
akumulatora, bez toho aby bolo z vonkajSej
strany znatelné prehriatie.

9. Zabrante poSkodeniam a narazom!
lhned’ nahrad'te akumulatory, ktoré Vam
spadli z vy8ky viac ako jeden meter alebo
boli vystavené silnym narazom, aj napriek

-43-

20.01.2021 09:36:43



10.

11.

12.

13.

tomu, Ze sa javi teleso akumulatora ako
neposkodené. Clanky akumulatora vo vnutri
mozu byt vazne poskodené. Dbajte pritom
prosim taktiez na pokyny pre likvidaciu.

V pripade pretazenia a prehriatia sa z
bezpecénostnych dévodov pristroj vypne po-
mocou integrovaného ochranného vypinaca.
Pozor! Nestlacajte nad'alej vypina¢ zap/vyp

v pripade, ked ochranny vypina¢ vypol prist-
roj. MoZe to sposobit poskodenia na akumu-
latore.

Pouzivajte len originalne akumulatory. Pouzitie
inych akumulatorov méze viest k zraneniam,
vybuchu a riziku poziaru.

Chranite svoj akumulator pred vihkostou,
dazd’om a vysokou vihkostou vzduchu.
Vlhkost, dazd' a vysoka vlhkost vzduchu
mozu viest k nebezpe¢nym poskodeniam
¢lankov. Nenabijajte ani nepracuijte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré boli vys-
tavené vihkosti, dazd'u alebo vysokej vlhkosti
vzduchu - takéto akumulatory ihned' vymerite!
Ak je va$e zariadenie vybave-

né odnimatelnym akumulatorom, z
bezpecénostnych dévodov akumulator po
ukonc&eni prace odstrante zo zariadenia.

Pokyny k nabijacke a procesu nabijania

1.

Dbajte na udaje uvedené na typovom Stitku
nabijacky. Zapojte nabijacku len na elektrické
napatie zodpovedajuce udajom na typovom
Stitku.

Chrante nabijacku a elektricky kabel pred
poskodenim a ostrymi hranami. Poskodené
kable musia byt bezodkladne vymenené od-
bornym elektrotechnikom.

Zabrante detom pristup k nabijacke, akumu-
latorom a akumulatorovému pristroju.
Nepouzivajte poskodené nabijacky.
Nepouzivajte priloZzenu nabijacku na nabijanie
inych akumulatorovych pristrojov.

Pri silnom namahani sa teleso akumulatora
zohreje. Pred zacatim procesu nabijania
nechajte akumulator ochladit na izbovu teplo-
tu.

Akumulatory nenabijajte nadmerne!
Dodrziavajte prosim na maximalne doby nabi-
jania. Tieto doby nabijania platia len pre vybité
akumulatory. Viacnasobné zapojenie nabitého
alebo Ciasto¢ne nabitého akumulatora vedie k
nadmernému nabitiu a k poskodeniu ¢lankov.
Akumulatory nenechajte zasunuté viacero dni
v nabijacke.

Nikdy nepouzivajte a nenabijajte akumu-
latory, o ktorych predpokladate, ze ich

10.

11.

12.

13.

posledné nabijanie bolo uskutoénené
pred viac ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto akumulator uz
nebezpeé&ne poskodeny (hibkové vybitie).
Nabijanie pri teplote nizSej ako 10 °C vedie

k chemickému poskodeniu ¢lankov a méze
viest k poziaru.

Nepouzivajte také akumulatory, ktoré sa
pocas nabijania zohriali, pretoze by mohli byt
nebezpeéne poskodené ¢lanky akumulatora.
Nepouzivajte nad'alej také akumulatory, ktoré
sa pocas nabijania zvinili alebo zdeformovali,
alebo prejavovali netypické symptomy pri
nabijani (tvorba plynu, praskanie, sy€anie, ...).
Akumulator nikdy uplne nevybijajte
(odportéana hibka vybitia max. 80 %). PIné
vybitie vedie k pred¢asnému starnutiu ¢lankov
akumulatora.

Batérie nikdy nenabijat bez dozoru!

Ochrana pred vplyvmi vonkajsieho prostredia

1.

2.
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Pri praci pouzivajte vhodny pracovny odev.
Pouzivajte ochranné okuliare.

Chrante akumulatorovy pristroj

a nabijacku pred vihkostou a dazd’om.
Vlhkost a dazd’ mézu viest k nebezpeénym
poskodeniam ¢lankov.

Akumulatorovy pristroj a nabijaCku
nepouzivajte v oblasti vyparov a horlavych
tekutin.

Nabijacku a akumulatorové pristroje pouzivat
len v suchom stave a pri teplote prostredia 10-
40 °C.

Neskladujte akumulator na miestach, kde
mozu teploty dosiahnut viac ako 40 °C,
predovsetkym nie v automobile, ktory je vys-
taveny sIne€nému Ziareniu.

Akumulatory chranit pred prehriatim!
Pretazenie, nadmerné nabitie alebo slne¢né
Ziarenie vedie k prehriatiu a poSkodeniu
¢lankov. Nenabijajte ani nepracuijte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré

boli prehriate - ihned takéto akumulatory
nahradte.

Skladovanie akumulatorov, nabijaciek

a akumulatorového pristroja. Skladujte
nabijacku a Vas akumulatorovy pristroj len

v suchych miestnostiach s teplotou okolia

v rozsahu 10-40 °C. Skladujte litium-iénovy
akumulator v suchu a chlade pri 10-20 °C.
Chrarite pred vlhkostou vzduchu a priamym
slne¢nym Ziarenim! Akumulatory skladujte len
v nabitom stave (min. 40 % nabité).

Zabrante tomu, aby litium-iénovy akumulator
zamrzol. Akumulatory, ktoré boli skladova-
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né viac ako 60 minut pod 0 °C, sa musia
zlikvidovat.

9. Pozor pri zaobchadzani s akumulatormi vo
vztahu na elektrostaticky naboj: elektrosta-
tické vyboje vedu k posSkodeniu ochrannej
elektroniky a ¢lankov akumulatora! Zabrarite
preto elektrostatickému nabitiu a nikdy sa ne-
dotykajte pélov akumulatora!

Akumulatory a akumulatormi pohanané elekt-
rické pristroje obsahuju materialy poSkodzujuce
zivotné prostredie. Akumulator, resp. akumulato-
rové pristroje nelikvidujte ako domovy odpad.

Akumulator by sa mal odovzdat k odbornej lik-
vidacii na prisludnom zbernom mieste. Pokial
neviete, kde sa takéto zberné miesto nachadza,
informujte sa na miestnej samosprave.

Kvoli spravnemu odoslaniu chybnych/
poskodenych litium-iénovych akumulatorov
kontaktujte nas zakaznicky servis alebo ob-
chod, kde ste pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

Starostlivo uschovajte tieto bezpeénostné
pokyny.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektri-
sche gereedschappen

WAARSCHUWING

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzingen,
plaatjes en technische gegevens, waarvan
dit elektrisch gereedschap is voorzien.
Nalatigheden bij de inachtneming van de
volgende instructie kunnen een elektrische
schok, brand en/of ernstige verwondingen
veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
selektrisch gereedschap” heeft betrekking op
elektrische gereedschappen die op elektrische
stroom (met netsnoer) of op een accu (zonder
netsnoer) werken.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon en goed ver-
licht. Wanorde of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrische gereedschap
niet in explosieve omgeving waarin
brandbare vloeistoffen, gassen of stof-
fen aanwezig zijn. Elektrisch gereedschap
verwekt vonken die het stof of de dampen
kunnen doen ontbranden.

c) Houd kinderen en andere personen
tijdens het gebruik uit de buurt van het
elektrisch gereedschap. Bij afleiding kunt u
de controle over het elektrisch gereedschap
verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische ge-
reedschap moet in het stopcontact pas-
sen. De stekker mag geenszins worden
veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
samen met van randaarding voorziene
elektrische gereedschappen. Onveran-
derde stekkers en passende contactdozen
verminderen het risico van een elektrische
schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen, verwar-
mingstoestellen, fornuizen en koelkasten.
Er bestaat verhoogd risico door elektrische
schok als uw lichaam geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot
aan regen of nattigheid. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

d) Onttrek de aansluitleiding niet aan
het doelmatig gebruik ervan om het
elektrisch gereedschap te dragen,
op te hangen of om de stekker uit
de contactdoos te trekken. Houd de
aansluitleiding uit de buurt van hitte, olie,
scherpe randen of bewogen delen. Een
beschadigde of verwikkelde aansluitleiding
verhoogt het risico van een elektrische schok.

e) Wanneer u met een elektrisch
gereedschap in openlucht werkt, dan
mag u alleen verlengkabels gebruiken
die ook geschikt zijn om buiten te worden
ingezet. Het gebruik van een voor buiten
geschikte verlengkabel verlaagt het risico van
een elektrische schok.

f) Indien gebruikmaking van het elektrische
gereedschap in vochtige omgeving niet
te vermijden is dient u het gereedschap
door een aardlekschakelaar te beveiligen.
Het gebruik van een aardlekschakelaar ver-
mindert het risico van een elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let op wat u doet en
ga bij het gebruik van een elektrisch ge-
reedschap met verstand te werk. Gebruik
geen elektrisch gereedschap als u moe
bent of onder de invioed bent van drugs,
alcohol of geneesmiddelen. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrische gereedschap kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

b) Draag persoonlijke beschermingsmidde-
len en altijd een veiligheidsbril. Het dragen
van persoonlijke beschermingsmiddelen
zoals stofmasker, slipvaste veiligheidsscho-
enen, veiligheidshelm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het gebruik van het
elektrische materieel, vermindert het risico
van letsel.

c) Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstel-
ling van het gereedschap. Vergewis u er
zich van dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het aansluit
op de stroomtoevoer en/of de accu aans-
luit, het gereedschap in handen neemt
of draagt. Als u bij het dragen van het elek-
trische gereedschap de vinger op de scha-
kelaar heeft of het toestel ingeschakeld op de
stroomtoevoer aansluit kan dit ongelukken tot
gevolg hebben.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Verwijder instelgereedschappen of
schroefsleutels voordat u het elektrisch
gereedschap inschakelt. Een gereedschap
of sleutel die zich in een draaiend deel van
het elektrisch gereedschap bevindt, kan
verwondingen veroorzaken.

Vermijd een abnormale lichaamshouding.
Zorg voor een veilige stand en bewaar
altijd het evenwicht. Daardoor kunt u het
elektrisch gereedschap in onverwachte
situaties beter controleren.

Draag geschikte kleding. Draag geen
losse kleding of sieraden. Houd haar,
kleding en handschoenen uit de buurt
van zich bewegende componenten. Losse
kleding, sieraden of lang haar kunnen door
bewogen componenten worden gegrepen.
Wanneer er afzuig- en opvanginrichtingen
kunnen worden gemonteerd, dan moeten
deze aangesloten en juist gebruikt
worden. Gebruik van een stofafzuiging kan
gevaren door stof verminderen.

Waan u niet in valse veiligheid en

omzeil niet de veiligheidsregels voor
elektrische gereedschappen, ook al bent
u na veelvoudig gebruik vertrouwd met
het gereedschap. Onachtzaam handelen
kan binnen een fractie van een seconde tot
ernstige verwondingen leiden.

Gebruik en behandeling van het
elektrisch gereedschap

Overbelast het elektrisch gereedschap
niet. Gebruik voor uw werk steeds het
elektrisch gereedschap dat daarvoor
bedoeld is. Met het gepaste elektrisch
gereedschap werkt u beter en veiliger in het
opgegeven vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. Een
elektrisch gereedschap dat niet meer kan
worden in- of uitgeschakeld is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

Trek de stekker uit de contactdoos en/of
verwijder de accu, voordat u instellingen
uitvoert aan het apparaat, toebehoren
verwisselt of het elektrisch gereedschap
weglegt. Deze voorzorgsmaatregel voorkomt
het onopzettelijk starten van het elektrisch
gereedschap.

Bewaar niet gebruikte elektrische
gereedschappen buiten het bereik van
kinderen. Laat het elektrisch gereedschap
niet gebruiken door personen die met
dit apparaat niet vertrouwd zijn of die

deze instructies niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk,
als ze door onervaren personen worden
gebruikt.

e) Verzorg elektrische gereedschappen
en inzetgereedschappen zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen foutloos
werken en niet klem zitten, en of delen
gebroken of zo beschadigd zijn, dat de
werking van het elektrisch gereedschap
negatief is beinviloed. Laat beschadigde
delen repareren, voordat u het
elektrisch gereedschap opnieuw inzet.
Vele ongelukken zijn te wijten aan slecht
onderhouden elektrische gereedschappen.

f) Houd snijgereedschappen scherp
en schoon. Zorgvuldig onderhouden
snijgereedschappen met scherpe snijkanten
raken minder vaak vastgeklemd en zijn
gemakkelijker te leiden.

g) Gebruik elektrisch gereedschap,
toebehoren, inzetgereedschappen enz.
overeenkomstig deze aanwijzingen. Houd
rekening met de werkomstandigheden en
de te verrichten activiteit. Het gebruik van
elektrische gereedschappen voor andere dan
de door de fabrikant voorziene toepassingen
kan tot gevaarlijke situaties leiden.

h) Houd grepen en opperviakken van
grepen droog, schoon en vrij van olie en
vet. Gladde grepen en opperviakken maken
geen veilige bediening en controle van het
elektrisch gereedschap in onvoorziene
situaties mogelijk.

5. Gebruik en omgaan met het accutoestel

a) Laad de accu’s alleen op in laders die
door de fabrikant worden aanbevolen.
Door een lader die geschikt is voor een
bepaalde soort accu’s, bestaat brandgevaar
als hij met andere accu’s wordt gebruikt.

b) Gebruik in de elektrische
gereedschappen alleen de accu’s die
daarvoor zijn voorzien. Het gebruik van
andere accu’s kan tot verwondingen en
brandgevaar leiden.

c¢) Houd de niet gebruikte accu uit de
buurt van paperclips, muntstukken,
sleutels, spijkers, schroeven of andere
kleine metalen voorwerpen, die een
overbrugging van de contacten zouden
kunnen veroorzaken. Een kortsluiting
tussen de accucontacten kan brandwonden
of brand tot gevolg hebben.
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d)

e)

f)

g)

Bij verkeerd gebruik kan vioeistof uit

de accu ontsnappen. Vermijd ermee in
contact te komen. Bij toevallig contact
met water afspoelen. Mocht de vioeistof
in de ogen terecht komen dient u zich
bovendien onder doktersbehandeling te
stellen. Ontsnappende accuvloeistof kan
huidirritaties of brandwonden veroorzaken.
Gebruik geen beschadigde of veranderde
accu. Beschadigde of veranderde accu's
kunnen zich onvoorspelbaar gedragen en tot
brand, explosie of verwondingsgevaar leiden.
Stel een accu niet bloot aan vuur of te
hoge temperaturen. Vuur of temperaturen
hoger dan 130 °C kunnen een explosie
veroorzaken.

Volg alle aanwijzingen voor het laden en
laad de accu of het accugereedschap
nooit buiten het in de gebruiksaanwijzing
vermelde temperatuurbereik. Verkeerd
laden of laden buiten het toegelaten
temperatuurbereik kan de accu vernietigen
en het brandgevaar verhogen.

6. Service

a)

b)

Laat uw elektrisch gereedschap enkel
door gekwalificeerd vakpersoneel en en-
kel met originele wisselstukken herstel-
len. Zodoende is verzekerd dat de veiligheid
van het elektrische gereedschap behouden
blijft.

Onderhoud nooit beschadigde accu’s. Elk
onderhoud van accu‘s mag alleen gebeuren
door de fabrikant of een geautoriseerde
klantendienst.

Veiligheidsinstructies voor druksproeiers

WAARSCHUWING! Gevaar voor de gezond-
heid! Pesticiden, herbiciden en vioeibare
meststoffen kunnen bij ondeskundige toepas-
sing schade aan de gezondheid veroorzaken.
Wees u bewust van alle gevaren die uitg-

aan van het te sproeien materiaal. Neem

de opschriften op de verpakking van het te
sproeien materiaal of de door de producent
van het te sproeien materiaal meegeleverde
informatie in acht.

Sproei geen stoffen, waarvan het gevaar niet
bekend is.

Draag een geschikte persoonlijke bescher-
mende uitrusting, zoals bijv. een bescherm-
masker.

Vermijd contact met het sproeimiddel. Neem
daarvoor de instructies op de verpakking van
het sproeimiddel in acht. Raadpleeg evt. een
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arts.

Pesticiden mogen alleen op volle grond wor-
den gebruikt, indien deze vlakken agrarisch
of voor bos- of tuinbouw worden gebruikt.

Ze mogen echter niet in of onmiddellijk aan-
grenzend aan bovengrondse waterlopen en
kustwateren worden ingezet.

De toegang door kinderen moet door ade-
quate maatregelen worden verhinderd.

De druksproeier is niet geschikt voor het
sproeien van vloeistoffen warmer dan de toe-
gelaten bedrijfstemperatuur van 40°C, noch
voor zuurhoudende, bijtende en brandbare
vloeistoffen met een vlampunt onder 55°C.
Impregneermiddelen mogen evenmin worden
gesproeid.

Opgelet! Verstoven brandbare vloeistoffen
zijn ook bij een vlampunt boven 55°C licht
ontbrandbaar.

Verstopte mondstukken of kleine delen niet
uitblazen met de mond.

Verstopte mondstukken alleen reinigen met
een geschikte draad of geschikte reinigings-
middelen.

Sproeimiddelen altijd volgens de aanwijzin-
gen van de producent mengen en verwerken.
Maar zo veel sproeivloeistof bereiden als
nodig is.

Zo vullen, dat niets overloopt en niets terugs-
pat. Sluit het sproeireservoir goed af.
Wanneer u een ander reservoir dan de maat-
beker of een trechter voor het vullen van de
tank gebruikt, reinig en spoel deze dan gron-
dig na gebruik. Indien u de sproeimaterialen
voormengt in een apart reservoir, spoel het
lege mengreservoir dan uit.

Sproei niet op mensen, dieren of in waterlo-
pen.

Bij het sproeien van pesticiden en middelen
ter bestrijding van schadelijke planten/dieren
altijd beschermende kleding dragen, aangezi-
en bij het sproeien fijne druppeltjes ontstaan.
Tijdens het werk met de pesticiden niet eten,
roken en drinken.

Bij het vullen uit het leidingnet de vulslang
niet zonder voorzorgsmaatregelen in de spro-
eivloeistof dompelen.

Ontnemen van oppervlaktewater alleen na of-
ficiéle goedkeuring en bij vermijding van alle
verontreinigingen.

Houd rekening met de windrichting en sp-
roei nooit tegen de wind in. Vermijd dat de
sproeivloeistof afdrijft naar viakken die niet
hoeven te worden behandeld.

Na afsluiting van het werk handen en gezicht
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grondig wassen.

® Na elke langere buitenbedrijfstelling moet de
sproeier worden gecontroleerd op eventuele
beschadigingen.

¢ Defecte delen meteen vervangen.

®  Gebruik alleen originele onderdelen.

® Het apparaat in gevulde of ongevulde toe-
stand niet in het felle zonlicht laten staan.

® In de winter het apparaat compleet schoon-
maken en droog houden, opdat er geen be-
schadigingen door vorst kunnen optreden.

® Voor schade als gevolg van ondeskundige
reparaties en hantering resp. van inzet voor
niet-doelmatige toepassingen kunnen wij
geen aansprakelijkheid aanvaarden.

® Het openen van het apparaat of onderhouds-
werkzaamheden zijn alleen toegestaan, als
het reservoir drukloos is.

® Neem de veiligheidsinformatiebladen voor
chemische stoffen en de bereidingen daarvan
in acht. Tot de pesticiden behoren bijv. herbi-
ciden, insecticiden, fungiciden en groeirege-
laars, en stoffen die ervoor zijn bedoeld om
bij de toepassing bij deze middelen te worden
gevoegd om hun eigenschappen of hun werk-
wijze te veranderen.

® Aan het begin van elk seizoen en bij regelma-
tig gebruik minstens eenmaal per maand het
apparaat controleren op dichtheid en goed
functioneren van alle delen tijdens bedrijf en
in ruststand.

* Belangrijke aanwijzing: Sterke belasting
op grond van bedrijfswijze (incl. het transport
naar de plaats van inzet en de opslag bij niet-
gebruik), omgevingsinvloeden (op de plaats
van inzet en bij opslag bij niet-gebruik), en
gebrekkig onderhoud en verzorging kunnen
tot voortijdige slijtage van het apparaat leiden.
Daarom moet het apparaat voor elke inzet op
veilige en operationele toestand, minstens
echter op uitwendig herkenbare schade wor-
den gecontroleerd.
Met name bij het optreden van veiligheids-
relevante gebreken moet door een vakman
worden gecontroleerd of het apparaat verder
nog zonder gevaren kan worden gebruikt.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan
de opbouw van elke accupack teneinde accu’s
van maximale energiedichtheid, duurzaamheid
en veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De
accucellen beschikken over meertraps veilig-
heidsinrichtingen. Elke individuele cel wordt
eerst geformateerd en haar elektrische karakte-

ristieken worden opgenomen. Deze gegevens
worden vervolgens gebruikt om de bestmogelijke
accupack’s te kunnen groeperen. Ondanks alle
veiligheidsmaatregelen is bij het omgaan met
accu’s steeds omzichtigheid geboden. Voor
een veilig bedrijf dienen de volgende punten
zeker in acht te worden genomen.

Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadig-
de cellen verzekerd! Door een verkeerde han-
tering wordt schade aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd
gebruik en verkeerd onderhoud de hoofdoorzaak
zijn voor schade veroorzaakt door accu’s met
sterk vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1. Het accupack van het accu toestel is bij de
levering niet geladen. De accu moet dus wor-
den opgeladen alvorens u het toestel voor de
eerste keer in gebruik neemt.

2. Voor een optimale accucapaciteit dient u
diepe ontladingscycli te vermijden! Laad uw
accu vaak op.

3. Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij
15° C en minstens 40% geladen.

4. Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natu-
urlijke veroudering. De accu moet ten laatste
worden vervangen als zijn vermogen slechts
nog overeenkomt met 80% van het vermogen
in de nieuwe toestand! Verzwakte cellen in
een verouderde accupack zijn niet meer op-
gewassen tegen de hoge prestatievereisten
en betekenen bijgevolg een veiligheidsrisico.

5. Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooi-
en. Explosiegevaar!

6. Accu niet ontsteken of blootstellen aan verb-
randing.

7. Accu’s niet diep ontladen! Door diepe
ontlading wordt schade berokkend aan de
accucellen. De vaakst voorkomende oorzaak
voor diepe ontlading van accupacks is het
langdurig opbergen of niet-gebruik van
gedeeltelijk ontladen accu’s. Stop met de
accu te werken zodra de capaciteit duidelijk
achteruitgaat of als de veiligheidselektronica
reageert. Berg de accu pas nadat hij
helemaal opgeladen is.

8. Accu’s of het toestel beschermen tegen
overbelasting! Overbelasting leidt snel tot
oververhitting en beschadiging van de cellen
binnen in het accuhuis zonder dat men de
oververhitting buiten waarneemt.

9. Vermijd beschadigingen en stoten!
Vervang onmiddellijk elke accu die per onge-
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10.

11.

12.

13.

luk vanaf een hoogte van meer dan één meter
naar beneden is gevallen of die blootgesteld
was aan hevige stoten ook al is het huis van
de accupack blijkbaar onbeschadigd. De
accucellen binnenin kunnen ernstige schade
hebben opgelopen. Gelieve hieromtrent ook
de informatie omtrent de verwijdering van af-
gedankte accu’s in acht te nemen.

Bij overbelasting en oververhitting wordt het
toestel om veiligheidsredenen uitgeschakeld
door de geintegreerde veiligheidsuitscha-
keling. Let op! Bedien niet meer de AAN/
UIT-schakelaar als de veiligheidsuitschakeling
het toestel heeft uitgeschakeld. Daardoor kan
schade aan de accu worden berokkend.
Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik
van andere accu’s kan leiden tot letsel, explo-
sie en brandgevaar.

Bescherm uw accu tegen vocht, regen

en hoge luchtvochtigheid. Vocht, regen

en hoge luchtvochtigheid kunnen gevaarlijke
beschadigingen van de cellen tot gevolg heb-
ben. Laad of werk in geen geval met accu’s
die werden blootgesteld aan vocht, regen of
hoge luchtvochtigheid — vervang deze onmid-
dellijk!

Indien uw apparaat is uitgerust met een
afneembare accu, verwijder deze dan om vei-
ligheidsredenen na beéindiging van uw werk
van het apparaat.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het
laden

1.

Neem de gegevens in acht die vermeld staan
op het kenplaatje van de lader. Sluit de lader
enkel aan op de netspanning vermeld op het
kenplaatje.

Bescherm de lader en de kabel tegen be-
schadiging en scherpe kanten. Beschadigde
kabels dienen onmiddellijk door een elektro-
vakman te worden vervangen.

Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten be-
reik van kinderen houden.

Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.
Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het
laden van andere accutoestellen.

Bij een flinke belasting wordt de accupack
warm. Laat de accupack voor begin van de
laadbeurt afkoelen op kamertemperatuur.
Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze
laadtijden gelden alleen voor ontladen accu’s.
Herhaaldelijk insteken van een geladen of
gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en
beschadiging van de cellen tot gevolg. Accu’s

8.

10.

11.

12.

13.

niet meerdere dagen in het laadtoestel laten
zitten.

Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u
vermoedt dat de laatste oplading van de
accu langer dan 12 maanden geleden is.
De accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds
beschadigd (diepe ontlading).

Laden bij een temperatuur van onder 10° C
leidt tot chemische beschadiging van de cel
en kan brand veroorzaken.

Gebruik geen accu’s die tijdens het laden
warm zijn geworden omdat de accucellen ge-
vaarlijk zouden beschadigd kunnen zijn.
Gebruik geen accu’s meer die tijdens het
laden opgezwollen of van vorm veranderd zijn
of die ongewone symptomen vertonen (uit-
gassen, sissen, kraken enz.)

Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen
ontlaaddiepte max. 80%). Volledige ontlading
leidt tot vroegtijdige veroudering van de accu-
cellen.

Batterijen nooit onbeheerd laden!

Bescherming tegen milieu-invioeden

1.

2.

8.
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Draag de gepaste werkkledij. Draag een vei-
ligheidsbril.

Bescherm uw accu toestel en de lader te-
gen vocht en regen. Vocht en regen kunnen
leiden tot gevaarlijke beschadigingen van de
cellen.

Het accutoestel en de lader niet gebruiken in
de buurt van dampen of brandbare vloeistof-
fen.

Lader en accutoestellen enkel in droge toe-
stand en bij een omgevingstemperatuur van
10 tot 40° C gebruiken.

Bewaar de accu niet op plaatsen waar een
temperatuur van meer 40° C kan worden be-
reikt, vooral niet in een auto die geparkeerd
staat in de felle zon.

Accu’s beschermen tegen oververhitting!
Overbelasting, overlading of zoninstraling
hebben oververhitting en beschadiging van
de cellen tot gevolg. Laad of werk nooit met
accu'’s die oververhit werden - vervang die
onmiddellijk.

Opbergen van accu’s, laadtoestellen en
accutoestel. Berg de lader en uw accutoe-
stel alleen in droge ruimten met een omge-
vingstemperatuur van 10-40° C op. Berg de
lithium-ion-accu koel en droog bij 10-20° C op.
Beschermen tegen luchtvochtigheid en recht-
streeks zoninstraling. Accu’s enkel in geladen
toestand opbergen (minstens 40 % geladen).
Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet bev-
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riest. Accu’s die langer dan 60 minuten onder
0° C zijn opgeborgen moeten worden verwij-
derd.

9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat be-
treft elektrostatische lading. Elektrostatische
ontladingen hebben schade aan de veilig-
heidselektronica en de accucellen tot gevolg!
Vermijd daarom elektrostatische oplading en
raak nooit de accupolen aan!

Accumulatoren en op een accu werkende elektri-
sche apparaten bevatten materialen die schadeli-
jk zijn voor het milieu. Accu resp. accu apparaten

niet meegeven met het huisvuil.

Voor de deskundige verwerking moet de accu
worden ingeleverd bij een erkend inzamelpunt.
Indien u geen inzamelpunt kent, gelieve dan bij
de gemeente te informeren.

Voor een deskundige verzending van defecte/
beschadigde Li-lon accu’s verzoeken wij u
contact op te nemen met onze klantendienst
of het verkooppunt waar u het apparaat heeft
aangekocht.

Zorg er bij de verzending of verwerking van
accu’s resp. het accu apparaat voor dat deze
afzonderlijk worden verpakt in plastic zakken,
om kortsluitingen en brand te vermijden!

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

AVISO

Leer todas las instrucciones de seguridad,
indicaciones, ilustraciones y los datos
técnicos proporcionados con esta
herramienta eléctrica. El incumplimiento de las
instrucciones indicadas a continuacion puede
provocar descargas eléctricas, incendios y/o
danos graves.

Guardar todas las instrucciones de
seguridad e indicaciones para posibles
consultas posteriores.

El término de ,herramienta eléctrica“ que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
red) o con bateria (inaldmbricas).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.

b) No trabajar con este aparato eléctrico en
un entorno explosivo en el que se hallen
liquidos, gases o polvos inflamables. Las
herramientas eléctricas generan chispas que
pueden inflamar el polvo o los vapores.

c) Mantener a nifios y a otras personas
fuera del alcance de la herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacer
perder el control sobre la herramienta
eléctrica.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléctrico debe ser
el adecuado para la toma de corriente.

El enchufe no debe ser modificado de
ningiin modo. No emplear adaptadores
de enchufe con aparatos eléctricos pu-
estos a tierra. Los enchufes sin modificar y
las tomas de corriente adecuadas reducen el
riesgo de una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra como tubos, ca-
lefacciones, fogones y frigorificos. Existe
un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

c) Mantener los aparatos eléctricos alejados
de la lluvia o la humedad. Si entra agua en
el aparato eléctrico existira mayor riesgo de
una descarga eléctrica.

d) No utilizar el cable de conexion de forma
inadecuada, no utilizarlo para transportar
el aparato, colgarlo o retirarlo de la
toma de corriente. Mantener el cable
de conexion alejado del calor, aceites,
cantos afilados o partes en movimiento.
Los cables de conexion danados o mal
enrollados aumentan el riesgo de descarga
eléctrica.

e) Si se trabaja con una herramienta
eléctrica al aire libre, emplear sélo
alargaderas que también sean
adecuadas para el exterior. El empleo
de una alargadera apropiada para trabajos
en el exterior reduce el riesgo de descarga
eléctrica.

f) Sino se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno him-
edo, utilizar un dispositivo de proteccién
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

3. Seguridad de personas

a) Prestar atencion al trabajo, comprobar
lo que se esta haciendo y proceder de
forma razonable durante el trabajo de
una herramienta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos. Una minima falta de atenci-
6n durante el uso de la herramienta eléctrica
puede causar lesiones graves.

b) Llevar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de llevar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

c) Evitar una puesta en marcha no intencio-
nada. Asegurarse de que la herramienta
esta desconectada antes de enchufarla
a la red eléctrica y/o a la bateria, tomarla
en la mano o transportarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta eléctrica se tras-
lada pulsando el interruptor o si se enchufa a
la toma de corriente cuando esta encendida.

d) Retirar las herramientas de ajuste o la
llave antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.

e) Evitar trabajar en una posicién corporal
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

SiHi_Akku_|

inadecuada. Adoptar una posicion
segura y mantener en todo momento

el equilibrio. Ello permite controlar mejor

la herramienta eléctrica en situaciones
inesperadas.

Llevar ropa de trabajo adecuada. No
llevar ropa holgada ni joyas durante el
trabajo. Mantener el cabello, la ropa y

los guantes alejados de las piezas en
movimiento. La ropa holgada, las joyas o los
cabellos largos pueden ser atrapados por las
piezas en movimiento.

Si se pueden montar dispositivos

de aspiracion y recogida de polvo,
conectarlos y emplearlos correctamente.
La utilizacion de un aspirador de polvo puede
reducir los peligros provocados por el mismo.
No dar siempre por sentada la seguridad
ni ignorar las normas de seguridad de
las herramientas eléctricas, ni siquiera
aunque se haya utilizado la herramienta
con tanta frecuencia que uno se sienta
familiarizado con ella. Si no se presta
atencion en su manejo, en milésimas de
segundo se pueden sufrir lesiones graves.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar la herramienta eléctrica.
Usar la herramienta eléctrica especifica
para cada trabajo. Con la herramienta
eléctrica adecuada se trabaja mejor y con
mas seguridad permaneciendo dentro de la
potencia indicada.

No usar ninguna herramienta eléctrica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que ya no pueda
conectarse o desconectarse conlleva
peligros y debe repararse.

Desenchufar el cable de la toma de
corriente y/o retirar la bateria antes de
ajustar el aparato, cambiar accesorios o
abandonar la herramienta eléctrica. Esta
medida de seguridad evita que la herramienta
eléctrica arranque accidentalmente.
Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los nifios.
No permitir el uso de la herramienta
eléctrica a personas que no estén
familiarizadas con ello o no hayan leido
estas instrucciones. Las herramientas
eléctricas son peligrosas si las usan
personas sin experiencia.

Tratar las herramientas eléctricas y las
insertables con cuidado. Comprobar que

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)
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las piezas méviles funcionen de forma
correcta y no se bloqueen, controlar
también si existen piezas rotas o estan
tan danadas que ponen en peligro

el funcionamiento de la herramienta
eléctrica. Reparar las piezas danadas
antes de usar la herramienta eléctrica.
Numerosos accidentes se deben a
herramientas eléctricas mal cuidadas.
Mantener limpias y afiladas las
herramientas de corte. Las herramientas
de corte bien cuidadas con cantos afilados
se bloquean con menor frecuencia y pueden
manejarse de forma mas sencilla.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica,
los accesorios, piezas de recambio, etc.
Para ello, tener en cuenta las condiciones
de trabajo y la tarea a ejecutar. El uso

de herramientas eléctricas para otros fines
diferentes a los previstos puede originar
situaciones peligrosas.

Mantener las empuinaduras secas,
limpias y sin restos de aceite o grasa. Si
las empunaduras estan resbaladizas no se
podra manejar de forma segura ni controlar
la herramienta eléctrica en situaciones
imprevisibles.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

Cargar la bateria sélo en cargadores
recomendados por el fabricante. Existe
peligro de incendio si se utiliza un cargador
que esté indicado solo para otro tipo de
baterias.

Utilizar sélo las baterias indicadas para la
herramienta eléctrica en cuestién. El uso
de otras baterias puede provocar dafos y
conllevar peligro de incendio.

Mantener cualquier bateria que no

se esté utilizando alejada de grapas,
monedas, llaves, clavos, tornillos u otros
objetos metalicos pequeiios que podrian
provocar un puenteo de los contactos. Un
cortocircuito entre los contactos de la bateria
puede causar quemaduras o provocar fuego.
Si se utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto
con el liquido. En caso de tocar acciden-
talmente el liquido, lavar la zona afectada
con agua. Si el liquido penetra en los
ojos, acudir a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irritaciones en la piel
0 quemaduras.
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e)

f)

g)

No emplear baterias danadas o
modificadas. Las baterias dafiadas o
modificadas pueden comportarse de forma
impredecible y prender fuego, provocar una
explosion o conllevar peligro de accidente.
No someter las baterias al fuego o a
temperaturas excesivas. El fuego o las
temperaturas por encima de los 130°C
pueden provocar una explosion.

Seguir todas las instrucciones sobre la
carga y no cargar nunca la bateria ni la
herramienta inalambrica fuera del margen
de temperatura indicada en el manual de
instrucciones. En caso contrario, se puede
danar la bateria aumentando asi el peligro de
incendio.

6. Servicio

a)

b)

Sélo especialistas cualificados deben re-
parar la herramienta eléctrica, empleando
para ello inicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.

No realizar nunca uno mismo trabajos

de mantenimiento en baterias danadas.
Todos los trabajos de mantenimiento en

la bateria deberan ser realizados por el
fabricante o servicios de asistencia al cliente
autorizados.

Instrucciones de seguridad para pulverizado-
res a presion

jAVISO! jPeligro para la salud! Los pestici-
das, herbicidas y fertilizantes liquidos pueden
provocar problemas para salud si no se utili-
zan correctamente.

Es preciso ser consciente de todos los pe-
ligros que presenta el material que se va a
pulverizar. Observar todas las inscripciones
en el envase del material a pulverizar o la
informacién proporcionada por el fabricante
del mismo.

No pulverizar ninguna sustancia cuyo peligro
se desconozca.

Llevar equipamiento de proteccion personal
adecuado, como una mascara de proteccion.
Evitar el contacto con el aerosol. Observar las
indicaciones del recipiente del aerosol. Si es
necesario, consultar a un médico.

Un pesticida solo se puede rociar en el cam-
po abierto en caso de hacerlo sobre super-
ficies dedicadas a fines agricolas, forestales
o de jardineria. No obstante, no utilizarlo en
aguas superficiales o costeras ni en sus in-
mediaciones.
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Mantener alejada del alcance de los nifios
sirviendose de medidas apropiadas.

El pulverizador a presion no ha sido concebi-
do para liquidos a temperaturas superiores a
la maxima admisible, es decir 40°C, tampoco
debera emplearse para liquidos acidos, cor-
rosivos o inflamables con un punto de infla-
macion por debajo de los 55°C. Tampoco de-
ben pulverizarse productos de impregnacion.
jAtencion! Los liquidos inflamables pulveriz-
ados también se encienden facilmente con
un punto de inflamacién superior a los 55°C.
No intentar desatascar las boquillas o limpiar
las piezas pequenas soplando con la boca.
Las boquillas atascadas deben limpiarse con
alambre especial o un producto de limpieza
adecuado.

Mezclar y preparar el aerosol siguiendo
siempre las instrucciones del fabricante.
Aplicar unicamente la cantidad de liquido de
pulverizacion necesaria.

Llenar de tal modo que el liquido no salpique
ni se derrame. Cerrar bien el recipiente del
pulverizador.

Si se utiliza un recipiente de medicién que no
sea la cubeta de medicion o el embudo para
llenar el depdsito, limpiarlo y enjuagarlo a
fondo después de usarlo. Si se mezclan pre-
viamente los materiales de pulverizacion en
un recipiente separado, enjuagar el recipiente
de mezcla vacio.

No pulverizar sobre personas, animales o
aguas.

A la hora de pulverizar pesticidas o plaguici-
das, llevar siempre ropa protectora, puesto
que el producto suele gotear.

No comer, fumar ni beber mientras se trabaje
con pesticidas.

Al llenar el pulverizador de la red no sumergir
el tubo de llenado en el liquido sin tomar las
medidas de seguridad necesarias.
Extraccién de aguas superficiales solo con
permiso oficial y evitando todas las impure-
zas.

Tener en cuenta la direccion del viento y no
rociar nunca en sentido contrario. Evitar que
el liquido se extienda a superficies que no se
desean tratar.

Después de terminar el trabajo, limpiarse
bien las manosy la cara.

Asegurarse de que el pulverizador no haya
sufrido dafnos cada vez que se apague y se
vuelva a poner en marcha transcurrido cierto
tiempo fuera de servicio.

Cambiar inmediatamente las piezas defec-
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tuosas.

e Utilizar unicamente piezas de recambio ori-
ginales.

© No exponer el pulverizador a los rayos del
sol, ni lleno ni vacio.

® Limpiar completamente el pulverizador en
invierno y mantener seco para que no pueda
sufrir danos por congelacion.

® No asumimos ningun tipo de responsabilidad
en caso de dafos ocasionados por reparaci-
ones propias 0 una manipulacion inapropiada
o por no haber respetado los ambitos de
aplicacion.

® Soélo se podra abrir el pulverizador o efectuar
trabajos de mantenimiento en el mismo cuan-
do el recipiente se halle sin presion.

® Tener en cuenta las hojas de datos de segu-
ridad para las sustancias quimicas y prepa-
rados. Los pesticidas incluyen, por ejemplo,
herbicidas, insecticidas, fungicidas y regula-
dores de crecimiento, asi como sustancias
destinadas a ser anadidas a estos productos
para alterar sus propiedades o su efecto.

e Comprobar al principio de cada estacion y al
menos una vez al mes (en caso de empleo
regular) la estanqueidad del aparato, asi
como que todas las piezas funcionen correc-
tamente tanto en estado operativo como en
posicion de reposo.

® Aviso importante: El uso excesivo o la
forma de trabajar (incluyendo el transporte
al lugar de uso y el almacenamiento cuando
no se emplea), las condiciones externas (del
lugar de uso y de almacenamiento cuando
no se emplea), asi como el mantenimiento y
cuidado deficientes pueden ocasionar un de-
terioro prematuro del aparato. Por este moti-
VO, es necesario comprobar que el aparato se
halle en perfecto estado de funcionamiento
0, al menos, que no presente dafios externos
visibles antes de cada empleo.
Especialmente, en caso de que se presenten
deficiencias que amenacen la seguridad, un
especialista debera comprobar si el aparato
puede seguir funcionando sin peligro.

Instrucciones de seguridad especiales

Con el fin de ofrecerle baterias con la maxima
densidad de energia, larga duracion y seguridad,
prestamos el mayor cuidado en su montaje. Las
celdas de la bateria disponen de dispositivos

de seguridad de varios niveles. En primer lugar
se asigna el formato a cada celda y se registran
sus caracteristicas eléctricas. A continuacion,
estos datos se utilizan para agrupar las celdas y

crear la mejores baterias. A pesar de todas las
medidas de seguridad, siempre es necesario
tener precaucion al utilizar baterias. Para un
funcionamiento seguro es obligatorio tener
en cuenta los siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro sélo esta garantiz-
ado si las celdas no estan danadas! Un ma-
nejo inadecuado puede dafas las celdas.

jAtencion! Los andlisis confirman que un usoy
un cuidado inadecuados son la principal causa
de los dafios provocados por baterias de alta
potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. Labateria del aparato no se suministra car-
gada. Antes de la primera puesta en marcha,
€es preciso recargarla por completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma 6ptima
evitar ciclos de descarga prolongados! Re-
cargar la bateria con frecuencia.

3. Guardar la bateria en un lugar fresco, lo ideal
son 15°C, y como minimo cargada al 40%.

4. Las baterias de iones de litio estan sujetas
a un desgaste natural. jLa bateria debe ser
sustituida como muy tarde cuando su ren-
dimiento sea menor al 80% respecto a su
estado cuando era nueva! Las celdas dete-
rioradas de un conjunto de baterias enveje-
cido no cumplen con los altos requisitos de
rendimiento, representando un riesgo para la
seguridad.

5. No tirar las baterias usadas al fuego. jPeligro
de explosion!

6. No prender la bateria ni exponerla al fuego.

7. iEvitar una descarga total de las baterias!
Este tipo de descarga dafa las celdas de la
bateria. La causa mas frecuente de la descar-
ga total de la bateria es el largo almacena-
miento o la no utilizacion de baterias parcial-
mente descargadas. Terminar el trabajo en
cuanto se aprecie que la potencia disminuye
o se activa el sistema electronico de protec-
cion. Aimacenar la bateria sélo tras haberla
cargado completamente.

8. iProteger las baterias y el aparato contra
sobrecarga! La sobrecarga conduce rapida-
mente a un sobrecalentamiento y dafio de las
celdas del interior de la carcasa de bateria,
sin que el sobrecalentamiento se perciba ex-
ternamente.

9. jEvitar dafnos y golpes! Sustituir inmedia-
tamente las baterias que hayan caido desde
una altura superior a un metro o que hayan
sufrido golpes fuertes, incluso aunque la

-b55-

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 55

20.01.2021 09:36:45



10.

11.

12.

13.

carcasa de la bateria no parezca danada.

Las celdas que se encuentren en su interior
podrian estar gravemente dafiadas. Tener en
cuenta también las indicaciones de eliminaci-
on.

En caso de sobrecarga y sobrecalentamiento,
el circuito de proteccion integrado desconec-
ta el aparato por motivos de seguridad. jAten-
ciéon! Dejar de pulsar el interruptor On/Off
cuando el circuito de proteccion haya descon-
ectado el aparato. Podria dafar la bateria.
Utilizar exclusivamente baterias originales. El
uso de otras baterias puede provocar danos,
asi como explosion y peligro de incendio.
Proteger la bateria de la humedad, la llu-
via y la humedad ambiental elevada. La
humedad, la lluvia y la humedad ambiental
elevada pueden provocar dafnos peligrosos
en las celdas. No cargar ni trabajar nunca
con baterias que hayan estado expuestas a
la humedad, la lluvia 0 humedad ambiental
elevada, jreemplazarlas de inmediato!

Si el aparato esta dotado de una bateria ext-
raible, por motivos de seguridad sera preciso
extraerla una vez finalizado el trabajo.

Advertencias sobre el cargador y el proceso
de carga

1.

Observar los datos indicados en la placa de
identificacion del cargador. Conectar el car-
gador sélo a la tension nominal indicada en la
placa de caracteristicas.

Proteger el cargador y el cable de dafios y
cantos afilados. Los cables dafiados deben
ser cambiados exclusivamente por un electri-
cista profesional.

Mantener el cargador, las baterias y el apara-
to fuera del alcance de nifios.

No emplear cargadores dahados.

No emplear el cargador suministrado para
cargar otros aparatos a bateria.

La bateria se calienta bajo condiciones ext-
remas de aplicacion. Dejar que la bateria se
enfrie hasta alcanzar la temperatura ambien-
tal antes de empezar a cargar.

iNo cargar demasiado las baterias!
Respetar los tiempos de carga maximos. Es-
tos tiempos de carga se aplican Unicamente a
baterias descargadas. Si una bateria cargada
o parcialmente cargada se conecta varias
veces al cargador se produce una sobrecarga
y un dafo de las celdas. No dejar las baterias
varios dias en el cargador.

No utilizar ni cargar nunca baterias si se
tiene la sospecha de que la ultima carga

de la bateria puede haberse realizado
hace mas de 12 meses. Existe una alta pro-
babilidad de que la bateria ya esté gravemen-
te dafada (descarga total).

9. Cargar la bateria a una temperatura de me-
nos de 10°C provoca dafos quimicos en las
celdas y puede conllevar peligro de incendio.

10. No utilizar baterias que se hayan calentado
durante la carga, ya que sus celdas podrian
danarse peligrosamente.

11. Dejar de usar baterias que se hayan deforma-
do o abombado durante la carga, o aquellas
que presenten sintomas inusuales (despren-
dimiento de gases, zumbidos, chasquidos,...)

12. No descargar la bateria por completo (nivel
de descarga recomendado: max. 80%). La
descarga total provoca un envejecimiento
prematuro de las celdas de la bateria.

183. jNo cargar nunca las baterias sin supervision!

Proteccion contra influencias ambientales

1. Ponerse ropa de trabajo adecuada. Ponerse
gafas de proteccion.

2. Proteger el aparato y el cargador de la
humedad y la lluvia. Estas podrian provocar
danos peligrosos en las celdas.

3. No utilizar el aparato y el cargador cerca de
vapores y liquidos inflamables.

4. Utilizar el cargador y el aparato a bateria sélo
si estan secos y a una temperatura ambiente
de 10-40 °C.

5. No guardar la bateria en lugares que puedan
alcanzar una temperatura superior a 40 °C,
especialmente no en un vehiculo aparcado al
sol.

6. iProteger las baterias contra un sobreca-
lentamiento! La sobrecarga, carga excesiva
o la radiacion solar conducen a un sobre-
calentamiento y al dafio de las celdas. No
cargar ni trabajar en ninguin caso con baterias
que se hayan sobrecalentado. Sustituirlas
inmediatamente.

7. Almacenamiento de baterias, cargadores
y del aparato. Guardar siempre el cargador
y el aparato en habitaciones secas con una
temperatura ambiente de 10-40°C. Guardar
la bateria de iones de litio en un lugar fresco
y seco a 10-20°C. jProteger de la humedad
ambiental y de la radiacion solar! Guardar las
baterias unicamente cuando estén cargadas
(min. al 40%).

8. Evitar que la bateria de iones de litio se hie-
len. Deshacerse de las baterias que hayan
estado guardadas a 0°C durante mas de 60
minutos.
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9. Llevar cuidado con la carga electrostatica al
manipular baterias: las descargas electros-
taticas provocan danos en el sistema electré-
nico de proteccion y las celdas de la bateria.
iEvitar por ello la carga electrostatica y no
tocar nunca los polos de la bateria!

Los acumuladores y aparatos eléctricos con ba-
teria contienen materiales que pueden resultar
nocivos para el medio ambiente. No se deben
tirar aparatos inaldambricos a la basura normal.

Para su eliminacion adecuada, la bateria debe
entregarse a una entidad recolectora prevista
para ello. En caso de no conocer ninguna, sera
preciso informarse en el organismo responsable
del municipio.

Para un envio adecuado de baterias de iones
de litio defectuosas o danadas, ponerse en
contacto con nuestro servicio de asistencia
técnica o con el punto de venta en el que se
compro el aparato.

Para el envio o la eliminacion de baterias
o del aparato, estos deben embalarse por
separado en bolsas de plastico para evitar
cortocircuitos e incendios.

Guardar las instrucciones de seguridad en
lugar seguro.
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Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusmaarayk-
set

VAROITUS

Perehdy kaikkiin turvallisuusmaarayksiin,
ohjeisiin, kuviin ja teknisiin tietoihin, joilla
tdma séhkotydkalu on varustettu. Jos
seuraavia ohjeita ei noudateta, saattaa tasta
aiheutua séhkdiskuja, tulipaloja ja/tai vaikeita
vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusméaaraykset ja
ohjeet mybéhempaa tarvetta varten.

Turvallisuusmaérayksissa kaytetylla kasitteella
,Sahkotyokalu“ tarkoitetaan verkkovirtakayttéisia
saéhkotydkaluja (varustettu verkkojohdolla) tai ak-
kukayttoisia sdhkotydkaluja (ilman verkkojohtoa).

1. Tyépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistiné ja hyvin valaistu-
na. TyGalueella vallitsevasta epajarjestykse-
sta tai huonosta valaistuksesta voi aiheutua
tapaturmia.

Ala kayta sahkotyokalua rajahdysaltti-
issa ympaéristossa, jossa on tulenarkoja
nesteita, kaasuja tai polyja. Sahkotyokalut
kehittéavat kipindita, jotka saattavat sytyttaa
pdlyn tai hdyryt palamaan.

Pida lapset ja muut henkil6t poissa
tydalueelta sédhkotydkalua kayttadessasi.
Voit menettad sdhkétydkalun hallinnan
héirinnan vuoksi.

b)

c)

2. Sahkéturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitintapistokkeen tulee
sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa millaan tavalla. Al kayta sovitin-
pistokkeita yhdessa suojamaadoitettujen
sdhkétyodkalujen kanssa. Muuttamattomat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vahentavéat
séhkdiskun vaaraa.

Viélta koskemasta vartalollasi maadoitet-
tuihin osiin, esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos vartalosi on
maadoitettu, aiheutuu tasta suurempi sahko-
iskun vaara.

Suojaa sdhkotyokalut sateelta tai kosteu-
delta. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.

b)

c)

FIN

d) Al4 kayta liitantajohtoa vaarin esim.
kantamalla sdhkétydkalua sen avulla,
ripustamalla sahkétyodkalu siité tai
vetamalla pistoke pistorasiasta johdosta
kiinni pitden. Suojaa liiténtajohtoa
kuumuudelta, 6ljylta, teravilta reunoilta
tai liikkuvilta osilta. Vahingoittuneet

tai solmuun kiertyneet johdot lisdavat
sahkdiskun vaaraa.

Kun kéaytat sahkétydkalua ulkona, kayta
ainoastaan sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sopivia ulkokaytt66n. Ulkokayttéa
varten soveliaan jatkojohdon kéyttd vahentaa
sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotydkalun kaytté kosteassa
ymparistéssa on valttamatonta, kayta
vuotovirtasuojakatkaisinta. Vuotovirtasuo-
jakatkaisimen kayttd vahentda sahkoiskun
vaaraa.

e)

f)

3. lhmisten turvallisuus

a) Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kayta jarkeési tydoskennellessési
sahkoétyokaluja kayttiaen. Ala kayta sah-
kotyodkalua ollessasi vasynyt tai huumei-
den, paihteiden tai ldadkeaineiden vaiku-
tuksen alainen. Hetkisenkin hajamielisyys
sahkotyokalua kaytettdessa saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita
seké aina suojalaseja. Henkildkohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin, luist-
amattomien turvajalkineiden, kypéran tai ku-
ulosuojusten kayttd, riippuen sahkoétydkalun
laadusta ja tydkohteesta, vahentaéa loukkaan-
tumisvaaraa.

Vilta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd sdhkoétydkalu on sammutettu, ennen
kuin liitat sen virransy6ttoon ja/tai akku-
un, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella s&hkétydkalua
kantaessasi tai liitat laitteen verkkovirtaan sen
ollessa paallekytkettyna, voi tdsta aiheutua
tapaturmia.

Ota saatotyokalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kdynnistat sdhkoétydkalun.
Pyérivassa sdhkétydkalun osassa oleva
tybkalu tai avain saattaa aiheuttaa vakavia
vammoja.

Vilta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta asennosta ja sailyta

aina tasapainosi. Siten voit sailyttaa
sahkoétyokalun hallinnan paremmin myds
odottamattomissa tilanteissa.

b)

c)

d)

e)
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Kéyta tarkoituksenmukaisia vaatteita.

Ala kayta viljia vaatteita tai koruja. Pida
hiukset, vaatteet ja kdsineet poissa
lilkkuvien osien ulottuvilta. Valjat vaatteet,
korut tai pitkat hiukset saattavat takertua
laitteen liikkuviin osiin.

Jos poélyn poistoimu- ja kerayslaitteet
voidaan asentaan, niin ne tulee liittada

ja niita tulee kayttaa oikein. Pélyn
poistoimulaitteen kaytté voi vahentaa pdlysta
aiheutuvia vaaroja.

Al tuudittaudu oletettuun turvallisuuteen
alaka kierra sahkoétydkalujen
turvallisuusséaantoja silloinkaan, kun

olet toistuvan kayton jélkeen perehtynyt
sahkotydkaluun. Tarkkaamattomuus saattaa
johtaa sekunneissa vakaviin vammoihin.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

Ala ylikuormita sdhkétyékalua.

Kéyta tyéssasi siihen tarkoitettua
sahkotyokalua. Sopivalla sahkétyokalulla
tyéskentelet paremmin ja turvallisemmin sen
oikealla tehoalueella.

Al4 kayta sahkotyokalua, jonka katkaisin
on viallinen. Sahkotyodkalu, jota ei voi enda
kytkea péalle tai pois, on vaarallinen ja se
taytyy korjata.

Veda pistoke pistorasiasta ja/tai ota akku
pois, ennen kuin suoritat sdhkoétyékaluun
séatoja, vaihdat sen varusteita tai panet
laitteen pois. Tdéma varotoimenpide estaa
sahkotydkalun tahattoman kéynnistymisen.
Sailyta sahkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niité ei kdyteta. Ala

anna sellaisten henkildiden kayttaa
séhkétyokalua, jotka eivét ole
perehtyneet téhan laitteeseen tai
lukeneet néita kayttoohjeita. Sahkotyokalut
ovat vaarallisia kokemattomien henkildiden
kayttdmina.

Hoida sdhkotydkaluja ja kayttétydkaluja
huolellisesti. Tarkasta, toimivatko
lilkkkuvat osat moitteettomasti ja
juuttumatta kiinni, onko laitteesta
murtunut osia tai ovatko laitteen jotkut
osat niin pahasti vaurioituneita, etta
sdhkétyodkalun toiminta kérsii siitd. Anna
korjata vahingoittuneet osat ennen
sahkotyodkalun kayttadmista. Monien
tapaturmien syyna on huonosti huollettu
sahkotyokalu.

Pida leikkuutydkalut teravina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut, teravateraiset
leikkaustydkalut juuttuvat harvemmin kiinni ja

FIN

niitéd on helpompi ohjata.

g) Kayta sdhkétyokaluja, varusteita,
kayttotydkaluja jne. aina ndiden
ohjeiden mukaisesti. Ota aina huomioon
tyoskentelyolosuhteet ja suoritettavat
toimet. Sahkaotyokalujen kaytté muuhun
kuin niiden méarattyyn kayttétarkoitukseen
saattaa aiheuttaa pahoja vaaratilanteita.

h) Pidé kahvat ja tarttumapinnat kuivina,
puhtaina ja vapaina 6ljysté ja rasvasta.
Liukkaat kahvat ja tarttumapinnat eivat salli
sahkoétyokalun turvallista kayttéa ja hallintaa
odottamattomissa tapauksissa.

5. Akkukayttéisen tyékalun kaytto ja késittely

a) Lataa akkusi vain sellaisilla
latauslaitteilla, joita akun valmistaja
suosittelee. Jos latauslaite on suunniteltu
kaytettavéksi tietyn akkutyypin lataamiseen,
uhkaa tulipalon vaara, jos siiné ladataan
muuntyyppisié akkuja.

b) Kayta sahkoétyokaluissa vain niille
tarkoitettuja akkuja. Muunlaisten akkujen
kaytdsta saattaa aiheutua tapaturman ja
tulipalon vaara.

c) Kun akku ei ole kdytossa, pida
paperiliittimet, lantit, avaimet, naulat,
ruuvit tai muut pienet metalliesineet
poissa sen lahettyviltd, koska ne
saattavat aiheuttaa sillan akun kontaktien
vélille. Akun kontaktien valinen lyhytsulku
saattaa aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

d) Jos akkua kasitellddn vaarin, saattaa siita
vuotaa nestetta ulos. Valta koskettamas-
ta siihen. Jos epdhuomiossa kosketat
nesteeseen, huuhdo se vedella pois. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu liséksi
ladkarinhoitoon. Ulosvuotava akkuneste
saattaa aiheuttaa ihon artymista tai palovam-
moja.

e) Ala kdyta vahingoittunutta tai muutettua
akkua. Vahingoittuneet tai muutetut akut
voivat kayttaytya odottamattomalla tavalla
ja aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai
tapaturman vaaran.

f) Ala altista akkua avotulelle tai liian
korkeille lampétiloille. Avotuli tai yli 130 °C
lampatilat voivat aiheuttaa rajahdyksen.

g) Noudata kaikkia lataamisesta annettuja
ohjeita dléka koskaan lataa akkua tai
akkutyokalua kayttéohjeessa maaratyn
lampédtila-alueen ulkopuolella. Virheellinen
lataaminen tai lataaminen sallitun lampétila-
alueen ulkopuolella voi tuhota akun ja lisata
tulipalon vaaraa.
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6. Huolto

a)

b)

Anna ainoastaan ammattitaitoisten hen-
kildiden korjata sdhkoétyokalusi kayttden
ainoastaan alkuperdisia varaosia. Taten
varmistat, etté séhkétydkalun kayttéturvallisu-
us sailyy.

Al4 koskaan huolla vahingoittuneita
akkuja. Vain valmistajan tai valtuutetun
huoltokorjaamon tulisi suorittaa kaikki akun
huoltotoimet.

Paineruiskulaitteiden turvallisuusmaaraykset

VAROITUS! Vaara terveydelle! Kasvinsuo-
jeluaineet, rikkaruohomyrkyt ja nestemaiset
lannoitteet saattavat vaarin kaytettyina ai-
heuttaa vaurioita terveydelle.

Ole tietoinen kaikista ruiskutettavasta ma-
teriaalista aiheutuvista vaaroista. Noudata
kaikkia ruiskutettavan materiaalin pakkauk-
seen merkittyja varoituksia tai ruiskutettavan
materiaalin valmistajan mukana toimittamia
tiedotteita.

Ala ruiskuta aineita, joiden vaarallisuudesta
ei ole tietoa.

Kéyta sopivia henkilésuojaimia, kuten esim.
suojanaamaria.

Valta ruiskutusaineen joutumista iholle. Nou-
data tahan liittyvié ohjeita ruiskutusaineséiliéon
paalla. Tarvittaessa hakeudu ladkarin hoitoon.
Kasvinsuojeluaineita saa kayttaa avomaa-
alueilla vain silloin kun kyseiset alueet ovat
maatalouden, metséatalouden tai puutarha-
talouden hyétykaytdssa. Niita ei kuitenkaan
saa kayttdd maanpaallisissé vesistdissa tai
rannikkovesissa tai niiiden vélittdméassa lahei-
syydessa.

Laitteen joutuminen lasten késiin tulee ehkai-
sté sopivin toimenpitein.

Paineruiskulaite ei sovellu ruiskutusnestei-
den ruiskuttamiseen, jotka ylittavat sallitun
kayttélampotilan 40°C, tai happopitoisten,
syovyttavien ja tulenarkojen, alle 55°C sytty-
mispisteisten nesteiden ruiskuttamiseen. Silla
ei mydskaan saa ruiskuttaa kyllastysaineita.
Huomio! Sumutetut tulenarat nesteet sytty-
vat helposti silloinkin kun niiden syttymislam-
pétila on yli 55°C.

Ala puhalla tukkeutuneita suuttimia tai pieni
osia suulla puhtaaksi.

Puhdista tukkeutuneet suuttimet ainoastaan
suutinlangalla tai sopivalla puhdistusaineella.
Sekoita ja kasittele ruiskutusaineita aina vain
valmistajan antamien ohjeiden mukaan.
Valmista vain niin paljon ruiskutusnestetta
kuin tarvitaan.
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Tayté laite niin, ettei nestetta valu sivuun tai
takaisin ylos. Sulje ruiskutussailié pitavasti.
Jos kéytat muuta mittausastiaa kuin mittakup-
pia tai suppiloa sailién tayttdmiseen, puhdista
ja huuhtele ne perusteellisesti kayton jalkeen.
Jos sekoitat ruiskutusaineita erillisessé asti-
assa, huuhtele tyhja sekoitusastia hyvin.

Ala ruiskuta ihmisia, eldimia tai vesist6ja
kohti.

Kéayta kasvinsuoja-aineita ja tuholaisten tor-
junta-aineita ruiskuttaessasi aina suojapukua,
koska ruiskutettaessa syntyy hyvin pienia
pisaroita.

Ala sy®, tupakoi tai juo tydskennellessési kas-
vinsuojeluaineita kayttaen.

Kun taytat vetta vesijohtoverkosta, &la anna
tayttéletkun upota ruiskutusnesteeseen ilman
suojatoimenpiteita.

Veden otto pintavesistoista on sallittu vain
viranomaisten luvalla ja vélttaen kaikkea saa-
stuttamista.

Tarkkaile tuulen suuntaa aléka koskaan ru-
iskuta vastatuuleen. VAlta ruiskutusnesteen
kulkeutumista alueille, joita ei haluta kasitella.
Ty6n paatyttya puhdista katesi ja kasvosi
huolellisesti.

Tarkasta, onko ruiskutuslaitteessa vahinkoja,
aina pitempien kaytéstapoistojen jalkeen ja
ennen uutta kayttdénottoa.

Vaihda vialliset osat heti uusiin.

Kéyta ainoastaan alkuperéisia varaosia.

Al jata laitetta suoraan auringonpaisteeseen,
oli se sitten tdynna tai tyhja.

Puhdista laite ennen talvisailéa ja séilyta se
kuivassa paikassa valttadksesi pakkasvauriot.
Taitamattomista korjauksista ja virheellisesta
kéasittelysta tai vaaraan tarkoitukseen kaytta-
misestd aiheutuneista vahingoista emme voi
ottaa mitdén vastuuta.

Laitteen avaaminen ja huoltotoimien suorit-
taminen on sallittu vain silloin, kun s&ilié on
paineeton.

Noudata kemiallisten aineiden ja valmisteiden
kayttéturvallisuustiedotteita. Kasvinsuojelu-
aineisiin kuuluvat esim. rikkaruohomyrkyt,
hyénteismyrkyt, sienimyrkyt ja kasvunsaa-
telyaineet seké aineet, jotka on tarkoitettu
lisattavaksi naihin aineisiin niitd kaytettaessa
muuttamaan niiden ominaisuuksia tai vaiku-
tustapaa.

Jokaisen kayttékauden alussa ja sdénndllisen
k&ytdn aikana vahintdan kerran kuukaudessa
tulee tarkastaa laitteen tiiviys ja kaikkien osien
toimivuus seké kaytdssa etta taukojen aikana.
Tarkea viite: Kayttétavan (myds kuljetus
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kayttdpaikalle ja sailytys, kun laitetta ei kayte-
ta) aiheuttama voimakas rasitus, ymparistén
(kayttdpaikka ja sailytyspaikka, kun laitetta
ei kdytetd) vaikutteet, puutteellinen huolto
ja hoito saattavat aiheuttaa laitteen ennen-
aikaisen kulumisen. TAméan vuoksi laitteen
turvallinen, kéayttdkelpoinen kunto ja ainakin
ulkoisesti havaittavat vauriot tulee tarkastaa
ennen jokaista kayttoa.

Erityisesti turvallisuuden vaarantavien puut-
teiden ilmetessé tulee alan ammattihenkilén
tarkastaa, onko vaaraton kéyttd edelleen
mahdollista.

Erityiset turvallisuusmaéraykset

Suoritamme jokaisen akkusarjan kokoamisen
mita huolellisimmin, jotta voimme toimittaa sinulle
akun, jonka energiataso, kesto ja turvallisuus ovat
mahdollisimman hyvéat. Akkukennot on varustet-
tu monivaiheisilla turvavarusteilla. Kukin kenno
formatoidaan ensin ja sen sdhkétunnuskayrat
mitataan. Naita tietoja kaytetaan sitten parhaiden
mahdollisten akkusarjojen ryhmittelyyn. Kaikista
varotoimista huolimatta tulee akkuja aina kéa-
sitelld varoen. Turvallista kdytt6a varten tulee
ehdottomasti noudattaa seuraavia ohjeita.
Turvallinen kéytt6 on taattu vain kdytettdessa
vahingoittumattomia kennoja! Virheellisesta
kéasittelysta aiheutuu kennojen vahingoittu-
minen.

Huomio! Analysoinnit ovat osoittaneet, etté vaara
kayttd ja virheellinen hoito ovat suurtehoakkujen
aiheuttamien vahinkojen tarkeimmat syyt.

Akkua koskevat ohjeet

1. Akkukayttoisen laitteen akkua ei toimiteta
ladattuna. Siksi akku téytyy ladata ennen en-
simmaisté kayttéénottoa.

Parhaan akkutehon saavuttamiseksi valta
akun taydellista tyhjenemista! Lataa akku
usein.

Sailyta akkua viiledssa, parhaiten 15°C lam-
pétilassa ja vahintdan 40 % ladattuna.
Litiumi-ioniakuissa tapahtuu luonnollista
vanhenemista. Viimeist&an silloin, kun akun
teho on endé vain 80 % uudesta, taytyy akku
vaihtaa uuteen. Vanhentuneen akkusarjan
heikentyneet kennot eivat enaé kesté niille
asetettuja korkeita tehovaatimuksia ja aiheut-
tavat taten turvallisuusriskin.

Ala heita loppuun kaytettyja akkuja avotuleen.
Rajahdysvaaral

Ala sytyta akkua palamaan tai pane sité tu-
leen.

FIN

7. Ala tyhjenna akkuja taysin!

Akun kennot vahingoittuvat tyhjentyessaan
taysin. Akkusarjojen taydelleen tyhjenemisen
syyna on useimmiten osaksi tyhjentyneiden
akkujen pitkaan kestanyt séilytys tai kayt-
tamatta jattdminen. Lopeta tydjakso heti kun
teho heikkenee havaittavasti tai suojaelektro-
niikka laukeaa. Varastoi akku vasta kun se on
ladattu uudelleen tayteen.

Suojaa akkua tai laitetta ylikuormituk-
selta! Ylikuormitus johtaa nopeasti ylikuu-
menemiseen ja kennojen vahingoittumiseen
akun kotelon sisépuolella ilman etta ylikuu-
menemista havaitaan ulkopinnalla.

Vilta vaurioita ja iskuja!

Vaihda sellaiset akut, jotka ovat pudonneet
yli metrin korkeudelta tai joihin on kohdistunut
lujia iskuja, valittdmasti uusiin silloinkin, kun
akkusarjan kotelo nayttaa ulospain ehjalta.
Sisalla olevat akkukennot saattavat olla vaka-
vasti vioittuneet. Noudata tdssa myds havitta-
misesté annettuja ohjeita.

Ylikuormituksen tai ylikuumenemisen tapah-
tuessa integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen turvallisuussyista. Huomio! Al& paina
paalle-/pois-katkaisinta enaa sen jalkeen kun
suojakatkaisin on sammuttanut laitteen. Se
saattaa vahingoittaa akkua.

Kéayta ainoastaan alkuperaisia akkuja. Mu-
unlaisten akkujen kéaytdsta saattaa aiheutua
tapaturman, rajahdyksen ja tulipalon vaara.
Suojaa akkusi kosteudelta, sateelta ja
suurelta ilmankosteudelta. Kosteus, sade
ja suuri ilimankosteus saattavat vahingoittaa
kennoja pahasti. Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat altistuneet kosteudelle,
sateelle tai suurelle iimankosteudelle - vaihda
ne viipymatta!

Mikali laitteesi on varustettu irrotettavalla
akulla, ota se turvallisuussyista pois laittee-
stasi tydsi paatyttya.

10.

11.

12.

13.

Laturia ja lataamista koskevat ohjeet

1. Noudata laturin tyyppikilvessé annettuja
tietoja. Liita laturi ainoastaan tyyppikilvessa
annetun mukaiseen verkkojannitteeseen.

2. Suojaa laturia ja sen johtoa vahingoittumiselta
ja teravilta reunoilta. Sdhkoéalan ammattihen-
kilén tulee vaihtaa vahingoittuneet johdot
valittémasti uusiin.

3. Pida laturi, akut ja akkukayttdinen laite poissa
lasten ulottuvilta.

4. Ala kdyta vahingoittuneita latureita.

5. Ala kdytd mukana toimitettua laturia muiden

akkukayttoisten laitteiden lataamiseen.
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6. Voimakkaasti kuormitettuna akkusarja lampe-
nee. Anna akkusarjan jaéhtya huoneenlam-
pdiseksi ennen lataamisen aloittamista.

7. Alalataa akkuja liian pitkaan!

Noudata annettuja suurimpia latausaikoja.
Nama4 latausajat koskevat vain tyhjentyneita
akkuja. Tayteen tai osittain ladatun akun
toistettu laturiin pano aiheuttaa liiallisen lataa-
misen ja kennojen vahingoittumisen. Al4 jata
akkuja laturiin useammaksi péivaksi.

8. Ala koskaan kayta tai lataa akkuja, jos
oletat, ettd akku on viimeksi ladattu yli
12 kuukautta sitten. Tall6in on erittéin to-
dennékdisté, etta akku on jo vahingoittunut
vakavasti (tyhjentynyt taysin).

9. Lataaminen alle 10°C lampdtilassa aiheuttaa
kennon kemiallisen vahingoittumisen ja
saattaa johtaa tulipaloon.

10. Ala kayta akkuja, jotka ovat lAmmenneet
lataamisen aikana, koska akun kennot saatta-
vat olla vaarallisesti vahingoittuneita.

11. Ala kéyta akkuja, jotka ovat ladattaessa
pullistuneet tai védantyneet, tai joissa esiintyy
muita outoja ilmidité (kaasupurkaumia, nak-
sahduksia, sihinéa, ....)

12. Ala tyhjenna akkua taydellisesti (suositeltu
suurin tyhjennystaso kork. 80 %). Taysin tyh-
jeneminen aiheuttaa akun kennojen ennenai-
kaisen vanhenemisen.

13. Ala koskaan lataa akkuja valvomattal

Suojaaminen ympaéristotekijoilta

1. Kayta tarkoituksenmukaisia tydvaatteita. Kay-
ta suojalaseja.

2. Suojaa akkukayttoista laitetta ja laturia
kosteudelta ja sateelta. Kosteus ja sade
saattavat vahingoittaa kennoja pahasti.

3. Ala kdyta akkukayttdista laitetta tai laturia
hdyryjen tai tulenarkojen nesteiden l&hettyvil-
1a.

4. Kayta laturia ja akkukayttoisia laitteita vain
kuivina ja ymparistén lampétilan ollessa 10 -
40°C.

5. Ala sailyta akkua sellaisissa paikoissa, joiden
lampdtila saattaa nousta yli 40°C, erityisesti
aurinkoon pysakoéidyssé autossa.

6. Suojaa akkuja ylikuumenemiselta! Ylikuor-
mitus, liiallinen lataaminen tai auringonpaiste
aiheuttavat ylikuumenemisen ja kennojen
vahingoittumisen. Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat kuumenneet liikkaa - vaihda
ne viipyméatta uusiin.

7. Akkujen, latureiden ja akkukayttoisen lait-
teen sailytys. Sailyta laturi ja akkukayttéinen
laitteesi vain kuivissa tiloissa, joissa lampétila

on 10-40°C. Sailyta litiumi-ioniakkua viileassa
ja kuivassa 10-20°C lampétilassa. Suojaa
kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % la-
dattuna).

8. Esta litiumi-ioniakun jaatyminen. Akut, joita on
sailytetty yli 6 minuutin ajan alle 0°C lampoti-
lassa, tulee havittaa.

9. Kasittele akkuja varovasti séhkdstaattisen
latautumisen suhteen: séhkdstaattiset pur-
kaukset aiheuttavat suojaelektroniikan ja
akkukennojen vahingoittumisen! Valt4 taman
vuoksi sdhkdstaattista latautumista &léka kos-
kaan kosketa akun napoihin!

Akkuvaraajat ja akkukayttdiset séhkolaitteet si-
saltavat ympéristolle vaarallisia materiaaleja. Al4
heit& akkuja tai akkulaitteita kotitalousjéatteisiin.

Akku tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Pyydamme ottamaan yhteytta asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet viallisten/vahingo-
ittuneiden litiumioniakkujen asianmukaiselle
lahettamiselle.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttbisen laitteen
lahettamisessaé ja havittdmisessa siitd, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.
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Splosni varnostni napotki za elektriéno orod-
je

OPOZORILO

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
slikovno gradivo in tehniéne podatke, s
katerimi je to elektriéno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih napotkov in navodil
lahko vodi do elektricnega udara, pozara in/ali
hudih poSkodb.

Navodila za uporabo in varnostna navodila
shranite za kasnej$o uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje”, ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na elektri¢no orodje
(z omrezno napeljavo) in na elektri¢no orodje na
akumulator (brez omrezne napeljave).

1.Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmogéje vzdrzujte v ¢istem in
pospravljenem stanju. Nered in neosvet-
liena delovna obmogja lahko privedejo do
nezgod.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive tekoc€ine, plini ali prah.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.

c) Otroci in druge osebe se med uporabo
elektricnega orodja ne smejo zadrzevati
v blizini. Zaradi odvra¢anja pozornosti lahko
izgubite nadzor nad elektriéno napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja mora
biti primeren za uporabljano vti¢nico.
Vtikaca ne smete v nobenem primeru sp-
reminjati. Ne uporabljajte nobenih adap-
terskih vtikacev skupaj z zas¢itno ozem-
ljenimi elektriénimi orodji. Nespremenjeni
vtikagi in ustrezne vti€nice zmanjSujejo tve-
ganje elektri¢nega udara.

b) lzogibaijte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami kot so cevi, gretje, Stedilniki
in hladilniki. Obstaja pove¢ano tveganje
elektricnega udara, ko je Va$e telo ozemljeno.

c) Drzite elektriéna orodja vstran od dezja
ali vlage. Vstop vode v elektri¢éno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Prikljuéne napeljave ne uporabljajte za
druge namene, kot je npr. prenasanje
ali obesanje elektricnega orodja ali za
vle€enje vtica iz vtiénice. Priklju¢ne
napeljave ne priblizujte vro€ini, olju,
ostrim robom ali premikajo¢im se delom.
Poskodovana ali zvita priklju¢na napeljava
poveca nevarnost elektricnega udara.

e) Ce elektriéno orodje uporabljate na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
primeren za zunanjo uporabo. Uporaba
podaljSevalne prikljuéne napeljave, primerne
za zunanjo uporabo, zmanj8a nevarnost
elektricnega udara.

f) Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljajte zas¢itno stikalo za ovarni
tok. Uporaba zascitnega stikala za okvarni
tok zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

3.Varnost oseb

a) Bodite pozorni in pazite na to, kar
pocnete in dela z elektriénim orodjem
se lo¢ite razumno. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tre-
nutek nepozornosti pri uporabi elektri¢cnega
orodja lahko privede do resnih poskodb.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
zmeraj zas¢itna oc¢ala. NoSenje osebne
za$¢itne opreme kot so protipraSna maska,
proti zdrsu varna obutev, zas¢itna ¢elada ali
za$Cita za uSesa, glede na vrsto uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
poskodb.

c) lzogibajte se nenaértovanemu zagonu.
Prepricajte se, e je elektricno orodje
izkljuéeno preden ga prikljuéite na to-
kovno napajanje in/ali akumulator, ga
dvigujete ali prenasate. Ce pri prenasanju
elektricnega orodja drzite prst na stikalu ali
priklju€ujete na tokovno napajanje napravo
vkljuéeno, lahko to privede do nezgode.

d) Pred vklopom elektriénega orodja,
odstranite nastavitveno orodje ali
izvijace. Orodje ali klju¢ v vrte¢em delu
elektricne naprave, lahko povzro¢i poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za stabilno pozicijo in
vedno drzite ravnotezje. Tako boste
lahko elektri€no orodje bolje nadzirali v
nepri¢akovanih situacijah.

f) Nosite ustrezna oblaécila. Ne nosite
Sirokih oblagil ali nakita. Las, oblagil in
rokavic ne priblizujte premikajo¢im se
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g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

delom. Ohlapna obladila, nakit ali dolgi lasje
se vam lahko zapletejo med premikajoce se
dele.

Ce je montirana naprava za odsesavanje
in lovljenje prahu, jo je treba prikljuéiti in
pravilno uporabljati. Uporaba sesalnikov za
prah lahko zmanj$a nevarnosti zaradi prahu.
Ne zanasSajte se na lazno varnost in

ne ravnajte v nasprotju z varnostnimi
pravili za elektriéno orodje, ¢etudi ste z
elektriénim orodjem seznanjeni, saj ste
ga veliko uporabljali. Neskrbno ravnanje
lahko v del€¢ku sekunde povzro€i hude
poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektri¢nim orod-
jem

Ne preobremenijujte elektricnega orodja.
Za delo uporabljajte ustrezno elektri¢no
orodje. Z ustreznim elektri¢nim orodjem
boste delali laZje in varneje v navedenem
obmogju zmodgljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki ga ni ve¢ mozno vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavitvijo naprave, menjavo
dodatnih delov ali odlaganjem
elektricnega orodja, izvlecite vtic iz
vti€nice in/ali odstranite akumulator. Ta
varnostni ukrep preprecuje nenadzorovan
vklop elektri¢nega orodja.

Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljate,
hranite izven dosega otrok. Osebe, ki

z elektriénim orodjem niso seznanjene
ali niso prebrale teh navodil, ne smejo
uporabljati tega orodja. Elektricne
naprave so lahko nevarno, ¢e jih uporabljajo
neizkusene osebe.

Elektriéno orodje in uporabljeno orodje
skrbno vzdrzujte. Preverite, ali premicni
deli brezhibno delujejo in se ne zatikajo
in ali so zlomljeni ali poSkodovani deli, ki
bi oviralo delovanje orodja. Pred uporabo
elektricnega orodja naj vam poskodovane
dele popravijo. Vzrok Stevilnih nesre¢ so
slabo vzdrzevana elektri¢na orodja.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto.
Skrbno vzdrZzevana rezalna orodja z ostrimi
rezalnimi robovi se manj zatikajo in so lazje
vodljiva.

Elektriéno orodje, dodatke, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili.

Pri tem upostevajte delovne pogoje

in dejavnost, ki jo opravljate. Uporaba

SLO

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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elektricnega orodja v druga¢ne namene lahko
vodi do nevarnih situacij.

Ro¢aji in prijemne povrsine morajo biti
suhi, €isti in brez olja ali mas¢obe. Rocaji
in prijemne povrsine, ki drsijo, ne omogocajo
varnega upravljanja in nadzorovanja
elektricnega orodja v nepredvidenih
situacijah.

Uporaba in ravnanje z akumulatorskim
orodjem

Akumulator polnite samo s polnilniki, ki
jih priporo¢a proizvajalec. Pri polnilniku, ki
je primeren za dolo¢eno vrsto akumulatorjev,
obstaja nevarnost pozara, ¢e z njim polnite
druge akumulatorje.

V elektriénih orodjih uporabljajte samo
predpisane akumulatorje. Uporaba drugih
akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in
nevarnost pozara.

Baterije, ki je ne uporabljate, ne
pribliZujte pisarni§kim sponkam,
kovancem, klju¢em, Zebljem, vijakom in
drugim majhnim kovinskim predmetom,
ki lahko povzrocijo premostitev kontaktov.
Kratki stik med kontakti akumulatorja lahko
povzro€i opekline ali pozar.

Ob napachni rabi lahko iz baterije izs-
topa tekocina. Prepredcite stik z njo. Ob
nakljuénem stiku jih sperite z vodo. Ce
pride teko€ina v o¢i, poiséite zdravnisko
pomo¢. Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko
povzro€i drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte poSskodovanega

ali spremenjenega akumulatorja.
Poskodovani ali spremenjeni akumulatorii

se lahko vedejo nepredvidljivo in povzrogijo
pozar, eksplozijo ali nevarnost poskodb.
Akumulatorja ne izpostavljajte ognju

ali previsokim temperaturam. Ogenj ali
temperature nad 130 °C lahko izzovejo
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in
akumulatorja ali akumulatorskega orodja
nikoli ne polnite zunaj temperaturnega
razpona, havedenega v navodilih za
uporabo. Napacno polnjenje ali polnjenje
zunaj temperaturnega razpona lahko
akumulator unici in pove€a nevarnost pozara.
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6. Servisiranje

a)

b)

Pustite, da bo Vase elektri¢no orodje
popravljal samo strokovno usposoblje-
ni elektrikar in pri tem uporabljal samo
originalne nadomestne dele. S tem bo za-
gotovljeno, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanega
akumulatorja. Vzdrzevanje akumulatorja
mora izvajati proizvajalec ali pooblas¢eni
servis.

Varnostna navodila za tlaéne Skropilnice

OPOZORILO! Nevarnost za zdravje! Nep-
ravilna uporaba sredstev za za$¢ito rastlin,
sredstev za zatiranje plevela in teko¢ih gnojil
lahko $koduje zdravju.

Zavedati se morate vseh nevarnosti, ki jih
povzro¢a material, ki ga Skropite. Upostevajte
vse napise na posodi materiala, ki ga
Skropite, ali informacije, ki jih je dobavil proiz-
vajalec materiala, ki ga Skropite.

Ne Skropite snovi, katerih Skodljivih u€inkov
ne poznate.

Nosite ustrezno osebno zas¢itno opremo, kot
je npr. zasc¢itna maska.

Preprecite stik s Skropivom. Upostevajte
napotke na posodi s Skropivom. Po potrebi
pojdite k zdravniku.

Sredstva za varstvo rastlin je dovoljeno na
prostih povrsinah uporabljati samo, e so
kmetijske, gozdarske ali vrtnarske. Ni jih do-
voljeno uporabljati na povrsinskih in obalnih
vodah ali neposredno poleg njih.

Dostop otrokom preprecite z ustreznimi
ukrepi.

Tlaéna Skropilnica ni primerna za prenje
tekoc€in nad dopustno delovno temperaturo
40 °C in tekogin, ki vsebujejo kislino, so jed-
ke ali gorljive s plamtis¢em pod 55 °C. Tudi
préenje impregnacijskih sredstev je prepove-
dano.

Pozor! Poskropljene vnetljive tekoCine so
rahlo vnetljive tudi s plamti§¢em nad 55 °C.
Zamasenih Sob ali majhnih delcev ne izpihaj-
te z usti.

Zamasene Sobe Cistite samo z ustrezno Zico
za Sobe ali ustreznim Cistilom.

Skropivo vedno zmesaijte in obdelajte po na-
vodilih izdelovalca.

Pripravite le toliko teko€ina za Skropljenje, kot
potrebujete.

Polnite tako, da ni¢ ne ste€e mimo in ne briz-
ga nazaj. Posodo za Skropljenje varno zaprite.
Ce za polnjenje rezervoarja uporabljate drugo
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merilno posodo kot merilni lon¢ek ali lijak, ga
po uporabi temeljito ogistite in izperite. Ce
Skropilni material pripravljate v drugi posodi,
izperite prazno posodo za meSanje.

Ne prsite v ljudi, Zivali ali vodo.

Pri pr8enju sredstev za za&¢ito rastlin in
sredstev za zatiranje Skodljivcev vedno nosite
za$Citna oblacila, saj nastajajo pri préenju
drobne kapljice.

Med delom s sredstvom za zas¢ito rastlin ne
jejte, ne kadite in ne pijte.

Pri polnjenju vode iz omreZja cevi za polnjen-
je ne potapljajte v tekoc€ino, ki jo razprsujete,
brez ustreznih varnostnih ukrepov.

Odvzem iz povrsinskih voda je dovoljen
samo z uradnim dovoljenjem in z ukrepi, ki
preprecijo vsakrSno onesnazenje.
Upostevajte smer vetra in nikoli ne prsite
proti vetru. Preprecite zana8anje tekocine,

ki jo razprSujete, na povrsine, ki jih ne Zelite
obdelati.

Po kon¢anem delu si temeljito umijte roke in
obraz.

Po daljSem mirovanju in ponovni uporabi
Skropilnico preglejte, ali ni poSkodovana.
Takoj zamenjajte okvarjene dele.

Uporabite samo originalne nadomestne dele.
Naprave ne izpostavljajte neposrednim
sonénim zarkom niti polne niti prazne.

Pozimi napravo povsem o istite in osusite, da
se ne poskoduje zarazi zamrzali.

Za 3kodo, ki nastane zaradi nestrokovnih
popravil in nepravilnega ravnanja ali uporabe,
ki je v nasprotju z namensko, ne prevzemamo
nikakrSnega jamstva.

Odpiranje naprave in izvajanje vzdrzevalnih
del na napravi je dovoljeno le, ¢e posoda ni
pod pritiskom.

Upostevajte varnostne podatkovne liste za
kemicne snovi in pripravke. Med sredstva za
za&¢ito rastlin sodijo npr. herbicidi, insekticidi,
fungicidi in regulatorji rasti ter snovi, dodane
tem sredstvo za spreminjanje nacina njihove-
ga delovanja.

Ob zacetku sezone in pri redni uporabi mo-
rate napravo vsaj enkrat pregledati, da zago-
tovite njeno tesnost in sposobnost delovanja
vseh delov med delovanjem in v mirovanju.
Pomemben napotek: Mo¢ne obremenitve
zaradi nacina uporabe (vKlj. s transpor-

tom do kraja uporabe in shranjevanja med
neuporabo), okoljski vplivi (kraj uporabe

in shranjevanja med neuporabo), poman-
jkljivo vzdrzevanje in nega lahko povzrocijo
pred¢asno obrabo naprave. Zato je treba
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pred vsako uporabo preveriti varno in funkcio-
nalno stanje naprave in jo vizualno pregledati,
ali izkazuje zunanje poskodbe.

Zlasti ¢e se pojavi napaka, ki vzbuja skrb za
varnost, mora strokovnjak preveriti, ali je Se
naprej mozna uporaba brez nevarnosti.

Posebni varnostni napotki

Pri izdelavi vsakega paketa baterij ravnamo skrb-
no, da naredimo baterije z najvecjo energijsko
gostoto, dolgo Zivljenjsko dobo in varnostjo. Ba-
terijske celice imajo vecstopenjske varnostne na-
prave. Vsaka posamicna celica se najprej forma-
tira, njena elektricna znacilnost pa se zabelezi. Ti
podatki se nato uporabijo za zdruzitev najboljSih
moznih paketov baterij. Kljub vsem varnostnim
ukrepom je treba z baterijami vedno rav-
nati previdno. Za varno uporabo obvezhno
upostevajte naslednje tocke.

Varna uporaba je zagotovljena le, ¢e so
celice neposkodovane! Napaéno ravnanje
poskoduje celice.

Pozor! Analize so potrdile, da so napac¢na upo-
raba in napaéno vzdrzevanje glavna razloga za
poskodbo, ki jo povzrocijo baterije z visoko zmo-
gljivostjo.

Napotki o bateriji

1. Paket baterij naprave za baterije ob dobavi ni
napolnjen. Pred prvim zagonom morate zato
baterijo napolniti.

2. Zaoptimalno mo¢ baterij preprecite cikle z
globoko izpraznitvijo baterije! Pogosto polnite
baterijo.

3. Baterijo hranite na hladnem, najbolje pri
15 °C in napolnjeno do vsaj 40 %.

4. Litij-ionske baterije se naravno starajo. Naj-
kasneje, ko zmogljivost vase baterije ustreza
80 % novega stanja, morate baterijo zamen-
jati! Oslabljene celice v zastarelem paketu
baterij ve€ ne zmorejo izpolnjevati visokih
zahtev in predstavljajo z varnostjo povezano
tveganje.

5. Porabljenih baterij ne mecite v ogenj. Nevarn-
ost eksplozije!

6. Baterij ne prizigajte in ne dovolite, da zgorijo.

7. Baterij ne praznite do konca!

Globoka izpraznitev baterije poskoduje njene
celice. Najpogostejsi vzrok za globoko praz-
njenje paketa baterij je dolgo shranjevali ali
neuporaba delno izpraznjene baterije. Delovni
postopek konéajte takoj, ko mo¢ ob&utno
upade. Baterijo najprej povsem napolnite in jo
Sele nato shranite.

8. Baterije ali napravo zas¢itite pred
preobremenitvijo!

Preobremenitev povzrodi hitro pregretje in
poskodovanje celic v notranjosti ohija ba-
terij, ob Eemer znaki pregretja navzven niso
opazni.

9. Prepreéite poskodovanje in udarce!
Baterijo, ki vam je padla iz viSine ve¢ kot en
meter ali je bila izpostavljena silovitim sun-
kom, takoj zamenjajte, tudi ¢e ohisje paketa
baterij ne kaze znakov poskodovanja. Ba-
terijske celice v notranjosti so morda resno
poskodovane. Upostevajte navodila za od-
stranjevanje.

10. Ob preobremenjenosti in pregretju integrirana
zaScitna naprava izklju€i napravo iz varnost-
nih razlogov. Pozor! Stikala za vklop/izklop
vec ne vkljuCujte, ko je zas¢&itno stikalo nap-
ravo izklju€ilo. V nasprotnem lahko pride do
poskodbe akumulatorja.

11. Uporabljajte le originalne baterije. Uporaba
drugih baterij lahko povzroci poskodbe,
eksplozijo in nevarnost pozara.

12. Akumulator zas¢itite pred vliago, dezjem
in visoko vlaznostjo zraka. Vlaga, dez
in visoka vlaznost zraka lahko povzrocita
poskodbe celic, ki so nevarne. Akumulatorjev,
ki so bili izpostavljeni vlagi, dezju in visoki
vlaznosti zraka, ne polnite in ne delajte z nji-
mi, temve¢ jih takoj zamenijajte!

13. Ce je naprava opremljena z odstranjljivim
akumulatorjem, ga zaradi varnosti po koncu
dela odstranit iz naprave.

Napotki glede polnilne naprave in postopka

polnjenja

1. Upostevajte podatke, navedene na tipski
tablici polnilne naprave. Polnilno napravo
prikljucite na omrezno napetost, navedeno na
tipski tablici.

2. Polnilno napravo in napeljavo zas¢itite
pred poskodovanjem in ostrimi robovi.
Poskodovane kable naj takoj zamenja
elektricar.

3. Polnilno napravo, baterije in napravo za bate-
rije shranjujte otrokom nedosegljivo.

4. Ne uporabljajte poskodovanih polnilnih nap-
rav.

5. Ne uporabljajte dobavljene polnilne naprave
za polnjenje drugih naprav za baterije.

6. Ob mocni obremenitvi se paket baterij ogreje.
Pocakajte, da se paket baterij pred zac¢etkom
postopka polnjenja ohladi na sobno tempera-
turo.

7. Baterij ne napolnite prevec!
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Upostevajte najdaljSi €as polnjenja. Ta ¢as
polnjenja velja samo za prazne baterije.
Veckratno vtikanje polne ali delno polne
baterije povzro€i preveliko napolnjenost in
poskodovanie celic. Baterij ne pustite v polnil-
ni napravi ve¢ dni.

8. Nikoli ne uporabljajte ali polnite baterij,
za katere menite, da so bile nazadnje
napolnjene pred ve¢ kot 12 meseci. Ver-
jetnost, da je baterija ze mo¢no poSkodovana,
je velika (globoko izpraznjenje).

9. Polnjenje pri temperaturi pod 10 °C povzrogi
kemijsko poskodovanije celice in lahko vodi v
pozar.

10. Ne uporabljajte baterij, ki so se med poln-
jenjem ogrele, saj so morda celice baterije
nevarno poskodovane.

11. Ne uporabljajte baterij, ki se med polnjenjem
napnejo ali deformirajo ali kazejo neobicajne
znake (uhajanje plina, sikanje, pokanje, ...)

12. Batgerije ne izpraznite popolnoma
(priporo¢ena globina praznjenja najve¢ 80 %).
Popolna izpraznitev povzroci pred¢asno
staranje celic baterije.

13. Baterij nikoli ne polnite brez nadzora!

ZaScita pred vremenskimi vplivi

1. Nosite ustrezna delovna oblacila. Uporabljajte
zasc¢itna ocalal

2. Svojo baterijsko napravo in polnilno
napravo zaScitite pred vliago in dezjem.
Vlaga in dez lahko povzro€ita nevarno
poskodovanije celic.

3. Baterijske naprave in polnilne naprave ne mo-
rete uporabljati na obmoc¢ju hlapov in gorljivih
tekocin.

4. Polnilno napravo in baterijske naprave upora-
bljajte le v suhem stanju pri temperaturi okolic
10-40 °C.

5. Baterij ne shranjujte na mestih, kjer lahko
temperatura doseze 40 °C, Se zlasti ne v vozi-
lu, parkiranem na soncu.

6. Baterije zaS¢itite pred pregretjem!
Preobremenitev, prevelika napolnjenost
ali sonéni zarki povzrodijo pregretje in
poskodovanie celic. Pregretih baterij nikoli
ne polnite in ne uporabljajte, temve¢ jih takoj
zamenijajte.

7. Shranjevanje baterij, polnilnih naprav in
akumulatorskih naprav. Polnilno napravo
in akumulatorsko napravo hranite le v suhem
prostoru s temperaturo okolice med 10-40 °C.
Litij-ionske baterije hranite v hladnem in su-
hem prostoru med 10-20 °C. Zas¢itite pred
zraéno vlago in neposrednimi sonénimi zarki!

Baterije shranjujte le polne (vsaj 40 % polne).
8. Prepredite zamrzovanije litij-ionskih baterij.
Baterije, ki jih hranite dalj ¢asa kot 60 minut
pod 0 °C, morate zavredi.
9. Previdno pri ravnanju z baterijami v zvezi
z elektrostati¢nim nabojem: Elektrostati¢ni
naboj povzro¢i do poskodovanja zasc&itne
elektronike in celic baterije! Zato preprecite
elektrostatino naelektritev in se nikoli ne do-
tikajte polov baterije!

Akumulatorji in elektri¢ne naprave, ki jih poganja-
jo akumulatoriji, vsebujejo okolju Skodljive snovi.
Akumulator oz. akumulatorskih naprav ne mecite
med gospodinjske odpadke.

Akumulator odlozite na ustreznem zbirali¢u, da
bo pravilno odstranjen. Ce ne poznate primernih
zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji ob¢inski upravi.

Za pravilno posiljanje okvarjenih/
poskodovanih litij-ionskih akumulatorjev se
obrnite na naso sluzbo za stranke ali prodaj-
no mesto, kjer ste napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasti¢ne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

Ta varnostna navodila dobro shranite.
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Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos
szerszamokhoz

FIGYELMEZTETES

Olvason minden biztonsagi utasitast,

utalast, képleirast és technikai adatot végig,
amelyel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kévetkezd utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramiitést, tiizet és/vagy sulyos
sérlléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

A biztonsagi utasitdsban hasznalt kifejezés
Lelektromos szerszam* a hal6zaton keresztul
Uzemeltetett elektromos szerszamokra (halozati
vezetékkel) vagy az akkuk altal izemeltetett elek-
tromos szerszamokra (halézati vezeték nélkul)
vonatkozik.

1. Munkahelybiztonsag

a) Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakérok baleseteket idézhetnek
eld.

b) Ne dolgozon ezzel a késziilékkel rob-
banasveszélyeztetett kornyezetben, ame-
lyben gyullékony folyadékok, gazok vagy
porok talalhatéak. Elektromos szerszamok
szikrékat idéznek el6, amelyek meg tudjak
gyujtani a port vagy a parakat.

c) Tartson az elektromos szerszam
hasznalatanak az ideje alatt gyerekeket
valamint mas személyeket tavol. A
figyelme elterelésénél elveszitheti az
elektromos készlék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektzromos szerszam csatalakozasi
dugdjanak bele kell passzolnia a du-
gaszol¢ aljzatba. A dugét nem szabad
semmilyen féle médon megvaltoztatni. Ne
hasznaljon adapterdugdékat a védéfoldelt
elektromos szerszamokkal egyiitt. A nem
megvaltoztatott dugok és a megfeleld du-
gaszolo aljzatok lecsdkkentik az aramcsapas
rizikéjat.

b) Keriilje el a foldelt feliletekkel
valé testi érintkezést, mint példaul
csovekkel, flitotestekkel, tiizhelyekkel,
hiitészekrényekkel. Magasabb az
4ramcsapas veszélye, ha foldelt az On teste.

c) Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
és nedveségtdl tavol. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

d) Ne hasznalja fel mas célokra a
csatlakozasi vezetéket, mint példaul
az elektromos késziilék hordasara,
felakasztasara vagy a halézati dugé
kihuzasara a dugaszolé aljzatbol. Tartsa
a csatlakozasi vezetéket hoségtol, olajtdl,
éles szélektol vagy a mozgé részektol
tavol. A sérilt vagy 6sszecsavarodott
csatlakozési vezeték megndveli egy aramités
rizikdjat.

e) Ha egy elektromos szerszammal a
szabadban dolgozik, akkor csak olyan
hosszabbité vezetékeket hasznaljon,
amelyek kiilteriletre is megfeleléek. A
kultertletre megfeleld hosszabitd vezetékek
hasznalata lecsdkkenti egy aramutés rizikdjat.

f) Hanem lehet elkeriilni az elektromos
szerszamnak a nedves kérnyezeten
beliili hasznalatat, akkor hasznal-
jon egy hibaaramvéddékapcsolét. A
hibaaramvédékapcsold hasznalata lecso-
kennti az &ramcsapas rizikojat.

3. Személyek biztonsaga

a) Legyen figyelmes, ligyeljen arra amit
csinal és fogjon elektromos szerszammal
mindig okosan a munkahoz. Ne hasznalja
az elektromos késziiléket ha faradt vagy
pedig ha kabitészerek, alkohol vagy or-
vossagok befolyasa alatt all. Az elektromos
szerszam hasznalatanal egy pillanat figyel-
metlenség komoly sérilésekhez vezethet.

b) Viseljen egy személyi védofelszerelést
és mindig egy véddszemiiveget. A sze-
mélyi védéfelszerelés hordasa, mint példaul
porvédd alarc, tapados biztonsagi labbeli,
védOlsisak vagy zajcsdkkentd fllvedo, az
elektromos szerszam fajtajatol és felhasz-
nalasatol fliggben, lecsdkkenti a sérllések
rizikojat.

c) Keriilje el az akaratlan izembehelyezést.
Gy6z6djon meg arrol, hogy ki van kap-
csolva az elektromos szerszam, miel6tt
rakapcsolna az aramellatasra és/vagy az
akkura, miel6tt felvenné vagy hordana. Ha
az elektromos szerszam hordasanal az ujja a
kapcsolon van vagy ha a készulléket bekapc-
solt allapotban rakapcsolna az aramellatasra,
akkor ez balesetekhez vezethet.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Miel6tt az elektromos szerszamot
bekapcsolna, tavolitsa el a beallito
szerszamokat vagy a csavarkulcsokat.

Az elektromos készUllék forgd részében levd
szerszam vagy kulcs sérllésekhez vezethet.
Keriiljon el egy abnormalis testtartast.
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyat. Ezaltal

a varatlan szituaciokban jobban tudja
kontrollalni az elektromos szerszamot.
Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen
b6 oltozetet vagy ékszert. Tarsa a hajat, az
oltozetét és a kesztyiijeit tavol a mozgo
részektdl. A laza ruhdzatot, az ékszert vagy
a hosszu hajat elkaphatjak a mozgasban levd
részek.

Ha fel lehet szerelni porelszivé és

felfogé berendezéseket, akkor ezeket
csatlakoztatni és helyesen hasznalni

is kell. Egy porelszivé hasznélata
lecsdkkentheti a por altali veszélyeztetéseket.
Ne ringassa magat hamis biztonsagban
és ne tegye magat az elektromos
szerszamok biztonsagi szabalyain

tul, még akkor sem, ha sok hasznalat
utan jartas az elektromos szerszam
hasznalataban. Gondtalan cselekvés
masodpercek térdéke alatt sulyos
sérllésekhez vezethet.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tul az elektromos szerszamot.
Hasznalja a munkajahoz az arra
meghatarozott elektromos szerszamot. A
megfelelé elektromos szerszammal jobban
és biztonsagosabban dolgozik a megadott
teljesitménytartomanyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos
szerszamot, amelynek defektes a
kapcsoléja. Egy elektromos szerszam,
amelyet nem lehet tébbé be- vagy kikapcsolni
veszélyes és meg kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat
végezne el, tartozék részeket cserélne ki
vagy eltenné az elektromos szerszamot,
huzza ki a csatlakozé dugoét a dugaszolo
aljzatbdl és/vagy tavolitsa el az akkut. Ez
az ovintézkedés meggatolja az elektromos
szerszam véletlenszer( beinditasat.

A nem hasznalt elektromos szerszamokat
a gyerekek részére nem elérhet6 helyen
tarolni. Ne engedje az elektromos
szerszamot azoknak a személyeknek
hasznalni, akik nem jartasak ezzel a

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)
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késziilékkel, vagy akik nem olvastak el
ezeket az utasitasokat. Az elektromos
szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személyek hasznéljak 6ket.

Az elektromos szerszamokat és a

betét szerszamokat gondosan apolni.
Kontrollalja le, hogy a mozgathato
részek kifogastalanul miikodnek e és
nem szorulnak, hogy részek toréttek

e vagy megrongalédtak e ugy, hogy
karosan befolyasolyak az elektromos
szerszam miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalata el6tt javittassa meg
a megrongalédott részeket. Sok baleset
oka az elektromos szerszam rosszul végzett
karbantartasa.

Tartsa a vagészerszamokat élesen és
tisztan. A gondosan apolt éles vagdélekkel
rendelkezd vagoszerszamok kevésbé
szorulnak be és kénnyebben lehet ket
vezetni.

Az elektromos szerszamot, tartozékokat,
betéti szerszamokat stb., ezeknek

az utasitasoknak megfeleléen
hasznalni. Ek6zben vegye figyelembe

a munkafeltételeket és az elvégzendd
tevékenységet. Az elektromos
szerszamoknak az el6relatott hasznalatuktol
eltéré hasznalata, veszélyes helyzetekhez
vezethet.

Tartsa a fogantyukat és a fogantyu
feliileteit szarazon, tisztan valamint olaj
és zsir mentesen. Cslszos fogantyuk és
fogantyu felliletek nem engedélyeznek, nem
eldrelatott helyzetekben biztos kezelést és az
elektromos szerszam kontrolljat.

Az akkus szerszam hasznalata és
kezelése

Az akkukat csak a gyarté altal ajanlott
toltokésziilékekben télteni fel. Egy
toltékészulék altal, amely egy bizonyos
akku-fajtara alkalmas, annal mas akku-fajtak
hasznalata esetében tlizveszély all fenn.

Az elektromos szerszamokban csak

az arra elGrelatott akkukat hasznalni.
Mas akkuk hasznalata sérulésekhez és
tlzveszélyhez vezethet.

A nem hasznalt akkukat tavol tartani
iratkapcsoktol, érméktdl, kulcsoktdl,
szogektdl, csavaroktdl vagy egyéb kicsi
fémtargyaktol, amelyek elGidézhetik

a kontaktusok athidalasat. Az
akkukontaktusok kdzétti révidzarlatnak a
kdvetkezménye égési sérlilés vagy tiz lehet.
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d)

e)

f)

g)

Rossz hasznalat esetén folyadék Iéphet
ki az akkubol. Keriilje el vele az érintke-
zést. Véletlen érintkezés esetén vizzel
ledbliteni. Ha a folyadék szembe keriilne,
akkor vegyen még orvosi segitséget
kiegészit6en igénybe. Kilép6 akkufolyadék
bdringerléshez vagy megégetéshez vezethet.
Ne hasznaljon megrongalt vagy
megvaltoztatott akkut. Megrongalt vagy
megvaltoztatott akkuk nem elérelathatéan
viselkedhetnek és tlizhdz, robbanashoz vagy
sérulési veszélyekhez vezethetnek.

Ne tegye ki az akkut tiiznek vagy tul
magas hémérsékleteknek. A t(iz vagy a
130 °C folotti hémérsékletek egy robbanast
idézhetnek el6.

Tartsa be a toltéssel kapcsolatos
utasitasokat és ne toltse az akkut vagy az
akkuszerszamot a hasznalati utasitasban
megadott h6mérsékleti tartomanyon
kiviil. Nem megfelel6 toltés vagy a

megadott hdmérsékleti tartomanyon kivali
toltés ténkreteheti az akkut és megndveli a
tlzveszély veszélyét.

6. Szerviz

a)

b)

Hagyja az elektromos szerszamat csakis
kvalifikalt szakszemélyzet altal és csak
originalis-pétalkatrészekkel megjavitatt-
ni. Azaltal biztositva lesz, hogy tovabbra is
fennall az elektromos szerszam biztonsaga.
Sériilt akkukat sohasem karbantartani.
Az akkuk minden fajta karbantartasat csak a
gyarto vagy a felhatalmazott vevészolgalatasi
hely altal kellene elvégeztetni.

Biztonsagi utasitasok a
nyomaspermetezékhéz

FIGYELMEZTETES! Veszély az egész-
ségre! Nem szakszerU hasznalat esetén a
ndvényveéddszerek, a gyomirtoszerek és a
folyékony tragyak egészségi karokat okozhat-
nak.

Legyen tudataban a permetezend6 anyag-
tél kiindulé minden veszélynek. Vegye a
permetezend6 anyag edényén levé minden
felirast vagy a gyarté altal a permetezendd
anyaggal szallitott informaciokat figyelembe.
Ne permetezzen el olyan anyagokat, amelye-
knek ismeretlen a veszélyeztetésik.

Hordjon megfeleld egyéni védbfelszerelét,
mint példaul egy védémaszkot.

Kerllje ele a permetezdszerrel vald
érintkezést. Vegye ehhez figyelembe a
permetezéedényen levé utsaitasokat. Adott
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esetben felkeresni egy orvost.

A ndvényvédszereket csak akkor szabad
szantofoldi fellletre hasznalni, ha ezek féld-
muvelésként, erddgazdasagként vagy kerte-
szetként vannak hasznalva. De nem szabad
Oket a felszin feletti és parti vizekben vagy
azok kozvetlen kdzelében hasznalni.
Megfelelé intézkedések altal meg kell akada-
lyozni a gyerekek hozzaférését.

A nyoméaspermetezé készllék nem

alkalmas az engedélyezett 40°C

feletti lzemh&mérséklet feletti
permetezéfolyadékok valamint savtartalmd,
maré hatasu és 55°C alatti gyulladasi pontal
rendelkezd gyullékony folyadékok szétperme-
tezésére. Ugyszintén nem szabad impregnalé
szereket szétpermetezni.

Figyelem! Az 55°C gyulladasi pont feletti
gyullékony szétpermetezett folyadékok is
kénnyen gyulékonyak.

Ne fujja ki a szalyaval az eldugult fuvokakat
vagy aprorészeket.

Az eldugult fuvokakat csak a megfeleld fuvé-
kadrottal vagy egy megfeleld tisztitdszerrel
tisztitani ki.

A permetezészert mindig a gyarté utasitasai
szerint keverni és megdolgozni.

Csak annyi permetezéfolyadékot bekeverni,
amennyire szikség van.

Ugy télteni fel, hogy ne folyjon semmi sem
mellé és ne spriccel6djén semmi sem vissza.
A permetezétartalyt biztosan bezarni.

Ha a tartély feltéltésére egy mas méréedényt
hasznalna mint a mérépoharat vagy egy télc-
sért, akkor azt hasznalat utan alaposan meg-
tisztitani és kidbliteni. Ha a permetezendé
anyagokat egy kulén edényben elére bekeve-
ri, akkor Oblitse ki az Ures keveréedényt.

Ne permetezen emberekre, allatokra vagy
vizekbe.

Novényvéddszerek és rovarirtoszerek per-
metezésénél mindig véddruhazatot hordani,
mivel a permetezésnél finom cseppek kelet-
keznek.

Ne egyen, dohanyozon és igyon a
névényvéddszerekkel valo dolgozasnal.

A vezetékhaldzatbol valo feltdltésnél a
t6It6tdmI6t ne meritse be védé intézkedések
nélkil a spriccelendd folyadékba.

A felszint feletti vizekbél valo kivétel csak

a hivatalos engedély szerint és minden
szennyezédés elkerlilése melett.

Vegye figyelembe a szél irdnyat és ne per-
metezzen sohasem a szél ellen. Kerllje el a
permetezé folyadéknak a nem megmunkalan-
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do feluletekre vald lecséppenését.

® A munka befejezése utan alaposan megtisz-
titani a kezeit és az arcat.

® Minden hosszabb ideig tarté izemenkivili
helyezés és ujboli belizemeltetésnél le kell
ellenérizni a permetezd készlléket esetleges
sérllésekre.

o Defektes részeket kérjlik azonnal kicserélni.

® Csak eredeti-pétalkatrészeket hasznalni.

® Ne hagyja a készulléket direkt napbesutésben
allva, sem megtéltétt allapotban sem lres
allapotban.

® Télen a készliléket komplett megtisztitani és
szarazon tartani, azért hogy ne tudjanak fa-
gyasi karok fellépni.

® Nem vallalung szavatossagot olyan karo-
kért amelyek a szakszerdtlen javitasok és
a szakszerttlen kezelés ill. a hasznalati
terlletenek az elidegenitése altal lesznek
eléidézve.

® Akészuléknek a kinyitasa vagy a készlléken
térténd karbantartasi munkak csak akkor en-
gedélyezettek, ha a tartadly nyomasmenetes.

o Kérjuk vegye figyelembe a vegyi anyagok-
hoz és az el6készitésiukhdz levd biztonsagi
adatlapokat. A ndvényvéddszerek kdzé tar-
toznak példaul a herbicidek, rovardlé porok,
gombadlék és ndvésszabalyozok valamint
anyagok, amelyek arra vannak megha-
tarozva, hogy ezeknek a szereknek a has-
znalatanal hozza legyenek adagolva, azért
hogy megvaltoztatjak a tulajdonségukat vagy
a hatasmaodjukat.

® Akésziléket a szezon kezdetén és rendsze-
res hasznalatnal legalabb havonta egyszer
leellendrizni a készliléket tdmdrségre és mn-
den részt funkcioképességre Uzem kézben és
nyugalmi allapotban.

* Fontos utasitas: Az (izemeltetési mod altali
erés igénybevétel (beleértve a bevetési hely-
hez térténd szallitast és nemhasznalat esetén
a tarolast is), a kdrnyezeti befolyasolasok (a
bevetési helyen és a tarolasi helyen nem-
hasznaélat esetén), a hianyos karbantartas és
apolas a készulék idd elétti gyors elkopasah-
oz vezethet. Ezért minden hasznalat el6tt
le kell ellendrizni a biztos és lizemképes
allapotéara de legalabb a kivulrél felismerhetd
karokra.

Kuléndsen a biztonsagra kétes hianyok fellé-
pésénél, le kell ellenériztetni egy szakember
altal, hogy lehetséges e a tovabbi veszély-
mentes lizem.

Specialis biztonsagi utasitasok

Nagy gondot vetlink minden akkucso-

mag felépitésére, azért hogy a maximalis
energiasUriséggel, hosszuéletliséggel és biz-
tonsaggal tudjuk Onnek tovabbadni. Az akkucel-
lak egy tdbbfokozatu biztonsagi berendezéssel
rendelkeznek. Minden egyes cella elésszér for-
matirozva lesz és fel lesznek véve az elektromos
jelleggorbéjei. Ezek az adatok utanna fel lesznek
hasznalva a lehet6 legjobb akkucsomagok cso-
portositasara. Minden biztonsagi intézkedés
ellenére az akkukkal valé banasnal mindig
megfontoltan kell eljarni. A biztos lizemhez a
kovetkez6 pontokat kell figyelembe venni.
Egy biztos Gizem csak sértetlen cellakkal van
megadva. Rossz kezelés a cellakarokhoz
vezet.

Figyelem! Analizisek tanusitottak, hogy durva
hamishasznalat és nem megfelel6 apolas a nagy
teljesitmény( akkuk altali karok f6 oka.

Utasitasok az akkuhoz

1. Az akkukészulék akku-csomagja a szallitasi
allapotban nincs feltéltve. Ezért az elsd be-
Uzemeltetés el6tt fel kell télteni az akkut.

2. Egy optimalis akkuteljesitmény érdekében
kerulje el a mélykimerulési ciklusokat! Az ak-
kujat sdrdn télteni.

3. Az akkujat hidegen tarolni, legjobban 15°C-
nal és legalabb 40%-ra feltdltve.

4. Lithium-lon akku természetes 6regedés ala
vannak veteve. Az akkut legkésébb akkor
kell kicserélni, ha az akku teljesitéképessége
mar csak az ujallapot 80%-nak felel meg! Egy
megdregedett akku-csomagban a legydnglt
cellak nem gyézik a nagy teljesitménykdvetel-
ményeket és igy egy biztonsagi rizikét jelente-
nek.

5. Ne dobja az elhasznalt akkukat nyilt ttizbe.
Robbanasveszély!

6. Ne gyujtsa meg vagy tegye ki az akkut megé-
getésnek.

7. Ne hagyja az akkukat mélyen kimeriini!
Egy mélykimertilés kéarositja az akkucellakat.
Az akkucsomagok mélykimerllésének a
legtébbszoéri oka a hosszu idejl tarolas ill.

a részben kimerUlt akkuk nemhasznalata.
Hagyja azonnal abba a munkafolyamatot ha
a teljesitmény észrevehetden alabbhagy vagy
ha beugrik a védéelektronika. Az akkut csak
teljes felt6ltés utan tarolni.

8. Ovja az akkukat ill. a késziiléket a tulter-
helés elol!

Tulterhelés az akkugéphaz belsejében gy-

-71-

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 71

20.01.2021 09:36:49



10.

11

12.

13.

orsan tulheviléshez és a céllak sériiléséhez
vezet, anélkil hogy a tulhevilés latszélago-
san fellépne.

Megrongalédasokat és litéseket elkeriilni!
Akkukat, amelyek tébb mint egy méter ma-
gassagrol leestek vagy erds Utéseknek lettek
kitéve azonnal kicserélni, akkor is ha az
akkucsomag géphaza sérlletlennek néz ki.
A belsejében levd akkucelladk komolyan meg-
sérilhettek. Vegye ehhez a megsemmisitési
utasitéasokat is figyelembe.

Tulterhelésnél és tulhevilésnél az integralt
védélekapcsold biztonsagi okokbdl
lekapcsolja a készliléket. Figyelem! Ne
lizemeltesse tdbbet a be-/kikapcsolét, ha a
védélekapcsold lekapcsolta a gépet. Ez az
akkun karokhoz vezethet.

. Csak origindlis akkukat hasznalni. Mas akkuk

hasznélata sériilésekhez, robbanasokhoz és
tlzveszélyhez vezethet.

Ovja az akkujat nedvesség, esé és magas
légnedvesség el6l. Nedvesség, esé és
magas légnedvesség veszélyes cella sérilé-
sekhez vezethet. Ne dolgozzon semmi esetre
sem olyan akkukkal, amelyek nedvességnek,
esbének vagy magas légnedvességnek lettek
kitéve - cserélye ezeket okvetlenul azonnal ki!
Amennyiben a készuléke egy levehetd akku-
val van felszerelve, akkor a munkaja befejezé-
se utén tavolitsa azt a készulékérdl el.

Utasitasok a tolt6késziilékhez és a toltési
folyamathoz

1.

Vegye figyelembe a t6lt6készulék tipustab-
lajan megadott adatokat. A téltékészlléket
csak a tipustablan megadott haldzati feszult-
ségre csatlakoztatni.

Ovja a toltdkésziiléket és a vezetéket sérii-
|ések és éles szélek eldl. Megrongalddott
kabeleket azonnal ki kell cseréltetni egy villa-
mossagi szakember altal.

Gyerekek eldl 6vni a toltékésziiléket, akkukat
és az akkukészuléket.

Ne hasznaljon karosult téltékészulékeket.
Ne haszndlja fel a vele szallitott
toltékésziléket mas akkukészilékek toltésé-
re.

Erds igénybevételnél felmelegszik az akku-
csomag. A toltésfolyamat elétt hagyni az
akku-csomagot szobah6mérsékletre lehuini.
Ne toltse tul az akkukat!

Vegye figyelembe a maximalis toltési iddket.
A téltési idOk csak kimerUlt akkukra érve-
nyesek. Egy feltdltott vagy részben feltltott
akkunak a tdbsz6rés bedugasa tultdltéshez

10.

11.

12.

13.

és cellakdrosodashoz vezet. Ne hagyja az ak-
kukat tébb napig a téltékésziilékben dugva.
Ne hasznaljon és ne t6ltsén sohasem
olyan akkukat amelyekrdl gyanitsa, hogy
az utolso feltdltés mar tobb mint 12 hona-
pra hatravan. Nagy a valdszinliség, hogy az
akku mar veszélyesen meg van sérilve (mé-
lykimerulés).

10°C alatti hémérsékletnél torténd toltés a
cella kémiai megrongéalédasahoz vezet és
tlizet okozhat.

Ne hasznéljon olyan akkukat, amelyek a tél-
tés ideje alatt felmelegedtek, mivel vezsélye-
sen sérultek lehetnek az akkucellak.

Ne hasznélyon olyan akkukat tdbbé, amelyek
a toltés ideje alatt kidomborodtak vagy de-
formalddtak, vagy szokatlan szimptomokat
mutatnanak fel (kigdzosodas, sisteregnek,
ropogtatnak, stb.).

Ne meritse telyesen ki az akkut (ajanlott max.
kimerités 80%). Teljes kimerités az akkucelldk
idGel6tti bregedésehez vezet.

Ne toltse az elemeket sohasem felligyelet
nélkal!

Védelem a kornyezetbefolyasok elol

1.

2.
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Viseljen megfelel6 munkaruhat.
Védbszemuveget hordani.

Ovja az akkukésziilékét és a
toltokésziiléket nedvesség és esd elol.
Nedvesség és esd veszélyes cellamegronga-
|6dashoz vezethet.

Ne hasznélja az akkukészuléket és a
toltékészuléket parak és gyullékony folyadé-
kok kozelében.

A toltékészuléket és az akkukészulékeket
csak szaraz allapotban és 10-t6l - 40°C-ig
terjed6 koérnyezetben hasznalni.

Ne tarolja az akkukat olyan helyeken, ahol
40°C folotti hémérsékletek Iéphetnek el, fleg
ne a napon parkolt gépkocsiban.

Védeni az akkukat tulheviilés eldl! Tul-
terhelés, tultéltés vagy a napbesutés tulhe-
viléshez és a cellak megrongalédasahoz
vezetnek. Ne téltsén vagy dolgozzon olyan
akkukkal, amelyek tul lettek hevitve — ezeket
okvetlenll azonnal kicserélni.

Akkuk, toltokésziiléekek és akkukészii-
lékek tarolasa. A toltékészlléket és az ak-
kukészUlékét csak szaraz termekben 10-40°C
fokig terjedd kérnyezeti hémérsékletnél tarol-
ni. A lithium-lon akkut hidegen és 10-20°C-nal
szérazon tarolni. Ovni nedvesség és direkti
napbesugarzas eldl. Az akkukat csak feltdltott
allapotban tarolni (legalabb 40%-ra feltoltve).
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8. Akadalyozza meg, hogy az Lithium-lon akku
megfagyon. Meg kell semmisiteni olyan akku-
kat, amelyek 60 percnél tovabb 0° alatt lettek
tarolva.

9. Vigyazat az akkukkal valé banésnal az
elektromos téltéssel kapcsolatosan: elekt-
rosztatikus kistlések karokhoz vezetnek a
véddelektronikan és az akku-cellakon! Ezért
elkerilni az elektrosztatikus feltéltédések és
ne érintse sohasem meg az akku-pélusokat!

Akkumulatorok és akkuk altal meghajtott eleki-
romos készulékek a kérnyezetre veszélyeztetd
anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az akkut ill. az
akku-készllékeket a haztartasi hulladékok kozé.

Szakszer(i megsemmisitéshez le kellene az akkut
egy megfelel6 gylijtéhelyen adni. Ha nem ismer
ilyen gyUjtéhelyet, akkor érdeklédjén utanna a
kdzségi kézigazgatasnal.

A defektes/megseériilt Li-lon akku szakszeri
elkiildéséhez kérjiik kontaktalja a
vevOszolgaltatasunkat vagy az eladé helyet,
ahol a késziiléket vasarolta.

Az akkuk ill. akkukésziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kiilon kiilén legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Orizze j6l meg ezeket a biztonsagi utasitaso-
kat.
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Indicatii de siguranta generale pentru apara-
te electrice

AVERTIZARE

Cititi toate indicatiile de siguranta si
instructiunile si tineti cont de imaginile si
datele tehnice. Nerespectarea urmatoarelor
instructiuni pot duce la electrocutare, incendiu si/
sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

Termenul de ,aparat electric” utilizat in indicatiile
de siguranta se refera la aparate electrice cu ra-
cord la reteaua electrica (cu cablu de alimentare)
sau la aparate electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul dumneavoastra de
lucru curat si bine iluminat. Dezordinea
sau zonele de lucru neiluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Scu-
lele electrice produc scantei care pot aprinde
vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii aparatului electric,
tineti copiii sau alte persoane la distanta.
In cazul sustragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra aparatului electric.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al sculei electrice tre-
buie sa se potriveasca cu priza. Stecherul
nu are voie sa fie modificat sub nici o
forma. Nu folositi stechere adaptoare
in combinatie cu sculele electrice cu
protectie de pamantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
pamantate, cum ar fi tevile, calorifere,
sobe sau frigidere. Exista un risc ridi-
cat de electrocutare, atunci cand corpul
dumneavoastra este pamantat.

c) Mentineti sculele electrice ferite de ploaie
sau umezeala. Patrunderea apei in aparatul
electric mareste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul de racord in alte
scopuri, de exemplu pentru transportarea
aparatului electric, pentru a-l atarna sau
pentru scoaterea stecherului din priza.
Tineti cablul de racord la distanta de

surse de caldura, ulei, de muchii ascutite
sau piese aflate in miscare. Cablurile de
racord deteriorate sau infasurate, maresc
riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu aparatul electric
in aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare care sunt aprobate pentru
utilizarea lor in exterior. Utilizarea unui
cablu prelungitor cu aprobare pentru exterior
reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea sculei electrice in me-
diu umed este inevitabila, folositi un
intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unui soc electric.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea
ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu scula electrica. Nu utilizati
scula electrica daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
pe timpul utilizarii sculei electrice poate duce
la vatamari deosebit de grave.

b) Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incaltaminte rezistenta la alunecare, casca
de protectie sau protectie pentru urechi, in
functie de felul si utilizarea sculei electrice,
reduce riscul vatamarilor.

c) Evitati punerea accidentala in folosinta.
Asigurati-va ca scula electrica este
opritd, inainte de racordarea la sursa de
alimentare cu energie electrica si/sau
la acumulator, inainte de a o ridica sau
transporta. Daca pe timpul transportarii apa-
ratului ajungeti cu degetul pe intrerupator sau
aparatul este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul pornit, acest lucru poate provo-
ca accidente.

d) Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau cheile ihainte de pornirea
aparatului electric. O unealta sau o cheie
care se gaseste intr-o piesa a aparatului
electric aflatd in migcare de rotatie poate
provoca vatamari grave.

e) Evitati o pozitie anormala a corpului.
Asigurati-va o pozitie sigura si pastrati-
vi intotdeauna echilibrul. in acest mod, in
situatii imprevizibile, puteti controla mai bine
aparatul electric.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau
bijuterii. Pastrati parul, imbracamintea
si manusile la distanta de componentele
aflate in migcare. imbracamintea lejera,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de
componentele aflate Th migcare.

Daca exista posibilitatea de a monta
instalatii de aspirare si colectare a
prafului, acestea trebuie racordate si
folosite corect. Utilizarea unei instalatii de
aspirare a prafului poate reduce pericolele
datorate prafului.

Nu actionati cu indiferenta si respectati
regulile de siguranta pentru aparate
electrice, chiar daca aveti experienta ca
urmare a utilizarii multiple a aparatului
electric. Manipularea cu neatentie poate
duce in fractiuni de secunda la accidentari
grave.

Utilizarea si manevrarea aparatului
electric

Nu suprasolicitati aparatul electric.
Folositi intotdeauna aparatul electric
prevazut pentru lucrarea respectiva. Cu
aparatul electric potrivit se lucreaza mai bine
si mai sigur in zona de randament indicata.
Nu utilizati aparate electrice cu
intrerupatorul defect. Un aparat electric al
carui intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculos si trebuie
reparat.

inaintea oricaror reglaje, schimbarea
pieselor auxiliare sau depozitarea
aparatului, scoateti stecherul din priza
si/sau indepartati acumulatorul. Aceasta
masura de precautie impiedica pornirea
accidentala a aparatului electric.

A nu se lasa aparatele electrice nefolosite
la indeméana copiilor. Nu permiteti

ca aparatul electric sa fie utilizat de
persoane care nu au experienta cu astfel
de aparate sau care nu au citit aceste
instructiuni. Aparatele electrice sunt
periculoase, daca sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

ingrijiti cu atentie aparatele electrice si
sculele atasabile. Verificati daca piesele
mobile functioneaza ireprosabil si nu
sunt blocate, daca nu sunt piese rupte
sau deteriorate, astfel incat functionarea
aparatului electric sa fie afectata. Lasati
piesele deteriorate sa fie reparate
inainte de utilizarea aparatului electric.
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Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzatoare a aparatelor electrice.

f) Mentineti sculele de taiere ascutite
si curate. Sculele de taiere ingrijite
corespunzator si cu muchii ascutite se
blocheaza mai rar si pot fi ghidate mai usor.

g) Utilizati aparatul electric, accesoriile,
sculele atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de executat. Utilizarea
aparatelor electrice in alte scopuri decéat cele
prevazute poate duce la situatii periculoase.

h) Pastrati manerele si suprafetele de
prindere uscate, curate, fara ulei sau
unsoare pe ele. Manere si suprafete de
prindere lunecoase nu permit utilizarea sigura
si controlul asupra aparatului electric in
situatii neprevazute.

5. Utilizarea si manevrarea aparatului cu acu-
mulator

a) incarcati acumulatoarele numaiin
aparate de incarcat recomandate de
producitor. in cazul unui aparat de incarcat
prevazut pentru un anumit tip de acumulator
persista un pericol imanent de incendiu daca
este folosit cu alte acumulatoare.

b) in aparatele electrice se vor folosi numai
acumulatoarele special prevazute in
acest sens. Utilizarea altor acumulatoare
poate duce la accidente sau incendii.

c) Pastrati acumulatoarele nefolosite la
distanta de clame de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici care ar putea crea o punte intre
contacte. Un scurt-circuit intre contactele
acumulatorului poate provoca arsuri sau
poate duce la incendiu.

d) In cazul folosirii necorespunzatoare
se poate scurge lichid din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. in cazul
atingerii accidentale se va spala imediat
cu apa. Daca lichidul intra in ochi,
consultati suplimentar un medic. Lichidul
care se scurge din acumulator poate provoca
iritatii ale pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati niciodata un acumulator
deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un
comportament neprevazut si pot duce la
incendiu, explozie sau pericol de accidentare.

f) Nu expuneti un acumulator la foc sau
temperaturi ridicate. Focul sau temperaturi
de peste 130 °C pot provoca explozii.
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g)

Respectati toate instructiunile cu privire
la incarcare si nu incarcati niciodata
acumulatorul sau aparatul cu acumulator
in afara intervalului de temperatura
mentionat in instructiunile de utilizare. O
incarcare gresita sau in afara intervalului de
temperatura admis pot distruge acumulatorul
si méresc pericolul de incendiu.

6. Service

a)

b)

incredintati scula electrica pentru
reparatii numai personalului calificat,
care utilizeaza numai piese de schimb
originale. Prin aceasta se garanteaza
pastrarea sigurantei sculei dumneavoastra
electrice.

Nu intretineti niciodata acumulatoare
deteriorate. Orice intretinere a
acumulatoarelor trebuie efectuata de catre
producétor sau ateliere service pentru clienti
imputernicite.

Indicatii de siguranta pentru aparate de
pulverizat sub presiune

AVERTISMENT! Pericol pentru sanatate!
Substantele de protectie a plantelor, erbici-
dele si ingrasamintele lichide pot produce
afectiuni ale sénatatii daca sunt utilizate
necorespunzator.

Fiti constienti de toate pericolele care

pot aparea prin materialul de pulverizare.
Respectati toate inscriptiile de pe recipientul
materialului de pulverizat sau informatiile
livrate de catre producatorul materialului de
pulverizat.

Nu pulverizati substante a caror periculozitate
nu este cunoscuta.

Purtati imbracaminte de protectie adecvata,
ca de exemplu, masca de protectie.

Evitati contactul cu agentul de pulverizat.
Tineti cont in acest scop de indicatiile de pe
recipientul agentului de pulverizat. Consultati
un medic, daca este necesar.

Substantele de protectie a plantelor se vor
folosi pe campii numai daca sunt admise

n sectorul agricol, forestier sau gradinarit.
Utilizarea lor este insa interzisa in apele de
suprafata si cele de coasta sau in imediata
apropiere a acestora.

Se va impiedica accesul copiilor la aparat
prin masuri adecvate.

Pulverizatorul sub presiune nu se preteaza la
pulverizarea lichidelor de pulverizare care au
o temperatura mai ridicata decat temperatura
de functionare admisa de 40°C, precum si
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a lichidelor acide, caustice si inflamabile cu
punctul de aprindere sub 55°C. Deasemenea
cu acest aparat nu se vor stropi agenti de
impregnare.

Atentie! Lichidele inflamabile pulverizate
sunt usor inflamabile chiar si peste un punct
de aprindere de 55°C.

Nu curatati duzele infundate sau componen-
tele mici prin suflare cu gura.

Duzele infundate se vor curata cu sarme pen-
tru duza corespunzatoare sau cu agenti de
curatare corespunzatori.

Agentii de pulverizat se vor amesteca si
prelucra intotdeauna conform indicatiilor
producatorului.

Pregatiti numai atata lichid de pulverizat, cat
este necesar.

Umpleti in aga fel rezervorul, incat sa nu se
scurga nimic si sa nu stropeasca lichid inapoi.
Tnchideti rezervorul sigur.

in cazul in care utilizati un alt recipient ca si
pahar de masura sau o palnie pentru umple-
rea rezervorului, curatati-le si spalati-le temei-
nic dup4 utilizare. in cazul in care preparati
materialele de pulverizat intr-un recipient
separat, spalati-| dupa golire.

Nu se va stropi pe persoane, animale sau in
ape.

La pulverizarea substantelor de protectie

a plantelor si a agentilor de combatere

a daunatorilor se va purta intotdeauna
imbracaminte de protectie, deoarece in tim-
pul pulverizarii se pot forma stropi fini.

Nu méncati, fumati sau beti in timpul lucrului
cu substante de protectie a plantelor.

La umplerea de la reteaua de apa potabila,
nu introduceti furtunul de umplere in lichidul
de stropit, fara a lua masurile de siguranta
corespunzatoare.

Umplerea din ape de suprafata este permisa
numai cu aprobare oficiala si prin evitarea
oricaror impurificari.

Tineti cont de directia vantului si nu stropiti
niciodata contra vantului. Evitati scurgerea
lichidului de pulverizat pe suprafetele care nu
trebuie tratate.

Dupa terminarea lucrului spalati-va temeinic
pe maini si pe fata.

Dupa fiecare pauza mai indelungata de folo-
sire si inainte de utilizarea din nou a aparatu-
lui de pulverizat se va controla daca acesta
nu prezinta eventuale defecte.

Piesele defecte se vor schimba imediat.
Folositi numai piese de schimb originale.
Aparatul nu se va lasa expus la soare chiar si
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atunci cand este gol.

® Petimp de iarna aparatul se va curata com-
plet si se va pastra uscat pentru a evita pagu-
bele provocate de inghet.

® Pentru pagube care intervin in urma
lucrérilor de reparatie si a manevrarii
necorespunzatoare respectiv nerespectarea
domeniului de utilizare, nu putem prelua nicio
raspundere.

® Deschiderea aparatului sau efectuarea
lucrérilor de intretinere la aparat sunt permise
decét atunci cand recipientul nu este sub
presiune.

® Varugam sa tineti cont de fisele cu date
de siguranta pentru substante chimice si
prepararea acestora. Printre substantele de
protectie a plantelor se numara de exemplu:
erbicidele, insecticidele, fungicidele si re-
gulatorii de crestere, precum si substantele
prevazute drept adaos la cele mentionate mai
sus pentru modificarea proprietatilor sau mo-
dului de actiune a acestora.

® Verificati aparatul inainte de fiecare inceput
de sezon si in caz de utilizare regulata cel
putin odata pe luna, daca este etans si daca
toate componentele sunt apte de folosinta,
atat in stare de functionare cét si in repaus.

® Solicitarea puternica datorata modului de
folosire (inclusiv transportul la locul de utili-
zare sau depozitarea pe timpul neutilizarii),
influentele mediului ambiant (la locul de
utilizarea si la locul de depozitare pe timpul
neutilizarii), intretinerea si ingrijirea defec-
tuoase pot duce la uzarea pretimpurie a apa-
ratului. De aceea, inaintea oricarei utilizari se
va controla daca aparatul functioneaza si este
sigur, cel putin in ceea ce priveste defectele
vizibile din exterior.
in special la depistarea unor defecte alarman-
te pentru siguranta, aparatul trebuie verificat
de un specialist, daca functionarea acestu-
ia este nepericuloasa sau daca mai este
posibila utilizarea lui.

Indicatii de siguranta speciale

Pentru a va putea oferi acumulatoare cu densi-
tate energeticd maxima, durata de viata lunga si
sigure, acordam o atentie deosebita constructiei
fiecarui pachet de acumulatori. Celulele acumu-
latorului dispun de dispozitive de siguranta in
mai multe trepte. Fiecare celula in parte este intéi
formatata si caracteristica electrica inregistrata.
Aceste date sunt folosite ulterior pentru gruparea
celor mai bune pachete de acumulatori posibile.
in ciuda tuturor méasurilor de siguranta, fiti

mereu prudenti la manipularea acumulatoa-
relor. Pentru functionarea sigura trebuie res-
pectate neaparat punctele urmatoare.
Functionarea in siguranta este posibila nu-
mai daca celulele nu sunt deteriorate. Mani-
pularea gresita duce la deteriorarea celulelor.

Atentie! Analize confirma, cé utilizarea gresita si
ingrijirea necorespunzatoare reprezinta cauzele
principale ale daunelor prin acumulatoare de
performanta ridicata.

Indicatii privind acumulatorul

1. Pachetul de acumulatori a aparatului cu acu-
mulator este livrat in stare neincarcata. De
aceea, inainte de prima punere in functiune,
acumulatorul trebuie incarcat.

2. Pentru un randament optimal al acumula-
torului evitati cicluri de descarcare profundal!
incarcati deseori acumulatorul.

3. Depozitati acumulatorul intr-un loc racoros,
cel mai bine la 15°C si incarcat cel putin 40%.

4. Acumulatoarele litiu-ion sunt supuse unui
proces de imbatranire naturala. Cel tarziu
cand capacitatea acumulatorului este de
80% din capacitatea sa in stare noua,
acumulatorul trebuie schimbat! Celulele
slabite ale unui pachet de acumulatori
invechit nu mai corespund cerintelor de
capacitate ridicate si reprezinta un risc privind
siguranta.

5. Nu aruncati acumulatoarele uzate in foc. Peri-
col de explozie!

6. Nu aprindeti acumulatoarele si nu le expuneti
la foc.

7. Evitati descarcarea profunda a acumula-
toarelor!

Descarcarea profunda deterioreaza celulele
acumulatorului. Cauza cea mai frecventa
pentru descarcarea profunda a pachetului

de acumulatori este depozitarea pe timp
indelungat resp. nefolosirea acumulatoarelor
descércate partial. intrerupeti imediat proce-
sul de lucru daca capacitatea scade conside-
rabil sau se declanseaza sistemul electronic
de protectie. Depozitati acumulatorul numai in
stare complet incarcata.

8. Feriti acumulatoarele resp. aparatul de
suprasolicitare!

Suprasolicitarea duce repede la
supraincalzire si deteriorarea celulelor din
interiorul acumulatorului, acest lucru nefiind
vizibil din exterior.

9. Evitati deteriorari si lovituri!

Tnlocuiti imediat acumulatoarele care au
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10.

11.

12.

13.

cazut de la o inaltime mai mare de un metru
sau care au fost expuse la lovituri puternice,
chiar daca carcasa pachetului de acumulatori
nu prezinta deteriorari. Celulele din interiorul
acumulatorului pot fi deteriorate considerabil.
Tineti cont in acest sens si de indicatii privind
evacuarea la deseuri.

in caz de suprasolicitare si supraincalzire
dispozitivul de protectie integrat decupleaza
aparatul din motive de siguranta. Atentie! Nu
mai apasati intrerupatorul pornire/oprire atun-
ci cand dispozitivul de protectie a decuplat
aparatul. Acest lucru poate duce la deteriora-
rea acumulatorului.

Folositi numai acumulatoare originale. Utiliza-
rea altor acumulatoare poate duce la acciden-
te, explozii si incendii.

Feriti acumulatorul de umezeal3, ploaie
si umiditate ridicata a aerului. Umezeala,
ploaia si umiditatea ridicata a aerului pot duce
la deteriorari periculoase ale celulelor. Nu
incarcati si nu lucrati niciodata cu acumulatori
care au fost expusi la umezeala, ploaie sau
umiditate ridicata a aerului — se vor inlocui
imediat!

in cazul in care aparatul dumneavoastra este
dotat cu un acumulator detasabil, din motive
de securitate, acesta trebuie indepartat din
aparat dupa incheierea lucrului.

Indicatii privind incarcatorul si procesul de
incarcare

1.

Tineti cont de datele mentionate pe placuta
indicatoare a incarcatorului. Racordati
incarcatorul numai la o retea cu tensiunea de
alimentare identica cu cea indicata pe placuta
indicatoare.

Feriti incarcatorul si cablurile de deteriorari

si muchii ascutite. Cabluri deteriorate trebuie
inlocuite imediat de catre un electrician speci-
alist.

Feriti incarcéatorul, acumulatoarele si aparatul
cu acumulator de copii.

Nu utilizati aparate de incércat deteriorate.

Nu utilizati incarcatorul livrat pentru
incarcarea altor aparate cu acumulator.

La solicitare puternica pachetul de acumu-
latori se Tncalzeste. inaintea procesului de
incéarcare lasati pachetul de acumulatori sa se
raceasca la temperatura incaperii.

Nu supraincarcati acumulatoarele!
Respectati timpii maximi de incarcare. Acesti
timpi de incarcare sunt valabili numai pen-

tru acumulatoare descércate. Racordarea
repetata a unui acumulator incarcat complet

10.

11.

12.

13.

sau partial duce la supraincarcare si deteri-
orarea celulelor. Nu lasati acumulatoarele mai
multe zile in aparatul de incarcat.

Nu utilizati si nu incarcati niciodata
acumulatoare, care presupuneti ca nu

au mai fost incarcate de mai mult de 12
luni. Exista o mare probabilitate ca acumula-
torul este deja foarte deteriorat (descarcare
profunda).

Incarcarea acumulatorului la temperaturi sub
10°C duce la deteriorarea chimica a celulelor
si poate provoca incendii.

Nu utilizati acumulatoare care s-au incalzit in
timpul procesului de incarcare, deoarece ce-
lulele acumulatorului pot fi deteriorate in mod
periculos.

Nu mai utilizati acumulatoare, care s-au

boltit sau deformat in timpul procesului

de incarcare sau care prezinta simptome
neobignuite la incarcare (degazificare, parai-
turi, suieraturi, ...).

Nu descarcati acumulatorul complet (se
recomanda descarcarea pana la max. 80%).
Descarcarea completa duce la imbatranirea
timpurie a celulelor acumulatorului.

Nu lasati bateriile niciodata nesupravegheate
n timpul incarcarii!

Protectie impotriva mediului ambiant

1.

2.
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Purtati imbrac@minte de lucru adecvata.
Purtati ochelari de protectie.

Feriti aparatul cu acumulator si
incarcatorul de umiditate si ploaie. Ume-
zeala si ploaia pot provoca deteriorari pericu-
loase ale celulelor.

Nu utilizati aparatul cu acumulator si
incarcatorul in apropierea lichidelor inflamabi-
le si aburilor.

Utilizati aparatul cu acumulator si incarcatorul
numai in stare uscata si la o temperatura a
mediului inconjurator de 10-40°C.

Nu pastrati acumulatorul in locuri in care
temperatura poate depasi 40°C, in nici un caz
intr-un autoturism parcat la soare.

Feriti acumulatoarele de supraincalzire!
Suprasolicitarea, supraincarcarea sau expu-
nerea la raze solare duce la supraincalzire

si deteriorarea celulelor. Nu incarcati si nu
lucrati niciodatd cu acumulatoare care au fost
supraincalzite - inlocuiti-le imediat.
Depozitarea acumulatoarelor,
incarcatoarelor si aparatului cu acu-
mulator. Depozitati incarcatorul si aparatul
cu acumulator numai in incaperi uscate

cu o temperatura a mediului de 10-40°C.
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Depozitati acumulatorul litiu-ion intr-un loc
racoros si uscat la 10-20°C. Feriti acumula-
torul de umiditate si expunerea directa la raze
solare! Depozitati acumulatoarele numai in
stare incarcata (incarcate cel putin 40%).

8. Evitati inghetarea acumulatorului litiu-ion.
Acumulatoarele care au fost depozitate mai
mult de 60 minute sub temperatura de 0°C
trebuie indepartate.

9. Tineti cont la manipularea acumulatoarelor
de incarcarea electrostatica: descarcarile
electrostatice duc la deteriorarea sistemului
electronic de protectie si a celulelor acumu-
latorului! Din acest motiv, evitati incarcarea
electrostatica si nu atingeti niciodata polii
acumulatorului!

Acumulatorii gi aparatele electrice cu acumu-
lator contin materiale daunatoare mediului
inconjurator. Nu aruncati acumulatorii resp. apara-
tele cu acumulator in gunoiul menajer.

Pentru salubrizarea corespunzatoare, acumu-
latorul se va preda la un centru de colectare
adecvat. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un
centru de colectare, informati-va in acest sens la
administratia comunala.

in scopul unei expedieri corespunzitoare a
acumulatorilor Li-lon defecti/deteriorati, va

rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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levikég umtodeigelg acpaleiag yia autn v
NAEKTPIKY) CUGKEUN

MNPOEIAOMOIHZH

AwaBdaoTte 6Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NnYiEg, TIG AMEIKOVICELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUCKEUNG. Z€ TIEPIMTWON TapaAeiPewv Katd
Vv pnon Twv unodeifewv acpaleiag propei
va TiPokANBei nAekTpomAngia, TupkayLd kavn
ooBapoi TPAVATICOL.

®duAa&te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
unodei&elg acpaleiag kat TIg odnyieg.

O 6pog ,NAEKTPIKO EPYAAEi0” TTOU
XPNOLLOTIOLEITAL O AUTEG TIG UTIOSEIEEIS
aodaleiag avapepeTal oe epyaleia ov
AEITOUPYOLV LE PEVMA (e KAAWSLO) Kal o€
gpYaAeia TIou AelToupyouV pe pratapia (Xwpiq
KaAws10).

1. AodpdaAela otn B€on epyaciag

a) Na diatnpeite ) B€on epyaciag cag
Kadapn Kat KAAQ WTIGHEVT. Z€ OXL
TOKTIKOUG 1] OXL KOAQ GWTIOPEVOUG XWPOUG
£pyaciag SnuoupyouvTal ATUXKATA.

Mnv epyadeote e TO NAEKTPIKO
€PYaAEio o€ EKPNKTIKO TIEPIBAAAOV, OTO
omoio Bpiockovtal eOPAeKTA VYPA, agpla
1 OKOVEG. Ta NAEKTPIKA EpYAAEia TIAPAYOUV
OTIVONPEG TIOU UTTOPOUV VA avadpAEEOLV TN
okdvn Kal TOug aTHoUG.

Na kpatdarte pakpld Ta madia kat AAAa
AaTtopa Katd tn Stapkela Xprong Tov
NAEKTPIKOU gpyaleiov. Edv dev gioTe
KOAQ OCUYKEVTPWHEVOL, SEV ATTOKAEIETAL

va XAOETE TOV EAEYXO ETIL TNG NAEKTPIKNAG
OUOKEUNG.

b)

c)

2. HAektpikn acpdaieia

a) To Buopa cUVSEONG TNG GUCKEUNG ME TO
SikTuo TpETmEL va Talpladel otnv mpida.
Agv eTuTpEMETAL KAia TpOTIOTOINOT
Tou Bucparog. Mn xpnotporoleite
TIPOCCUPMOYEG BUCUATWYV Madi pe
YEIWWMEVEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG.
‘Otav dev €xouv aAAayTei Ta fuopaTa kat
ATav XpnoloTioleite KATAAANAEG Tipileg,
HewwveTal o Kivéuvog NAeKTPOTANEIaG.

Na armogpelyeTe TNV CWHATIKN

eMadpN HE YEIWHEVEG ETUPAVEIEG
OTWG TIG YEWWMEVEG ETILPAVELEG
OWANVWYV, OEPUAVOEWYV, ECTIWYV Kal
Puyeiwv. Yriapyel 1dlaitepog Kivéuvog
nAektpomAngiag, étav To cwua oag sival

b)
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YEWMEVO.

Na kpatdrte Ta nAeKTPIKA EpyaAeia
Hakpla ano Bpoxn kat vypacia. H
Sleioduon vepol oe NAEKTPIKT) CUOKEUN)
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

Mn petadEpeTe TO NAEKTPLKO EpYAAleio
KPATWVTAG TO A6 TO KAAWSLO, N
KPEUATE TN CUCGKEUN ATIO TO KAAWSI0 Kat
HMN XPNOLHOTIOLEITE TO KOAWSIO yia va
Tpapn&ete To Bucpa amod tnv npida. Na
TIPOCTATEVETE TO KAAWSI0 amo PnAég
Beppokpacieq, Aadt, aiunpEg Akpeg
Kal KIVOUHEVA THNHATA TNG CUCKEUNG.
Ta eEAATTWHATIKA 1) PriepSepéva KaAwdla
au§Avouv Tov kivduvo NAeKTPOTIANEiag.
Eav epyaleote pe €va nAeKTpIkO
egpyaAeio oto uUTtaI®po, va
XPTMOIHOTIOIEITE MOVO PTTAAAVTELEQ
oV €ival KatdAAnAeg yia To Urnaidpo.
H xpnon piag prtaAavtelag KatdAANANG
Yla TO UTIABPO PELWVEL TOV KivEuvo
nAekTpomAngiag.

Eav &ev unopeite va anmoduyete tn
AelToupyia NAEKTPIKWYV CUGKEVWYV GE
uypo mePIBAAAOV, Va XPNCIHOTIOLEITE
Slakormtn acpaleiag. H xprion evog
SLaKoTTTN aopaAeiag HElWVEL TOV KivEuvo
nAekTpomAngiag.

c)

d)

e)

f)

3. AcpaAela atOpwv

a) Na €ioTe MPOOEKTIKOIL, VO TIPOGEXETE Ti
KOAVETE, Kl VO EPYALECTE CUVETA JE TO
NAeKTPIKO epyaleio. Mn xpnoipormnoleite
TN GUOKEU] OTAV EI0TE KOUPACGHEVOL

1] UTIO TNV EMPELA VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUHATWSWV TIOTWV 1] PAPHAKWYV.
Mévo pia otiyr) anpooegiag katd
XPr)ON TOU NAEKTPLKOU gpyaAeiou propei va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUKATIOHOUG.

Na xpnotporoleioTe T MECA ATOMIKNG
TIPOOTACIAG KAl TIAVTA TIPOCTATEVTLKA
YUaAld. H xprion Twv HECWV ATOUIKNG
TpooTaciag omwg pPdoka katd okévng,
QAVTIOALOONTIKA UTTOSNATA, TIPOCTATEUTIKO
KPAVOG KAl WTOTIPOOoTAsia, avAAoya e TN
XP)ON TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU, LELWVEL
TOV KiVOUVO TPAUNATIOUWY.

Na arnopevyete TNV aB£Antn 6€on

o€ AelToupyia. ZIyOoupeUTEITE

TIWG TO NAEKTPIKO Epyaleio eival
ATIEVEPYOTIOINUEVO TIPIV TO CUVSECETE
€ TNV TIAPOX1] PEVHATOG KALUT) CUVSECTE
TO CUGCWPEVUTI, TIPLV TO ONKWOETE

KaL TPV TO HeTaPEPETE. EAv katd tnv
peTadopd Tou NAEKTPIKOU EpYAAEioU ExeTe

b)

c)
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

TO X€PL 00G OTOV SLAKOTITN 1) N CUOKEUN
eival evepyoromnpévn 0Tav In ouveEceTe
UE TNV TIapoyn pevaTog, Sev arokAeiovtat
atuynuata.

Mpwv evepyoTOMOETE TA NAEKTPIKA
epyaleia n katoafidia va apaipécete
evdexopeva epyaleia pubuiong n
KAE81d. 'Eva epyaleio puBuong 1 kAeLdi
IOV BpioKeTAL OTO TIEPLOTPEDOUEVO TUAA
TNG CUOKEUNG, UTIOPEL va 0dnynoeL oe
TPAUMATIOHOUG.

Na arogpelyeTe TN M PUCLIOAOYIKN
oTdaon Tou cwpatog. Ppovriote va
OTEKEOTE OTAOEPA KaL VA KPATATE
mavTta TNV 1oopportia oag. ‘Etol yrnopeite
Va eEAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO AKOUN
KOl O€ ATPOOTITEG TIEPLOTACELG.

Na ¢popdte mavta Tov KatdAAnAo
pouxtouo epyaciag. Mn ¢popdrte papdia
povxa 1] koopunuarta. Na kpatdarte ta
HaAALd, Ta pouxa Kal Ta YAvTia Hakpla
arno Kwvovpeva egaptipara. Ta papdid
pPOUXA, TA KOOUAKATA 1} TA HAKPLA HaAALd Ba
Urtopovoav va TiacTouv arod Ta KIVOUEVA
efapmpara.

Edav prtopouv va tortofetnovv
oucTipata avappodnong okovng i
OUAAOYNG, Va T CUVSECETE Kal va

T XPNOLUOTIOCETE CWOTA. H xprion
OUOTHATOG avappodnong TG okdvNg
Uropel va pelwoel Kivduvoug arnod okévn.
Na mpooEXeTE MAVTA TOUG KAVOVEG
acdpaleiag yia In Xprion NAEKTPIKWV
OUGKEUWYV, OKOMN KaL av £XETE
eE0IKEIWOEIL pPE TN Xp1iomn Tou
NAEKTPIKOU Gag EPYAAEioV LETA and
ouxvn XpPnon tou. Mia anpooe&ia propei
eVTOG SEUTEPOAETITWYV VA TIPOKAAEDEL
TPAUMATIOHOUG.

Xpnrion Kat XEPLoUOG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov

Mnv urtepPpopTWVETE TO NAEKTPIKO

oag epyaleio. Na xpnoipormoleite

Ta NAEKTPLKA EPYaAEia Tov gival
KataAAnAa yia tnv gpyacia cag.

Me 1o KaTAAANAO NAEKTPLKO EPYAAEio
egpyAaleote KAOAUTEPA KAl A0PAAECTEPA OTO
avadepopevo Tedio 1oyxV0G.

Mn xpnotporoleite NAEKTPIKA EPYaAEia,
0 S1aKOTITNG TWV OToiwV givat
EAATTWHATIKOG. 'Eva nAekTpIKo epyaAeio
TIou eV UTopei va evepyortoindei 1 va
artevepyortonBei eival emikivéuvo kat Tipemel
Va ETIOKEVAOTEL.
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c)

d)

e)

f)

)

h)
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BydAte To BUopa amnod tnv mnpida kavn
adalp€cTe TN Pnarapia MPoTov

KAVETE TI PUBMICELG 0TI GUOKELN),
Tipv aAAd&eTe e§aptriparta r pv
AKOUMTIOETE KATIOU TI) GUOKEUT). AUTO
TO HETPO aodaAeiag eumodilel TNV aBEANTN
€KKIVNOT TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU.

Na puAdoceTte TO NAEKTPIKO EpPYaAeio
TIOU 8€EV XPTCIUOTIOLEITE, MAKPLA aTIO
nadia. Mnv apnveTte va XpnoLLomoLlouv
TN GUOKEUY] ATOMA TIOV S€V gival
egokelwpéva padi Tng 1 mou dev
Slapacav autEg TiIg 0dnyieg. Ta
NAEKTPIKA epyaAeia eival eTikivéuva, 6tav
XPNOoLoTIooUvTal arnd AToua Xwpeig Teipa.
Na TtEPLTTO)OTE TIPOCEKTLKA TIG
NAEKTPLKE GUOKEVEG Kal TA EPYAAEia
epyaociag. EA&yETe eav Aettoupyovv
ayoya kat 8ev urmAokdapouv 6Aa ta
KIVOUUEVA TUIHATA 1] EAV £XOUV GTIACEL
e§apTripata ] opLGHEVA TURHATA

€Xouv {nULEG TIOV gpmodiouv TNV
ayoyn AetToupyia Tov NAEKTPIKOU
£PYOAEioU. AWOTE VA EMICKEVACTOUV
Ta EAATTWHATIKA EEapTRHATA TIPLV
XPTMOIHOTIO|GETE T CUCGKEUN. MoAAd
aTuUXMHaTa opeiovTtal o NAEKTPLIKA
epyaAeia rou dev €xouv ouvtnpnOei cwoTa.
Ta komTika e§aptnpara va diatnpovvTatl
TIAVTA aKOVIoHEVA Kal kabapad. Ta
TIPOOEYUEVA KOTTTIKA EQPTHATA [UE
OKOVIOUEVEG AAEG SEV UTAOKAPOUV EVKOAA
Kal KivouvTal KaAUTePQ.

Na xpnotiporoleite Ta nAEKTPIKA
epyaAeia, Ta e§apTnATA TOUG KATT.
HOVOo cUpPwWVA PHE AUTEG TIG 0ONYIEG.
Na AdBete unoyn cag TIg CUVONKEQ
egpyaciag kal To €i6og Tng epyaciag
oag. H xprjon tou nAekTplkoL epyaAeiov
yla AAAEQ EPYACIEG EKTOG AUTWV YLA TIG
ottoieg TpoopideTal, UIopel va TIPOKAAETEL
ETIKIVOUVEQ TIEPIOTAOELS.

Na diatnpeite oteyvEg TIg XEIPOAABEG,
KaBap€g kat eAeVOepeg anod Aadia kat
ArtavTikd. Ot 0AloONnpEg xelpoAaBEg kat
Ta 0ALoONPA TiIacipaTa Sev EMITPETOVV
A0DAAT] XEPLOHO KAl EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
epYaAeiov o€ AMPOOTTEG TIEPLOTACELS.
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b)

c)

d)

g)

Xpnrion Kat XeLPLoUOG Tou EpYaAeiov pe
Hmatapia

Na ¢poprilete TIg prtarapieg povo pe
$OPTIOTEG TIOU CUVICTWVTAL ATIO TOV
KaraokevaoTr. [a évav ¢popTioTn Tou
TpoopileTal Pévo yla éva eidog unataplwy,
voioTaral kivbuvog Tupkaylag otav
XpnotporomnBei e AAAEQ Uratapieg.

Na xpnotpormoleite Hovo TIg pratapieg
oV TIPOoBAEMOVTaL yla XPrioT oTa
EKAOTOTE NAEKTPLKA epyaAeia. H xprion
AAAWV PTTATAPLWYV UTTOPEL VA TIPOKAAETEL
TPAUMATIOHOUG KAl KiVOUVO TIUPKAYLAG.

H pnatapia rov dgv xpnoipomnoleital

va Bpioketal pakpid anod cuveeTNPEG,
KEpHarta, KAeLS1d, kappid, Bideg N

AAAQ METAAALKA ULKPOAVTIKEIHEVA

Tov 6a propovcav va IIPOKAAECGOUV
YEPUpwWON TwV entadpwv. ‘Eva evdexouevo
BPaxUKUKAWHA LETAEY TWV eMadpwyV TG
Uratapiag UIopei va €xelL oav CUVETELd
gykavuata f pwtid.

& mepinTtwon e0paApevng Xprong
Hmopei va eEEAOeL uypO amd T
pratapia. Na arntodpevyeTe TNV enagn pe
TO UYpO auTO. Z€ EPIMTWON AOEANTNG
enapng, EEMAUVTE pe vepo. Eav 1o uypd
ndel ota PAatia, cupBouAeubeite kal va
ylatpo. To e€epxOpeVO UYpO Ao Uratapia
UTTOPEL VA TIPOKAAETEL SEPUATIKOUG
e£peOLoOUG 1) Kal eyKavUaTa.

Mn xpnotporoleite EAATTWHATIKNA

1N TpomoTmonuévn unarapia. Ot
EAATTWLATIKEG Y] TPOTIOTIOMUEVEG UTTATAPIES
uropei va ouprepipepBoUv 0L OTIWG
OLVNBWG KAl VA TIPOKAAECOUV TTIUPKAYLA,
€kpnén 1 Kivéuvo TpaupaTIopov.

Mnv ekB£TeTE TIG pMaTApPieq o€ pwWTLA

1 MOAU YnA€g Oeppokpacieq. H pwtian
ol Bepuokpacieg avw Twv 130°C propei va
TIPOKAAETOUV EKPNEN.

AkoAouO1ioTe OAEQ TIG 08N YiEQ yia TN
dOPTION KAl PN OoPTIZETE TN PHatapia n
To gpyaleio popTIONG MEPAV TOU TIESiIOU
BeppoKkpaciag mov avapEPETal OTIG
odnyieg xpniong. Eopaipévn dpoption 1
HOPTLON TIEEPAV TOU ETUTETPAUUEVOU TIESIOU
Beplokpaciag uropei va kataotpeWetl

N Jratapia kat va avgnoet tov kivbuvo
TIUPKAYLAG.

6. Z€pPIg
a) H emokeun Tou nAeKTPLKOU oag

egpyaAeiov va ekteAeital povo amod
€EEISIKEVEVO TIPOCWTILKO KAl Va
XPNOooTolovvTal HOVo yviola
avtaAAakTikd. ‘Etol e§aodpalifeTain
a0dAAELD TOU NAEKTPIKOU 0aG EPYAAEIOU.
Mot€ unv ekteAeite epyacieq
GUVTI|PNONG OE€ EAATTWHATIKEG
pnarapieq. H ouvtripnon pnatapwv va
yivetal pévo arnéd Tov KaTackevaoTn 1 and
EVTETAALEVA CuVEPYEID OEPPIG.

Yrnodei&elg acpaleiag yia GUCKEVEG
YPEKAGHOV TTiEONG
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MPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog uyeiag!
Ddutodappaka Kat VYyPA AIACATA UITOPOUV
va ripokaAéoouv BAAReG TG uyeiag edv dev
XPNooroinbouv cwoTd.

Na gioTe v YVWOoEL OAWV TWV KIVOUVWV
TIOU UTTOPOUV VA TIPOKANBoUV ard 1o
Wekalodpevo VAKS. MpoogEte OAeg TIQ
onuavoelg Tou YPekaldevou UAIKOU 1

TIG TTANPODOPIEG TOU KATACKEUAOTY] TOU
WeKalOEVOU UAIKOU.

Mn Yekddete UAIKA TwV oTtoiwV deV eival
YVWOTOL oL EVEEXOEVOL KiVOUVOL.

Na popdTe Ta HECA ATOWIKNAG TIPO0TACIAG
OTIWG TL.X. TIPOOTACIA TIPOCWTIOU.

Na arnopevyete TNV enaodn e To PeKAOTIKO
péoo. MNpoogkte kal TIq UodeiEelg oTo
Soxeio e To YeKaoTIKO PHECO. Evexouévwg
oupBouleubeite Evav ylatpd.

Ta puTODAPHAKA ETUTPETETAL VA
XPNOLOTIOUVTAL 08 EKTACELG YEWPYIKNAG,
SACOKOMIKT|G 1) KNTTEVUTIKNG XPTIoNG. Agv
ETUTPETIETAL OWG 1 XP1OM TOUG KOVTA OE
eMPavelakd VSATA KAl OTIG AKTEG.

Na anayopevetal pe KataAANAa petpan
mpoopaon madlwv.

To YekaoTIko Tieong dev evdeikvuTal yla
WEKAOUO UYPWV e Beppokpacia dvw Tng
ETUTPETTTNG Bepokpaciag Aettoupyiag

Twv 40°C oUTe Kal yla YeKAoUS Uypwy Tou
TIEPLEXOUV 0EEA, KAUOTIKWYV KAl EVPAEKTWV
UYPWV e onpeio avadAeEng KATW TwV
55°C. Emiong dev emutpémnetal o Pekaouodg
aSLaBPOXOTIONTIKWY HECWV.

Npoocoxn! Ta Yekalopeva eVdPAeKTa Uypd
ouveyidouv va eival eldAeKTa Kal o onpeio
avadAeEng avw twv 55°C.

Ta BouAwpéva akpoduaola 1
HikpogEaptnpata va punv EeBovAwvovTal e
TO OTOMO.

Na kaBapilete Ta BovAwpéva akpoduota
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UE KATAAANAO oUppa akpodusiwV 1 1e
KATAAANAO KABAPLOTIKO.

*  Na avapyviete kal va ene&epydleoTe TO
PekaoTikd TIAvVTa cUUPWVA LE TIG 00NYieS
TOU TIapaywyou.

®  Na poeToIAeTE LOVO TOGO VYPO, 000
XpelaleoTe.

®  Na 1o YyepuileTe £TOL WOTE VA PNV XUVETAL KAL
Va Jn METIETAL TiMoTa. ZavaBidwoTe To WA
Tou Soxeiou WEKATHOU.

® Edv xpnoyomoleite dAANo Soxeio petpnong
arod Tov YETPNTNA 1) éva XWwVi yla va yepioete
TO VTEMOJITO, VA TO kabapileTe kal va To
TIAEVETE KAAA ETA o KABE Xprion. Eav
TIPOAVALYVUETE TA PEKAOTIKA ECA OE
XWpPLoTd SoxElo, Va EETTAEVETE TO KEVO
Soxeio avapgng.

®  Mnv Wekdlete Tipog TNV Katewbuvon
avepwnwyv, {wwv 1 og V&ATA.

*  Katd tov Yekaopd GputopapuakwyV
KOl TIAPACITOKTOVWY VA GopaTe Tavta
TIPOOTATEUTIKO POUXIONO, SIOTL KATA TOV
PEKAOUO SNULOUPYOUVTAL OTAOVEG.

*  Katd v epyacia pe putopappaka va pnv
TPWTE, VA UNV Kamvi{eTe Kal va Unv TiveTe.

®  Katd v mAnpwon aré to Siktuo va
unv BuBilete Tov cWARVa Xwpig HETPA
aocdaleiag oTto vypd WEKACHOU.

* Adaipeon arod emidpavelakd vdéata povo
Ue adela amd Tig ApxEQ Kal e aroduyn
OTTIOLOOSNTIOTE PUTIAVONG.

* [poogEte TNV KATEVBUVOT TOU AEPA KaL TIOTE
unv Yekadlete avtibeta pog tov agpa. Na
artodeVYETE TNV ATOKALOT TOU WEKAOTIKOU
HE€oou oe emiddveleg Trou Sev BEAETE va
enefepyaoteite.

* Metd v nepdtwon Tng epyaciag va
TIAEVETE KAAA TA XEPLA KAl TO TIPOOWTIO.

®  Metd and kdbe pn xprion HeyaAuTtepnsg
Sldpkelag kal véa B€on oe Aettoupyia va
EAEYXETE TNV WEKAOTIKY) CUCKELT Yla
evoexopeveq BAABES.

* Na avtikabiotavTal apEows EVOEXOUEVWG
InuwBévTa eEaptnuata.

* Na xpnouuoroteite pévo yvriola
QAVTAAAOKTIKA.

®  Mnv ekBETETE TN CUOKEUT OTNV NALAKN
aKTIVOBOAIa OUTE O€ YEUATN OUTE O€ Adeld
KataoTaon.

* To xeyuwva va kabapilete KAAA T CUOKeUN
Kal va tnv dlatnpeite oTeyvr, £T0L WOTE Va
Unv TipokAnBouv BAABeg amd nayeto.

* Tia BAABeG Ao OXL CWOTEG ETIIOKEVES Kal
OXL EVOESELYUEVO XEIPLOUO 1) XP1IOM EKTOG
TIPOOPLOHOU, eV AVAAANBAVOULE Kaia

euouvn.

*  To dvolypa TnG CUCKEUNG KAL 1) EKTEAEON
€PYACLWYV GUVTNPNONG 0T CUCKELN)
ETUTPETETAL LOVO, OTAV O TIEPLEKTNG Eival
QTIOTILEOUEVOG,.

* [pooétte ta Aetia Aedopévwv AodaAeiag
Yo XNUKEG OUOIEQ KAl TIAPACKEVAOKATA.
210 GUTODAPHAKA CUPTIEPIAAUBAVOVTAL TL.Y.
QIavIOKTOVA, EVTOUOKTOVA, INKUTOKTOVA KAl
PUBULOTEG aVATTTUENG, KABWG Kal VAEG TIOU
TPooPICoVTaL WG CUMTANPWHATIKEG AUTWV
TWV HECWV Yla TNV aAAoiwoN TwV IS0 TWV
1) TNG SpAong Toug.

® >NV apxn kabe oeloV Kal o€ TePIMTWoN
TOKTIKNG XP1ONG VA EAEYXETE TN CUOKEUT
TOUAdYLoTOV pia dopd To prva yla
oteyavoTnTa Kat ayoyn Aettoupyia OAwv
TWV TUNUATWYV KaTtd TN Aettoupyia kat
aktvnToroinon.

®  InMavTikn urtodeign: MeydaAn katarovnon
AOYW TOU TPOTIOU AgtToupyiag (ouprep.

Kal TnG petadopdq oTo TOTIO XPioNng Kat
NG GLAAENG OE TIEPITTTWOT UN XProNg),
emdPAoELG TIEPIBAAAOVTOG (TOU TOTIOU
XProNng Kat Tou Tétou pUAAENG oe
TepIMTWOoN WUn Xprong(, EAATMG ouvInpnon
Kal ieptrtoinon dev arokAeieTal va
TIPOKAAETOUV TIPOWPN GOOPA TNG CUCKELNG.
Ma To Adyo auTo TipLv amo KAbe xprion

va eEAEYXETE TNV A0PAAR} KATAOTAON,
TOUAAXLOTOV OUWG VA EAEYXETE YLa
eEWTEPIKA 0pATEG {NUIEG.

I181aitepa o€ TEPITTTWON EAATTWHUATWY TIOU
oxetifovrtal e TNV acpaAela va eAeyxOei
ano e181KO TEXVITN €AV gival Suvatn N
oUuVEXLON akivduvng Aettoupyiag.

Edikéq Ynodei&elg acpaAeiag

Mpooéxoupe 1Slaitepa TNV KATACKELT) KAOE
pratapiag, £ToL WOTE va ApadiSoupe 0Toug
TEAATEG MOG TIAVTA PIATAPIES [IE HEYLOTN
EVEPYELAKT) TIUKVOTNTA PONG, LEYAAN Sidpkela
Cwng kat aopdAela. Ta KUTTOPA PIMATAPLWYV
SlaB€TouV TIEPLOcOTEPA CUOTAUATA AODAAEIDG.
KdBe kUTtTapo dapopdwveTal kal Katomiv
KATaypApovTal TA NAEKTPIKA XAPAKTNPLOTIKA.
AuTd Ta oTolXEIQ XPNOLUOoTIoOIOUVTAL ETTETA YIa
NV KaAUTEPN opadoroinon g Hnatapiag.
Nap’6Aa Ta pETpa acpaieiag mpEneL va
TIPOCEXETE LSLAITEPA KATA TOV XEIPIOHO TWV
pnatapwwv. MNa v acgpaln xprion npEmet
OTIWOSITOTE Va TIPOCEEETE TA EENG.

Mia acdaAng Aettoupyia gival Suvartn povo
HE aképata KuTTapa Xwpeig {nuieg! ‘Evag
AaB0og XELPLOUOG £XEL OOV CUVETIELA TNV
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{nuLa ota KUTTApPa

Mpocoxn! Ané avaAvoelq emuPBepalwvetat
WG KAKT) Xprion Kat e0PaApEvn Tepirtoinon
ATOTEAOUV TNV BACIKY) ALTia Yl {NUIES TWV
OUOOWPEUTWYV VWNARG LoXV0G.

Yrnodei&elg yia tn pmarapia

10.

H pratapia tng ouokeunq Sev gival
PopPTIoPEVN KATA TNV TIapddoon NG
ouokeung. Mpwv v TpWwTn Xprion TpeETeL
Aourtév va dopTtiotei n pratapia.Na
dopTileTe ouxva T uratapia oag.
ZUvVIoTATAL 1) ATtoBriKeuon TNG pratapiag
oe 5pooepo Xwpo oe 15°C kal TOUAAXIOTOV
KATA 40% POPTIOPEVT).

O1 yratapieg pe 1ovta ABiou urokelvTalL o
PuothoyIKN yripavon.

To apydTepo OTAV 1) Ar6doon NG Urnatapiag
avtarokpivetal pov ota 80% NG ApXIKNG,
TpETeL va avTtikataotadei. Ta aduvatiopéva
KUTTOPA OE YNPACKEVN Urtatapia Sev
UTTOPOUV TIAEOV VA AVTATIOKPLOOUV OTIG
WNAEQ ATTALTAOELG KAl ATTOTEAOUV Kivéuvo.
Moté pnv metdre MAALEQ uratapieq oe
PwTLd. Kivduvog €kpnéng!

Mnv kaiyete pia pratapia r) unv mv
ekBeTETE O€ KAUOM).

Mnv ekdpoptilete pabia Tig prarapisg!
H Babia ekdpopTion {npuwvel Ta kutTapa. H
ouxvoTeEPN attia yia TNV Badld ekPopTion
eival o pakpug xpdvog arobrkeuong 1 un
Xpr1on BabLd EKPOPTICUEVWV UTTATAPLWV.
Na teppatioete TNV epyacia oag POALG
HewBel alonTd n 1oxUg 1) avtamnokploel

TO NAEKTPOVIKO cUOTNHA TIpooTaciag. Na
ATOONKEVETE TN UraTapia Hovo Petd arod
TIAfpPN dopTLoN.

Na mpooTateveTE TIG HIATAPieg

1N Tn cuckeun anod unepdpoptwon!

Mia untepdpodpTwon odnyel ypriyopa oe
uttepBEPavon Kat Ui Twv KUTTApWV
OTO ECWTEPLKO TOU TIEPIBANLATOG TNG
uratapiag, xwpiq va yivel eEwtepikd
aodnt n untepOEpavon.

Na arogpevyete NUIEG KAl KPOUOELG!
Na avtikabiotatal apéowg pia pratapia ou
0ag €rneoe anod VYOG TIAVW TOU PETPOU 1 TIOU
EKTEDBNKE 0€ SUVATEG KPOUOELG, AKOUN KAl AV
TO TIEPiIBANMA ddievTal aképato. Ta kUTTapa
OTO ECWTEPLKO UTTOPEL Va €XOUV TIABEL
ooBapn {nud. NpooéEte T1q utodeifelg
anoéppung.

2 e TmepinTtwon urepdopTwong 1
UTIEPOEPAVONG TO EVOWUATWHEVO

11.

12.

13.

oLOTNUA A0PAAEALG ATIEVEPYOTIOLEL TN
ouoKeun yla Adyoug acdaleiag. Mpoooxn!
Mnv xelploteite A€oV Tov SlaKOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG OTAV
ATEVEPYOTIOONKE 1N CUCKEUN ATtd TO
ovotnua acpaAeiag. Auto Ba puropovoe va
TIPOKAAETEL BAGRN TOU CUCCWPEUTH.

Na xpnotporoleite PdVo yviioleg Pnatapieg.
H xprion dAAwv prataplwy Uropei va
TIPOKAAETEL TPAUNATIONOUG, £KPNEN Kal
Kivéuvo Tupkayldag.

MpooTtatréPte Tn pnarapia cag ano
vypacia, Bpoxn kat YnAr vypacia
agpa. H uypaoia kat n Bpoxr uropei

va 08nyroouv og erkivéuvn {nud Twv
KUTTApWV. Mnv ¢opTtifeTe TIOTE KaAL UNV
epYAleoTe [e Pratapieg Tov €XouV eKTeOEl
o€ vypaoia, Bpoxn 1) WnAn vypacia agpa —
va avtikabiotavral apeowg!

Edv n ouokeun oag SlabETtel apalpoupevn
pratapia, apalp€oTe TNV Ao T GUOKEUN
yla Aoyoug aodaleiag Petd v epyacia
0ag.

Yrnodei&elg yia 1o popTioTh Kat TN popTion

1.
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MpooéEte Ta oTolkeia oV avadepovTal
oTtnV mvakida tou gopTioTikov. Na ocuvdéete
TN CUOKEUT HOVO OTNV TAOT SIKTUOU TIOU
avadepetal oTnv mvakida pe Ta otolxeia
NG CUCKEUNG.

Na pootateveTte T0 GOPTIOTIKO KAl TOV
aywyo amd {nuIEQ Kat aXpneES Ywvieg. Na
AVTIKATAOTAB0UV AUECWS ATIO NAEKTPOAGYO
TA EAATTWHATIKA KAAwSLa.

Na pootateveTe T0 GOPTIOTH, TIG
pratapieg kat Tn cuokeur ano ratdid.

Mn xpnotoroleite EAATTWHATIKOUG
$OPTIOTEG.

Mn xpnotoroleite To CUPMAPASISOUEVO
$opTIOTN YIa TN GOPTLOT AAAWV CUCKEUWV.
2 & TIEPIMTWON EVIATIKAG KATATIOVNONG
Beppaivetal n pratapia. Mpwv v apxn g
$oépTIONG adrioTE TN Uratapia va mapeL
Beppokpacia dwyartiov.

Mnv unieppoprtidete TIg pnatapieg!
MpooéEte TOUG PEYLOTOUG XPOVOUG
$oépTIoNG. AuToi 0L XPOVOL LoXVUOUV HOVO Yia
eKPOPTIONEVEG UntaTapieq. EmavelAnuuévn
TOTIOBETNON piag POPTIOUEVNG 1] LEPIKWG
POPTIOUEVNG UTTATAPIAG CUVETIAYETAL TNV
UTIEPOPTLON KAl {NHLA TWV KUTTAPpWV. Mnv
adriVeTE TIG UMTATAPIEG TIEPLOCOTEPES
NUEPEG OTO GOPTIOTH.

MoT€ un XPNOLUOTIOLEITE KAl Mn
¢dopTieTE PMATApieq yla TIg omoieg
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uroYadeote wg 1 TeAevTtaia ¢opTion
€ywe mptv anod 12 urjveq. H mbavotnta
eival peydAn va €xel dbel n pnatapia nén
oofapn {nua (Babd ekpopTion).

9. H ¢oprtion oe Beppokpaoia katw Twv 10°C
odnyel og XNUIKN {NuLd TG Kratapiag Kat
eVOEXONEVWG OE TIUPKAYLA.

10. Mn xpnootoleite pratapieg mov
CeoTdOnkKav Katd I SlapKela TG ¢ 'PoTIoNng
SLOTL Ta KUTTAPA. UTTOPEL VA €XOUV UTIOOTEL
erkivouvn nuid.

11. Mn xpnouotoleite TAEOV Uratapieq
IOV TIapApopPweNnKav Katd I SlapKela
™G $OPTIONG 1 IOV TTapousiacav
AAAa acuvnBloTa cupTwpata (agpla,
BopuBoug,...)

12. Mnv ekdopTilete MARPwWG TN pratapia oag
(ouvioTwpeVo BAaBog ekPOPTIONG HAELOUN
80%). H TAr)png ekpoOpTION ouveETAyeTal
TNV MPOwWPN yNPavon Twv KUTTApwWYV TG
uratapiag.

13. Moté unv PpopTtideTe TIq Unatapieg Xwpig
emtrpnon!

MNMpootacia amné nmepiBAAAOVTOAOYIKEG
eMmdpAacelg
1. Na ¢opdte mavta Tov KATAAANAO POUXLOUO

gpyaoiag. Na popdTe POOTATEVTIKA YUAALD.

2. Na TpooTaTEVETE T CUCKEUY GAG Kal
To PopTIoTH amnod vypacia kat Bpoxn. H
vypaoia kat n Bpoxn Kropei va odnyroouv
o€ eTkivouvn {NuLd TwV KUTTAPWV.

3. Mn XpnOLOTIOLEITE TN CUOKEUT KAl TO
POPTLOTY KOVTA O€ aTHOUG Kal EUDAEKTA
vypd.

4. Na xpnoloroleite To GOPTIOTN KAl TN
OUOKEUN HOVO OE OTEYVN| KATAOTAON KAl O€
Beppokpacia epiBaiiovtog 10 — 40°C.

5. Mn ¢uAdayeTe TN Unatapia o€ pePOg OTou N
Beppokpacia propei va uriepPei Toug 40°C,
1Slaitepa 6L o€ AUTOKIVNTO OTABUEVEVO
oTOV NALO.

6. Na mpooTateVeTE TIG UNATAPIES
anoé vnepOeppavon! Yreppoptwon,
uTtEPHOPTLON 1} NALOKT) AKTIVOBOALa 0dnyel
o€ uttepBEpavon Kat BAAPN TWV KUTTAPWYV.
Mnv ¢opTilete ToTE KaL UnVv epydaleote
e HraTapieq Tou uttepBepuavenkav — va
avTtikabiotavTal apéows.

7. Awathpnon pnaraplwv, popTioTH Kal
ouoKeUng pratapiag. Na ¢puAdayete Tov

POPTLOTY KAL TN CUCKEUN 0aG TIOU AEITOUPYEL

€ UraTapia HOVo o€ 0TEYVOUG XWPOUG e
Bepuokpaoia reptBaiiovtog 10-40°C. Na
PuAdyeTe TNV Pratapia cag oe SpooepPo Kal

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 85

oteyvo xwpo oe 10-20°C. Na mpootateveTal
arno vypacia agpa kat AUeom NALAK
akTivoBoAia! Na amofnkeveTe TG Uratapieg
Hévo oe GopTIoUEVN KaTAoTao™ (TOUA. 40%
dopTiopevN)

8. Aev emutpémnetal n ékbeon NG pnatapiaq
16VTWV AlBiov og Beppokpaacieg utod To
pun&év. Ot puratapieq ov arobnkevOnkav
navw artd 60 AeTtd o Beppokpacieg KATW
aro 0°C, mpérel va anoppldpOouv.

9. TpoooxN LE TO XEPLONO TWV UIMATAPLOV
o€ OX€0M e NAEKTPOOTATIKY) GOPTION:

N NAEKTPOOTATIKY| TIPOKAAEL {NULEG OTO
NAEKTPOVIKO CUOTNUA TIPOOTACIAG KAl 0T
KUTTOpa NG pratapiag! Ma to Adyo autd va
arodeVYETE TNV NAEKTPOOTATIKY POPTION
KOL TIOTE va Unv ayyidete Toug IOAoUG TNG
pratapiag!

O pratapieg Kat oL NAEKTPIKEG CUCKEVEG TIOU
AEITOUPYOUV € UTTATAPIEG, TIEPLEXOUV UAIKA
emkivéuva yla to mepBaAAov. Mnv TeTdTe TI§
Mratapieg Kal GUOKEUEG TIOU AEITOUPYOUV e
pratapieg 0Ta OKIOKA AmoppippaTa.

Ma cwot anodppun n Pratapia MPEMEL va
napadobei o€ KATAAANAOC KEVTPO ZUAAOYNG.
Edv dev yvwpilete ov Bpioketal Ttapdpolo
Kévtpo ZuAhoyng, pwtrote otn Sloiknon g
KOWVOTNTAG 0AG.

Ma cwo T anooToAn EAATTWHATIKWV/
XOAQOHEVWYV pmataplwv AlBiov-16vtwyv

Va ETIKOIVWVIOETE VE TO THIHA Mag
€EUTINPETNONG MEAATWYV 1] L€ TO KATAGTNMA
TIWANCEWYV, OTIOU AYOPACUTE TN GUOKEUT).

Kata tnv anooctoAn 1] anéppidn pnarapiwyv
1] CUCKEVWV umarapiag mpooeETe va
MUTIOUV XWPLOTA OE TIAACTIKEG GAKOUAEG
woTe va anogeuxOei E€va BpaxUKUKAWHA N
mupkaya!

Na puAa&ete kaAa auteg Tig Odnyieg
XPriong.
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Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

AVISO

Leia todas as instrucoes de seguranca,
indicac6es, imagens e dados técnicos
fornecidos juntamente com esta ferramenta
elétrica. O incumprimento das indicagdes
seguintes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para consultar mais tarde.

A designagao ,ferramenta elétrica“ usada nas
instrugdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elé-
trico) ou as ferramentas alimentadas por acumu-
lador (sem cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa e
bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminagdo aumen-
tam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas eléctricas produzem
faiscas que podem inflamar o pé ou os vapo-
res.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacao da
ferramenta elétrica. Uma distragcdo pode
fazé-lo perder o controlo da ferramenta
elétrica.

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta eléctrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com fer-
ramentas eléctricas com ligacao a terra.
Fichas nao alteradas e tomadas de energia
compativeis diminuem o risco de choque elé-
ctrico.

b) Evite o contacto fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque eléctrico, se 0 seu corpo
estiver em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas eléctricas
afastadas da chuva e da humidade. A
entrada de agua num aparelho eléctrico
aumenta o risco de choque eléctrico.

d) Nao utilize o cabo de ligacao para outro
fim que nao o previsto, como para
transportar ou pendurar a ferramenta
elétrica ou para retirar a ficha da tomada.
Mantenha o cabo de ligacao afastado de
fontes de calor, do dleo, das arestas vivas
ou de partes moveis. Cabos de ligacdo
danificados ou emaranhados aumentam o
risco de choque elétrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta
elétrica ao ar livre, use apenas extensoes
adequadas para o exterior. A utilizacao
de uma extenséo adequada para o exterior
diminui o risco de choque elétrico.

f) Se nao for possivel evitar a utilizacao
da ferramenta eléctrica num ambiente
humido, use um interruptor de corrente
diferencial residual. A utilizacdo de um
interruptor de corrente diferencial residual
diminui o risco de choque eléctrico.

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, preste atencao ao
que esta a fazer e proceda de modo sen-
sato com uma ferramenta eléctrica. Nao
utilize a ferramenta eléctrica, se estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou de medicamentos. Um momento
de distracgao durante a utilizagcdo da ferra-
menta eléctrica pode causar ferimentos gra-
ves.

b) Use equipamento de proteccao individual
e use sempre 6culos de protecgao. O uso
de equipamento de protecgao individual,
como méascara de protecgéo contra o po, cal-
cado de seguranca antiderrapante, capacete
de proteccéo ou proteccéo auditiva, de
acordo com o tipo e utilizagé@o de ferramenta
eléctrica, diminui o risco de ferimentos.

c) Evite uma colocacao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a fer-
ramenta eléctrica esta desligada antes
de pegar nela, de a transportar ou ligar
a alimentacao de corrente e/ou ao acu-
mulador. Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se esta
estiver ligada quando estabelece a ligacao a
corrente, ha o risco de acidente.

d) Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire
as ferramentas de ajuste ou as chaves de
parafusos. A existéncia de uma ferramenta
ou chave numa peca em rotacéo da
ferramenta elétrica pode provocar ferimentos.

e) Evite posicoes impréprias. Certifique-
se de que esta numa posicao segura e
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

mantenha sempre o equilibrio. Dessa

forma, pode controlar melhor a ferramenta

elétrica em situagbes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use

vestuario largo ou joias. Mantenha o

cabelo, o vestuario e as luvas afastados f)
das pecas em movimento. O vestuario

largo, as joias ou o cabelo comprido podem

ser apanhados pelas pecas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos g)
de aspiracao e de recolha de pé,

estes devem ser ligados e usados
corretamente. A utilizagéo de um aspirador

de p6 diminui os perigos provocados pelo po.

Nao confie numa falsa seguranca e nao

ignore as regras de seguranca relativas

as ferramentas elétricas, mesmo que h)
esteja familiarizado com a ferramenta

elétrica apés numerosas utilizagdes. Um
manuseamento descuidado pode causar
ferimentos graves em fragdes de segundo.

Utilizacdo e manuseamento da

ferramenta elétrica 5.
Nao sobrecarregue a ferramenta elétrica.
Utilize a ferramenta elétrica adequada a)

para o seu trabalho. Trabalhe melhor e com

maior seguranga com a ferramenta elétrica
adequada dentro da gama de poténcia

indicada.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta b)
elétrica que ndo possa ser ligada ou

desligada é perigosa e tem de ser reparada.
Desligue a ficha da tomada e/ou remova

o acumulador antes de efetuar ajustes c)
no aparelho, trocar pecas acessorias ou
colocar a ferramenta elétrica de parte.

Esta medida de prevencao evita o arranque
inadvertido da ferramenta elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que nao
estejam a ser usadas fora do alcance

das criancas. Nao deixe que a ferramenta
elétrica seja usada por pessoas que nao
estejam familiarizadas com ela ou que d)
nao tenham lido estas indicacoes. As
ferramentas elétricas sao perigosas, se forem
usadas por pessoas inexperientes.

Trate da conservacao das ferramentas
elétricas e das ferramentas de trabalho

com cuidado. Verifique se as pecas

mdveis funcionam sem problemas e

se nao estdo perras, se existem pecas e)
partidas ou danificadas, que influenciem

o funcionamento da ferramenta
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elétrica. As pecas danificadas devem
ser reparadas antes da utilizacdo da
ferramenta elétrica. Muitos acidentes sdo
causados por ferramentas elétricas mal
conservadas.

Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessérios de corte cuidados
e com as arestas de corte afiadas encravam
menos e sao mais faceis conduzir.
Respeite estas indicagoes quando
utilizar a ferramenta elétrica, acessoérios,
ferramentas de trabalho, etc. Tenha
atencdo as condig6es de trabalho e ao
trabalho a realizar. O uso de ferramentas
elétricas para fins diferentes do previsto pode
originar situacdes perigosas.

Mantenha as superficies e os punhos
secos, limpos e livres de dleo e gordura.
Superficies e punhos escorregadios nao
permitem uma operagao segura nem o
controlo da ferramenta elétrica em situacdes
inesperadas.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta sem fio

Os acumuladores sé podem ser
carregados nos carregadores
recomendados pelo fabricante. Um
carregador que seja indicado para
determinado tipo de acumuladores e seja
usado noutro podera provocar um incéndio.
Nas ferramentas elétricas s6 podem

ser usados os acumuladores previstos.
A utilizagéo de outros acumuladores pode
causar ferimentos e incéndios.

O acumulador que nao estiver a ser
usado deve ser mantido afastado

de clipes, moedas, chaves, pregos,
parafusos e outros pequenos objetos
metalicos, que poderiam provocar

a ligacao em ponte dos contactos.

Um curto-circuito entre os contactos do
acumulador pode resultar em queimaduras
ou incéndios.

Uma utilizacao improépria pode fazer sair
liquido do acumulador. Evite o contacto
com esta substancia. Em caso de con-
tacto, enxaguie bem com agua. Para além
disso, se o liquido entrar em contacto
com os olhos, consulte um médico. O
liquido saido do acumulador pode provocar
irritagdes cutaneas ou queimaduras.

Nao utilize baterias danificadas ou
alteradas. Baterias danificadas ou alteradas
podem ser imprevisiveis e causar incéndio,
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f)

g)

exploséo ou perigo de ferimento.

Nao exponha uma bateria ao fogo ou
altas temperaturas. O fogo ou temperaturas
acima de 130 °C podem causar uma
explosao.

Siga todas as instrucoes para carregar

e nunca recarregue a bateria ou a
ferramenta com bateria fora da gama de
temperaturas especificada no manual de
instrugées. O carregamento incorreto ou o
carregamento fora da gama de temperaturas
permitida pode danificar a bateria e aumentar
o risco de incéndio.

6. Manutencao

a)

b)

Deixe a ferramenta eléctrica ser reparada
apenas por pessoal técnico qualificado e
apenas com pecas sobresselentes origi-
nais. Dessa forma, fica garantida a seguran-
¢a da ferramenta eléctrica.

Nunca faca a manutencéao de
acumuladores danificados. Toda a
manutencéo dos acumuladores s6 deve

ser feita pelo fabricante ou por postos de
assisténcia técnica autorizados.

Instrucoes de seguranca para pulverizadores
de pressao

AVISO! Perigo para a saude! Os produtos
fitossanitarios, herbicidas e os fertilizantes
liquidos podem ser prejudiciais para a saude
se forem utilizados de forma inadequada.
Esteja ciente de todos os perigos e riscos
inerentes a utilizagdo de materiais pulve-
rizados. Respeite todas as inscricdes nos
recipientes dos materiais a pulverizar ou as
informagdes fornecidas pelos fabricantes do
material a pulverizar.

N&o pulverize materiais cuja perigosidade
seja desconhecida.

Use equipamentos de protecao individual
adequados tais como mascaras de protecéo.
Evite o contacto com o produto de pulve-
rizagao. Respeite os avisos contidos nos
recipientes do produto de pulverizagdo. Se
necessario consulte um médico.

Os produtos fitossanitarios s6 podem ser
aplicados ao ar livre, para fins agricolas, de
silvicultura ou jardim. Porém, ndo podem ser
aplicados em aguas superficiais nem litorais.
Este aparelho deve ser colocado fora do
alcance das criangas, através das medidas
adequadas.

O pulverizador de pressao ndo pode ser
utilizado para borrifar liquidos acima da tem-
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peratura de servico admissivel de 40°C, para
além de nao se destinar a borrifar liquidos
acidiferos, corrosivos nem inflamaveis com
um ponto de inflamagéo abaixo dos 55°C.
Para além disso, nao é permitido pulverizar
saturadores.

Atencao! Os liquidos inflamaveis pulveriz-
ados sao também facilmente inflaméaveis com
um ponto de inflamagéo acima dos 55°C.
N&o sopre nem bicos entupidos, nem pecas
de pequena dimenséao com a boca.

Limpe os bicos entupidos apenas com um
arame para limpeza de bicos adequado ou
com um produto de limpeza proprio para o
efeito.

Misture e processe os produtos de pulve-
rizagdo sempre segundo as indicagdes do
fabricante.

Utilizar apenas o liquido para pulverizar estrit-
amente necessario.

Encha de forma a evitar que saia liquido ou
que reflua. Feche cuidadosamente o reser-
vatorio.

Se utilizar outro recipiente de medicéo, que
nao o copo de medicao, ou um funil para
encher o reservatorio, limpe-os e enxague-os
bem ap6s a utilizagdo. Se misturar os mate-
riais a pulverizar num recipiente separado,
enxague-o muito bem depois de esvaziado.
N&o pulverize para cima de pessoas, animais
nem cursos de agua.

Uma vez que vao saltando pequenas gotas,
use sempre vestuario de protecao ao pulveri-
zar produtos fitossanitarios e herbicidas.
N&o coma, ndo fume nem beba durante o
trabalho com fitossanitarios.

Durante o enchimento a partir de tubagens
da rede doméstica ou publica, assegure-se
de que a mangueira de enchimento nao
mergulha no liquido de pulverizagdo sem
estarem cumpridas todas as medidas de
seguranca.

Efetue a recolha a partir de aguas de super-
ficie apenas depois de ser oficialmente auto-
rizada, e evitando toda a sujidade.

Nunca pulverize contra o vento, tendo semp-
re em atencao a direcdo em que sopra. Evite
que o liquido pulverizado atinja superficies
que nao pretende tratar.

Depois de terminar o trabalho, lave muito
bem as maos e a cara.

Apos cada colocagéo fora de funcionamento
prolongada e nova colocagao em funciona-
mento, o pulverizador devera ser verificado
quanto a eventuais danos.
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® Substitua imediatamente as pecas danifica-
das.

e Utilize apenas pecas sobressalentes origi-
nais.

® Proteja o aparelho da radiaco solar, quer
esteja cheio, quer esteja vazio.

® Durante o Inverno, limpe totalmente o apa-
relho e mantenha-o seco, evitando, assim,
danos causados pelo gelo.

® Na&o assumimos qualquer responsabilidade
pelos danos resultantes de reparagdes e
manuseamentos impréprios ou da utilizagao
em aplica¢des para as quais o aparelho nao
foi concebido.

® S6 é permitido abrir o aparelho ou realizar
trabalhos de manutencéo no aparelho se o
reservatorio estiver sem pressao.

® Respeite as folhas de dados de seguranca
dos produtos quimicos e a sua preparagao.
Entre os produtos fitossanitarios contam-se,
p. ex., herbicidas, inseticidas, fungicidas e
reguladores de crescimento, bem como sub-
stancias que se destinam a ser adicionadas
a estes produtos durante a sua aplicagao
para modificar as suas propriedades ou o seu
modo de atuagéao.

® Sempre que se iniciar uma temporada e
houver uma utilizagao regular do aparelho,
verifique-o pelo menos uma vez por més
quanto a estanqueidade e funcionamento de
todas as pegas em posi¢céo de descanso e
funcionamento.

* Nota importante: Os esforgcos excessivos
em fung¢é@o do modo de funcionamento (inclu-
indo o transporte para o local de utilizacao e
armazenamento no caso de nao utilizagao),
as influéncias ambientais (do local de uti-
lizagao e do local de armazenamento no
caso de nao utilizagcdo), a manutengéo e a
conservacao incorretas podem causar um
desgaste prematuro do aparelho. Por conse-
guinte, antes de cada utilizag&o deve verificar
se o aparelho se encontra em estado seguro
e operacional, e, no minimo, se apresenta
danos exteriores.

Nomeadamente no caso de ocorrerem
anomalias, que possam colocar em risco a
segurancga, € imprescindivel que um técnico
faga uma verificagao para assegurar que o
funcionamento seguro esta garantido.

Instrucoes de seguranca especiais

A producéo de todos os nossos packs de acumu-
ladores é feita com extremo cuidado, para poder
proporcionar acumuladores com fluxo energético
maximo, durabilidade e seguranca. As células
dos acumuladores dispéem de dispositivos de
seguranca de diversos niveis. Cada uma das
células é, em primeiro lugar, formatada e sao
recolhidas as suas curvas caracteristicas eléc-
tricas. Estes dados s&o depois utilizados para
poder agrupar os melhores packs de acumula-
dores possiveis. Apesar de todas as medidas
de seguranca adicionais, 0 manuseamento
dos acumuladores dever ser efectuado com
extremo cuidado. Para um funcionamento se-
guro, devem respeitar-se impreterivelmente
os seguintes pontos.

S6 é possivel garantir um funcionamento se-
guro se as células nao apresentarem danos!
O manuseamento incorrecto pode provocar
danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a utilizagao
e a manutencao incorrectas séo as principais
causas de danos provocados por acumuladores
de elevado rendimento.

Indicag6es sobre o acumulador

1. O pack de acumuladores do aparelho sem fio
nao esta carregado quando é fornecido. Por
conseguinte, tem de carregar o acumulador
antes da primeira colocagao em funciona-
mento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos, de
forma a manter o rendimento ideal do acumu-
lador! Carregue regularmente o acumulador.

3. Guarde o acumulador frio, idealmente a uma
temperatura de 15°C, e com uma carga de
pelo 40% da sua capacidade.

4. Os acumuladores de litio estdo sujeitos a um
desgaste natural. O acumulador devera ser
substituido, o mais tardar, quando a capa-
cidade do aparelho so corresponder a 80%
daquela que possui quando novo! As células
com falhas de um pack de acumuladores
envelhecido ja ndo conseguem responder as
elevadas exigéncias em termos de poténcia
e constituem, portanto, um risco para a segu-
ranga.

5. Na&ao deite os acumuladores usados para o
lume. Perigo de explosao!

6. Nao deve incendiar o acumulador ou expé-lo
afogo.

7. Nao deixe descarregar completamente os
acumuladores!
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10.

11.

12.

13.

O descarregamento total danifica as células
do acumulador. A causa mais frequente para
o descarregamento total dos packs de acu-
muladores é o armazenamento prolongado
ou a nao utilizacao de acumuladores total-
mente descarregados. Termine imediatamen-
te o trabalho assim que se note uma redugéao
substancial da poténcia ou quando o sistema
electronico de proteccao for accionado. Ar-
mazene o acumulador apenas depois que
este esteja completamente carregado.
Proteja o acumulador ou o aparelho cont-
ra sobrecargas!

Uma eventual sobrecarga conduz rapidamen-
te a um sobreaquecimento e a destruicdo das
células no interior da carcaga do acumulador,
sem que o sobreaquecimento se torne evi-
dente.

Evite danos e choques!

Substitua de imediato os acumuladores que
tenham sofrido quedas de alturas superiores
a um metro ou que tenham sido sujeitos a
choques violentos, mesmo que a respectiva
carcaca nao apresente quaisquer danos
evidentes. As células no interior dos acumu-
ladores podem ter sofrido sérios danos. Para
tal, respeite também as indicag¢des sobre a
eliminacéo.

Por motivos de seguranca, em caso de so-
brecarga ou sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de seguranca
desliga o aparelho. Atengao! Nao accione o
interruptor para ligar/desligar se o sistema de
desligamento de seguranca tiver desligado o
aparelho. Tal pode causar danos no acumula-
dor.

Utilize apenas acumuladores originais. A uti-
lizacdo de outros acumuladores pode causar
ferimentos, exploséo e perigo de incéndio.
Proteja a sua bateria contra a humidade,
chuva e da humidade do ar elevada. A hu-
midade, a chuva e a humidade do ar elevada
podem causar danos perigosos nas células.
Nunca carregue nem trabalhe com baterias
que tenham sido expostas a humidade, a
chuva ou a humidade do ar elevada. Substi-
tua-as imediatamente.

Se o seu aparelho estiver equipado com uma
bateria amovivel, retire-a do mesmo depois
de terminar o trabalho, por motivos de segu-
ranca

Indicac6es sobre o carregador e o carrega-
mento

1.

10.

11.

12.
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Respeite os dados indicados na placa de
caracteristicas do carregador. Ligue o carre-
gador apenas a tensao de rede indicada na
placa de caracteristicas.

Proteja o carregador e o cabo contra danos

e arestas vivas. Os cabos danificados devem
ser imediatamente substituidos por um elec-
tricista.

Mantenha o carregador, os acumuladores e o
aparelho sem fio longe do alcance das crian-
cas.

N&o deve utilizar carregadores danificados.
Na&o utilize o carregador juntamente fornecido
para carregar outros aparelhos sem fio.

O pack de acumuladores aquece quando é
sujeito a grandes esforcos. Antes de iniciar o
processo de carregamento, deixe o pack de
acumuladores arrefecer até atingir a tempera-
tura ambiente.

Nao carregue demasiadamente os acu-
muladores!

Respeite os tempos maximos de carga. Estes
tempos de carga sao validos apenas para
acumuladores descarregados. Ligar a cor-
rente por diversas vezes um acumulador que
esteja total ou parcialmente carregado prov-
oca uma sobrecarga e, consequentemente,

a danificagé@o das células. Nao deixe os
acumuladores ligados ao carregador durante
varios dias.

Nunca utilize nem carregue acumulado-
res, se supuser que o seu ultimo carre-
gamento foi efectuado ha mais de 12 me-
ses. As probabilidades de que o acumulador
esteja ja gravemente danificado (descarrega-
mento total) séo elevadas.

O carregamento a uma temperatura inferior a
10 °C pode causar danos quimicos na célula
e provocar um incéndio.

N&o utilize acumuladores que tenham aque-
cido durante o processo de carregamento,
pois as respectivas células podem ficar gra-
vemente danificadas.

N&o volte a utilizar quaisquer acumuladores
que tenham ficado abaulados ou deformados
durante o processo de carregamento, ou que
apresentem sintomas anormais (emissao de
gases, estalidos, sibilos, ...)

N&o deixe o acumulador descarregar com-
pletamente (grau de descarga recomendado:
max. 80 %). A descarga total provoca um
envelhecimento prematuro das células do
acumulador.
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13. Nunca deixe as baterias a carregar sem vi- Para uma eliminacédo ecologicamente correta, a
gilancia! bateria deve ser entregue num local de recolha
adequado. Se nao conhecer nenhum local de re-
Proteccao contra factores ambientais colha, deve consultar a administragcdo autarquica.
1. Use vestuario de trabalho adequado. Use
6culos de protecgéao. Para o envio correto de baterias de litio com

2. Proteja o aparelho sem fio e o carregador defeito/danificadas, solicitamos que contacte
contra a humidade e a chuva. A humidade 0 nosso servico de assisténcia técnica ou o

e a chuva podem provocar sérios danos nas ponto de venda onde adquiriu o aparelho.
células.
3. Nao utilize o aparelho sem fio e o carregador Ao enviar ou eliminar baterias ou o aparelho
onde existam vapores e liquidos inflamaveis. sem fio, certifique-se de que estes sao emba-
4. Utilize o carregador e os aparelhos sem fio lados individualmente em sacos de plastico

apenas em estado seco e a uma temperatura para evitar curto-circuitos e incéndios!
ambiente de 10 a 40 °C.

5. Nao guarde o acumulador em locais que Guarde as instrucdes de seguran¢a num lo-
possam atingir uma temperatura superior a cal seguro.
40 °C, particularmente em automoveis que
estejam estacionados ao sol.

6. Proteja os acumuladores contra sobrea-
quecimento! A sobrecarga, o carregamento
excessivo ou a exposic¢ao a radiagao solar
directa podem provocar um sobreaquecimen-
to e, consequentemente, a destrui¢cdo das
células. Nunca carregue nem trabalhe com
acumuladores que tenham sofrido um sobre-
aquecimento — substitua-os de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores, carre-
gadores e do aparelho sem fio. Guarde o
aparelho sem fio e o carregador apenas em
espacos secos com uma temperatura ambi-
ente de 10-40 °C. Guarde o acumulador de
litio em estado fresco e seco, a temperaturas
na ordem dos 10-20 °C. Proteja-o contra a
humidade do ar e a radiacéo solar directal!
Guarde os acumuladores apenas se estive-
rem carregados (com pelo menos 40 % da
sua capacidade de carga).

8. Nao permita que o acumulador de litio con-
gele. Os acumuladores que tenham estado
guardados durante mais de 60 minutos a
uma temperatura abaixo dos 0 °C devem ser
eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha cuidado
com a carga electrostatica: as descargas
electrostaticas provocam danos no sistema
electronico de proteccdo e nas células da
bateria! Por conseguinte, evite descargas
electrostaticas e nunca toque nos polos do
acumulador!

As baterias e aparelhos elétricos alimentados
por bateria contém materiais prejudiciais ao meio
ambiente. Nao deite as baterias ou os aparelhos
sem fio no lixo doméstico.
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Opce sigurnosne napomene za elektriéne
alate

Upozorenje

Proéitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Zbog nepridrzavanja sljedecih uputa
moze dodi do elektriénog udara, pozara i/ili teSkih
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji se koristi u sigurnos-
nim napomenama, odnosi se na elektricne alate
koji rade na strujni pogon (s mreznim kabelom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podruéje odrzavajte ¢istim
i radite pod dobrom rasvjetom. Nered ili
neosvijetlieno radno podruc¢je mogu dovesti
do nesrece na radu.

b) Ne radite s elektriénim alatima u okolini
gdje postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tekuéine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje
tijekom koristenja elektroalata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
elektroalatom.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dopusteno obavljati bilo kakve preinake.
Ne koristite adaptorski utika¢ zajedno s
uzemljenim elektriénim alatima. Originalni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik
od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemlje-
nim povrS§inama poput cijevi, radijatora,
pedi i hladnjaka. Postoji povecan rizik od
elektri¢énog udara, ako je vase tijelo uzemlje-
no.

c) Drzite elektriéni alat podalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne koristite priklju¢ni kabel za nosenije ili
vjeSanje elektriénog alata, ili za izvlaenje
utikaca iz uti¢nice. Prikljucni kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
zapetljani prikljuéni kabel povecava rizik od
elektri¢nog udara.

e) Kada radite na otvorenom prostoru,
koristite samo produzni kabel koji je
takoder namijenjen za vanjsku uporabu.
Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako nije moguée izbjeci rad elektriénih
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitni strujni prekida¢. Uporabom
zastitnog strujnog prekida¢a smanjuje se rizik
od elektricnog udara.

3. Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sto Cinite i radu
s elektriénim alatom pristupite savjesno.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droge, alkohola ili me-
dikamenata. Trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektriénog alata moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni $liem
ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i naginu
uporabe elektriénog alata, smanjuje rizik od
ozljedivanja.

c) lzbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektricnog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom, i
prije no §to ¢ete ga skinuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu
ili ako uklju€en uredaj prikljucite na mrezu,
moze doci do nezgode.

d) Prije ukljuéivanja uredaja, uklonite
alate za podeSavanje ili klju¢ za vijke.
Alat ili klju¢ koji nade u rotiraju¢em dijelu
elektroalata moZe uzrokovati ozljedivanja.

e) lzbjegavajte nenormalne polozaje tijela.
Pobrinite se za stabilan polozaji u
svakom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin moci ¢ete uredaj bolje kontrolirati u
neoc¢ekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajuéu radnu odjecu.

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice ne priblizavajte
pokretnim dijelovima. Siroku odjecéu, nakit
ili dugu kosu mogu zahvatiti pokretni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za
odsisavanje i sakupljanje praSine,
trebate ih prikljugiti i pravilno koristiti.
Usisavanjem praSine mozete smanijiti
opasnosti koje nastaju ona uzrokuje.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Ne osjecajte se varljivo sigurnima

i ne ignorirajte sigurnosna pravila

za elektricne alate ¢ak i kad ste ve¢,
nakon viSestruke uporabe, upoznati s
elektroalatom. Nemarno rukovanje moze
dovesti do ozljeda u djeliéu sekunde.

Uporaba i rukovanje elektriénim alatom
Ne preopterecujte elektroalat. Koristite
alat koji je namijenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit ¢ete

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljuditi ili iskljuciti je opasan i mora se
popraviti.

Prije izvodenja podesavanja na uredaju,
zamjene dijelova pribora ili odlaganja
elektroalata, izvucite utikac iz uti¢nice i/
ili uklonite akumulator. Spomenute mjere
opreza sprje¢avaju nekontrolirano pokretanje
elektri¢nog alata.

Nekoristeni elektri¢ni alat odlozite na
mjesto izvan dohvata djece. Ne dopustite
osobama koje nisu upoznate s ovim
uredajem ili nisu procitale ove upute, da
koriste elektroalat. Elektroalati su opasni
ako ih koriste neiskusne osobe.

Elektricne i namjenske alate njegujte
pazljivo. Provjerite funkcioniraju li
pokretni dijelovi besprijekorno ili mozda
zapinju, jesu li slomljeni ili oStec¢eni

tako da bi mogli ugroziti pravilan

rad elektricnog alata. Prije uporabe
elektroalata, ostec¢ene dijelove predajte
na popravak. Uzrok mnogih nezgoda je loSe
odrzavanije elektricnog alata.

Alat za rezanje mora biti ostar i Cist.
Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Elektri¢ni alat, pribor i namjenske alate
itd. koristite u skladu s ovim uputama.
Pritom obratite paznju na radne uvjete i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamjenska
uporaba elektriénih alata moze dovesti do
opasnih situacija.

Rucke i njihove povrsine moraju biti
suhe i o¢iSéene od ulja i masti. Skliske
rucke i njihove povrdine onemogucéavaju
sigurno rukovanje i kontrolu elektroalatom u
nepredvidenim situacijama.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

Koristenje i rukovanje akumulatorskim
alatom

Akumulatore punite samo punja¢ima
koje preporucéuje proizvodac. Kod punjaca
koji je namijenjen punjenju odredenih vrsta
akumulatora postoji opasnost od pozara

ako se upotrijebi s drugadijim vrstama
akumulatorima.

U elektroalatima koristite samo za

to predvidene akumulatore. Uporaba
drugacijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda i pozara.

Akumulator koji ne koristite drzite podalje
od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili sliénih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli prouzrogiti
premoscenje kontakata. Kratki spoj

izmedu kontakata akumulatora moze izazvati
opekotine ili pozar.

U slucaju pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kon-
takt s njom. U sluéaju kontakta, isperite
dotiéno mjesto vodom. Ako tekucina dospi-
je u o€i, zatrazite lije¢ni¢ku pomoc¢ Tekuéina
izaSla iz akumulatora moze izazvati nadrazaj
koze ili opekline.

Ne koristite osteceni ili promijenjeni
akumulator. Takvi akumulatori mogu reagirati
na nepredviden nadin i uzrokovati vatru,
eksploziju ili ozljede.

Ne izlazite akumulator vatri ni visokim
temperaturama. Vatra ili temperature iznad
130 °C mogu uzrokovati eksploziju.
Pridrzavajte se svih uputa za punjenje
akumulatora i nikad ne punite
akumulatorski alat izvan temperaturnog
podruéja navedenog u uputama za
uporabu. Pogredno punjenje ili punjenje
izvan dopustenog temperaturnog podrucja
moze unistiti akumulator i povecati opasnost
od pozara.

6. Servis

a)

-03-

Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osob-
lju uz uporabu originalnih rezervnih dije-
lova. Na taj nacin omogucava se siguran rad
uredaja.

Nikad ne skladistite oStecene
akumualtore. Sva odrzavanja akumulatora
mora obaviti proizvodag ili ovladtena servisna
sluzba.
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Sigurnosne napomene za tlaéne prskalice

* UPOZORENJE! Opasnost za zdravlje! °

Sredstva za zastitu bilja, unistavanje korova i
gnojiva mogu prilikom nestru¢nog rukovanja
uzrokovati zdravstvene poteskoce.

© Budite svjesni svih opasnosti koje mogu uzro- °

kovati materijali kojima se prska. Pridrzavajte
se svih natpisa na spremniku materijala

kojima se prska ili proizvodacevih informacija °

koje dolaze uz isporu¢eni materijal.
© Nemojte prskati tvari ¢ije opasnosti nisu poz-
nate.

® Nosite prikladnu osobnu zastitnu opremu, °

poput npr. zastitne maske.

® Izbjegavajte kontakt sa sredstvom za prskan- °

je. Pridrzavajte se napomena na spremniku
sredstva za prskanje. Ako je potrebno,
potrazite lije¢nicku pomoc.

® Sredstva za zastitu bilja smiju se koristiti °
na otvorenom samo ako se koriste u pol- °
joprivredne, Sumarske ili vrtlarske svrhe. o

Medutim, ne smiju se koristiti u ili direktno na

povrsinskim i obalnim vodama. °

®  Prikladnim mjerama sprijecite pristup djeci.
® Tla¢na prskalica nije prikladna za prskanje

tekucina iznad dopustene radne temperature °

od 40 °C kao ni za prskanje nagrizajuéih ,
korozivnih i zapaljivih tekuéina s plamistem
nizim od 55 °C. Isto tako se ne smije prskati
impregnacijskim sredstvima.

® Pozor! RasprSene zapaljive tekucine takoder °

su lako zapaljive na temp. iznad 55 °C.
e Zacepljene mlaznice ili sitne dijelove nemojte

ispuhavati ustima. °

e Zacepljene mlaznice ocistite samo priklad-
nom zicom ili sredstvom za &iSéenje.

® Sredstva koja prskate uvijek mijesajte i
obradujte sukladno uputama proizvodaca.

® Pripravite samo potrebnu koli¢inu tekucine za
prskanje.

® Punite je tako da nista ne iste€e niti ne prska °

natrag. Spremnik ¢vrsto zatvorite.

e Kada za punjenje spremnika koristite drugu
posudu za mjerenje umjesto namijenjene
mjerne ¢ase ili lijevka, ocistite je i isperite

temeljito nakon uporabe. Ako prethodno °

izmijeSate materijale za prskanje u posebnoj
posudi, isperite praznu posudu nakon upo-
rabe.

® Nemojte prskati po ljudima, Zivotinjama niti
vodi.

®  Prilikom prskanja sredstava za zastitu bilja i
pesticida uvijek nosite zastitnu odjecu jer prili-
kom prskanja nastaju sitne kapljice.

® Tijekom rada sredstvom za zastitu bilja ne-
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mojte jesti, pusiti ni piti.

Prilikom punjenja vode iz vodovodne mreze
crijevo za punjenje nemojte uranjati u
tekucinu koju prskate bez poduzimanja sigur-
nosnih mjera.

Uzimanje vode iz povrsinskih voda provodite
samo uz sluzbeno odobrenje, pri éemu treba
sprijeciti sva oneciséenja.

Obratite pozornost na smjer vjetra i nikad
nemojte prskati suprotno od smjera vjetra.
Izbjegavajte istjecanje tekucine koju prskate
na povrsine koje ne obradujete.

Nakon zavrSetka rada temeljito operite ruke

i lice.

Nakon svakog duzeg nekoristenja uredaja i
njegovog ponovnog pustanja u rad, uredaj
za prskanje treba provjeriti na eventualna
ostecenja.

Neispravne dijelove odmah zamijenite.
Koristite samo originalne rezervne dijelove.
Uredaj nemojte ostavljati izloZzen suncu bez
obzira na to je li napunjen ili ne.

Tijekom zime uredaj kompletno odistite i
osusite tako da ne moze doci do osteéenja
uslijed smrzavanja.

Ne mozemo preuzeti jamstvo za Stete na
uredaju koje bi nastale zbog nestruénog
popravka ili rukovanja odnosno u sluéaju
koritenja u podrucjima za koje nije namijen-
jen.

Otvaranje uredaja ili provodenje radova
odrzavanja dopusteno je samo kad je sprem-
nik rastlacen.

Pridrzavajte se listova sa sigurnosnim podaci-
ma za kemijske tvari i pripravke. U sredstva za
zastitu bilja spadaju npr. herbicidi, insekticidi,
fungicidi i regulatori rasta kao i tvari koje se
koriste kao aditivi za spomenuta sredstva u
svrhu promjene njihovih svojstava ili na¢ina
djelovanja.

Na pocetku svake sezone i kod redovite
uporabe uredaja barem jednom mjesec¢no
provjerite nepropusnost uredaja i funkcio-
nalnost svih dijelova tijekom rada i u polozaju
mirovanja.

Vazna napomena: Jaka opterec¢enja zbog
nacina rada (ukljuujuci transport do mjesta
koridtenja i Cuvanje u slu€aju nekoristenja),
utjecaji okoline (mjesto koridtenja i mjesto
Suvanja tijekom nekoristenja), nedostatno
odrzavanje i nedostatna njega mogu dovesti
do prijevremenog troSenja uredaja. Zbog
toga bi prije svake uporabe trebalo provjeriti
sigurnost i radnu sposobnost uredaja kao i
barem izvana prepoznatljive Stete.
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Stru¢njak mora provjeriti je li uredaj spreman
za sigurnu uporabu, osobito prilikom pojave
nedostataka koji bi mogli ugroziti sigurnost
rada.

Specijalne sigurnosne napomene

Prilikom izrade vodimo najvecu brigu o svakom
paketu akumulatora, da bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Celije akumulatora raspolazu vigestupanjskim
sigurnosnim napravama. Svaka celija najprije se
formira i snime se njezine elektri¢ne karakteris-
tike. Ovi podaci zatim se koriste, da bi se mogli
grupirati najbolji paketi akumulatora. Unatoé
svim mjerama sigurnosti kod rukovanja aku-
mulatorima uvijek je potreban oprez. Za sigu-
ran rad obavezno je potrebno obratiti paznju
na sljedece tocke.

Siguran rad zajaméen je samo s neostec¢enim
celijama. Pogres$no rukovanje vodi do
ostecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacdina koristenja i pogre$na njega glavni uzrok
oStecenja visokoucinskih akumulatora.

Napomene o akumulatoru

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj prilikom
isporuke nije napunjen. Prije prvog pustanja u
rad morate ga zbog toga napuniti.

2. U svrhu postizanja optimalne snage izbjega-
vajte potpuno praznjenje akumulatora! Aku-
mulator punite ¢esto.

3. Akumulator skladistite na hladnom mjestu,
najbolje na temp. od 15 °C i napunjen mini-
malno 40 %.

4. Akumulatori s ionima litija prirodno podlijezu
starenju. Najkasnije onda kad radni u¢inak
akumulatora bude iznosio samo 80 % is-
koristivosti, akumulator se mora zamijeniti.
Oslabljene celije u ostarjelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtjevima
za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu sigurnosti.

5. IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih izlazite goren-
ju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje celije
akumulatora. Naj¢eS¢i uzrok za potpuno
praznjenje paketa akumulatora predstavlja
dugo mirovanje odnosno nekoristenje
djelomi¢no ispraznjenog akumulatora.
Prekinite s radom ¢im snaga vidljivo popusti

ili pak reagira zastitna elektronika. Spremite
akumulator tek nakon potpunog punjenja.

8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrijavan-
ja i ostecenja ¢elija u unutradnjosti kucista
akumulatora, a da se pregrijavanje ne zapazi
izvana.

9. lzbjegavajte ostecenja i udarce!
Obavezno zamijenite akumulator koji Vam
je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je bio
izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako se njegovo
kugiste ¢ini neostedeno. Celije u unutragnjosti
akumulatora bogu biti ozbiljno oStecene.
Obratite takoder pozornost na informacije o
zbrinjavanju.

10. U slu€aju preopterecenja i pregrijavanja
integrirani zastitni sklop iskljucuje uredaj iz si-
gurnosnih razloga. Pozor! Kad zastitni sklop
iskljuci uredaj, vise nemojte pritiskati sklopku
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. To moze uzroko-
vati oStecenje akumulatora.

11. Koristite samo originalne akumulatore. Upo-
raba drugadijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda, eksplozije i pozara.

12. Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlaznosti zraka. Vlaga, kisa i velika
vlaznost zraka mogu dovesti do opasnih
ostecenja celija. Ne punite i ne radite s aku-
mulatorima koji su bili izlozeni vlazi, kisi ili
velikoj vlaZnosti zraka - odmah ih zamijenite!

13. Ako je vas uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz sigurnosnih razloga izvadi-
te je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene o punjacu i postupku punjenja

1. Obratite pozornost na podatke navedene
na tipskoj plo€ici punjaca. Prikljucite punjaé
samo na haponsku mrezu koja je navedena
na tipskoj plogici.

2. Zastitite punjac i kabele od oStecenja i oStrih
rubova. Elektricar treba obavezno zamijeniti
ostecene kabele.

3. Zaétitite punjac¢, akumulatore i uredaj od dje-
ce.

4. Ne koristite oSte¢ene punjace.

5. Ne koristite priloZzeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

6. Kod jacih opterecenja paket akumulatora
se zagrijava. Prije po€etka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

7. Nemojte prekomjerno puniti akumula-
tore! Obratite pozornost na maksimalna
vremena punjenja. Ova vremena vrijede
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10.

11.

12.

13.

samo za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili djelomié¢no napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomjerne
napunjenosti i osteéenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na punja¢ vise dana.
Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje smatrate da je od zadnjeg punjenja
proslo vise od 12 mjeseci. Velika je vjero-
jatnost da je akumulator ve¢ opasno ostecen
(potpuno ispraznjen).

Punjenje na temperaturi ispod 10 °C dovodi
do kemijskog ostecenja celije i moze uzroko-
vati pozar.

Nemojte koristiti akumulatore koji su se tije-
kom punjenja zagrijali jer bi akumulatorske
¢elije mogle biti opasno ostecene.

Nemoijte viSe koristiti akumulatore koji su se
tijekom punjenja izvitoperili ili deformirali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje plina,
Sistanje, pucketanje, ...)

Nemoijte u cijelosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prije-
vremenog starenja akumulatorskih celija.
Baterije nikad nemojte puniti bez nadzora!

Zastita od utjecaja okoline

1.

2.

Nosite prikladnu radnu odjeéu. Nosite
zastitne naocale.

Zastitite Vas akumulatorski uredaj i
punjaé od vlage i kise. Vlaga i kiSa mogu
dovesti do opasnog ostecenja Celija.

Ne koristite akumulatorski uredaj i punjac u
podrucju isparivanja i zapaljivih tekuéina.
Punja¢ i akumulatorske uredaje koristite
samo u suhom stanju i pri temperaturi okoline
od 10-40 °C.

Ne odlazite akumulatore na mjestima na
kojima bi temperatura mogla prijec¢i 40 °C,
naro€ito ne u vozilu parkiranom na suncu.
Zastitite akumulatore od pregrijavanja!
Preopterecenje, prekomjerna punjenost ili
sunceve zrake dovode do pregrijavanja i
oStecenja celija. Ne punite niti radite s aku-

mulatorima koji su bili pregrijani — obavezno ih

zamijenite.

Skladistenje akumulatora, punjaca i aku-
mulatorskih uredaja. Skladistite punjac i
Va$ akumulatorski uredaj samo u suhim pros-
torijama pri temperaturi okoline od 10-40 °C.
Akumulator s ionima litija skladistite na hlad-
nom i suhom mjestu pri 10-20 °C. Zastitite

ih od vlage u zraku i direktnog suncevog
zracéenja. Skladistite samo napunjene akumu-

latore (min. 40 %).

8. Sprijecite smrzavanje akumulatora s ionima
litija. Akumulatore koji su skladisteni duze od
60 minuta na temp. nizoj od 0°C treba zbrinuti
na mjestu za reciklazu.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
obzirom na elektrostati¢ko punjen-
je: Elektrostati¢ka praznjenja uzrokuju
ostecenja na zastitnoj elektronici i akumu-
latorskim ¢éelijama! Zbog toga izbjegavajte
elektrostati¢ko punjenje i nikad ne dodirujte
polove akumulatora!

Akumulatori i akumulatorski elektri€ni uredaiji
sadrze materijale koji su Stetni za okoli§. Akumu-
latore odnosno akumulatorske uredaje nemojte
bacati u kuéno smece.

Akumulator bi u svrhu struénog zbrinjavanja tre-
balo predati odgovaraju¢em sakupljaliStu takvog
otpada. Ako Vam takvo sakupljaliste nije poznato,
trebali biste se raspitati u opcinskoj upravi.

Za struéno slanje neispravnih / ostecenih litij
ionskih baterija obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu kod kojeg je
uredaj kupljen.

Prilikom slanja ili odlaganja akumulatora od-
nosno akumulatorskih uredaja pobrinite se

da se oni pojedinaéno zapakiraju u plasti¢éne
vrecice kako biste izbjegli kratki spoj i pozar!

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Opste bezbednosne napomene u vezi
elektricnih alata

Upozorenje

Proéitajte sve bezbednosne napomene,
uputstva, ilustracije i tehnicke podatke
dobijene s ovim elektriénim alatom. Zbog
nepridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava moze da dode do elektri¢nog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

Pojam koji je koris¢en u bezbednosnim na-
pomenama - ,elektri¢ni alat“ - odnosi se na
elektri¢ne alate koji rade na strujni pogon (s
mreznim kablom) i na akumulatorski pogon (bez
mreznog kabla).

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podruéje drzite ¢istim i radite
pod dobrom rasvetom. Nered ili neosvet-
lieno radno podrucje mogu da prouzroce
nesrece pri radu.

b) Nemojte raditi s elektroalatima u sredini
gde postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale prasinu ili pare.

c) Decuidruga lica drzite podalje za vreme
koriSéenja elektroalata. Kod promene
smera mozete da izgubite kontrolu nad
elektroalatom.

2. Elektricna bezbednost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora
odgovarati utiénic i. Na utikacu nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve izmene.
Nemojte koristiti adapterski utika¢
zajedno s uzemljenim elektroalatima.
Originalni utikaci i odgovarajuce utiénice
smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

b) lzbegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cevi, radijatora, peci i
frizidera. Postoji povecan rizik od elektricnog
udara, ako je Va$e telo uzemljeno.

c) Drzite elektroalate podalje od kise i
vlaznosti. Prodiranje vode u elektrouredaj
povecava rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne koristite kabl za nosenje ili veSanje
elektroalata, ili za izvlacenje utikaca iz
uti¢nice. Prikljucni kabl drzite podalje
od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova uredaja. Ostecen ili
zapetljan prikljuéni kabl povecava rizik od

elektricnog udara.

e) Ako radite s elektroalatom na otvorenom,
koristite samo produzne kablove koji
su podesni za kori§éenje na otvorenom.
Primena produznog kabla podesnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako ne moze da se izbegne rad
elektricnih alata u vlaznoj sredini, upot-
rebite zastitni strujni prekidac. Koris¢enje
zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od
elektricnog udara.

3. Bezbednost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sta €inite, a radu
s elektroalatom pristupite savesno. Ne
koristite elektroalat ako ste umorni ili pod
dejstvom droge, alkohola ili medikamena-
ta. Momenat nepaznje za vreme kori¢enja
elektroalata moZe da dovede do ozbiljnih
povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvek nosi-
te zastitne naocari. NoSenje li¢ne zastitne
opreme kao $to je maska za pra$inu, zastitne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita
za sluh, zavisno od vrste i nacina koris¢enja
elektroalata, smanijuje rizik od povreda.

c) lIzbegavajte nekontrolisano pustanje
u rad. Pre nego §to cete elektri¢ni alat
prikljuciti na napajanje strujom i/ili aku-
mulator, pre nego §to éete ga skinuti ili
nositi, proverite da li je iskljuéen. Ako
prilikom noSenja elektroalata imate prst na
prekidacu ili ako uklju¢en aparat prikljucite na
mrezu, moze doci do nesrece.

d) Pre nego Sto cete ukljuciti uredaj,
uklonite alate za podesavanije ili kljuceve
za zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotacionom delu elektroalata moze da
uzrokuje povrede.

e) lIzbegavajte nenormalne polozaje
tela. Pobrinite se za stabilan polozaj
i u svakom trenutku drzite balans. Na
taj na€in moci €ete bolje da kontroliSete
elektri¢ni uredaj u neogekivanim situacijama.

f) Nosite odgovaraju¢u radnu odec¢u. Ne
nosite Siroku odecu niti nakit. Kosu,
odecu i rukavice drzite Sto dalje od
pokretnih delova. Pokretni delovi mogu da
zahvate Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je mogucée da se montiraju naprave
za usisavanje i sakupljanje prasine, treba
da ih prikljucite i upotrebite na ispravan
nacin. Usisavanjem prasine mozete da
smanijite opasnosti koje nastaju zbog
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h)

stvaranja prasine.

Ne osecaijte se varljivo sigurnima i

ne ignorisite bezbednosna pravila za
elektri¢ne alate ¢ak i kada ste ve¢, nakon
mnogostruke upotrebe, upoznati sa
elektriénim alatom. Nemarno rukovanje
moze da dovede do teSkih povreda u deliéu
sekunde.

4. KoriScéenje i rukovanje elektri¢nim alatom

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Ne preopterecujte elektroalat. Koristite
alat koji je namenjen za Vas posao.
Odgovarajuéim elektroalatom radiéete bolje i
sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektroalat ¢iji je prekidac
neispravan. Elektroalat koji viSe ne moze da
popravi.

Pre nego Sto ¢ete obaviti podesavanja na
uredaju, zamenu delova pribora ili odlozZiti
elektroalat, izvucite utika¢ iz uti¢nice

i/ili uklonite akumulator. Takve mere
opreza smanjuju nekontrolisano pokretanje
elektroalata.

NekoriSceni elektroalat odlazite na mesto
van dohvata dece. Ne dozvolite koriSéenje
elektroalata licima koja nisu upoznata

s njegovim radom ili nisu procitala ova
uputstva. Elektroalati su opasni ako ih
koriste neiskusna lica.

Elektricne i namenske alate negujte
pazljivo. Proverite da li pokretni delovi
funkcionisu besprekorno i da li mozda
zapinju, da li su slomljeni ili oSteceni tako
da bi mogli da ugroze funkcionisanje
elektroalata. Pre kori§¢enja elektroalata,
ostecene delove predajte na popravku.
Uzrok mnogih nesreca je loSe odrzavanje
elektroalata.

Alate za rezanje trebate da ostrite i
Cistite. Pazljivo negovani alati za rezanje sa
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Elektroalat, pribor, namenske alate itd.
koristite u skladu s ovim uputstvima. Pri
tom obratite paznju na radne uslove i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamensko
koridc¢enje elektroalata moZze da dovede do
opasnih situacija.

Drske i njihove povrsine moraju da budu
suve i o¢iSéene od ulja i masti. Klizave
rucke i njihove povrdine onemogucéavaju
sigurno rukovanje i kontrolu nad
elektroalatom u nepredvidenim situacijama.

5. Koriséenje i rukovanje elektriénim alatom

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

Punite akumulatore samo u punja¢ima
koje preporuéuje proizvodac. Za punja¢
koji je preporu¢en za odredenu vrstu
akumulatora, postoji opasnost da se zapali,
ako se koristi s drugacijim akumulatorima.

U elektroalatima koristite samo za to
predvidene akumulatore. Upotreba
drugacijih akumulatora moze da uzrokuje
povrede i opasnost od pozara.

Akumulator koji ne koristite drzite podalje
od spajalica za papir, kovanog novca,
kljuceva, eksera, zavrtanja ili nekih drugih
sitnih metalnih predmeta koji mogu da
prouzroce premoscéivanje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata akumulatora
moze da uzrokuje zapaljenije ili vatru.

U slucaju pogresne primene iz akumu-
latora moze da istece teénost. Izbega-
vajte kontakt sa te¢noséu. Ako dode do
sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tecnost dospe u oéi, potrazite lekarsku
pomoc. Te¢nost koja izlazi iz akumulatora
moze uzrokovati iritacije koze ili opekotine.
Ne koristite oStecen ili promenjen
akumulator. Takvi akumulatori mogu da
reaguju na nepredviden nacin i prouzro¢e
vatru, eksploziju ili povrede.

Ne izlazite akumulator vatri niti visokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C mogu da prouzroce eksploziju.
Postujte sva uputstva za punjenje
akumulatora i nikad ne punite
akumulatorski alat van temperaturnog
podrucja koje je navedeno u uputstvima
za rukovanje. Pogresno punjenje ili punjenje
van dozvoljenog temperaturnog podrucja
moze da unisti akumulator i povecéa opasnost
od pozara.

6. Servis

a)

b)
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Svoj uredaj predajte na popravak samo
kvalifikovanom struénom personalu uz
koriséenje originalnih rezervnih delova.
Na taj na¢in omogucava se siguran rad
uredaja.

Nikad ne odrzavajte oSteé¢ene
akumualtore. Bilo kakvo odrzavanje
akumulatora mora da obavi proizvodag ili
ovlastena servisna sluzba.
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Bezbednosne napomene za uredaj za prskan-

je pod pritiskom

°* UPOZORENJE! Opasnost po zdravlje!
Sredstva za zastitu bilja, uniStavanje korova i
te¢na dubriva mog da zbog nestru¢nog ruko-
vanja izazovu zdravstvene poteskoce.

® Budite svesni svih opasnosti koje mogu da
uzrokuju materijali koje prskate. Pridrzavajte
se svih natpisa na spremniku materijala za
prskanije ili proizvodacevih informacija koje
dolaze uz isporu¢eni materijal.

© Nemojte da prskate tvari Cije opasnosti nisu
poznate.

® Nosite odgovarajucu li¢nu zastitnu opremu
kao npr. zastitnu masku.

® |zbegavajte kontakt sa sredstvom za prskan-
je. Pridrzavajte se napomena na spremniku
sredstva za prskanje. Ako je potrebno,
potrazite pomoc¢ lekara.

® Sredstva za zastitu biljaka smeju da se
primenjuju samo na otvorenim povrSinama
ukoliko se one koriste kao poljoprivredna,
Sumarska dobra ili baste. Medutim, ne sme-
ju da se koriste u ili u neposrednoj blizini
povrSinskih voda i na obalnom podrugju.

® Odgovaraju¢im merama treba da se spreci
pristup deci.

o Uredaj za prskanje pod pritiskom nije po-
desan za prskanje te¢nosti iznad dozvoljene
radne temperature od 40 °C kao i te¢nosti
koje sadrze kiseline, nagrizaju ili su zapaljive
na temperaturi paljenja nizoj od 55 °C. Isto
tako ne smeju da se prskaju sredstva za im-
pregnaciju.

® Paznja! Rasprsene zapaljive te¢nosti takode
su lako zapaljive na temperaturi iznad 55 °C.

® Zacepljene mlaznice ili sitni delovi ne smeju
da se izduvavaju ustima.

® Zacepljene mlaznice Cistite odgovaraju¢om
zicom ili sredstvom za ¢iScéenje.

® Sredstva za prskanje uvek mesajte i
obradujte prema uputstvima proizvodaca.

®  Pripremite samo onoliko te¢nosti za prskanje
koliko je potrebno.

® Sipajte je u spremnik tako da nista ne prospe-
te i ne poprskate. Spremnik ¢vrsto zatvorite.

e Kada za punjenje spremnika koristite drugu
posudu za merenje umesto namenjene mer-
ne ¢ase ili levka, temeljito je oCistite i isperite
nakon upotrebe. Ako prethodno izmeSate
materijale za prskanje u posebnoj posudi, is-
perite praznu posudu nakon upotrebe.

© Nemojte prskati po ljudima, Zivotinjamaili
vodi.

o Kod prskanja sredstava za zastitu biljaka i
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protiv Steto€ina uvek nosite zastitnu odecu,
jer tokom prskanja nastaju sitne kapljice.
Tokom rada sa sredstvom za zastitu biljaka
nemojte jesti, pusiti ni piti.

Kod punjenja iz vodovodne mreze nemojte da
uranjate crevo za punjenje bez da preduzme-
te mere zastite od prskanja te€¢nosti.
Uzimanje vode iz povrsinskih voda sme da
se vr§i samo u skladu sa sluzbenim odobren-
jem pri éemu treba da se sprece bilo kakva
zagadenja.

Obratite paznju na smer vetra i nikada ne-
mojte da prskate suprotno od smera vetra.
Izbegavajte da te¢nost koju prskate dospe na
povrsine koje ne obradujete.

Nakon svr8etka rada temeljito operite ruke i
lice.

Nakon svakog duzeg perioda nekoriscenja i
kod novog pustanja u rad, morate da ispitate
uredaj na eventualna ostecenja.

Neispravne delove odmah zamenite.

Koristite samo originalne rezervne delove.
Uredaj, bilo pun ili prazan, nemojte da ostavl-
jate na suncu.

Tokom zime u celosti o€istite uredaj i Cuvajte
ga na suvom mestu tako da ne nastanu
ostecenja zbog smrzavanja.

Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje

bi mogle prouzrogiti nestruéne popravke i
nestruéno rukovanje, odnosno koje nastanu
u slu¢aju koris¢enja na podrucjima za koje
uredaj nije namenjen.

Otvaranje uredaja ili radovi odrzavanja
dozvoljeni su samo kad spremnik nije pod
pritiskom.

Pridrzavajte se listova sa bezbednosnim pod-
acima za hemijske tvari i preparate. U sredst-
va za zastitu biljaka spadaju npr. herbicidi,
insekticidi, fungicidi, regulatori rasta kao i tvari
koje se koriste zajedno s pomenutim sredst-
vima kako bi se promenila njihova svojstva ili
nacin dejstvovanja.

Na pocetku svake sezone i kod redovnog
koriséenja proverite najmanje jednom
mesec€no zaptivenost uredaja i ispravno funk-
cionisanje svih delova tokom rada i u polozaju
mirovanja.

Vazna napomena: Veliko opterec¢enje

zbog nacina rada (uklj. transport do mesta
koriséenja i uvanja u slu¢aju nekorisc¢enja),
uticaji okoline (mesta koriSéenja i Cuvanja u
slu€aju nekoriséenja), nedovoljno odrzavanje
i nega mogu uzrokovati prevremeno troSenje
uredaja. Stoga se pre svake upotrebe mora
proveriti bezbednost uredaja spremnog
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za rad, barem $ta se ti¢e spolja vidljivih
ostecenja.

Stru¢njak mora da prekontroliSe da li je uredaj
spreman za sigurnu upotrebu, posebno
prilikom pojave nedostataka koji bi mogli da
ugroze radnu bezbednost.

Specijalne bezbednosne napomene
Prilikom izrade svakom paketu akumulatora da-
jemo najvecu paznju kako bi Vam oni mogli dati

8.

maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Akumulatorske celije imaju viSestepene sigur-
nosne naprave. Svaka éelija prvo se formatira i

snime se njene elektri¢ne karakteristike. Ovi pod-
aci se zatim koriste za grupiranje najboljih paketa
akumulatora. Uprkos svim bezbednosnim me-
rama kod rukovanja akumulatorima uvek je

potreban oprez. Za bezbedan rad obavezno je

potrebno obratiti paznju na sledece tacke.
Bezbedan rad je zagarantovan samo sa

10.

neostecenim celijama! Pogresno rukovanje
vodi do ostecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina koris¢enja i pogresna nega glavni uzrok
oStecenja visokoefikasnih akumulatora.

Napomene u vezi akumulatora

1.

Paket akumulatora za ovaj uredaj ne dobija
se isporukom u napunjenom stanju. Stoga
morate da ga pre prvog pustanja uredaja u
rad napunite.

Za postizanje optimalne snage akumulatora
izbegavaite praznjenje do kraja! Cesto punite
svoj akumulator.

Akumulator uvajte na hladnom mestu, naj-
bolje na temp. od 15 °C i napunjen minimalno
40 %.

Akumulatori sa jonima litijuma prirodno
podlegaju starenju. Najkasnije onda kada
radni u¢inak akumulatora iznosi samo 80 %
iskoristivosti, akumulator se mora zameniti.
Oslabljene celije u ostarelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtevima

za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu bezbednosti.

IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

Ne spaljujte akumulatore niti ih ne izlazZite go-
renju.

Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje celije akumula-
tora. Najcesc¢i uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekori§éenje delimi¢no

11.

12.

13.

ispraznjenog akumulatora. Prekinite sa ra-
dom ¢im snaga vidljivo oslabi ili kad reaguje
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
kada se potpuno napuni.

Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrevanja i
ostecenja celija u unutradnjosti kucista aku-
mulatora, bez da se pregrevanje opazi spolja.
Izbegavajte osteéenja i udarce!
Obavezno zamenite akumulator koji Vam

je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je

bio izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako njeg-
ovo kuciste izgleda neosteéeno. Celije u
unutras$njosti akumulatora bogu da budu
ozbiljno osteéene. Obratite takode paznju na
informacije o odlaganju u otpad.

U slu€aju preopterecenja i pregrevanja in-
tegrisani zastitni sklop isklju€uje uredaj iz
bezbednosnih razloga. Paznja! Kada zastitni
sklop iskljuci uredaj, vise ne pritiskajte
prekidac¢ za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje. To
moze da uzrokuje oStecenje akumulatora.
Koristite samo originalne akumulatore. Upot-
reba drugadijin akumulatora moze uzrokovati
povrede; eksploziju i opasnost od pozara.
Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlage vazduha. Vlaga, kisa i velika
vlaznost vazduha mogu da dovedu do opas-
nih ostecenja celija. Ne punite i ne radite sa
akumulatorima koji su bili izlozeni vlazi, kisi ili
velikoj vlaznosti vazduha - odmah ih zameni-
te!

Ako je vas uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz bezbednosnih razloga iz-
vadite je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene u vezi uredaja za punjenje i pos-
tupku punjenja
1
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Obratite paznju na podatke navedene na tab-
lici s oznakom tipa punjac¢a. Prikljucite punja¢
samo na haponsku mrezu koja je navedena
na tablici.

Zastitite punjac i kablove od oSteéenja i 0Strih
ivica. Elektricar treba obavezno da zameni
ostecene kablove.

Zastitite punja¢, akumulatore i uredaj od
dece.

Ne koristite oSte¢ene punjace.

Ne koristite prilozeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

Kod jacih opterecenja paket akumulatora

se zagrejava. Pre pocetka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.
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7. Nemojte da prekomerno punite akumula-

tore!

Obratite paznju na maksimalna vreme-

na punjenja. Ova vremena vrede samo

za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili delimiéno napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomerne
napunjenosti i ostecenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na uredaj za punjenje
viSe dana.

8. Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje pretpostavljate da je od zadnjeg
punjenja proslo vise od 12 meseci. Velika
je verovatnoca da je akumulator ve¢ opasno
ostecen (potpuno ispraznjen).

9. Punjenje na temperaturi nizoj od 10 °C dovodi
do hemijskog ostecenja Celije i moze uzroko-
vati pozar.

10. Ne koristite akumulatore koji su se tokom
punjenja zagrejali, jer bi akumulatorske Celije
mogle biti opasno ostecene.

11. Nemojte viSe koristiti akumulatore koji su se
tokom punjenja izvitoperili ili deformisali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje gasa,
Sistanje, krckanje, ...)

12. Nemojte u potpunosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prev-
remenog starenja akumulatorskih celija.

13. Nikada namoijte puniti baterije bez nadzora!

Zastita od uticaja okoline

1. Nosite odgovarajuc¢u radnu odecu. Nosite
zastitne naocari.

2. Zastitite svoj akumulatorski uredaj i
punjac od vlaznosti i kiSe. Vlaznost i kisa
mogu da dovedu do opasnog ostecenja
Celija.

3. Ne koristite akumulatorski uredaj i punjac u
podrucju isparivanja i zapaljivih te¢nosti.

4. Punja¢ i akumulatorske uredaje koristite
samo u suvom stanju i na temperaturi okoline
od 10-40 °C.

5. Ne odlazite akumulatore na mestima na koji-
ma bi temperatura mogla biti ve¢a od 40 ° C,
narocito ne u vozilu parkiranom na suncu.

6. Zastitite akumulatore od pregrevanja!
Preopterecéenje, prevelika napunjenost
ili suncevi zraci dovode do pregrevanja i
oStecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrejani — obavezno
ih zamenite.

7. Skladistenje akumulatora, punjaca i
akumulatorskih uredaja. Skladistite uredaj
za punjenje i akumulatorski uredaj samo u

suvim prostorijama na temperaturi okoline
od 10-40 °C. Akumulator sa jonima litijuma
skladistite na hladnom i suvom mestu na
temp. od 10-20 °C. Zastitite ih od vlaznosti
u vazduhu i direktnog suncevog zraenja.
Skladistite samo napunjene akumulatore
(min. 40 %).

8. Sprecite smrzavanje akumulatora sa jonima
litjuma. Akumulatori koji su skladiSteni duze
od 60 minuta na temp. nizoj od 0 °C treba da
se odloze na mesto za reciklovanje.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
s obzirom na elektrostati¢ko punjenje:
ElektrostatiCka praznjenja uzrokuju ostecenja
na zastitnoj elektronici i akumulatorskim
¢elijama! Stoga izbegavajte elektrostaticko
punjenje i nikad ne dodirujte polove akumula-
tora!

Akumulatori i akumulatorski elektri€ni uredaiji
sadrze materijale koji su Stetni za Zivotnu sredinu.
Akumulatore odnosno akumulatorske uredaje
nemojte bacati u kucni otpad.

U svrhu struénog odlaganja u otpad akumulator bi
trebalo da se odveze na odgovarajuce sabiraliste
takvog otpada. Ako Vam takvo sabiraliste nije
poznato, trebalo bi da se raspitate u opstinskoj
upravi.

Za strucno slanje neispravnih/ostecenih liti-
jum jonskih baterija obratite se nasoj sluzbi
za korisnike ili prodajnom mestu gde je
uredaj kupljen.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumula-
torskih uredaja pobrinite se da ih zapakujete
pojedinaéno u plasti¢ne kesice!

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.

-101-

SiHi_Akku_Druckspruehgeraet_SPK13.indb 101

20.01.2021 09:36:54



0Ogédlne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

OSTRZEZENIE

Zapoznac sig z trescig wszystkich
wskazéwek bezpieczenstwa, instrukciji,
rysunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej
wymienionych instrukcji moze spowodowaé
porazenie pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosimy zachowacé na przysztos¢é wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzie”
odnosi sie do narzedzi zasilanych sieciowo (z
przewodem zasilania) bgdz do narzedzi zasila-
nych akumulatorowo (bez przewodu sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Miejsce pracy utrzymywac w czystosci.
Nieporzadek i zte oswietlenie miejsca pracy
moga prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac elektronarzedziem
w zagrozonym eksplozjg otoczeniu, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazow i
pytow. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
moga zapali¢ kurz i opary.

c) W trakcie pracy z elektronarzedziami
dzieci i inne osoby powinny przebywac¢ z
dala od obszaru pracy. Odwrécenie uwagi
od wykonywanej pracy moze spowodowac
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowacé do
kontaktu. Wtyczka nie moze by¢ w zaden
sposdb zmieniona. Nie stosowaé¢ wty-
czki adaptacyjnej razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Nie zmienione wtyczki
i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem.

b) Unika¢ zetknigcia czesci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Kiedy Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pradem .

c) Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig. Wniknigcie wody do urzadzenia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie stosowac przewodu zasilania
do celéw, do ktorych nie jest on
przeznaczony. Nigdy nie uzywaé
przewodu do przenoszenia lub
zawieszenia elektronarzedzia ani nie
ciggnac za przewod, aby wyciagnaé
wtyczke z gniazda wtykowego. Chronié
przewdd zasilania przed wysokimi
temperaturami, kontaktem z olejami,
ostrymi krawedziami lub ruchomymi
czesciami urzadzenia. Uszkodzony lub
poplatany przewdd zasilania zwieksza ryzyko
porazenia pragdem.

e) Praca z elektronarzedziem na zewnatrz
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do pracy na zewnatrz
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

f) Jezeli uzycie elektronarzedzia w wilgot-
nym otoczeniu jest konieczne, nalezy
uzy¢ wytgcznika ochronnego pradowego.
Uzycie wytacznika ochronnego pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowaé ostroznos¢, uwazaé na
to, co sie robi i porusza¢ sie z rozwaga
przy pracy z urzadzeniem. Nie uzywaé
urzadzenia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzia moze prowadzic¢
do powaznych zranien.

b) Zawsze nosic¢ okulary ochronne oraz
wyposazenie ochronne. Nalezy nosic¢
odziez wyposazenie ochronne, takie jak
maske ochronng, obuwie antyposlizgowe,
kask lub nauszniki w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza to
ryzyko zranienia.

c) Unikaé¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci
i/ lub akumulatora, jego podniesieniu
lub przeniesieniem upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest wytaczone. Jesli pod-
czas przenoszenia majg Panstwo palce na
wigczniku lub urzgdzenie jest wtgczone do
pradu, moze dojs$¢ do wypadku.

d) Przed uruchomieniem elektronarzedzia
usung¢ wszelkie uzyte do nastawienia
urzadzenia narzedzia lub klucze do srub.
Narzedzie lub klucz, ktéry znajdzie sie w
obracajagcej sig czgsci elektronarzedzia,
moze spowodowac obrazenia.
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Unika¢ nienaturalnych pozyciji ciata.
Dbac o pewng postawe i utrzymywac
réwnowage podczas pracy. Dzieki

temu moga Panstwo lepiej kontrolowac
elektronarzedzie w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednia odziez ochronna.
Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii.
Utrzymywac wtosy, ubranie i rekawice z
dala od ruchomych czesci urzadzenia.
Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zahaczy¢ sie o poruszajgce sie czesci.
Jesli istnieje mozliwos¢é zamontowania
elementéw pochtaniajacych i
zbierajacych pyt, nalezy zawsze je
podtaczyé i uzywac zgodnie z instrukcja.
Uzycie przytgcza do odsysania pytu
zmniejsza niebezpieczenstwo wywotane
przez pyt.

Nigdy nie lekcewazy¢ istniejacych
zagrozen i nie ignorowaé

zasad bezpieczenstwa pracy z
elektronarzedziami, nawet jesli ma sig
duze doswiadczenie w pracy z danym
elektronarzedziem. Nawet najkrétsza chwila
nieuwagi moze byc przyczyna cigzkich
obrazen.

Uzytkowanie i przechowywanie
elektronarzedzia

Nie przecigzac elektronarzedzia. Do
pracy uzywac¢ odpowiednich do tego
celu elektronarzedzi. Odpowiednie
elektronarzedzie stosowane we wskazanym
zakresie wydajnosci zapewnia lepszg i
bezpieczniejsza prace.

Nie uzywac elektronarzedzia, jesli ma
ono uszkodzony wtacznik. Urzadzenie,
ktérego nie mozna wtaczyc¢ ani wytgczyc jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
Przed przystgpieniem do dokonywania
ustawien urzadzenia, wymiang czgsci
osprzetu lub odtozeniem elektronarzedzia
nalezy wyciagnaé wtyczke z gniazdka i/
lub wyjaé akumulator. Te $rodki ostroznosci
zapobiegajag nieoczekiwanemu wigczeniu
urzadzenia.

Nieuzywane elektronarzedzia
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Osoby, ktére nie znaja
wiasciwej obstugi urzadzenia lub

nie przeczytaly tej instrukciji, nie
powinny uzywac tego elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli s
uzywane przez niedoswiadczone osoby.

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)
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Starannie dbac o elektronarzedzia i
narzedzia robocze. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci funkcjonuja bez
zarzutu, nie zakleszczajg sie, czy

nie sa ztamane lub uszkodzone, co
mogtoby wptyngé na funkcjonowanie
elektronarzedzia. Przed uzyciem
elektronarzedzia nalezy naprawié
uszkodzone czesci. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest niewtasciwg
konserwacjg urzadzenia.

Narzedzia tngce powinny by¢ zawsze
naostrzone i czyste. Wiasciwie
pielegnowane urzadzenia tngce z
naostrzonym ostrzem rzadziej sie
zakleszczajg i s tatwiejsze do prowadzenia.
Uzywac elektronarzedzia oraz jego
osprzetu, narzedzi roboczych itp. zgodnie
ze wskazowkami. Zwracaé przy tym
uwage na warunki pracy i wykonywane
czynnosci. Wykorzystanie narzedzi do
celéw innych niz jest to przewidziane moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Uchwyty i powierzchnie, za ktére
trzymane jest urzadzenie, muszg by¢é
zawsze suche, czyste i nie powinno byé
na nich $ladéw oleju lub smaru. Sliskie
uchwyty i powierzchnie uniemozliwiajg
bezpieczng obstuge urzadzenia i kontrole
nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Zastosowanie i dziatanie narzedzi akumu-
latorowych

Do tadowania akumulatoréw uzywacé
wytacznie tadowarek, ktére zostaty
polecone do tego celu przez producenta.
Uzycie tadowarki przeznaczonej tylko do
okreslonego rodzaju akumulatoréw grozi
pozarem, jesli jest uzywana z niewtasciwymi
akumulatorami.

Uzywac¢ wytgcznie akumulatorow
przewidzianych od uzycia w danym
elektronarzedziu. Uzycie innego rodzaju
akumulatoréw grozi pozarem i obrazeniami.
Nieuzywane akumulatory trzymacé

z daleka od spinaczy, monet,

kluczy, igiet, Srub i innych drobnych
metalowych przedmiotow, ktére moga
by¢ przewodnikami. Zwarcie miedzy
akumulatorami moze prowadzi¢ do oparzen i
powstania ognia.

W przypadku ztego zastosowania z aku-
mulatora moze wyptywac ciecz. Unikaé
kontaktu z tg ciecza. W razie przypad-
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kowego kontaktu, zabrudzone miejsca
obmy¢ woda. Jesli ciecz dostanie sig do
oka dodatkowo zasiggna¢ porady lekar-
za. Wyptywajgca z akumulatora ciecz moze
prowadzi¢ do oparzen skory.

e) Nigdy nie uzywaé akumulatora, jesli jest
uszkodzony lub jesli wykonano w nim
jakiekolwiek zmiany. Akumulatory, ktére
sg uszkodzone lub w ktérych wprowadzono
zmiany, moga reagowac w nieprzewidziany
sposodb i spowodowac pozar, wybuch lub
obrazenia.

f) Nigdy nie dopusci¢ do kontaktu
akumulatora z ogniem ani nie wystawia¢
go na oddziatywanie zbyt wysokich
temperatur. Ogien lub temperatura
przekraczajgca 130°C moga by¢ przyczyna
eksplozji.

g) Przestrzega¢ wszystkich instrukcji
odnosnie tadowania. Nigdy nie tadowac¢
akumulatora lub narzedzia akumulatorowego
przy temperaturze wykraczajacej poza
wskazany w instrukcji dozwolony zakres
temperatur. Nieprawidtowe tadowanie lub
tadowanie w niewtasciwej temperaturze
moga spowodowac zniszczenie akumulatora i
zwigkszajg niebezpieczenstwo pozaru.

6. Serwis

a) Naprawy urzadzenia dokonywac jedynie
w autoryzowanym serwisie i tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci. Dzigki temu
zagwarantowane jest, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia nie ulegto zmianie.

b) Nigdy nie prébowaé naprawiaé
uszkodzonych akumulatorow. Wszelkie
prace konserwacyjne akumulatoréw powinny
by¢ wykonane wytgcznie przez producenta
lub autoryzowane punkty serwisowe.

Wskazowki bezpieczernistwa odnosnie pracy z

opryskiwaczami ciSnieniowymi

* OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo dla
zdrowia! Srodki ochrony roslin, herbicydy i
ptynne nawozy, gdy sg nieprawidtowo stoso-
wane, moga by¢ przyczyng szkdd zdrowot-
nych.

® Nalezy zawsze by¢ swiadomym wszelkich
zagrozen, ktore zwigzane sg z rozpylaniem
danej substanciji. Przestrzegac¢ wszystkich
oznaczen umieszczonych na zbiorniku roz-
pylanego srodka oraz wszystkich informaciji
producenta srodka, ktére zostaty zatgczone
do opakowania.

® Nigdy nie rozpylaé substanciji, co do ktérych
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nie dysponuje sig informacjami odnosnie po-
tencjalnych zagrozen.

Nosi¢ zawsze odpowiedni sprzet ochrony
osobistej, np. maske ochronng.

Unika¢ kontaktu z srodkiem do opryskiwania.
Przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek
umieszczonych na opakowaniu rozpylanego
srodka. W razie potrzeby zwrdcié sie o pomoc
lekarska.

Srodki ochrony roslin moga byé stosowane
tylko na otwartych terenach eksploatowanych
do celéw rolniczych, lesnych lub ogrodni-
czych. Zabrania sig stosowania tych srodkow
w S$rédlgdowych wodach powierzchniowych
oraz w wodach przybrzeznych ani w ich
bezposrednim otoczeniu.

Przy pomocy odpowiednich srodkéw
wykluczy¢ mozliwos¢ dostepu do urzadzenia
przez dzieci.

Opryskiwacz ci$nieniowy nie nadaje sie do
rozpylania cieczy powyzej dopuszczalnej
temperatury roboczej (40°C) ani do rozpy-
lania cieczy zrgcych, zawierajgcych kwasy
lub cieczy palnych o temperaturze zaptonu
ponizej 55°C. Zabrania sie rowniez rozpylania
Srodkow do impregnaciji.

Uwaga! Rozpylone ciecze palne sg fatwo
zapalne rowniez przy temperaturze zaptonu
powyzej 55°C.

Nigdy nie przedmuchiwac ustami zapchanych
dyszy ani innych drobnych czesci.

Zapchane dysze nalezy oczysci¢ odpo-
wiednim drutem do dysz lub odpowiednim
Srodkiem czyszczgcym.

Rozpylane srodki nalezy zawsze mieszaé i
przygotowywac scisle wedtug instrukcji pro-
ducenta.

Przygotowac tylko takg ilo$¢ rozpylanej cie-
czy, ktéra odpowiada faktycznym potrzebom.
Podczas napetniania zadbac o to, aby wle-
wany do zbiornika srodek si¢ nie rozlat ani
nie rozpryskat. Starannie zamkna¢ zbiornik z
ptynem.

Jezeli do napetniania uzyto leja lub innego
pojemnika do mieszania niz zatgczona mi-
arka, nalezy po uzyciu je starannie oczyscic¢

i wyptukac. Jezeli srodki do opryskiwania
zostaty zmieszane w osobnym zbiorniku,
nalezy ten zbiornik po opréznieniu starannie
wyptukac.

Nigdy nie rozpyla¢ srodkéw w kierunku oséb,
zwierzat lub wod.

Podczas rozpylania srodkéw ochrony

roslin lub pestycydéw zawsze nosi¢ odziez
ochronng, poniewaz podczas rozpylania
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powstajg drobne krople.

® Nigdy podczas pracy z srodkami ochrony
roslin nie jes¢, nie pi¢ i nie palic.

® Podczas napetniania wody z wodociggu
nigdy nie zanurza¢ weza w przeznaczonej do
opryskiwania cieczy bez zachowania odpo-
wiednich srodkoéw bezpieczenstwa.

© Pobieranie wody z wéd powierzchniowych
dopuszczalne jest wytgcznie po uzyska-
niu zezwolenia od odpowiedniego urzedu
i pod warunkiem wykluczenia wszelkich
zanieczyszczen.

e Zwrdécié uwage na kierunek wiatru i nigdy nie
opryskiwac¢ pod wiatr. Nie dopuscic¢ do tego,
aby wiatr zwiewat rozpylang substancje na
inne powierzchnie niz te przeznaczone do
opryskiwania.

® Po zakonczeniu pracy starannie umyc¢ rece i
twarz.

o Jezeli opryskiwacz nie byt uzywany przez
dtuzszy czas i przy ponownym uruchomieniu,
nalezy sprawdzi¢ czy opryskiwacz nie jest
uszkodzony.

® Natychmiast wymieni¢ uszkodzone czegsci.

® Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

® Nigdy pozostawia¢ urzgdzenia na stoncu,
nawet gdy jest ono opréznione.

® Przed zimg urzadzenie catkowicie oczyscic¢
i pozostawi¢ do wyschniecia, aby zapobiec
szkodom na skutek mrozow.

® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody wynikajgce z wykonanych
nieprawidtowo napraw, zastosowania
niezgodnego z przeznaczeniem lub
nieprawidtowej obstugi.

® Otwieranie urzadzenia i prace konserwacyjne
sg dozwolone wytgcznie po spuszczeniu
ci$nienia ze zbiornika.

® Przestrzega¢ wskazowek podanych w kar-
tach charakterystyki substancji chemicznych
i preparatéw. Do $rodkéw ochrony roslin
zaliczane sg m.in. herbicydy, insektycydy,
fungicydy i regulatory wzrostu roslin oraz
substancje, ktore przeznaczone sg do uzycia
z tymi preparatami w celu modyfikowania ich
wiasciwosci lub sposobu dziatania.

® Zawsze przed rozpoczeciem sezonu oraz
przy regularnym uzyciu co najmniej raz
na miesigc wykonaé kontrole szczelnosci
urzgdzenia i sprawdzi¢ poprawno$c¢ dziatania
wszystkich cze$ci podczas pracy urzgdzenia
oraz w stanie spoczynku.

* Wazna wskazowka: Silne obcigzenia na
skutek sposobu eksploataciji (tagcznie z
transportem do miejsca eksploatacji oraz

przechowywaniem, gdy urzgadzenie nie jest
uzywane), oddziatywania otoczenia (miejsca
eksploataciji i miejsca przechowywania, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane), niedostateczna
konserwacja i pielegnacja urzadzenia mogag
by¢ przyczyna przyspieszonego zuzycia
urzgdzenia. Z tego powodu zaleca si¢ przed
kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy stan tech-
niczny urzgdzenia umozliwia prawidtowg i
bezpieczng eksploatacje, a przynajmniej
sprawdzi¢ czy nie sg widoczne z zewnatrz
uszkodzenia urzadzenia.

W szczegdlnosci w razie wystgpienia

wad majgcych potencjalny wptyw na
bezpieczenstwo urzadzenia, nalezy zlecic¢
kontrole specjaliscie, aby stwierdzi¢ czy
nadal mozliwa jest bezpieczna eksploatacja
urzadzenia.

Specjalne wskazéwki bezpieczerstwa

Przy budowie akumulatoréw doktadamy
wszelkich staran, aby méc przekazaé Panstwu
akumulator z maksymalng iloscig energii,
zywotnoscia i bezpieczenstwem. Cele aku-
mulatora posiadajg wielostopniowe elementy
zabezpieczajgce. Kazda poszczegolna cela jest
najpierw formatowana, a jej krzywe znamionowe
sg zapisywane. Dane te sg nastepnie wykorzy-
stywane, aby mozna byto pogrupowac¢ mozliwie
najlepsze akumulatory. Pomimo wszelkich
srodkéw bezpieczenstwa zawsze wymagana
jest ostrozno$é w obchodzeniu sig z aku-
mulatorami. W czasie eksploataciji nalezy
przestrzegaé nastepujacych punktow.
Bezpieczna eksploatacja zapewniona jest
wytacznie przy nieuszkodzonych celach.
Nieodpowiednie uzywanie prowadzi do usz-
kodzenia cel.

Uwaga! Analizy potwierdzaja, ze nieodpo-
wiednie uzywanie i zta pielegnacja sg gtéwng
przyczyng powstawania uszkodzen przez zbytnie
przecigzenie akumulatora.

Wskazéwki do akumulatora

1. Akumulator urzgdzenie akumulatorowego w
dostawie nie jest natadowany. Dlatego przed
pierwszym uruchomieniem akumulator musi
zostac¢ natadowany.

2. W celu uzyskania optymalnej mocy akumu-
latora unika¢ cykli catkowitego roztadowania!
Nalezy czesto tadowac¢ akumulator. Akumula-
tor przechowywaé w chtodnym pomieszcze-
niu, najlepiej w temperaturze 15°C, powinien
on by¢ takze natadowany przynajmniej w
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40%.

Akumulatory litowo-jonowe podlegaja
procesowi naturalnego starzenia sig. Aku-
mulator musi by¢ wymieniony najpdzniej
wtedy, gdy jego wydajnos¢ odpowiada tylko
80% stanu pierwotnego. Ostabione cele w
przestarzatym akumulatorze nie spetniajg wy-
sokich wymagan w stosunku do wydajnosci i
stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Nie wrzucaé zuzytych akumulatoréw do og-
nia. Niebezpieczeristwo wybuchu!

Nie podpalac i nie wystawia¢ akumulatorow
na oparzenia.

Nie roztadowywaé catkowicie akumula-
torow! Catkowite roztadowanie uszkadza
cele akumulatora! Najczegstszg przyczyng
catkowitego roztadowania akumulatora jest
dtugie przechowywanie, wzgl. nieuzywanie
czesciowo roztadowanego akumulatora.
Zakonczy¢ prace, jak tylko moc jest widocznie
stabsza lub jesli elektronika zabezpieczajgca
sygnalizuje wytgcznie. Akumulator
przechowywac po catkowitym natadowaniu.
Akumulatory wzgl. urzadzenie chronié
przed przecigzeniem! Przecigzenie prowad-
zi szybko do przegrzania i uszkodzenia cel we
wnetrzu obudowy akumulatora, nie wywotujgc
wyraznego przegrzania.

Unikac¢ uszkodzen i uderzen! Niezwtocznie
wymienia¢ akumulatory, ktére upadty z
wysokosci ponad jednego metra lub ktére
zostaty mocno uderzone, takze, jesli obu-
dowa akumulatora wyglada na uszkodzona.
Cele akumulatora w jej wnetrzu moga by¢
powaznie uszkodzone. Przestrzegac infor-
macji dotyczacych utylizaciji.

W przypadku przecigzenia i przegrzania ze
wzgleddw bezpieczenstwa odtgczyc¢ zintegro-
wane wytgczanie ochronne urzadzenia. Uwa-
ga! Nie uzywaé juz wiacznika/wytacznika, jesli
wytgczanie ochronne odtgczyto urzadzenie.
To moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumu-
latora.

Stosowac tylko oryginalne akumulatory.
Uzycie innych akumulatoréw moze prowadzié¢
do zranien, eksplozji i powstania pozaru.
Chroni¢ akumulator przed wilgocia,
deszczem i wysokg wilgotnoscig powie-
trza. Wilgo¢, deszcz i wysoka wilgotnosé
powietrza moga by¢ przyczyna niebezpie-
cznych uszkodzen ogniw. Nie tadowaé lub

nie pracowac z akumulatorami, ktore byty
wystawione na dziatanie wilgoci, deszczu lub
wysokiej wilgotnosci powietrza — niezwtocznie
wymieni¢ je na nowe!

13.

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w wyj-
mowany akumulator, nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa wyjac go z urzadzenia po
zakonczeniu pracy.

Wskazowki do tadowarki i przebieg tadowania

1.

10.

11.

12.
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Zwrdci¢ uwage na podane dane na tabli-
czce znamionowej fadowarki. Ltadowarke
podtaczac tylko do takiego napigcia, jakie
podane jest na tabliczce znamionowe;j.
Chroni¢ tadowarke i przewod przed uszkod-
zeniami i ostrymi krawgdziami. Niezwtocznie
zleci¢ elektrykowi wymianeg uszkodzonego
kabla.

Chroni¢ tadowarke, akumulator i urzgdzenie
przed dzie¢mi.

Nie uzywaé uszkodzonych tadowarek.

Nie uzywac¢ zatgczonej tadowarki do
tadowania innych urzgdzen akumulatorowych.
W przypadku silnego obcigzania akumulator
nagrzewa si¢. Przed rozpoczeciem tadowania
pozostawi¢ akumulator do schtodzenia si¢ do
temperatury pokojowej.

Nie tadowa¢ nadmiernie akumula-

toréw! Zwracac uwage na maksymalne
czasy tadowania. Podane czasy tadowania
obowigzujg tylko dla akumulatoréw
roztadowanych. Wielokrotne wktadanie
natadowanego lub czesciowo natadowanego
akumulatora prowadzi do nadmiernego
natadowania oraz do uszkodzenia cel. Nie
pozostawia¢ akumulatoréw w tadowarce
przez kilka dni.

Nigdy nie uzywac i nie tadowa¢ akumu-
latoréw, co, do ktérych nie ma pewnosci,
czy ostatnie tadowanie nie miato miejsca
ponad 12 miesigcy temu. Istnieje wysokie
prawdopodobienstwo, ze akumulatory sg

juz niebezpiecznie uszkodzone (catkowite
roztadowanie).

tadowanie w temperaturze ponizej 10°C pro-
wadzi do chemicznego uszkodzenia cel oraz
moze wywotac¢ pozar.

Nie uzywaé akumulatoréw, ktére nagrzaty sie
podczas tadowania, poniewaz ich cele sg nie-
bezpiecznie uszkodzone.

Nie uzywac juz akumulatoréw, ktére podczas
tadowania wybrzuszyty lub zdeformowaty sig
lub takich, ktére wykazujg nienormalne symp-
tomy (rozgazowanie, trzeszczenie, strzelanie,
)

Nie roztadowywac catkowicie akumulatora
(zalecane maksymalne roztadowanie 80%).
Catkowite roztadowanie prowadzi do przedw-
czesnego starzenia sie cel akumulatora.
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13. Nigdy nie tadowaé¢ akumulatoréw bez nad-
zoru!

Ochrona przed oddziatywaniem na

srodowisko.

1. Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg.
Nosi¢ okulary ochronne.

2. Chroni¢ urzadzenie i tadowarke przed
deszczem i wilgociag. Wilgo¢ i deszcz moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych uszkodzen
cel.

3. tadowarka i urzgdzenie nie moze byé
uzywane w obszarze oddziatywania oparéw i
cieczy fatwopalnych.

4. tadowarka i urzgdzenia akumulatorowe
moga by¢ uzywane tylko suche i w tempera-
turze otoczenia od 10 — 40°C.

5. Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscach,
gdzie temperatura moze osiggng¢ ponad
40°C, w szczegdlnosci nie przechowywac w
zaparkowanych pojazdach.

6. Chronié akumulatory przed przegrza-
niem! Przecigzenie, nadmierne natadowanie
lub promieniowanie stoneczne prowadzg
do przegrzania i do uszkodzenia cel. Nie
tadowac lub nie pracowa¢ z akumulatorami,
ktore zostaty przegrzane — niezwtocznie je
zastgpic.

7. Przechowywanie akumulatoréw,
tadowarek i urzagdzen akumulatorowych.
Przechowywac tadowarki i urzadzenia aku-
mulatorowe tylko w pomieszczeniach su-

chych, w temperaturze otoczenia od 10-40°C.

Akumulatory litowo-jonowe przechowywac
w chtodnym miejscu w temperaturze 10-
20°C. Chroni¢ je przed wilgotnym powietr-
zem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Przechowywaé wytgcznie

natadowane akumulatory (przynajmniej 40%).

8. Chroni¢ akumulatory litowo-jonowe przed
zamrozeniem. Akumulatory, ktére byty
przechowywane w temperaturze ponizej 0°C
dtuzej niz 60 min. nalezy oddac do utylizacji.

9. Nalezy by¢ ostroznym w obchodzeniu sig
z akumulatorem w odniesieniu do tadunku
elektrostatycznego. Roztadowanie elektro-
statyczne prowadzi do uszkodzenia elekt-
roniki zabezpieczajgcej i uszkodzenia cel
akumulatora! Dlatego unika¢ natadowania
elektrostatycznego i nigdy nie dotykac¢ bie-
gunéw akumulatora!

Akumulatory i akumulatorowe urzadzenia elek-
tryczne zawierajg materiaty niebezpieczne dla
Srodowiska. Nie wyrzucac do $mieci urzgdzen

akumulatorowych ani akumulatoréw.

W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
akumulator do specjalistycznego punktu zbiérki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja komunal-
na.

Aby zapewni¢ odpowiednig przesytke usz-
kodzonego akumulatora litowo-jonowego,
prosimy skontaktowac sig z naszym serwi-
sem obstugi klienta lub punktem sprzedazy,
w ktorym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i
pozaru!

Starannie przechowywac¢ wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.
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Elektrikli aletler icin gecerli genel glivenlik
uyarilari

lkaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Gvenlik uyarilarinda belirtilen ,Elektrikli alet te-
rimi, elektrik sebekesi tizerinden (elektrik kablosu
ile) calistirilan ve akull elektrikli aletleri (elektrik
kablosuz) temel alir.

1. Calisma Alani

a) Calisma alaninizi temiz ve aydinlik tutun.
Calisma alaninizdaki dlzensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.

Elektrikli el aletini yangin veya infilak
tehlikesi bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz
veya tozlarin yakininda kullanmayin. Elek-
trikli aletler toz veya gazlari alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢cocuklari ve
diger kisileri calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagiimasi halinde elektrikli
alet Gzerindeki kontrollinliz kaybolabilir.

b)

c)

Elektrik Givenligi

Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hi¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakh aletler ile
adaptor fisleri kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapiimamis fislerin ve uygun prizle-
rin kullanilmasi elektrik carpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elek-
trikli ocak, buzdolabi gibi topraklanmis)
cihazlara temas etmeden sakinin. Vicu-
dunuz bu gibi topraklanmis cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik carpmasi riski bulu-
nur.

Elektrikli aletinizi yagmurdan ve nemli or-
tamlardan uzak tutun. Elektrikli aletin igine
su girmesi elektrik carpma riskini ylikseltir.
Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz.
Aleti kablodan tutarak tasimayin ve

figi prizden cekerken kablodan tutarak
asilmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyun. Hasarli veya
dolagmis elektrik kablolari elektrik carpma
riskini yukseltir.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Elektrikli alet ile acik alanlarda caligirken,
sadece acik alanlarda kullanimina izin
verilmis uzatma kablosu kullanin. Agik
alanlarda kullanimina izin verilmis uzatma
kablosu kullanimi elektrik carpma riskini
azaltir.

Elektrikli aletin 1slak ortamda
calistinlmasi kacinilmaz oldugunda bir
hata akim salteri kullanin. Hata akim salteri
elektrik carpma riskini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

Daima dikkatli olun, caligmanizi devamh
olarak kontrol edin. Mantikli calisin.
Yorgun, alkol, ila¢ veya uyusturucu

etkisi altinda oldugunuzda makinayi
kullanmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir
anlik dalginhidiniz ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.

Kisisel korunma elemanlari takin ve
daima is g6zligi kullanin. Toz maskesi,
kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve kask gibi
kisisel korunma elemanlari yaralanma riskini
azaltir.

Aletin istenmeden calistirimasindan
kacinin. Figi prize takmadan énce ve/veya
akiiyl baglamadan 6nce elektrikli aletin
kapali pozisyonda olup olmadigini kontrol
edin. Fisi prize takili makinayi, parmaginiz
calistirma salterine basacak sekilde tagimayin
veya aleti agik durumdayken prize takmayin,
is kazalar meydana gelebilir.

Elektrikli aleti calistirmadan énce anahtar
ve diger ayar aletlerini ¢ikarin. Aletin
ddnen béliminde bulunabilecek bir takim
veya anahtar yaralanmalara sebep olabilir.
Ayakta saglam durun ve daima dengenizi
saglayin. Bu sekilde glivenli calisarak
beklenmedik durumlarda aleti daha iyi kontrol
altinda tutabilirsiniz.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise
giymeyin, taki takmayin. Saclarinizi,

giysi ve eldivenleri aletin hareket eden
parcalarindan uzak tutun. Bol elbise,

taki veya agik saglar aletin hareket eden
parc¢alarina takilabilir.

Toz aspirasyon ve toplama tertibatlarinin
monte edilmesi miimkiin oldugunda

bu tertibatlarin monte edilmis olup
olmadigini ve dogru kullanilip
kullanilmadigini kontrol edin. Bu
tertibatlarin kullanilmasi toz nedeniyle
olusacak tehlikeleri azaltrr.
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h) Elektrikli aleti defalarca kullanmaniza h) Sap ve ve sap yiizeylerini kuru ve yagdan
ve kullanimi hakkinda genis bilgi sahibi uzak tutun. Kayici sap ve sap yuzeyleri,
olmaniza ragmen is giivenligi kurallarini dngérilemeyen durumlarda elektrikli aletin
g6z ardi etmeyin. Dikkatsiz bir davranig guvenli sekilde kullanilmasini ve kontrol
saliseler icinde agir yaralanmalara sebep edilmesini zorlastirr.
olabilir.

5. AKkuli aletin kullanimi ve ele alinmasi

4. Elektrikli aletin kullanimi ve ele alinmasi a) Akuleri sadece uretici firmanin tavsiye ettigi

a) Aletlere asin yiiklenmeyin. Calismalariniz sarj cihazlari ile sarj edin. Sarj etmek igin sarj
icin uygun olan elektrikli aleti kullanin. cihazina, 6ngérulmus olan aklden farkl bir
Uygun alet ile daha iyi calisir, dngérilen aku turd takildiginda yangin tehlikesi vardir.
kapasite dahilinde daha gtivenli ¢aligirsiniz. b) Elektrikli aletlerde sadece bu elektrikli alet icin

b) Salteri arizali olan elektrikli aletleri dngérilmis akdler kullanin. Farkli aktlerin
kullanmayin. Acilip kapatiimasi mimkin kullaniimasi yaralanmalar veya yangina yol
olmayan elektrikli aletler tehlikelidir ve acabilir.
onarilmasi gerekir. ¢) Kullanmadidiniz akuleri atag, demir para,

c) Alet lizerinde ayar calismalari yapmadan, anahtar, ¢ivi, civata veya diger kiictk metal
aksesuar parcalarini degistirmeden cisimlerden uzak tutun zira bu cisimler aku
veya aleti saklamadan énce aletin figini kontaktlarini birlestirmeye ve bdylece kisa
prizden cikarin ve/veya akilyii sékin. devre olugmasina yol agabilir. Aku kontaktlari
Bdylece aletin istenmeden ¢aligtinimasi arasinda olusacak bir kisa devre yanmaya
6nlenmis olur. veya yangin ¢gikmasina sebep olabilir.

d) Kullanilmayan elektrikli aletleri cocuklarin ~ d) Akii yanhs sekilde kullanildiginda akii-
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Aletin den disari sivi sizabilir. Digari sizan sivi
kullanim hakkinda bilgisi olmayan veya ile temas etmekten kacinin. Bu siviya
bu talimatlari okumamus kisilerin aleti tesadiifen temas ettiginizde temas eden
kullanmalarina izin vermeyin. Elektrikli bélgeyi su ile yikayin. S6z konusu akii
aletler, tecrlibeli olmayan kisiler tarafindan sivisi gozlere temas ettiginde ayrica dok-
kullanildiginda tehlikeli olabilir. tora bagvurun. Akiden disari sizan sivi cildin

e) Aletinizi bakimini itina sekilde yapin. tahrig olmasina veya yanmalara sebep olabilir.
Hareket eden parcalarin normal e) Hasarli veya lizerinde degisiklik yapiimis
calisip calismadigini, sikismadigini, akiileri kullanmayin. Hasarli veya tzerinde
parcalarin kirik veya aletin calismasini degisiklik yapilmig akuler beklenmedik bir
mumkiin kilmayacak derecede hasarli davranisg sergileyebilir, yangin, patlama veya
olup olmadigini kontrol edin. Hasarli yaralanma tehlikesi olusturabilir.
parcalarin, aleti kullanmadan énce f) Akiiyl atese veya yiiksek sicakliga maruz
degistirilmesini saglayin. Birgok is kazasi birakmayin. Ates veya 130 °C Uzerindeki
bakimi kétu yapilmis elektrikli aletlerin sicakliklar akiintin patlamasina sebep olabilir.
kullaniimasindan dolayi meydana gelir. g) Sarjetmeile ilgili tim talimatlari yerine

f) Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun. getirin. Aku ve akulu aleti kesinlikle kullanma
Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan talimati iginde agiklanan sicaklik araliginin
kesici aletler daha az sikisir ve daha kolay disindaki bir sicaklikta sarj etmeyin. Yanls
kullanilir. sarj etme veya izin verilen sicaklik araliginin

g) Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs. disindaki bir sicaklikta sarj etme sonucunda
aciklanan bu talimatlar dogrultusunda aku tahrip olabilir ve yangin tehlikesi artar.
ve 6zellikle bu alet icin belirtilen calisma
kurallarina goére kullanin. Galisma
sartlarina ve yapilacak ise uygun olarak
cahigin. Elektrikli aletlerin kullanim amaci
disinda kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya
¢lkmasina sebep olur.
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6. Servis

a) Aletinizin onarim ¢aligmalarinin sadece
uzman personel tarafindan orijinal parca
kullanilarak yapilmasini saglayin. Boylece
aletinizin galisma glvenliginin saglanmasi
mumkun olur.

b) Kesinlikle hasarl akiilerin bakim ve
onarimini yapmayin. Akulerin tim bakim
islemi sadece Uretici firma veya yetkili
servisler tarafindan yapilacaktir.

AKkiilii ilagclama pompasi icin gecerli glivenlik

uyarilari

o [KAZ! Sagliga zararlidir! Zirai ilaclar, yabanci
ot mucadele ilaglari ve sivi glibre gibi mad-
deler talimatlara aykiri kullanildiginda insan
sagligina zararh etkileri olabilir.

o ilaglama pompasi ile atacaginiz ilaglari
kullanirken olusabilecek her turlu tehlikenin
bilincinde olun. ilag ambalaji tizerindeki etiket-
te yazili olan veya Uretici firmanin prospektu-
sunde yer alan bilgileri dikkate alin.

o ilaglama pompasi ile ne gibi tehlikelere yol
acacagi bilinmeyen maddeleri atmayin.

o Ornegin yiiz maskesi gibi uygun kisisel is
glvenligi donanimi kullanin.

e Uygulayacaginiz ilag ile temas etmekten
kaginin. ilag ambalaji (izerindeki etikette yazili
olan talimatlara riayet edin. Temas etmeniz
durumunda gerektiginde doktora bagvurun.

® Acik alanlara atilacak zirai micadele ilaglari
ancak bu ilaclar tarimda, orman veya bahce
islerinde kullanim i¢in uygun oldugunda
kullanilacaktir. Bu ilaglarin yeryuzu sularinin
bulundugu yerlerde veya yakininda ve deniz
kiyllarinda kullaniimasi yasaktir.

© Uygun 6nlemler alinarak ¢ocuklarin ilaglara
erismesi engellenecektir.

o ilaglama pompasi gida maddeleri alaninda
kullanim ve 40°C Uzerindeki isletim
sicakliginda yapilacak ilaglama uygulamalari,
asitli, tahris edici ve alevlenme sicakligi 55°C
altinda olan sivilarin puskirttlmesi icin uygun
degildir. Ayni sekilde emprenyeleme veya de-
zenfeksiyon maddeleri, boya, ahsap boyasi,
yag, madeni yag ve sentetik yaglarin plskur-
tllmesi i¢in de uygun degildir.

* Dikkat! Sisleme kivamina getiriimis yanici
sivilar 55°C Gzerindeki alev alma sicakliginda
da kolay alev alabilir

®  Tikanmis nozul veya kuclk pargalari kesinlikle
agzinizla tfleyerek agmaya galismayin.

® Tikanmis nozullar sadece uyun nozul teli veya
uygun temizleme malzemesi ile acilacaktir.

o ilaglama maddelerini sadece Uretici firmanin
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talimati dogrultusunda karistirin ve uygulayin.
Sadece gerek duydugunuz miktarda karigim
hazirlayin.

Karigimi depoya doldururken dékmeyin veya
tasirmayin. ilag deposunun kapagini iyice
kapatin.

ilag deposuna dolum isleminde baska bir
Slclim kabi veya huni kullanacaginizda do-
lum yapmadan énce bunlari iyice yikayarak
temizleyin ve kullanim sonrasinda da tekrar
temizleyin. ilag malzemesini ayri bir kabin igin-
de karistirdiginizda malzemeyi depoya doldur-
duktan sonra bos kabi da iyice temizleyin.
insanlar, hayvanlar (izerine veya su havzalari
icine puskirtme yapmayin.

ilaglama pompasi ile zirai miicadele ve zararli
bécek ilaglar atarken daima koruyucu is
elbisesi giyin, zira uygulama esnasinda ¢ok
kucUk zerrecikler olusur ve tehlikeli olabilir.
Zirai mucadele ilaglar uygulamasi yaparken
yemek yemeyin, sigara ve icecek icmeyin.
ilag deposu igine gesmeden hortumla su
doldururken depo icinde ila¢ bulundugunda
guvenlik 6nlemi alarak dolum yapin.

YeryUz( sularindan su alinmasi sadece resmi
mercilerin izniyle yapilacaktir, buralardan su
alirken su havzasini kirletmeyin.

ilaglama yaparken riizgar ydniine dikkat

edin ve kesinlikle riizgara karsl ilaclama
yapmayin. ilaglama esnasinda ilacin ilaclama
yapilmayacak alanlara gitmesini m-6nleyin.
Calismalar tamamlandiktan sonra ellerinizi ve
yuzinuzi iyice yikayin.

ilaglama pompasinin her uzun devre digi
birakilmasindan sonra ve tekrar devreye
alinmasinda pompada herhangi bir hasar
olup olmadigi kontrol edilecektir.

Arizal parcalari derhal degistirin.

Sadece orijinal yedek parga kullanin.
ilaglama pompasini deposu dolu veya bos
olsa da dogrudan guines isinlarina maruz ka-
lan bir yerde birakmayin.

Don nedeniyle pompanin zarar gérmemesi
icin kig aylarinda ilaglama pompasini komple
temizleyin ve kurumasini saglayin.
Talimatlara aykir yapilan onarim, kullanim
hatasi ve amaci disindaki kullanimlardan kay-
naklanan hasarlardan uretici firma herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

ilaglama pompasinin agilmasi veya bakim
calismalarinin yapiimasina ancak pompa
basing¢ altinda olmadiginda izin verilir.
Kimyasal madde ve karisimlari igin gegerli gu-
venlik belgelerine dikkat edin. Zirai mucadele
ilaclarina érnegin herbisit, insektisit, fungisit
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ve blylmeyi dizenleyen maddeler gibi ilaclar
dahildir. Uygulama sonrasina istenilen miica-
delenin etkili olabilmesi i¢in bu ilaglar gerekli

6zelliklere ve etken maddelere sahip olmalidir.

® Her sezon baglangicinda ve dizenli
kullanimlarda alet ayda bir kez kontrol edile-
rek igletim esnasinda ve kullanilmadiginda
alet ve parcalarinda herhangi bir sizinti ve
hasar olup olmadigi tesbit edilecektir.

e Onemli uyari: isletim tarzi nedeniyle
asirn yuklenme (kullanim yerine tagsima ve
kullaniimadiginda depolama iglemleri dahil),
ortamdan kaynaklanan etkenler (uygulama
yeri ve kullanilmadiginda depolama yeri),
bakim ve temizlik galigmalarinin yetersiz
yapilmasi gibi nedenlerden dolayi ilaglama
pompasi erken asinabilir. Bu nedenle her
kullanim dncesinde pompanin glvenli ve
¢aligir durumda olup olmadigi en azindan gé-
zden gegirilerek kontrol edilecektir.
Ozellikle calisma glivenligini etkileyecek
hasar ve arizalar oldugunda pompanin, her-
hangi bir tehlike olusturmadan kullaniimaya
devam edilmesinin mimkin olup olmadigi
uzman bir kisi tarafindan kontrol edilmelidir.

Ozel giivenlik uyarilari

Akulerin azami enerji yogunlugu, uzun édmdirlt ve
guvenli bir sekilde size teslim edilebilmesi i¢in her
bir akll biriminin yapisina 6zel olarak ve itinall bir
sekilde dikkat ederiz. Akl hiicreleri gok kademeli
guvenlik tertibatlari ile donatiimistir. Her bir énce
formatlanir ve elektriksel karakteristik egrisi kay-
dedilir. Bu bilgiler aku birimlerini en mikemmel
sekilde gruplayabilmek i¢in kullanilir. Alinan tiim
bu 6nlemlere ragmen akiiler ile caligirken
daima cok dikkatli olunmalidir. Giivenli bir
isletmenin saglanabilmesi icin asagida
aciklanan noktalara riayet edilmesi acilen
gereklidir.

Aletin giivenli calisabilmesi ancak akii hiicre-
leri hasarli olmadiginda miimkiindiir! Akiiniin
yanhs sekilde kullaniimasi hiicrelerin hasar
gérmesine sebep olur!

Dikkat! Yapilan analizlerde elde edilen sonuglara
g0re yuksek performansli akllerin hasar gérmesi-
nin ana sebebinin, hatall kullanim ve yanls bakim
oldugu goérulmustur.

AKkii ile ilgili uyarilar

1. Akl sevk edildigi durumda sarjli degildir. Bu
nedenle akuyu ilk calistirmaya baglamadan
once sarj edin.

2. Optimal bir akl kapasitesinin saglanmasi igin

10.

11.

12.
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aku sarjinin tamamen bosalmasini énleyin!
Akulyu sik sik sarj edin.

Akulnin 15°C sicakliktaki bir ortamda ve en
az %40 sarj orani ile saklanmasi en saglikli
depolamadir.

Lityum iyon akuleri dogal yaslanmaya maruz
kalirlar. Aku kapasitesi, en ge¢ yeni akiiniin
%80’ine ulastiginda akuinin degistiriimesi ge-
reklidir. Eskimis aku igindeki zayiflamig hiicre-
ler aletten yuksek derecede gug¢ ¢ekilmesine
izin vermezler ve bdylece bir glvenlik riski
teskil ederler.

Kullanilmig akdleri atesin i¢ine atmayin! Patla-
ma tehlikesi!

Akuleri yakmayin veya ates igine atmayin.
Akt sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin!! Sarjin tamamen bosalmasi aki
hiicrelerine zarar verir. Akl sarjinin tama-
men bosalmasinin sebebi akiniin uzun sure
depolanmasi veya kismen sarjli akulerin
kullaniimamasi en sik gériilen sebeplerdir.
Aku glctnin belirli bir sekilde azaldigini
tespit ettiginizde veya elektronik koruma
tertibati devreye girdiginde calismaniza son
veriniz. Akl ancak tam olarak sarj edildikten
sonra depolanacaktir.

Akiiyli veya akili aleti asiri yilklenmeye
karsi koruyunuz! Agiri yiklenme akinin
asiri derecede Isinmasina ve aki gévdesi
icinde hiicrenin hasar gérmesine yol acar.
Bu esnada asiri isinma akinun disinda
algilanmaz.

Akiiniin hasar gérmesini ve darbe
almasini engelleyin! Bir metreden fazla
yuksekten disen veya asir darbelere maruz
kalan akuleri, gévdesi hasar gérmemis olsa
dahi en kisa zamanda degistirin. Akinun i¢
bélimundeki aki hicreleri ciddi bir sekilde
hasar gérmus olabilir. Bu konuda ayrica ber-
taraf etme uyarilarini da dikkate aliniz.

Asgir yuklenme ve asir Isinma durumunda
entegre koruma devresi guvenlik sebeplerin-
den dolayi akull aleti kapatir. Dikkat! Koruma
devresi akilu aleti kapattiginda Acgik / Kapali
salterine basmayin. Aksi taktirde akl hasar
gorebilir.

Sadece orijinal akileri kullanin. Orijinal olma-
yan akdlerin kullaniimasi sonucunda yaralan-
ma, patlama veya yangin tehlikesi vardir.
Akiiyii su, yagmur ve yiiksek hava nemine
karsi koruyun. Yiksek hava nemi, yagmur
ve su akunun hicrelerine zarar verebilir.
Yiksek hava nemi, yagmur veya suya maruz
kalmis akuleri sarj etmeyin veya bu akleri
kullanmayin ve derhal degistirin!
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13.

Aletinizin sékilebilir aku ile donatilmis olmasi
halinde emniyetiniz ac¢isindan, calisma son-
unda akulyu aletinizden sokln

Sarj cihazi ve sarj iglemi ile ilgili uyarilar

1.

10.

11.

12.

13.

SiHi_Akku_|

Sarj cihazinin tip levhasi Uizerindeki bilgilere
dikkat edin. Sarj cihazini yalnizca, tip levhasi
Gzerinde belirtilen gerilim degerine sahip bir
prize baglayin.

Sarj cihazi ve kabloyu hasarlara ve keskin
kenarlara karsi koruyun. Hasarl kablolar

en kisa zamanda kalifiye elektrik personeli
tarafindan degistirilecektir.

Sarj cihazi, akiyl ve sarjli aleti gocuklardan
uzak tutun.

Hasarli sarj cihazlarini kullanmayin.

Sevk edilmis olan sarj cihazini bagka
cihazlarin sarj edilmesinde kullanmayin.
Aletin asiri kullanilmasinda aku isinir. Aklyt
sarj etmeden 6nce, akunun oda sicakligina
kadar sogumasini saglayin.

Akiileri asir derecede sarj etmeyin! Az-
ami sarj surelerini dikkate aliniz. Bu sureler
sadece sarjl bosalmis akiiler icin gecerlidir.
Sarj edilmis veya kismen sarj edilmis akuniin
birka¢ kez sarj cihazina takilip ¢ikarilmasi
aklnln asin derecede sarj edilmesine ve
hicrenin hasar gérmesine sebep olur. AkiyU
birka¢ gtin boyunca sarj cihazinda takil
birakmayin.

Akiiniin son sarj edilme islemi 12 aydan
fazla bir siire gecmiste kaldigini tahmin
ettiginiz akiiyi kesinlikle kullanmayin ve
sarj etmeyin. Akunun tehlike arz edecek bir
boyutta hasar gérmus olma olasiligi ¢ok yuk-
sektir (sarjinin tamamen bogalmis olmasi).
AkUn(in 10°C altindaki bir ortam sicakhiginda
sarj edilmesi aku hicresinin kimyasal agidan
hasar gérmesine sebep olur ve yangin
¢lkmasina yol agabilir.

AkU hucreleri tehlikeli boyutta hasar gérmus
olabileceginden sarj islemi esnasinda isinmig
olan akdleri kullanmayin.

Bombeli veya deforme olmus, veya sarj islemi
esnasinda diger tipik olmayan belirtiler sergi-
leyen (gaz ¢ikisi, catirti, hava ¢ikis sesi, vs.)
akdleri kullanmayin

Akulerin sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin (tavsiye edilen desarj orani max.
80%). Akl sarjinin tamamen bosalmasi aku
hucrelerinin erken yaglanmasina sebep olur.
Akdleri kesinlikle gézetim altinda tutmadan
sarj etmeyin!

Cevre etkilerine karsi koruma

1. Uygun is elbisesi ve koruma gézItgu takin.

2. Akiili aleti ve sarj cihazini rutubet ve
yagmurdan koruyun. Rutubet ve yagmur
aku hucrelerinin hasar gérmesine yol acabilir
ve bu durum tehlike olusturabilir.

3. AkUlU aleti ve sarj cihazini buhar ve yanici
sivilarin yakininda calistirmayin.

4. Sarj cihazini ve akli aleti sadece kuru
durumdayken ve 10-40°C arasindaki ortam
sicakhiginda kullanin

5. Akdulerin sicakhgin 40° C’ye kadar ylkseldigi
yerlerde saklanmasi yasaktir, akller 6zel-
likle glineste park edilmis otomobilin icinde
saklanmayacaktir.

6. Akuleri agiri Isinmaya karsi koruyun!
Akilere agin yiklenme, asiri sarj veya gines
isinlarina maruz kalma gibi durumlar akinin
asiri derecede Isinmasina ve hucrelerin hasar
goérmesine yol acar. Agir derede i1sinmig olan
akuleri sarj etmeyin veya bu akulerin bagli
oldugu cihazlar ile calismayin, bu gibi akuleri
en kisa zamanda degistirin.

7. Ak, sarj cihazi ve akuli aletlerin
depolanmasi. Sarj cihazi ve akill aleti sade-
ce kuru durumda olan ve 10-40°C arasindaki
ortam sicakliginda depolayin. Lityum iyon
akusln(, ortam sicakhigi 10-20°C arasinda
olan serin ve kuru yerde saklayin. Akuleri rutu-
bet ve direkt glines isinlarina maruz kalmaya
karsi koruyun. Akuleri sadece sarj edilmis
durumda depolayin (asgari % 40 oranda sarjli
olarak).

8. Lityum iyon akulerinin donmasini engelleyin.
60 dakikadan uzun slre 0°C altindaki bir
ortam sicakliginda depolanmig olan akuler
kullanilmayacak ve bertaraf edilecektir.

9. Elektrostatik ylikleme nedeniyle akuler ile
calisirken dikkatli olun: Elektrostatik desarj
elektronik koruma tertibati ve akl hucresinin
hasar gérmesine sebep olur! Bu nedenle
akunun elektrostatik yuklenmesini engelleyin
ve kesinlikle aku kutuplarina temas etmeyin!

Akller ve aku tahrikli elektrik el aletleri icinde ce-
vreye zarar veren malzemeler bulunur. Akuty( ve
akulG aletleri evsel atiklar igine atmayin.

AkUnin yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf
edilmesi i¢in uygun bir atik toplama merkezine
teslim edilmesi gerekir. Atik toplama merkezinin
nerede bulundugu hakkinda yerel yénetimlerden
bilgi alinabilir.
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Anzali/hasarli Li-lon akiilerinin yénetmelikle-
re uygun sekilde postalanmasi icin miisteri
hizmetlerimize veya aleti satin aldiginiz yere
bagvurmanizi rica ederiz.

Akl veya akiili aletlerin postalanmasi veya
bertaraf edilmesinde kisa devre ve yangin
olusmasini énlemek i¢in ayri ayri plastik
torba icine koyularak génderilmesine dikkat
ediniz!

Bu giivenlik uyarilarini iyi yerde saklayin.
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Elektritéoriistade lldised ohutusjuhised

HOIATUS

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrild6gi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Ohutusjuhistes kasutatud madiste ,elektritdoriist”
viitab elektrivorgus tddtavatele elektritoriistadele
(vorgukaabliga) voi akul tédtavatele
elektritddriistadele (ilma vorgukaablita).

1.Té6koha ohutus

a) Tootsoon peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Segadus v6i valgustamata
té6tsoon voivad pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektritéoriistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
sittivaid vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektriseadmed tekitavad sddemeid, mis
voivad tolmu ja aurud studata.

c) Hoidke elektritooriista kasutamise ajal
lapsed ja teised isikud eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
elektritdoriista Ule.

2. Elektriohutus

a) Elektritooriista lihenduspistik peab
pistikupessa sobima. Pistikut ei tohi
mingil moel muuta. Arge kasutage
koos maandatud elektritéoriistadega
adapterpistikut. Modifitseerimata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahendavad elektrilddgi
ohtu.

b) Viiltige kehalist kontakti maandatud
pindadega, nt torude, kiittekehade,
pliitide ja kiilmikutega. Kui teie keha on
maandatud, on elektrilddgi saamise oht
suurem.

c) Hoidke elektritooriist eemal vihmast ja
niiskusest. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

d) Arge kasutage iihendusjuhet
mittesihipéraselt, nditeks seadme
tostmiseks voi pistiku vdljatombamiseks
pistikupesast. Hoidke iihendusjuhe eemal
kuumusest, olist, teravatest nurkadest ja
lilkuvatest osadest. Vigastatud vo6i sdlmes
Uhendusjuhe suurendab elektril66gi saamise
ohtu.

e) Elektritooriistaga vabas 6hus tootamisel
kasutage ainult sellist pikendusjuhet,
mis sobib vélitingimustes kasutamiseks.
Valitingimuste jaoks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

f) Kui elektritéoriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitselliti
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

3. Inimeste ohutus

a) Olge tdhelepanelik, jalgige, mida te
teete, ja kasutage elektrit6riista
tervest méistusest lahtuvalt. Arge
kasutage seadet, kui olete vasinud voi
narkootikumide, alkoholi v6i ravimite
maju all. Uks hetk tdhelepanematust
elektritdoriista kasutamisel voib pdhjustada
raskeid vigastusi.

b) Kasutage isiklikku kaitsevarustust
ja kandke alati kaitseprille. Isikliku
kaitsevarustuse, nt tolmumaski,
libisemiskindlate kaitsejalatsite, kaitsekiivri
ja korvaklappide kasutamine vastavalt
elektritddriista liigile ja otstarbele vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme juhuslikku kéivitamist.
Veenduge, et elektritéoriist on enne
vooluvorku ja/voi akuga lihendamist,
kattevotmist voi kandmist vélja lulitatud.
Kui teil on seadme tostmise ajal sérm lulitil
voi kui te Uhendate seadme lukustatud lUlitiga
vooluvdrku, voib see pohjustada dnnetusi.

d) Enne elektritooriista sisselulitamist
eemaldage reguleerimistéoriistad ja
kruvikeerajad. Tdé6tavas masinaosas asuv
todriist voi voti voib pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebanormaalset kehahoiakut.
Hoolitsege kindla jalgealuse eest ja
hoidke kogu aeg tasakaalu. Seelabi on
teil voimalik elektritddriista ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat riietust. Arge kandke
avaraid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Avarad rdivad, ehted ja
pikad juuksed vodivad jaada likuvate osade
kdlge kinni.

g) Kui tolmuimemis- ja kogumisseadmeid
saab paigaldada, tuleb need lihendada ja
oigesti kasutada. Tolmueemaldussisteemi
kasutamine vdhendab tolmu tottu tekkivaid
ohte.
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h)

Arge olge iileliia kindlad ega alahinnake
elektritodriistade ohutusreegleid, ka
siis kui olete elektritooriistaga korduvalt
té6tanud ja tunnete seda. Hooletu
kasitlemine vdib sekundi murdosade jooksul
pohjustada raskeid vigastusi.

4. Elektritooriista kasutamine ja kdsitsemine

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Arge koormake elektritdoriista iile.
Kasutage t66 jaoks selleks ettendhtud
elektritooriista. Sobiva elektritooriistaga

on parem ja ohutum téétada nimetatud
karakteristikute piirides.

Arge kasutage katkise liilitiga
elektritooriista. Elektritdoriist, mida ei saa
enam sisse voi vélja lUlitada, on ohtlik ja tuleb
ara parandada.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage aku, enne kui hakkate seadet
reguleerima voi tarvikuid vahetama,
samuti enne seadme hoiule panemist.
See ettevaatusabindu takistab elektritddriista
ettekavatsematut kéivitumist.

Hoidke elektrit6oriistu, mida ei kasutata,
lastele kattesaamatus kohas. Arge laske
seadet kasutada isikutel, kes seda

ei tunne voi kes ei ole neid juhiseid
lugenud. Elektritdoriistad on ohtlikud, kui
neid kasutavad kogenematud isikud.

Kaige elektritdoriistaga hoolikalt

umber. Kontrollige, kas likuvad osad
funktsioneerivad takistusteta ega kiilu kinni
ning ega detailid ole purunenud vai nii
kahjustunud, et see mojutaks elektritddriista
toimimist. Laske kahjustunud osad enne
elektritddriista kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pohjus on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

Hoidke I6iket6oriistad teravad ja puhtad.
Teravate I6ikeservadega korralikult hooldatud
|16iketdériistad kiiluvad vdhem kinni ning neid
on kergem juhtida.

Kasutage elektritdoriista, tarvikuid,
lisaseadmeid jms vastavalt sellele
juhendile. Arvestage seejuures
té6tingimusi ja teostatavat t66d.
Elektritddriistade mittesihiparane kasutamine
voib tekitada ohtlikke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad
kuivad ja olist ning maardeainest puhtad.
Libedad kdepidemed ja haardepinnad ei
lase elektritdoriista ootamatutes olukordades
turvaliselt kasutada ja kontrollida.

5. Akutéoriista kasutamine ja kdsitsemine

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

Laadige akusid ainult selliste laaduritega,
mis on tootja poolt soovitatud. Kui teatud
liiki akudele mdeldud laaduris kasutada teist
liiki akusid, voib tekkida tulekahju.
Kasutage elektritéoriistades ainult
selleks ettenahtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja
tulekahju.

Hoidke akusid, mida ei kasutata, eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja teistest vaikestest
metallesemetest, mis voiksid pohjustada
kontaktide Gihendumist. Aku kontaktide
vahelise lUhise tagajarjeks voivad olla
pdletused voi tulekahju.

Vale kasutamise korral voib vedelik
akust valja tulla. Véltige kontakti selle
vedelikuga. Juhusliku kontakti korral
loputage veega. Kui vedelik silma satub,
po66rduge abi saamiseks arsti poole.
Vélja tungiv akuvedelik voib pdhjustada
nahadrritust voi —poletust.

Arge kasutage kahjustunud ja muudetud
akut. Kahjustunud ja muudetud akud voivad
ootamatult kaituda ja pohjustada tulekahiju,
plahvatuse voi vigastusohu.

Arge jétke akusid tule voi liiga kdrgete
temperatuuride katte. Tuli ja temperatuur
tle 130 °C voivad esile kutsuda plahvatusi.
Jargige koiki laadimise juhiseid ja

arge laadige akut voi akutooriista
kunagi véljaspool kasutusjuhendis
etteantud temperatuurivahemikku. Vale
laadimine voi laadimine véljaspool lubatud
temperatuurivahemikku véib aku purustada ja
tuleohtu suurendada.

6. Hooldus

a)

b)

Laske oma elektritoériista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
originaalvaruosadega. Seelabi on tagatud
seadme ohutuse pusimine.

Arge hooldage kahjustunud akusid. K&ik
akude hooldust66d peab tegema ainult tootja
voi tema poolt volitatud klienditeeninduskoht.

Akuga aiapritsi ohutusjuhised
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tarninud.

o Arge pritsige Uihtegi ainet, mille ohtlikkus pole
teada.

e Kandke sobivaid isikukaitsevahendeid, nt
kaitsemaski.

e Valtige kontakti pritsitava vahendiga. Selleks
jargige pritsitava vahendi anumal olevaid juhi-
seid. Vajadusel pd6rduge arsti poole.

® Taimekaitsevahendid voib avamaal kasutada
vaid poéllumajanduslikul, metsamajanduslikul
vOi aianduslikul otstarbel. Sellegipoolest ei
tohi neid kasutada pinna- voi rannikuvees voi
nende l&dhedal.

® Laste juurdepédasu seadmele tuleb takistada
sobivate meetmetega.

® Aiaprits ei sobi pritsitavate vedelike pritsimi-
seks korgemal kasutustemperatuuril kui luba-
tav 40 °C ega ka hapet sisaldavate, sd6vita-
vate ja selliste sittivate vedelike pritsimiseks,
mille leekpunkt on alla 55 °C. Samuti arge
pritsige impregneerimisvahendeid.

* Tahelepanu! Piserdatavad suttivad vede-
likud on kergestisittivad ka 55 °C Uletava
leekpunkti juures.

e Arge puhuge ummistunud diiiise ega detaile
suuga labi.

® Puhastage ummistunud dilse Uksnes sobiva
dlusitraadi voi puhastusvahendiga.

® Segage ja kasitsege pritsitavat vahendit alati
vastavalt tootja juhistele.

® Valmistage uksnes nii palju pritsitavat vedelik-
ku, kui on vaja.

e Taitke nii, et midagi ei voolaks médda ega
pritsiks valja. Sulgege pritsimisanum kindlalt.

® Kui te kasutate segamiseks muud mooteanu-
mat voi pritsi taitmiseks lehtrit, puhastage ja
loputage neid péarast kasutamist pohjalikult.
Kui segate pritsitava materjali eraldi anumas
ette, loputage tihi segamisanum Ule.

o Arge pritsige inimeste ega loomade peale
ega vette.

® Taimekaitse- ja kahjuritdrjevahendite pritsimi-
sel kandke alati kaitseriietust, sest pritsimisel
tekivad peened piisad.

® Taimekaitsevahendiga té6tamise ajal arge
s66ge, jooge ega suitsetage.

® TorusUsteemist téitmisel &rge laske taitmis-
torul ilma ohutusabindusid kasutamata sattu-
da pritsitavasse vedelikku.

® Votke pinnaveekogudest vett ainult ametlikul
loal ja valtige seejuures mis tahes saastumist.

e Jalgige tuule suunda ja arge kunagi pritsige
vastutuult. Valtige pritsitava vedeliku sattumist
téétlemata pindadele.

o Parast t66 I6petamist puhastage pohjalikult

kéed ja nagu.

e Kui pritsimisseadet pole pikemat aega ka-
sutatud ja te votate selle uuesti kasutusele,
kontrollige seda vdimalike kahjustuste suhtes.

® Vahetage defektsed detailid vélja.

e Kasutage ainult originaalvaruosi.

o Arge jatke taidetud ega taitmata seadet otse-
se paikesevalguse katte.

® Talveks puhastage seade téaielikult ara ja ho-
idke kuivana, siis ei teki kiilmakahjustusi.

® Asjatundmatu remondi ja késitsemise v6i mit-
teotstarbekohase kasutamise tottu tekkinud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

® Voite seadme avada ja hooldustdid teha ai-
nult siis, kui mahuti pole réhu all.

e Palun jargige kemikaalide ja valmististe ohu-
tuskaarte. Taimekaitsevahendite hulka kuulu-
vad nt herbitsiidid, insektitsiidid, fungitsiidid ja
kasvu reguleerivad ained, aga ka ained, mis
on mdeldud nende vahendite kasutamisel
neile lisamiseks, et muuta nende omadusi voi
toimeviise.

® Iga hooaja alguses ja korraparasel kasutami-
sel kontrollige vdhemalt kord kuus seadme
tihedust ning kdigi osade toimivust nii kasutu-
ses kui joudeolekus.

® Tahtis méarkus! Kasutusviisist (sh trans-
port kasutuskohta ja hoiustamine mitte-
kasutamisel) péhjustatud tugev kulumine,
keskkonnamdjud (kasutuskohas ja mitte-
kasutamise korral hoiustamiskohas) ning
ebapiisav hooldus véivad seadme enneaegu
kasutuskdlbmatuks muuta. Seetottu tuleb
enne iga kasutamist kontrollida, kas seade
on ohutus ja kasutuskdlblikus olukorras, ning
vahemalt valisel vaatlusel margatavate kah-
justuste esinemist.

Ohutust mdjutavate defektide tekkimisel peab
tehnik kontrollima, kas seadet saab ohutult
edasi kasutada.

Spetsiaalsed ohutusjuhised

Me suhtume suurima hoolikusega iga

akuploki ehitusse, et saaksime teid varustada
maksimaalse energiatihedusega, pikaealiste

ja turvaliste akudega. Akuelementidel on
mitmeastmelised ohutusseadised. Iga Uksik
element formateeritakse kdigepealt ja tehakse
kindlaks tema elektrilised tunnusjooned.

Neid andmeid kasutatakse seejarel parimate
akuplokkide moodustamiseks. Vaatamata
koigile ohutusseadistele tuleb akudega
pidevalt ettevaatlikult iimber kédia. Ohutu t66
tagamiseks tuleb kindlasti jargida jargnevaid
punkte.
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Ohutu t66 on tagatud ainult kahjustamata
elementide kasutamisel! Vale kdsitsemine
pohjustab elementide kahjustumist.

Tahelepanu! Anallusid kinnitavad, et valesti
kasutamine ja vale hooldus on véimsate akude
kahjustuste peamised pdhjused.

Juhised aku kohta

1.

10.

Akutddriista aku on tarnides laadimata.
Seetbttu tuleb enne esmakordset
kasutuselevottu aku tais laadida.

Aku parima vdimsuse saavutamiseks valtige
selle liiga tuhjaks laadimist! Laadige akut
sageli.

Hoidke akut jahedas, kdige parem 15 °C
juures ja vahemalt 40% laetuna.
Liitium-ioonakud vananevad loomulikult.
Hiliemalt siis, kui aku véimsus vastab 80%
vorreldes uue olekuga, tuleb aku vélja
vahetada! Akuploki nérgenenud elementidele
ei ole suured vdimsusvajadused enam
joukohased ja kujutavad endast ohutusriski.
Arge visake kasutatud akusid lahtisesse tulle.
Plahvatusoht!

Arge siilidake akut pélema ega jatke pdletuse
katte.

Arge tithjendage akusid taielikult!

Taielik tihjakslaadimine kahjustab
akuelemente. Taielik tihjakslaadimine
kahjustab akuelemente. Lopetage
tédprotsess niipea, kui véimsus annab
markimisvaarselt jarele voi kaitseelektroonika
reageerib. Ladustage aku alles parast
taielikku laadimist.

Kaitske akusid ja seadet lilekoormuse
eest.

Ulekoormus p&hjustab vélkkiirelt
Ulekuumenemist ja elementide kahjustumist
aku korpuse sisemuses, ilma et
Ulekuumenemine véliselt ndhtav oleks.
Viéltige kahjustusi ja 166ke!

Vahetage viivitamatult vélja akud, mis

on rohkem kui Uhe meetri kdrguselt alla
kukkunud voi on saanud tugevaid 166ke,
isegi kui akuploki korpus néib kahjustamata.
Seesmised akuelemendid vdivad olla tdsiselt
kahjustatud. Jargige lisaks ka juhiseid
utiliseerimise kohta.

Ulekoormuse ja iilekuumenemise korral
lUlitab integreeritud kaitsevéljalilitus seadme
turvalisuse kaalutlustel vélja. Tahelepanu!
Kui kaitsevéljalulitus on seadme vélja
lilitanud, &rge enam toiteldlitit vajutage. See
voib akut kahjustada.

11. Kasutage ainult originaalakusid. Teiste akude
rakendamine v6ib pohjustada vigastusi, plah-
vatusi ja tuleohtu.

12. Kaitske akut niiskuse, vihma ja suure
ohuniiskuse eest. Niiskus, vihm ja suur
Ohuniiskus voivad pdhjustada elementidel
ohtlikke kahjustusi. Arge laadige ega td6tage
mingil juhul akudega, mis on jd&nud niiskuse,
vihma ja suure Shuniiskuse kétte — vahetage
need viivitamatult vélja.

13. Kui seade on varustatud eemaldatava akuga,
eemaldage see turvalisuse kaalutlustel parast
tédtamist seadmelt.

Juhised laadija ja laadimisprotsessi kohta

1. Pange téhele laaduri andmesildil toodud
andmeid. Uhendage laadija ainult andmesildil
nimetatud pingega vorku.

2. Kaitske laadurit ja juhet kahjustumise ja
teravate nurkade eest. Kahjustatud juhe tuleb
viivitamatult elektriku poolt vélja vahetada.

3. Hoidke laadur, akud ja akut&driist lastele
kattesaamatus kohas.

4. Arge kasutage kahjustatud laadurit.

5. Arge kasutage kaasasolevat laadurit teiste
akutdoriistade laadimiseks.

6. Aku soojeneb tugeva koormuse korral.

Laske aku enne laadimise alustamist
ruumitemperatuurini maha jahtuda.

7. Arge laadige akusid iile!

Jargige maksimaalseid laadimisaegu. Need
laadimisajad kehtivad ainult tihjenenud
akude kohta. Laetud voi osaliselt laestud

aku korduv pistikusse panemine pdhjustab
tlelaadimist ja elementide kahjustumist. Arge
jatke akusid mitmeks paevaks laadijasse.

8. Arge kunagi kasutage akusid, mille korral
te oletate, et aku viimane laadimine
toimus rohkem kui 12 kuud tagasi. Aku
ohtliku kahjustumise (téieliku tihjenemise)
oht on suur.

9. Laadimine temperatuuril alla 10 °C p&hjustab
elemendi keemilist kahjustamist ja voib
pohjustada tuleohtu.

10. Arge kasutage akusid, mis on laadimise ajal
soojenenud, kuna akuelemendid véivad olla
ohtlikult kahjustatud.

11. Arge kasutage enam akusid, mis on
laadimise ajal kumeraks muutunud voi
deformeerunud, voi millel on mittetGupilisi
tunnuseid (gaasitamine, praksumine, sisin
jne).

12. Arge laske kunagi akut péris tilhjaks
(soovituslik tihjenemistase maks. 80%).
Téaielik tuhjakslaadimine pdhjustab
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akuelementide enneaegset vananemist.
13. Arge laadige akusid kunagi jarelevalveta!

Kaitske keskkonnamdéjutuste eest

1. Kandke sobivat tédriietust. Kandke kaitsepril-
le.

2. Kaitske akutooriista ja laadurit niiskuse ja
vihma eest. Niiskus ja vihm véivad pdhjusta-
da elementidel ohtlikke kahjustusi.

3. Arge kasutage akutddriista ja laadurit aurude
ja suttivate vedelike l&heduses.

4. Kasutage laadijat ja akutdriistu ainult kuivalt
ja ruumitemperatuuril 10-40 °C.

5. Arge hoidke akut paikades, kus temperatuur
vOib ulatuda lle 40 °C, eriti paikese katte par-
gitud soidukis.

6. Kaitske akusid lilekuumenemise eest!
Ulekoormamine, iilelaadimine ja paikeseki-
irgus pohjustavad llekuumenemist ja ele-
mentide kahjustusi. Arge laadige ega tddtage
mingil juhul akudega, mis on Glekuumenenud
—vahetage need viivitamatult valja.

7. Akude, laadijate ja akutdoriista ladusta-
mine. Ladustage laadijat ja akuseadet ainult
kuivades ruumides ruumitemperatuuril 10-
40°C. Liitium-ioonakusid ladustage jahedas
ja kuivas temperatuuril 10-20 °C. Kaitske
ohuniiskuse ja otsese paikesekiirguse eest!
Ladustage akusid ainult laetud olekus (vahe-
malt 40% laetud).

8. Takistage liitium-ioonaku kilmumist. Akud,
mida on ladustatud kauem kui 60 minutit alla
0 °C, tuleb utiliseerida.

9. Ettevaatust akudega Umberkaimisel elekt-
rostaatilise laengu suhtes: elektrostaatilised
laengud pdhjustavad kahjustusi kaitseelek-
troonikal ja akuelementidel! Véltige seetdttu
elektrilaenguid ja arge kunagi puudutage
akupooluseid!

Akud ja aku joul to6tavad elektriseadmed sisalda-
vad keskkonda kahjustavaid materjale. Arge visa-
ke akut voi akutdoriistu olmeprigi hulka.

Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks aku anda ara
vastavasse kogumiskohta. Kui te ei tea thtki
kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust oma-
valitsusest.

Defektsete/kahjustunud liitium-ioonakude
asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-

sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks liksi-
kult kilekotikestesse, et viltida liihithendusi
ja tulekahju!

Hoidke ohutusjuhised alles.
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